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บทท่ี 1  

ธรรมชาติของภาษา  
1. ภาษาใชเสียงสื่อความหมาย ซ่ึงตองประกอบดวยหนวยเสียง ( เปนหนวยในภาษา ) และความหมาย  
 ความหมายของภาษามี 2 อยาง คือ  

1. ความหมายอยางกวาง   ภาษา หมายถึง การแสดงออกเพ่ือส่ือความหมายโดยมีระบบกฎเกณฑ
เขาใจกนัระหวางสองฝาย  อาจจะเปนการแสดงออกทางเสียง  ทาทาง หรือสัญลกัษณตาง  และอาจ
เปนการส่ือความหมายระหวางมนุษยหรือระหวางสัตวกไ็ด  
2. ความหมายอยางแคบ  ภาษา หมายถึง ถอยคําที่มนุษยใชส่ือความหมาย  

2. เสียงกับความหมายมีความสัมพันธกนั  มีสาเหตุเกิดจากการเลยีนเสียงจากธรรมชาติ เชน  
 1. เกิดจากการเลียงเสียงจากสิ่งตาง ๆ เชน เพลง , โครม , ปง เปนตน  
 2. เกิดจากการเลียนเสียงของสัตว  เชน แมว  , ตุกแก  
 3. เกิดจากการเลียนเสียงจากสิ่งส่ิงนั้น  เชน หวูด , ออด  
 4. เกิดจากเสียงสระหรือพยัญชนะท่ีมีความสัมพันธกับความหมาย เชน เซ , เป มีความหมายวา ไม
ตรง (แตเปนเพียงสวนนอยในภาษาเทานัน้) 
 5. ภาษาถิ่นบางถิ่นจะมีเสียงสัมพันธกับความหมาย  เชน สระเอาะ หรือ ออ ภาษาถิ่นบางถิ่นจะบอก
ความหมายวาเปนขนาดเล็ก  ดังเชน จอวอ หมายถึง เล็ก  , โจโว หมายถงึ ใหญ  เปนตน  
3. เสียงกับความหมายไมสัมพันธกนั เชน เด็ก  นอย  เดิน  เสียงจะไมสัมพันธกัน  แตเรากร็ูวา "เด็ก" 
หมายถึง คนทีมี่อายุนอย  "นอย" หมายถึง เล็ก  และ "เดิน" หมายถึง การยกเทากาวไป  เปนการตกลงกัน
ของคนที่ใชเสียงน้ัน ๆ วาจะใหมีความหมายเปนอยางไร   
4. หนวยในภาษาประกอบกนัเปนพยางคท่ีใหญขึ้น  

หนวยในภาษา หมายถึง สวนประกอบของภาษา ไดแก เสียง คํา และประโยค  ซ่ึงเราสามารถนํา
เสียงท่ีมีอยูอยางจํากัดมาสรางคําไดเพิ่มข้ึน  และนําคํามาสรางเปนประโยคตาง ๆ ไดมากขึ้น  เชน ฉันกิน
ขาว  อาจจะเพ่ิมคําเปน "ฉันกินขาวผัดกะเพรา" เปนตน  
5. ภาษามีการเปลี่ยนแปลง  

การเปลีย่นแปลงของภาษามีสาเหตุ  ดังนี้   
1. การพูดจาในชีวิตประจําวัน   

- การกรอนเสียงพยางคหนา เชน หมากขาม เปน มะขาม สาวใภ เปนสะใภ 
  - ตัวอัพภาส เปนการตัดเสียง หรือ การกรอนจากตัวท่ีซํ้ากัน เชน ยับยับ เปน ยะยับ 

วิบวิบ เปน วะวิบ รีร่ี่ เปน ระรี ่
  - การกลมกลนืของเสียง เชน อยางไร เปน ยังไง ดิฉัน เปน เดี๊ยน  อันหนึ่ง  เปน อนึง่ 

2. อิทธิพลของภาษาอ่ืน เชน ภาษาอังกฤษจะมีอิทธิพลมากที่สุด มีการยืมคํา และประโยคมาใชทํา
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ใหเปนเกิดเปนสํานวนตางประเทศ และมีการดัดแปลงเพ่ือใหเขากับลักษณะภาษาไทย  
3. ความเปลีย่นแปลงของส่ิงแวดลอม  เม่ือมีส่ิงใหม ๆ เกิดข้ึน กระบวนการความคิดใหม ๆ เกดิข้ึน
เปนสาเหตุใหเกิดคําศัพทใหม ๆ ตามมามากข้ึนตามยุคตามสมัยปจจุบัน  สวนคําที่ใชมาแตเดิม
อาจจะสูญหายไปซ่ึงคนสมัยใหมอาจจะไมรูจกั เชน ดงขาว  หรือ เกดิศพัทใหมแทนของเกา เชน 
ถนน เปน ทางดวน บาน เปน คอนโด ทาวเฮาส ฯลฯ 
4. การเรยีนภาษาของเด็ก  ภาษาของเด็กเม่ือเริ่มเรยีนรูภาษาเด็กจะปรุงเปนภาษาของเดก็เอง  ซ่ึงไม
เหมือนกับภาษาของผูใหญ  ใชคําไมตรงกนั ออกเสียงไมตรงกนั  ความหมายจึงไมตรงกับผูใหญ  
เม่ือเด็กเติบโตขึ้นก็จะสืบทอดภาษาตอไปไดอีกทําใหภาษาเปลี่ยนแปลงไปได  

6. ลกัษณะท่ีคลายคลึงกันและแตกตางกนัของภาษา  
ลกัษณะท่ีคลายคลึงกัน   
1. ใชเสียงส่ือความหมาย  มีท้ังเสียงสระและเสียงพยญัชนะ  
2. มีการสรางศัพทข้ึนใหม ไดแก คําประสม , คําซํ้า  
3. มีสํานวน มีการใชคําในความหมายเดียวกัน  
4. มีคําชนิดตาง ๆ เชน คํานาม คําสรรพนาม คํากรยิา และคําขยาย 
5. สามารถขยายประโยคเพือ่ใหยาวออกไปเรื่อย ๆ ได  
6. มีการแสดงความคิดตาง ๆ เชน ประโยคคําถาม  ประโยคคําตอบ  ประโยคปฏิเสธ  ประโยคคําส่ัง  
7. สามารถเปล่ียนแปลงไปตามกาลเวลา  
ลกัษณะท่ีแตกตางกนั  
1. เสียงในภาษาอังกฤษมีเสียง G , Z  แตในภาษาไทยไมมี   
2. ภาษาไทยมีวรรณยกุตในประโยค  สวนภาษาอ่ืนไมมี  
3. ไวยากรณ  ภาษาไทยเรียงประโยคจาก ประธาน + กรยิา + กรรม   แตภาษาอ่ืนเรยีงสลับกันได   

7. ลกัษณะของภาษาในการสื่อสาร 
1. วัจนภาษา คือ ภาษาท่ีใชถอยคําในการส่ือสาร 
2. อวัจนภาษา คือ ภาษาที่ไมใชถอยคําในการส่ือสาร ไดแก 

- กรยิา ทาทาง สีหนา สายตา เสียง(ปริภาษา) 
- สัญญาณ สัญลกัษณ (รวมถึงอักษร) 
- การสัมผัส (ผสัภาษา/สัมผัสภาษา) 
- ลักษณะทางกายภาพ(ภาษาวตัถุ/กายภาษา) 
- ระยะหาง(เทศภาษา) 
- เวลา(กาลภาษา) 
- กลิ่น รส  ภาพ สี ลักษณะตัวอักษร 
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บทท่ี 2  

มนุษยกับภาษา  
ความสําคญัของภาษา 

1. ภาษาชวยธาํรงสังคม   การอยูรวมกันของมนุษยในสังคมหน่ึง ๆ น้ันจะมีความสุขไดตองรูจักใช 
ภาษาแสดงไมตรีจิตความเอ้ือเฟอเผื่อแผตอกัน  แสดงกฎเกณฑทางสังคมที่จะปฏิบติัรวมกัน  การประพฤติ
ตนใหเหมาะสมแกฐานะของตนในสังคมนัน้ ๆ  ทําใหสามารถธํารงสังคมนั้นอยูได       ไมปนปวนและ
วุนวายถึงกับสลายตัวไปในท่ีสุด  

2. ภาษาแสดงความเปนปจเจกบุคคล  คือ แสดงใหเห็นถงึลักษณะเฉพาะตัวของบุคคลใหเห็นวา 
บุคคลมีอุปนิสัย รสนยิม สติปญญา ความคิดและความอานแตกตางกันไป  

3. ภาษาชวยพัฒนามนุษย  มนุษยใชภาษาในการถายทอดความรู ความคิด และประสบการณใหแก 
กันและกัน  ทําใหมนุษยมีความรูกวางขวางมากข้ึนและเปนรากฐานในการคิดใหม ๆ เพื่อทําใหชีวิตความ
เปนอยูและสังคมมนุษยพฒันาเจรญิข้ึนตามลําดับ   

4. ภาษาชวยกาํหนดอนาคต  การใชภาษาในการกําหนดอนาคต  เชน การวางแผน  การทําสัญญา   
การพพิากษา การพยากรณ การกําหนดการตาง ๆ  

5.  ภาษาชวยจรรโลงใจ ทําใหเกิดความช่ืนบาน  มนุษยพอใจท่ีอยากจะไดยินเสียงไพเราะ จึงไดมี 
การนําภาษาไปเรยีบเรียงเปนคําประพันธท่ีมีสัมผัสอันไพเราะกอใหเกดิความช่ืนบานในจิตใจ  และสามารถ
เลนความหมายของคําในภาษาควบคูไปกบัการเลนเสียงสัมผัสได จึงทาํใหเกิดคําคม คําผวน สํานวน ภาษิต 
และการแปลงคําขวัญ  เพ่ือใหเกิดสํานวนที่นาฟง ไพเราะและสนุกสนานไปกับภาษาดวย    
อิทธิพลของภาษาตอมนุษย  
 อิทธิพลของภาษาตอมนุษยไมใชเพียงแตเปนสัญลกัษณใชแทนส่ิงตางๆ เทานัน้  แตมนุษยเช่ือวาคํา
บางคําศักดิ์สิทธิ์ประกอบเปนคาถาแลวสามารถดลบันดาลส่ิงตางๆ ใหเกิดข้ึนไดกับมนุษย  เชน เช่ือวา
ตนไมบางชนดิมีช่ือพองกับส่ิงมีคามีมงคล  หรือคําบางคําใชเรยีกใหเพราะข้ึน ในขณะที่บางคํากลับเปนส่ิง
ที่นารังเกียจ  

 
บทท่ี 3  

วัฒนธรรมกบัภาษา 
 วัฒนธรรม  มาจากคําวา "วฒัน"  หมายถึง  ความเจรญิงอกงาม  "ธรรม"  หมายถึง  คุณงามความดีท่ี
เจรญิงอกงามอันนําไปสูวถิกีารดําเนินชีวติของมนุษยอยางมีแบบแผนในการประพฤติและปฏิบัติพลตรีพระ
เจาบรมวงศเธอกรมหมื่นนราธิปพงศประพันธทรงบญัญัติจากคําภาษาอังกฤษวา Culture  วัฒนธรรมเปน
มรดกของสังคมท่ีสืบทอดความรูความคิดและความเช่ือถอืซ่ึงเปนคานิยมที่ทําใหเกิดความมีระเบียบแบบ
แผน  ความสามัคคีและมีศีลธรรมทีแ่สดงลักษณะเฉพาะตัวเอาไว  ท่ีเรยีกวา  เอกลักษณ 
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ศัพทท่ีควรทราบเกี่ยวกับวฒันธรรม 

1.ประเพณี  หมายถึง  พฤติกรรมที่เคยกระทํามาแตบรรพบุรุษสืบทอดมาจนถึงข้ันลกูหลาน 
2.คานิยม  หมายถึง  ความรูสึกพอใจ  ความภาคภูมิใจหรอืความรังเกียจที่มีตอการกระทําใดๆหรือ 

พฤติกรรมใด  ซ่ึงคานิยมสามารถเปล่ียนแปลงไดตามกาลเวลา 
3.คุณธรรม  หมายถึง  ความดีงามท่ีบุคคลใดบุคคลหน่ึงพงึไดรับการปลกูฝงหรือไดเห็นจากส่ิงแวด 

ลอม  คุณธรรมจะแสดงออกในรูปพฤติกรรมจะไมปรากฏหรือแสดงออกเปนรูปลกัษณ 
4.สถาบัน  หมายถึง  องคการที่รับผิดชอบเรือ่งหน่ึงเรื่องใดโดยเฉพาะ  ใชใน ความหมายทางวิชา 

การวากฏเกณฑและประเพณีเกีย่วเนื่องของหมูชน  ซ่ึงสรางข้ึนเพื่อประโยชนแกหมูคณะ  เชน  สถาบันชาติ  
สถาบันศาสนา  สถาบันครอบครัว เปนตน 

5.เอกลกัษณ  หมายถึง  ลกัษณะอยางใดอยางหน่ึงของแตละบุคคล  หรอืหมูคณะท่ีเหมือนกัน  เชน 
  ภาษาไทย  เปนเอกลักษณประจําชาติไทย 
เอกลกัษณของชาตไิทยมีลกัษณะดังน้ี 

   1.ความไมหวงแหนสิทธ ิ
   2.เสรีภาพทางศาสนา 
   3.ความรกัสงบ 
   4.ความพอใจในการประนอม 
   5.การไมแบงช้ันวรรณะ 
   6.สังคม  หมายถึง  กลุมที่ชุมชนอยูในท่ีเดยีวกันหรืออาจมีความหมายเปนนามธรรม  หมายถึง 

  ความนึกคิดรวมกับคานยิมของชุมชนหนึ่งๆก็ได 
สาเหตุท่ีวัฒนธรรมของชนตางหมูตางเหลาแตกตาง 

1.ท่ีต้ัง 
2.ภูมิอากาศ 
3.ความอุดมสมบูรณหรือความแรนแคน 
4.กลุมชนแวดลอม 

ลกัษณะของภาษาไทยที่ควรสังเกต 
1. นิยมใชคําสัมผัสคลองจองกัน 
2. มีคําที่แสดงฐานะบุคคลตามวัฒนธรรมไทย  คือพระมหากษัตรยิ  พระภกิษุ  พระบรมวงศานุวงศ 

 สุภาพชน  ซ่ึงการใชภาษากจ็ะแตกตางลดหลั่นกันตามฐานะของแตละบุคคล 
3. ภาษาไทยใชคําไทยแท  ซ่ึงเปนพยางคเดยีวโดดๆตอมาไดรับอิทธิพลจากภาษาอ่ืน  จึงเปลีย่น 

แปลงการใชคํา  แตยังคงใชคําไทยแทในภาษาพูด  เชน  บุตร ใชแทน ลูก  บิดามารดา ใชแทน พอ, แม เปน
ตน 
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4. ภาษาไทย  แสดงลกัษณะเฉพาะเกีย่วกับรสอาหาร  เชน  รสหวาน  รสขม  รสจืด 
5. ภาษาไทยมีคําท่ีมีความหมายเฉพาะส่ือสารเปนที่เขาใจ 

ภาษาถ่ินกับวฒันธรรม 
  ภาษาถิ่นท่ีมีคุณคาทางประวัติศาสตรสมัยจอมพล ป.พิบลูสงครามไดแบงวัฒนธรรมเปน  4  สาขาดังน้ี 

1.วัฒนธรรมทางคติธรรม  เปนวัฒนธรรมท่ีเกี่ยวกับการดําเนินชีวติในเรือ่งจิตใจและศาสนา 
2.วัฒนธรรมทางเนติธรรม  เปนวัฒนธรรมทางกฎ ระเบียบประเพณี กฎหมายที่ยอมรบันับถือกนั 
3.วัฒนธรรมทางวัตถธุรรม  เปนวัฒนธรรมทางวัตถุทีเ่กีย่วกับการดํารงชีวิต การกินดอียูด ี
4.วัฒนธรรมทางสหธรรม  เปนวัฒนธรรมทางสังคมเกี่ยวกับการอยูรวมกัน ความเอ้ือเฟอเผื่อแผตอ 

กัน รวมทั้งระเบียบมารยาททีจ่ะติดตอกันเกีย่วกับสังคมอีกดวย       
 

บทท่ี 4 
การสังเกตคําไทยและคําท่ีมาจากภาษาตางประเทศ 

ภาษาไทย     ภาษาเขมร 
 1. สะกดตรงตามมาตรา    1. มักสะกดดวย ญ  ส  ร  จ  ล 
 2. มักเปนคําพยางคเดยีว    2. มักเปนคําแผลง อกัษรนํา 
 3. มีลักษณนาม     3. เดิมถามีคําวาประนําหนา จะแผลงเปน 
 4. ไมมีการันต         บรร 
 5.  ไมนิยมคําควบกล้ํา(ยกเวนศัพทพื้นฐาน) 4. นิยมคําควบกล้ํา 
 6. มีคําพองรูปพองเสียง    5. มักเปนคําราชาศัพท 
 7. มีการใชวรรณยุกต 
 

 
ภาษาบาล ี     ภาษาสันสกฤต 

 1. มีสระ 8 ตัว คือ  อะ อา อิ อี อุ อู เอ โอ  1. มีสระ 14 ตัว เพ่ิม ไ  เ-า  ฤ ฤา ฦ ฦา  
 2. มีพยัญชนะ 33 ตัว     2. มีพยัญชนะ 35 ตัว เพิ่ม ศ ษ 
 3. นิยม ฬ     3. ไมนิยม ฬ จะใช ฑ แทน 
 4.ไมนิยม รร     4. นิยม รร 
 5. ส นําหนาวรรค อ่ืน    5. ส นําหนา วรรค ตะ 
 6. ไมนิยมคําควบกล้ํา(ในคําคู)-นิยมอักษรคูกัน 6. นิยมคําควบกล้ํา 
 7. มีหลักตัวสะกดตัวตาม    7. ไมมีหลักตายตัวแนนอน 
     (112-334-512345) 

***คําเติมหนาในภาษาเขมร-ข  ถ  ตํา  กาํ  บัง  ทํา  ประ  จํา  กระ  บัน  สํา  บํา  ผ  บรร*** 
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ตัวอยางคําบาลีท่ีเจอบอยๆ ตัวอยางคําสันสกฤตท่ีเจอ

บอยๆ 
ตัวอยางคําบาลีท่ีเจอบอยๆ ตัวอยางคําสันสกฤตท่ีเจอ

บอยๆ 
ขัตติยะ กษัตริย บุปผา บุษบา 
สิกขา ศึกษา สิริ ศร ี
วิชชา วิทยา อัจฉริยะ อัศจรรย 
มัจฉา มัตสยา ปกติ ปรกติ 
ภิกข ุ ภิกษ ุ รังสี รัศมี 
สามี สวามี ปญญา ปรัชญา 
ภรยิา ภรรยา ปฐม ประถม 

ตารางพยญัชนะวรรค + เทคนิคพิเศษ 

อักษรกลาง อักษรสูง  อักษรตํ่า  
  อักษรตํ่าคู อักษรตํ่าคู อักษรตํ่าเดีย่ว 
ก ข ค ฆ ง 
จ ฉ ช(ซ) ฌ ญ 

(ฎ)ฏ ฐ ฑ ฒ ณ 
(ด)ต ถ ท ธ น 
(บ)ป ผ(ฝ) พ(ฟ) ภ  ม 
(อ) ศษสห (ฮ)  ยรลฬว 

****** ถาแถวน้ีเปนตัวสะกด---------------------------คําน้ันจะเปนคําตาย****     ** ถาแถวนี้สะกด  
                            คํานั้นจะเปนคําเปน 

ขอสังเกตคําท่ีมาจากภาษาเขมร 
1. มักสะกดดวยพยัญชนะ  จ  ญ  ร  ล  ส  เชน 

 เผดจ็  เสด็จ  เสร็จ  โสรจสรง ตรวจ  ผจัญ 
 ผจญ  เจรญิ  เผชิญ  บําเพ็ญ  ตระการ  สระ 
 ระเมียร  เมิล  กํานัล  ตําบล  ตรัส  กบาล 
 กังวาน    ควาญ  ทูล  **เดิน** **เชิง** 

2. เปนศัพทพยางคเดียวท่ีตองแปลความหมาย 
 แข  เพ็ญ  สอ(คอ)  เรยีม  เนา  ดล 
 ได  ศก  เมิล  จาร  ทูล  แด 
 ควร  จง  จอง  อวย  แมก  แสะ 
 มาศ  ทอ  (ดา) กาจ  เฌอ 
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3. เปนศัพทท่ีใชพยัญชนะควบกล้ํา  อกัษรนํา 

 สนาม  ไผท  ขนง  ผอบ  สนุก  ไถง 
 แถง  เขนย  เสด็จ  พนม  ขนน  มนิมนา 
 แสดง   สไบ  สบง  ชไม  ฉนวน  เฉนียน 
 พเยยี  ขมัง  ถนน  ฉนวน  เขมา  ขจี 

ขยอก  แสวง  เสนง  ฉบัง  เฉลียง  สดับ 
 สนับเพลา โขมด  ฉลอง  สดํา  โฉนด  เฉวียน 
 เฉลา  สลา  เสนียด  ฉบับ  สงัด  ทรวง 
 กราบ  ทรง  กริว้  ตรง  ตระโมจ  โปรด 
 ตะโบม  เพลิง  ประนม  กระยา  ประดุจ  ผลาญ 
 ขลาด  ขลัง  เสนง  โขลน  เขลา  ผกา 
 ประกายพรกึ ขมอง  ฉนํา  ไพร  ไพล   

4. มักแผลงคาํได  เชน  แผลง  ข  เปน  กระ 
 ขจาย    -    กระจาย  ขจอก    -    กระจอก  แขส    -    กระแส 

ขทง    -    กระทง  ขดาน    -    กระดาน  ขจัด    -    กระจัด 
 ขมอม  -   กระหมอม  ขโดง -    กระโดง  เขทย   -    กระเทย 
 แผลง  ผ  เปน  ประ-  บรร 
 ผจง - ประจง,  บรรจง   ผจบ  - ประจบ, บรรจบ 
 ผทม - ประทม,  บรรทม  ผสาน  - ประสาน, บรรสาน 
 ผสม - ประสม,  บรรสม   ผองค  - ประองค,  บรรองค 
 เผชิญ - ประเชิญ    ผดุง  - ประดุง 
 ลาญ - ผลาญ,  ประลาญ   แผก  - แผนก 
 ผทับ - ประทับ    เผดิม  - ประเดิม 
 ผชุม -   ประชุม    ผจาน  - ประจาน 
 เผดยีง - ประเดียง   ผกาย  - ประกาย 
 แผลงเปน  บัง  บํา  บัน 

 บัง    บํา    บัน 
เผชิญ - บังเอิญ  บวง - บําบวง  เหิน - บันเหิน 
ควร - บังควร  เพ็ญ - บําเพ็ญ  เดิน - บันเดิน 
คม - บังคม  ปราบ - บําราบ  ลือ - บันลือ 
เกิด - บังเกิด  เปรอ - บําเรอ  โดย - บันโดย 
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คับ - บังคับ  บัด - บําบัด  ตาล - บันดาล 
ปราศ - บําราศ  ปรุง - บํารุง 
แผลงเปน  -˚า 

 เกตา - กําเดา  ขลัง - กําลัง  จง - จํานง  
แหง - กําแหง  ทํรง - ธํามรงค  เถกิง - ดําเกิง 
ดกล - ดํากล  อาจ - อํานาจ  เถลิง - ดําเลิง 
ขจร - กําจร  สรวล - สํารวล  เสวย - สังเวย 
ถวาย - ตังวาย  ฉัน - จังหัน  กราบ - กําราบ 
เสร็จ - สําเร็จ  ตรัส - ดํารัส  ตร ิ - ดําร ิ
ตรวจ - ตํารวจ  ตรง - ดํารง  ตรับ - ตํารับ 
ติ - ตําหนิ  ชาญ - ชํานาญ  พัก - พํานัก 
ทลาย - ทําลาย  เทียบ - ทําเนียบ  ทูล - ทํานูล 
 
ภาษาจีนในภาษาไทย 
 สวนใหญภาษาจีนที่ไทยนํามาใชมักจะเปนช่ืออาหาร  รองลงไปก็เปนช่ือที่ใชในการคา  ช่ือคน  
ภาษาจนีจัดเปนภาษาคําโดเชนเดียวกับภาษาไทย  น่ันคือคําสวนมากมักเปนพยางคเดียว  การเรยีงลําดับใน
ประโยคมักขึน้ตนดวยประธาน  ตามดวยกริยาและกรรม  มีลักษณนาม  มีเสียงวรรณยุกต    คําคําเดียวมี
หลายความหมาย  และมีการใชคําซํ้าเหมือนกัน  ตางกันแตวธิีขยายคําหรือขอความ  เพราะวาภาษาไทยให
คําขยายอยูหลงัคําท่ีถูกขยาย  แตภาษาจีนใหคําขยายอยูหนาคําที่ถูกขยาย 
 การใชคําภาษาจีนในภาษาไทย  จีนใชภาษาหลายภาษา แตที่เขามาปะปนภาษาไทยมากท่ีสุดคือ  
ภาษาจนีแตจ๋ิว  ซ่ึงเปนภาษาถิ่นของคนจนีแถบซัวเถา  คําที่รับมาใชสวนใหญเกี่ยวกบัอาหารการกนิ  คําที่ใช
ในวงการคาและธรุกิจ  และคําที่ใชในชีวิตประจําวนับอย ๆ 
 สาเหตุที่ภาษาจีนเขามาปะปนในภาษาไทยคือ  เช้ือสายและการคาขาย  เพราะมีคนจนีเขามาอาศัย
อยูในประเทศไทยเปนจํานวนมาก  มีความผูกพันกนัในดานการแตงงาน  การคาขาย  จึงรับภาษาจนีมาไวใช
ในภาษาไทยจาํนวนมาก  ไทยรับภาษาจีนมาใชโดยการทบัศัพท  ซ่ึงเสียงอาจจะเพี้ยนจากภาษาเดิมไปบาง 
 ตวัอยางคําภาษาจีนท่ีใชในภาษาไทย   
 เกง  กงเต็ก,  กงเตก กงสี  กวน  กก  เกาอ้ี 
 เกี๊ยว  กุย  กวยจั๊บ  กวยจี ๊  กวยเต๋ียว เกี๊ยะ  
 เส้ือกุยเฮง กางเกงขากวย กอเอี๊ยะ  กะลอจ๊ี  กานา    (ลูกไมคลายสมอ) 
 กะหล่ํา  กังฉิน  กุนเชียง  กุยชาย  กุนซือ  กงสี 
 ข้ึนฉาย  เขง  เขียม  ขิม  งิ้ว  เจง 
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 เจง  เจา  เจ๋ียน  โจก  เจก  เจ 
 จับกัง  จับฉาย  จับเจี๋ยว  (หมอดินเลก็ ๆ มีพวยจับ)  จับยี่ก ี
 ขนมจาง  จิ้วกอง  (จ้ินกอง)  (การใหของกํานัล)  แฉ  ฉาง 
 เฉากวย  เฉง  แชบวย  ชา  แซยิด  ซวย 
 แซ  ซ๊ีซ๊ัว  เซียมซี  ซินแส  ซูฮก  ซูเอ๋ีย 
 เซง  ซีอ๊ิว  เซ็งลี ้  โตโผ  ต้ัวโผ  ไตกง 
 เตาเจ้ียว  เตาหู  เตาฮวย  เตาทึง  เตาสวน  ไตกง 
 โรงเต๊ียม โตะ  เตียง  ตง  ตู  ตุน 
 ตุน  ตงฉิน  ตะหลิว  บะหมี่  บะฉอ  บวย 
 ปุย  บุงกี๋  โปะ  แปะเจี๊ยะ โปยเซียน ผาผวย 
 โพย  โพงพาง  หมึก  หมวย  หมวยเกีย๊ะ หยวน 
 ลิ้นจ่ี  เส่ีย  หาง  หวย  หุน  หุน 
 โอเลี้ยง  อ้ังโล  อาโก 
 นอกจากน้ียังมีอีกหลายภาษาที่เขามาปะปนกับภาษาไทย  เชน  ภาษาชวา – มลายู  เขามาสู
ภาษาไทยเพราะการมีสัมพันธไมตรีตอกนั  มีการถายทอดวัฒนธรรมประเพณี  การคาขาย  และงานทางดาน    
วรรณคดี  ตัวอยางคําท่ีมาจากภาษาชวา – มลายู  เชน   
 ฆอง  ประทดั  (ม)  Petas ลองกอง  ลางสาด  ละไม  (มะไฟ) 
 ละมุด  จําปาดะ  (ขนุน)  ทุเรยีน  เงาะ  โกดัง 
 กาหยู  (มะมวงหิมพานต)   นอยหนา  มังคุด  ลูกสละ 
 ลาตา  (คนถือบัญชีเรือสําเภา)  ลาไล  (ไลลา  ไปมา  เย้ืองกราย) ปาเตะ 
 กาหลา  (เหมือนดอกไม)   พันตู  (สูรบ) หลุมพี  (ระกํา) สตูล  (กระทอน) 
 สลาตัน  แบหลา  (การฆาตัวตายตามสามี)  แดหวา  (เทวา) บุหงา  (ดอกไม) 
 สังคาตา  (พอ) กิดาหยัน  (มหาดเลก็)   สะตาหมัน  (สวนดอกไม) 
 โนรี  (นกแกว) กระหนุง  (ภูเขาสูง)   กอและ,  โกและ  เรือประมง 
 บุหงารําไป โสรง  (ม)  Sarong  Sorung  สะการะ  (ดอกไม) 
 บุหรง  (นก) ยหิวา  (ดวงใจ)  ระเดน  (โอรส  ธิดาของกษัตริยเมืองใหญ) 
 บุหลัน  (พระจันทร)   อิเหนา  (ชายหนุม,  พระยุพราช) 
 กะหลาปา  (ช่ือเมืองในเกาะชวา)  ระตู  (เจาเมืองนอย) ยาหยัง  (ชนะศัตร)ู 
 ละงิด  (ฟา,  ช้ันเทวดา)   ละลัด  (แมลงวัน) ลุสา  (วันมะรนื) 
 ซาหริ่ม  (ขนม)    ตุนาหงัน  (คูหม้ัน) ยาหยี  (นอง,  ท่ีรัก) 
 ยาหัด  (ช่ัว,  ไมดี,  หยาบ)   สาหรี  (นารกั,  ดี) วินันตู  (นองเขย) 
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ภาษาญี่ปุนในภาษาไทย 
 คํายืมมาจากภาษาญี่ปุน    คําแปล 
  กิโมโน    เส้ือชุดประจําชาติญี่ปุน 
  เกอิชา    หญิงตอนรับ  หญิงใหบริการ 
  คามิคาเซ   ทหารหนวยกลาตายของญี่ปุน 
  คาราเต    ศิลปะการตอสูดวยสันหรือนิ้วมือ 
  เค็นโด    ศิลปะการตอสูดวยไม 
  ซามูไร    ทหารอาชีพ  เดิมพวกน้ีใชมีดดาบเปนอาวธุ 
  ซูโม    มวยปลํ้า 
  ปยามา    เส้ือคลุมแบบญี่ปุน 
  ยูโด    วิชาการตอสูปองกันตัวแบบหน่ึง 
  โยชิวารา   วิชาการตอสูปองกันตัวแบบหน่ึง 
  ยิวยิตสู    วิชายืดหยุนปองกันตัวอีกแบบหน่ึง 
  สาเกะ,  สาเก   สุรากลั่นจากขาว  ประมาณ  11 – 14 ดีกร ี
  สุกี้ยากี ้    ช่ืออาหารชนิดหนึ่ง 
  ปนโต    ภาชนะใสอาหาร 
  กํามะลอ    การลงรักแบบญี่ปุน 
  หักขะมา   ผานุมคลายผาขาวมา 
  
ภาษาโปรตุเกสในภาษาไทย 
ภาษาโปรตุเกส  คําแปล    ภาษาโปรตุเกส  คําแปล 
กะละแม  ขนมชนิดหนึ่ง   กัมประโด  ผูซ้ือ 
กะละมัง   ภาชนะใสของ   กระจับปง  เครื่องปดบังอวัยวะเพศ 
จับปง   กระจับปง   บาทหลวง  นักบวชในศาสนาคริสต- 
ปง   ขนมชนิดหนึ่ง      นิกายโรมันคาธอลกิ 
เลหลัง   ขายทอดตลาด   ปนเหนง  เข็มขัด 
สบู   ครีมฟอกตัว   ปนโต   ภาชนะใสของ 
เหรียญ   โลหะกลมแบน   หลา   มาตราสวนความยาว 
กระดาษ  (กราตัส) 
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คําภาษาฝรั่งเศสในภาษาไทย 
ภาษาฝรั่งเศส  คําแปล    ภาษาฝรั่งเศส  คําแปล 
กะปตัน   นายเรือ    กิโล   จํานวนพัน 
โกเก   สวยเขาทีจนอวดได  กรัม   หนวยน้ําหนกัชนิดหนึ่ง 
กงสุล   พนักงานดูแล   ขาวแฝ   กาแฟ 
   ผลประโยชนของรัฐบาล   
บูเกต   ชอดอกไม   คิว   การเรยีงลําดับกอนหลัง 
ปารเกต   ไมอัดพ้ืน   โชเฟอร   คนขับรถยนต 
รูจ   สีทาปากแกม   บุฟเฟต   อาหารที่บริการตัวเอง 
มองซิเออร  นาย  (คํานําหนาช่ือ)  เมตร   มาตราวัดความยาว 
กุฎไต   เส้ือ    ลิตร   มาตราตวงจํานวนหน่ึง 
คาเฟ   กาแฟ    เรสเตอรองต  ภัตตาคาร 
ครัวซองท  ขนมชนิดหนึ่ง   บาทหลวง  นักบวชศาสนาคริสต 
โชบองต  ขนมชนิดหนึ่ง   เมอแรง   ขนมชนิดหน่ึง 
บูเช   ขนมชนิดหนึ่ง   อาวัล   การรับประกันการใชเงิน 
          ตามต๋ัวเงิน 
คําภาษาเปอรเซียและอาหรบั 
 คําภาษาเปอรเซียในภาษาไทย  เชน 
  กาก ี   จาก  Shak  (ขาก)  ฝุนหรือดนิ 
  กาหลิบ   ผูประกาศศาสนาอิสลาม 
  กุหลาบ   น้ําดอกไม  เทศ  (Gulbab),  น้ํากุหลาบ 
  เกด   ลูกเกด  หรือองุนแหง 
  เขมขาบ   ช่ือผา  (Kamkhab) 
  คาราวาน  กองอูฐ  (Karwan) 
  ชุกชี   ฐานพระประฐาน  (Sugh jay) 
  ตาด   ผาไหมปกเงินหรือทองแลง  (Tash) 
  ตรา   เครื่องหมาย  (Tera) 
  ตราชู   เครื่องช่ัง  (Tarazu) 
  บัดกร ี   เช่ือมโลหะ  (มลายูใช  Paateri) 
  ปสาน   ตลาดนดั  (Bazar)  สเปน  (Buzar)  มลายู  (Pasar) 
  ฝรั่ง   ชาวเปอรเซียเรียกพวกยุโรปวา  “Farangi”  (ฟะรังงี) 
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  เยียรบับ   ผาทอยกดอกเงินหรือทอง  (Zarbuft) 
  ราชาวด ี  พลอยสีฟา  หรือการลงยา  (Lajaward) 
  สรั่ง   คนงานในเรือ  มลายูใชสะแหรง  (Serang) 
  สนม   หญิงฝายใน  (Zananah) 
  สักหลาด  มลายใูช  สักแหลด  (Sakhlat) 
  สาน   ผาคลุมกาย  หรือคลุมหนา 
  สุหราย   คนโทน้ําคอแคบ 
  องุน   ผลไม 
 

คําภาษาอาหรบัในภาษาไทย  เชน 
  กะลาสี  จาก  “เคาะลาศี”  มลายใูช  คลาสี  (Khelasi) 
  กะไหล  จาก  Gil-ai  ทมิฬ  (Kalayi) 
  กั้นหยั่น  มีดปลายแหลมสองคม  (Khanjar)  เปอรเซียใชรูปเดยีวกนั 
  การบรู  อาหรับใช  Kafu  หรือ  Kaphu  แลวอังกฤษใช  Camphor  ยาที่มี 
    กําเนิดในจีน  ญี่ปุนและไตหวั่น  “การบูร”  จึงจะนามาจาก  Kapur   
    ของมลายูมากกวา  Kafu  ของอาหรับ  เพราะพอคาอาหรบัอาจได   
    Kafu  ไปจาก  Kabur  ของมลายกู็ได 
  โกหราน จากคํา  Koran  หรือมหากรุอาน  (พระคัมภีร  ศาสนาอิสลาม) 
  ขันที  คําอาหรับ  “เคาะสี) 
  ปตหลา  อาหรับ  “บัดละฮ”ู  ผาไหมที่ปกยกเงินแลงทองแลง 
  ฝน  อาหรับ  Afyun  (อัฟยูน)  ชาวอินเดยีออกเสียงเพ้ียนเปนอะฟน  แลว 
    ไทยใชฝน 
  ระยํา  จาก  Rajam  (เรอะยัม)  มลายูรับจากอาหรบั 
  สลาม    คําอวยพร  มลายูใช  Salam 
  หญาฝรั่น อาหรบั  Zafaran  อังกฤษ  Saffron 
  อักเสบ  อาหรับ  Azab 
  อัตลัด  ผาตวน  มาจาก  อัฏลัส  (Ztlas) 
  อําพัน  อาหรับ  Ambar,  มลายูใชอําพันเชนกัน 
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หลกัจํา-มี  ให  ใน  ทํา + การ/ความ  มักเปนประโยคฟุมเฟอย 

บทท่ี 5 
ประโยคฟุมเฟอย ประโยคกํากวม ประโยคสํานวนตางประเทศ 

 ประโยคฟุมเฟอย คือ ประโยคท่ีมีสวนขยายมากเกินความจําเปน(ไมใชประโยคยาวทีสุ่ดใน
ตัวเลือก)  เชน  เขาสงเสียงดงัอึกทึกครกึโครม  แกเปน   เขาสงเสียงดัง 
 ประโยคกะทัดรัด คือ ประโยคท่ีมีสวนขยายพอเหมาะ ไดใจความชัดเจน(ไมใชประโยคส้ันท่ีสุดใน
ตัวเลือก) 
 
 
 
 ประโยคกํากวม  มีลักษณะดงัน้ี 

1. ใชคําขยายผิดที่ เชน เขาไปเยี่ยมเพื่อนท่ีเพ่ิงแตงงานกับนองของเขา 
***ผู ท่ี ซ่ึง อนั  อยูหลังคําไหน มักขยายคาํน้ัน*** 

2. ใชกลุมคําหรือคําประสมที่อาจเปนประโยคได  เชน  คนขบัรถไปตั้งแตเชา   คน-ขับ-รถไป
ต้ังแตเชา 

3. ใชคําที่มีหลายความหมาย(พองรูปพองเสียง) เชน  ฉันไมชอบมัน 
4. การเวนวรรคไมถูกตอง  เชน  เขาใหเงิน คนจนหมดตวั  เขาใหเงินคน จนหมดตวั 
ประโยคสํานวนตางประเทศ  มีลกัษณะดังนี้ 
1. มันเปน+………… เชน  มันเปนอะไรท่ี 
2. ถูก+กรยิา+คําบุพบท  เชน  ฉันถูกตีโดยแม 
3. จํานวนนับ+นาม  เชน  3 โจร  4 เหรียญเงิน 
4. กรยิา+ ซ่ึง + กรรม  เชน  กินซ่ึงอาหาร 
5. มี  ใน  ให  ทํา + การ/ความ 
6. การ/ความ+คํากรยิา (ทํากรยิาใหเปนนาม) เชน ความสนใจของเขา (เขาสนใจ) 
7. ส่ังเขา นําเขา สงออก +นาม 
ขอบกพรองในการใชประโยค 

1. การใชคําขัดแยงกัน 
2. การใชคําผดิความหมาย 
3. การใชสํานวนเปรยีบเทียบผดิ 
4. การใชสํานวนตางประเทศ 
5. การใชคําฟุมเฟอย 

6. การใชประโยคกํากวม 
7. การใชประโยคไมสมบูรณ 
8. การใชภาษาผดิระดับ 
9. การวางสวนขยายผิดที ่
10. การเวนวรรคตอนผิด 
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บทท่ี 6 
เสียงและอกัษรไทย  

เสียง  
 เสียงที่คนไทยใชส่ือความหมายในภาษาไทย  ประกอบดวยเสียงสระ เสียงพยัญชนะ และเสียง
วรรณยกุต   

1. เสียงสระ(เสียงแท)  คือเสียงท่ีเกิดจากลมท่ีออกมาจากปอดโดยท่ีทางเดินของลมไมถูกกีดขวาง
แตอยางใด  เสียงสระในภาษาไทยมีสระเสียงเดีย่วหรือสระแท  18 เสียง และสระเสียงเลื่อน (สระ
ประสม) อยู 6 เสียง และสระเกิน 8 เสียง(นักภาษาศาสตรถือวาเสียงสระเกินเปนเสียงพยางค) 
เสียงสระ มี 24 เสียง 21 รูป แบงออกเปน  

  -สระเดี่ยว เปนสระแท มี 18 เสียง ไดแก /อะ/ /อา/ /อิ / /อี/ /อึ/ /อือ/ /อุ/ /อู/ /เอะ/ 
/เอ/ /แอะ/ /แอ/ /โอะ/ /โอ/ /เอาะ/ /ออ/ /เออะ/ /เออ/ 
  -สระเลือ่น เปนสระประสม เพราะเกดิจากการประสมเสียงสระเดีย่ว ไดแก  
เอียะ ( อิ+อะ ) เอีย ( อี+อา )   เอือะ ( อึ+อะ )   เอือ ( อือ+อา )   อัวะ ( อุ+อะ )   อัว ( อู+อา )  
  -สระเกนิ ไดแก อํา ( อะ+ม )  ไอ ( อะ+ย )  ใอ ( อะ+ย )  เอา (อะ+ว)  ฤ ( ร+อึ ) ฤา (ร+อือ )
ฦ ( ล+อึ )   ฦา ( ล+อือ )  

 
การเขียนรูปสระ 

ตําแหนง สระ 

หนาพยัญชนะ เอ แอ ใอ ไอ โอ   

หลังพยัญชนะ อะ อา อ ว ย (รร)  

เหนือพยัญชนะ อ ิ อ ี อ ึ ออื (อ)ั (อ)็  

ใตพยัญชนะ อ ุ อ ู      

หนาและหลัง เอะ แอะ โอะ เอา เออะ เออ เอาะ 

หลังและเหนอื อํา อวั อวัะ     

หนาเหนือและหลัง เอียะ เอีย เอือะ เอือ    

 
 ประเภทสระ(การเขียน) 

1. นําสระไปใชไดทันท ีเชน  นา  ไป  เที่ยว   
2. เปลี่ยนรูปเม่ือมีตัวสะกด ไดแก 
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อะ  เปลี่ยนเปน      เชน   จับ    ดกั 
เอะ  เปลี่ยนเปน   เชน  เดก็    เข็ด 
เออ  เปลี่ยนเปน      เ     เชน  เดิน   เจิม 

3. ลดรูปเม่ือมีตัวสะกด  ไดแก 
เออ  เฉพาะตัวสะกดแมเกย เชน  เคย 
โอะ  เชน  หมด  รถ   กบ 
ออ  เชน   อร   จร 
เอาะ คําเดียวคือ  ก ็
 
 

 
ตารางสรุปเสียงสระเด่ียว 

ระดับลิ้น/สวนของลิ้น หนา กลาง หลัง(ปากกลม) 
สูง อิ อี อึ อือ อุ อู 
กลาง เอะ เอ เออะ เออ โอะ โอ 
ต่ํา แอะ แอ อะ อา เอาะ ออ 

 
หลกัทองจํา 

ระดับลิ้น/สวนของลิ้น หนา กลาง หลัง(ปากกลม) 

สูง       

กลาง       

ตํ่า       

 
ตารางสรุปเสียงสระประสม 

อิ อี อึ อือ อุ อู 

อะ อา อะ อา อะ อา 

เอียะ เอีย เอือะ เอือ อัวะ อัว 

   

 

หมายเหตุ     สระเอ  แอ  ออ   หากมีรูปวรรณยกุตมกักลายเปนสระเสียงสั้น  เชน  เดน  แชง  กลอง 
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2. เสียงพยัญชนะ(เสียงแปร)  คือ เสียงท่ีเราเปลงออกมาจากปอด  ทางเดินของลมถูกปดกั้นหรือ
แคบ  ทําใหลมตองเสียดแทรกออกมา  เสียงพยญัชนะในภาษาไทยมี 21 เสียง 44 รปู แบงตามระดับ
เสียงไดออกเปน 3 หมู (ไตรยางศ) 
การแบงอกัษรตามไตรยางค ( อกัษรสามหมู ) 

 กลาง -    ก จ ด ฎ ต ฏ บ ป อ  สูง      -    ผ ฝ ถ ฐ ข ฃ ส ศ ษ ห ฉ 
          ตํ่าเดี่ยว -    ง ญ น ย ณ ร ว ม ฬ ล           ตํ่าคู    -    พ ภ ค ฅ ฆ ฟ ท ธ ฑ ฒ ซ ช ฌ ฮ 
หลกัทองจํา 

อกัษรสูง  

อกัษรกลาง  

อกัษรต่าํคู  

อกัษรต่าํเดี่ยว  

 
เสียงพยัญชนะแบงเปน 2 จําพวกคือ 
- พยัญชนะตน มี 2 ชนิด คือ 

- พยญัชนะตนเดี่ยว มี 21 เสียง (พยญัชนะทกุตัวสามารถเปนพยญัชนะตนไดทั้งหมด) 
 ก ข(ฃ) ค (ฅ) ฆ ง 
 จ ฉ ช (ซ) ฌ ญ 

(ฎ) ฏ ฐ ฑ  ฒ ณ 
(ด) ต ถ ท  ธ น 
(บ) ป ผ(ฝ) พ (ฟ) ภ  ม 
ย ร ล ว ศ ษ ส 
ห ฬ  (อ) (ฮ)   

___   พยัญชนะเดิม     13  ตัว(ใชเฉพาะคํายืม ป/ส  เขมร) 
(     ) พยัญชนะเติม     10  ตัว 
ปกติ   พยัญชนะกลาง   21  ตัว 
 
 
 
 



 17 

- พยญัชนะตนคู(ควบกล้ํา) แบงเปน 
- ควบแท มี  11  เสียงดังนี ้

ควบ ร ล ว เสียง 

กอน กร กล กว 3 

ขี่ ขร ขล ขว 

ควาย คร คล คว 

3 

ไป ปร ปล - 2 

พบ พร พล - 

ผ ี - ผล - 

1+1 

ตา ตร - - 1 

***เสียงควบกล้ําที่ไมไดมีมาแตเดิม มี 6 เสียงคือ ดรีม  บลู  ฟลู  ฟรี  บรา ทรา*** 
- ควบไมแท ไดแก  สราง  เศรา  ทราม  จริง  ไซร (มี 2 เสียง คือ /ซ/, /จ/ ) 

- พยัญชนะทาย(ตัวสะกด) มี 8 เสียง คือ /ก/,/บ/,/ด/,/น/,/ม/,/ย/,/ว/,/ง/ 
 

มาตรา อักษรท่ีเปนตัวสะกด 
ก  กา - 
กก ก ข ฃ ค ฅ ฆ  
กบ บ ป พ ฟ ภ  
กด จ  ฉ ช ซ ฎ ฏ ฐ ฑ ฒ ด ต ถ ท ธ ศ ษ ส 
กน ญ ณ น ร ล ฬ 
กม ม 
เกย ย 
เกอว ว 
กง ง 

***อกัษรท่ีเปนตัวสะกดไมได- ผ  ฝ  ฌ  อ  ห  ฉ  ฮ*** 
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2. เสียงวรรณยุกต (เสียงดนตร)ี คือ เสียงที่เกดิจากการเปลงเสียงออกมาเปนสูง ๆ ตํ่า ๆ ตางกัน  
เสียงสูงตํ่าตางกันทําใหความหมายตางกัน  มี 4 รูป 5 เสียง ดังนี ้

 
         แบงตามระดับเสียงไดเปน 2 ประเภท คือ 
         1.  วรรณยุกตระดับ มี 3 ระดับเสียง คือ 
  -วรรณยุกตกลางระดับ -เสียงสามัญ 
  -วรรณยุกตตํ่าระดับ -เสียงเอก 
  -วรรณยุกตสูงระดับ -เสียงตร ี
         2.   วรรณยุกตเปลี่ยนระดับ มี 2 ระดบัเสียง คือ 
  - วรรณยุกตสูง-ตก -เสียงโท 
  - วรรณยุกตตํ่า-ข้ึน    -เสียงจัตวา 
การประสมอกัษร (หรอืท่ีขอสอบมักเรยีกวาโครงสรางพยางค/โครงสรางคํา)  มีท้ังหมด  4  แบบคอื 
  

สวน พยัญชนะ สระ วรรณยุกต ตวัสะกด ตวัการันต 

3 สวน / / /   

4 สวน / / / /  

4 สวนพิเศษ / / /  / 

5 สวน / / / / / 

 
พยางค   
 พยางค คือ กลุมเสียงท่ีมีเสียงพยัญชนะ  เสียงสระ และเสียงวรรณยุกตประกอบกนั บางพยางคจะมี
เสียงพยญัชนะทายดวย  
 เสียงพยัญชนะที่อยูหนาเสียงสระในแตละพยางค เรียกวา เสียงพยัญชนะตน จะมีหนึ่งเสียงหรือสอง
เสียงควบกนั  เสียงท่ีนํามาควบจะเปนเสียง  /ร/ , /ล/ หรือ /ว/ ซ่ึงเรียกวา "เสียงควบกล้ํา"   
 เสียงพยัญชนะทายที่อยูหลังเสียงสระในแตละพยางคเรียกวา เสียงพยญัชนะทาย หรือเรยีกวา 
พยญัชนะสะกด  ซ่ึงจะมีเสียงเดียวเสมอ  
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พยางคมี 2 ชนิด  คือ  
 1.พยางคเปด  จะไมมีตัวสะกด อยูในรูปของแม ก กา 
 2.พยางคปด   มีตัวสะกด สระเกินจัดวาเปนพยางคปดเสมอ 
พยางคเปน-พยางคตาย(คําเปน-คําตาย) 
วิธีสังเกต(ตามลําดับความสําคัญ) 

 คําเปน คําตาย 
1. ตัวสะกด น  ม  ย  ว  ง ก  บ  ด 
2. สระ(ในกรณีไมมีตัวสะกด) เสียงยาว เสียงส้ัน 
 
เสียงหนักเบา (ครุ - ลห)ุ  

การเนนเสียงหนักเบาในภาษาไทย  มีสาเหตุมาจาก  
1. ลกัษณะสวนประกอบของพยางค   

คําคร ุ คือ พยางคที่ลงเสียงหนัก  มีหลักสังเกตดังนี้  
 1. เปนพยางคที่ไมมีเสียงพยญัชนะทาย เสียงสระเปนเสียงยาว   
 2. เปนพยางคที่มีพยัญชนะทาย เสียงสระเปนเสียงยาวหรือเสียงส้ันก็ได  
 3. เปนพยางคที่มีตัวสะกดทุกแม  

คําลห ุคือ พยางคท่ีลงเสียงเบา  มีหลักสังเกตดังน้ี  
1. เปนพยางคทีไ่มมีเสียงพยญัชนะทายและมีสระเสียงส้ัน   
2. ณ  ธ  ก็  บ  บ  ฤ 

 
ขอควรสังเกต   
 1. สระ ไอ ใอ เอา เปนสระเสียงส้ัน ตามรูปไมมีพยญัชนะทาย  แตการออกเสียงสระ ไอ ใอ มีเสียง  
/ย/ เปนเสียงพยัญชนะทาย และสระเอา มีเสียง /ว/ เปนเสียงพยัญชนะทาย  พยางคท่ีประสมสระไอ ใอ เอา 
จึงจัดเปนคําครุ (เนนเสียงหนัก)  
 2. สระอํา  ตามรูปไมปรากฎพยัญชนะทาย แตออกเสียงมี /ม/ เปนเสียงพยัญชนะทายจึงจัดเปนคํา
ครุ เชนเดียวกบัสระ ไอ ใอ เอา   แตในคําประพันธประเภทฉันท อาจใชเปนคําครุบาง หรือลหุบางแลวแต
ตําแหนงของพยางค ถือ ถาเปนคําพยางคเดียวทีใ่ชสระอํา  เชน นํา  จัดเปนคําครุ  และคําหลายพยางคที่มี
สระอําเปนพยางคทาย เชน ระกํา เปนคําคร ุแตถาสระอําเปนพยางคแรกของคําหลายพยางค จะใชเปนคําลหุ  
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หลกัทองจํา 

 คร ุ ลห ุ

ตวัสะกด ทุกมาตรา - 

สระ เสียงยาว(ถาไมมีตวัสะกด) เสียงส้ัน 

รวมถึง อํา ไอ ใอ เอา ฤา ณ ธ ก็ บ บ ฤ 

2. ตําแหนงของพยางคในคํา   
 - ถาเปนคํา 2 พยางค มักลงเสียงหนักที่พยางคท่ี 2  
 - ถาเปนคํา 3 พยางค มักลงเสียงหนักพยางคที่ 3 บางพยางคอาจลงเสียงหนักที่พยางคที่ 1 หรือ 2 
บาง หรือพยางคที่ 1 กับพยางคที่ 3 บาง  
 - ถาคําที่มีพยางค 1 กับ 2 เปนสระเสียงส้ัน มักลงเสียงหนักที่พยางคที่ 2 และ 3  
 - ถาคําที่พยางคที่ 1 เปนสระเสียงส้ัน มักลงเสียงหนักที่พยางคท่ี 2 และ 3  
3. หนาท่ีและความหมายของคํา  

คําที่ทําหนาท่ีเปนประธาน กริยา และกรรม และคําขยายจะออกเสียงหนกั  แตคําที่ทําหนาที่เปน
คําเช่ือม เชน คําบุพบท และคําสันธาน จะออกเสียงเบา คําท่ีมีรูปเหมือนกันจะออกเสียงหนักเบาตางกัน เม่ือ
ใชในหนาที่และความหมายท่ีตางกัน  

อกัษร  
 อักษร คือ เครือ่งหมายท่ีใชแทนเสียง  
 อักษรไทย คือ เครื่องหมายท่ีใชแทนเสียงในภาษาไทย  ซ่ึงเราเรยีกอักษรท่ีใชแทนเสียงวา สระ  
พยญัชนะ และวรรณยุกต  

1. ปญหาเกี่ยวกับระบบการเขียนในภาษาไทย  
 - มีอักษรหลายรูปแทนเสียงเดียวกัน ผูเขียนจําเอาเองวาคําใดใชอักษรรูปใด  
 -  ไมมีอักษรถายเสียงบางเสียง  
2. ขอดีของระบบการเขียนในภาษาไทย  
 - ชวยใหทราบความหมายของคําพองเสียง  
 - ชวยในการสันนิษฐานการออกเสียงคําตาง ๆ ในสมยักอนได  
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บทท่ี 7 
คํา วลี และประโยค  

คํา   
 เสียงพยัญชนะ  สระ  และวรรณยุกตรวมกนัเรยีกวา พยางค   ถาพยางคมีความหมายเรียกวา คํา 
คํามีรูปลกัษณดังตอไปนี ้
 1. คํามูล     

คํามูล คือ คําคําเดียวท่ีไมไดประสมกับคําอื่น หรือเปนคําดั้งเดิมในภาษา  คําพยางคเดียวจะตองเปน
คํามูลเสมอ  สวนคําท่ีมีสองหรือสามพยางคนั้นจะเปนคํามูลหรือไมสังเกตจากการแยกพยางค  ถาแยกแลว
ความหมายไมเกี่ยวของกับคําน้ัน ๆ ถือวาเปนคํามูล  เชน ขโมย  ทุเรยีน เปนตน  
 2. คําซํ้า   

คําซํ้า คือ คําท่ีเกิดจากการนําคํามูลท่ีเหมือนกันทั้งรูปและเสียงมาซํ้ากนั (ยกเวน นานา และ จะจะ ) 
เพ่ือประโยชน ดังนี้  

1. ใหมีความหมายเปนพหูพจน   เชน นองๆ 
2. ใหมีความหมายวาทํากรยิาน้ันซํ้า ๆ หรือตอเนื่องกัน เชน ปรอยๆ  น่ังๆนอนๆ 
3. ใหทราบวามีส่ิงนั้น ๆ เปนจํานวนมาก  เชน ช้ิน ๆ  
4. ใหมีความหมายบอกรูปพรรณสัณฐาน  เชน  หนา ๆ  แทงๆ เหลีย่ม 
5. ใหมีความหมายเนนหนักมากข้ึน(มักซํ้าเสียงวรรณยุกต) เชน  มากมาก   
6. ใหมีความหมายใหม หรือเปนสํานวน เชน งู ๆ ปลา ๆ   
7. ใหมีความหมายไมเฉพาะเจาะจง เชน แถวๆ  บายๆ 
8. ใหมีความหมายเชิงคําส่ัง เชน เรว็ๆเขา 
9. ใหมีความหมายเบาบางลง เชน ดําๆ  
10. ใหมีความหมายเปนเสียงธรรมชาติ เชน เปรีย้งๆ 
11. ใหมีความหมายแยกจํานวน แยกหมวดหมู เชน ที่ๆ  ชัน้ๆ 
***การใชคําซํ้าตองดวูาคาํท่ีนํามาซํ้ากันน้ันมีความหมายและหนาท่ีเหมือนกันหรอืไม*** 
เชน  นองๆกําลังกนิขาว ( ถูก ) 

ฉันไปซื้อที่ๆปทุมธานี ( ผิด ) 
ฉันรักนองๆกร็ักฉัน (ผิด ) 
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3. คําประสม  
คําประสม คือ การนําคํามูลทีมี่ความหมายเหมือนกันหรือคลายกนัมาซอนกัน  เพ่ือใหไดคําใหมท่ีมี

ความหมายใหม  แตคงเคาความหมายเดิมอยู  
 ****ระวัง**** 
 1.พวกคําประสมท่ีเลียนแบบคําสมาส ผลผลิต  เปน คําประสม  ผลติผล เปน คําสมาส พลเมือง     
ผลไม  เอกภาพ สังเกตท่ีคําประสมจะแปลหนาไปหลัง คําสมาสจะแปลหวังมาหนา 
 2.คําประสมบางคําเปนไดทัง้คํา และ ประโยค ****สังเกตตัวที่ทําหนาท่ีเปนกริยา**** เชน  
นกหวีด น้ําคาง จะเปน คํา สวน  น้ํามันไรสารตะกั่ว โทรศัพทมือถือ  จะเปนประโยค 
 3. คําที่เปนวิสามานยนาม ( ช่ือเฉพาะ ) ไมถือวาเปนคําประสม เชน สวนงู  บานลิง 
 
การสังเกตคําประสม 
 1.แสดงกิจกรรม (...ผูท่ีทํา...) เชน เดก็เฝารถ นักรอง นักเลง ชาวสวน  
 2.เปนความชํานาญ ( ...ชอบที่จะทํา ...) หมอฟน ชางไม 
 3.แสดงลักษณะคําตน (...มีลกัษณะ...) น้ําจดื กุงเค็ม ขนมหวาน นมพรองไขมัน 
 4.แสดงประโยชนของคําตน (...ใชสําหรับ...) มานั่ง บานพัก เรือนรับรอง โทรศัพทมือถือ  
 5.แสดงแหลงกําเนิด ( ...มาจาก...) เทียนไข นํ้ามันพืช 
 6.แสดงแหลงที่มา (...มาจาก (สถานที)่ ) นากุง สวนสัตว คลองสงน้ํา  
 7.แสดงพลังงาน (...มาจาก (พลังงาน )) เตาถาน ปนลม ปลาน้ําจดื 

โครงสรางคําประสม 

ท่ี ชนิดของคาํท่ีมารวมกัน ชนิดของคาํหลังรวม ตวัอยาง 
1 นาม+นาม นาม ปากกา 
2 นาม+กรยิา นาม ของเลน 
3 นาม+วิเศษณ นาม นํ้าหอม 
4 นาม+บุพบท นาม บานนอก 
5 กรยิา+กริยา นาม กันสาด 
6 กรยิา+นาม นาม ท้ิงทวน 
7 นาม+กรยิา+นาม นาม ผาปูโตะ 
8 กรยิา+กริยา กรยิา แกไข 
9 กรยิา+นาม กรยิา ขัดคอ 
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10 กรยิา+วิเศษณ กรยิา ตายดาน 
11 นาม+กรยิา กรยิา หนาเสีย 
12 วิเศษณ+นาม กรยิา ดีใจ 
13 นาม+วิเศษณ วิเศษณ คอแข็ง 

 
***ใหใชคําไทย 7 ชนดิ ในการแยกโครงสราง และอาจมีมากกวา 2 คําก็ได*** 

 4. คําซอน  
 ลกัษณะการสรางคําซอนในภาษาไทย 

1. คําไทยกลาง+คําไทยกลาง เชน ลูกหลาน 
2. คําไทยกลาง+คําไทยถิน่ เชน เสาะหา 
3. คําไทยกลาง+คําตางประเทศ เชน โงเขลา 
4. คําตางประเทศ+คําตางประเทศ เชน ทรพัยสมบัติ 

คําซอนมี 2 ประเภท ดังนี ้
1. คําซอนเพือ่ความหมาย   เม่ือนําคํามูล 2 คํา หรือ 4 คํา มาซอนกันแลวมีความหมายเหมือนกัน
บาง  คลายกันบาง ตรงขามบาง  

-ความหมายเหมือนกัน  เชน ผูคน บานเรือน จิตใจ 
  -ความหมายคลายกัน  เชน รกราง ถวยชาม ลกูหลาน 
  -ความหมายตรงขามกัน  เชน บาปบุญคุณโทษ ช่ัวดี จนมี 

***ซอนเพ่ือความหมาย-คลาย-เหมือน-ตาง(ตรงกันขาม)*** 
2. คําซอนเพือ่เสียง  คือคําที่มีเสียงพยญัชนะตนเหมือนกัน/คลายกนั  เชน รุงริ่ง , ยับยั้ง , บอบบาง ,
เส้ือแสง,ชักชา, อืดอาด เปนตน  
ขอสังเกตคําซอนเพื่อเสียง 

• เสียงพยญัชนะตนและทายเหมือนกัน เสียงสระตางกัน เชน ยุงเหยิง 

• เสียงพยญัชนะตน เสียงสระเหมือนกัน เสียงพยัญชนะทายตางกัน เชน คับขัน 

• เสียงสระ/พยัญชนะทายเหมือนกัน เสียงพยญัชนะตนตางกัน เชน เลอะเทอะ 
***มักมีความหมายท่ีคําใดคาํหนึ่ง( 1+0 , 0+1 )หรอืรวมกนัจึงมีความหมาย(1/2+1/2)*** 

 5. คําสมาส   
คําสมาสแบงออกเปน 2 ประเภทใหญ คือ  
1. คําสมาสที่ไมมีการเปลีย่นแปลงเสียง (สมาส) มีลักษณะดังนี้  
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 1. คําที่นํามาสมาสกันตองเปนคําที่มาจากภาษาบาลีหรือสันสกฤต เทานัน้ 
 2. เรยีงคําประกอบไวหนา คําหลักไวหลัง เวลาแปลจะแปลจากหลังมาหนา ยกเวน
คําสมาสท่ีแปลแลว  "และ" อยูตรงกลาง จะแปลจากหลังมาหนาหรือแปลจากหนาไปหลังก็ได  
 3. ไมประวิสรรชนยีและไมใชทัณฆาตท่ีพยางคสุดทายของคําหนา  
 4. อานออกเสียงสระที่พยางคทายของคําหนา  
 ***มีคําสมาสบางคําที่ไมนิยมออกเสียงระหวางคํา ไดแก เกียรตินยิม,ชาตินิยม,รสนิยม,
สามัญชน,สุภาพบุรุษ*** 

 
หลกัสังเกต 
1. มาจาก ป/ส เทาน้ัน 
2. แปลจากหลังมาหนา 
3. อานออกเสียงระหวางคํา 
4. ไมมีการนัต(ทัณฑฆาต)และวิสรรชนีย(สระอะ) 
5. วร/พระ+ป/ส 

 
2. คําสมาสที่มีการเปลี่ยนแปลงเสียง ( คําสนธิ ) 
 มี 3 ชนิดคือ 

1. พยญัชนะสนธ ิ
- เปลี่ยน ส เปน โ 
- เปลี่ยน ส เปน ร (ในกรณี นิส,ทุส) 
- ตัด ส ท้ิง (ในกรณี นริส,ทุรส ) 
- ตัด น ท้ิง 

2. สระสนธิ มีกฎอยู ฝงละ 2 ขอ 
- ฝงซาย ไมตัดก็เปลี่ยนรูป   ( X or ) 
- ฝงขวา ไมเสียบทายก็ขยายยาว(ทําใหเสียงยาวขึ้น) 
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ตารางสระสนธ ิ

สระหลังคําหนา สระหนาคาํหลัง 

อะ อะ (มักจะ) ขยายยาว 

อา 

ตัดท้ิงทุกกรณ ี

อา เสียบ 

อ ิ อ ิ ขยายยาว-อ-ีเอ 

อ ี

พวกเดยีวตัด 
ตางพวกเปลี่ยน-ย อ ี เสียบ 

อ ุ อ ุ ขยายยาว-อ-ูโอ 

อ ู

พวกเดยีวตัด 
ตางพวกเปลี่ยน-ว อ ู เสียบ 

  เอ โอ ไอ เอา โอะ  เสียบ 
 
***มีคําสนธิบางคําที่ไมตองตัดสระหลังคําหนาท้ิง  
ไดแก  ราชินูปถัมภ  ราชิโนวาท  หัตถาจารย  หัสดาลังการ ( หัสดี+อลังการ)  หัสดาภรณ   ศักดานุภาพ 
(ศักด+ิอานุภาพ)   สิทธานุภาพ  ฤทธานุภาพ   อิทธานภุาพ   มหิทธานุภาพ   กิดาการ ( กิตติ+อาการ) 
หรือ บางทีมีการเพ่ิมพยัญชนะดวย ไดแก  เอตทัคคะ จตุราริยสัจ  จตุลงัคบาท  ฉฬายตนะ  ปตุเรศ  เยาวเรศ   
ยุพเรศ  ครุโวปการ   จตุรงค  ปรโิยสาน  รงัสิโยภาส 
 

3. นิคหิตสนธิ 
สํ เจอวรรคไหนเปลีย่นเปนทายวรรค(แถวที่ 5)นั้น 

วรรค 1 2 3 4 5 เปลี่ยนเปน 
ก ก ข ค ฆ ง ง 
จ จ ฉ ช ฌ ญ ญ 
ฏ ฏ ฐ ฑ ฒ ณ ณ 
ต ต ถ ท ธ น น 
ป ป ผ พ ภ  ม ม 

เศษวรรค ย ร ล ว ส ศ ษ ห ฬ ๐ ง 
สระ คําที่ข้ึนตนดวย อ และ ฤ ม 
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6. คําแผลง มีอยู  4  ชนดิ  คือ 
1. แผลงพยญัชนะ 
2. แผลงสระ 
3. แผลงวรรณยกุต 
4. แผลงคํา 

ในภาษาเขมร  บาลี  และสันสกฤต  เขามีวธิีแผลงคําใชของเขาอยูแลว  เม่ือเรานําคําของเขามาใชคง
ใชตามแบบของเขาน่ันเอง  หาไดคิดวธิีข้ึนใหมไม  เชนในภาษาเขมร  เขามีวิธแีผลงคําโดย  
 ๑.  แปลงคําพยางคเดยีวใหมีหลายพยางค  เชน  
  ควร  เปน คํานวร  =  ถูกตอง,  เหมาะ 
  ชิ    ,, ชํานิ  =  ข่ี,  พาหนะ 
  ชือ    ,, ชํางือ  =  เจ็บไข,  ความไข 
  ชัน    ,, ชนัน  =  เหยียบ,  ท่ีสําหรับเหยียบ 
 
 ๒.  เติมคํา  “บํ”  ขางหนาคําอ่ืน  เพ่ือเนนความ  เชน   
  ควร  เปน บํควร  วาย  เปน บํวาย 
  โดย    ,, บํโดย  หวน    ,, บํหวน 
  เหิน    ,, บํเหิน  เดิน    ,, บํเดิน 
 
 คํา  “บํ”  ออกเสียงเปน  “บ็อม”  แตเม่ือนํามาใชในภาษาไทย  เราออกเสียงเปน  “บัง”  “บัน”  และ  
“บํา”  โดยถือหลักดังนี้   
 

ก. ถาอยูหนาพยัญชนะวรรค  ก  หรือเศษวรรค  ออกเสียงเปน  “บัง”  เชน    บังเกดิ  บัวควร  
บังคับ  บังวาย  บังหวน  บังอาจ  บังเหหิน  ฯลฯ 

ข. ถาอยูหนาพยัญชนะวรรค  จ  หรือวรรค  ด(ต)  ออกเสียงเปน  “บัน”  เชน    บันจวบ  บันเจิด  
บันดล  บันดาล  บันเดิน  บนัโดย  ฯลฯ 

ค. ถาอยูหนาพยัญชนะวรรค บ  ออกเสียงเปน  “บํา”  เชน    บําบวง บําบดั  บําเพญ็  ฯลฯ 
เม่ืออยูหนาพยญัชนะเศษวรรคใช  “บัน”  บางบางคํา  เชน    บันลือ  บันเหิน 
 
คําที่ข้ึนตนดวย  บัง  บัน  หรอื  บํา  ซ่ึงไมไดแผลงมาจาก  “บํ”  ไมอยูในกฎท่ีกลาวน้ี 
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วิธีของเขมรนี้  นอกจากเราจะนํามาใชในคําไทยแลวยังนาํเอาไปใชกับคําบาลี - สันสกฤตดวย  เชน   
บังเหตุ  แปลวาทําใหเปนเหตุ  หรือ บันดาลเหตุ 

 
คําที่เราใชแผลงนั้น  กลาวโดยท่ัวไปมีอยู  ๓  ชนิด  คือ  
๑.    คําไทย  เชน    ชวย  เปน  ชํารวย,  ลดั  เปน  ละบัด,  เสียง  เปน  สําเนียง,  กลับ  เปน  กระลับ  

อวย  เปน  อํานวย  ฯลฯ***(คําเหลานี้ตองจําใหดีมกัสับสนกับภาษาเขมร)*** 
๒.    คําเขมร  เชน    ผกาย  เปน  ประกาย,  ขจาย  เปน  กาํจาย,  เจรญิ  เปน จําเรญิ,  ตรัส  เปน   

ตํารัส(ดํารัส)  ฯลฯ 
๓.    คําบาลแีละสันสกฤต  เชน   พิจิตร  เปน  ไพจิตร,  เกวล  เปน  ไกวัล,  เชยย  เปน  ไชย,   

ไทตย  เปน  แทตย  ฯลฯ  
คําที่แผลงแลว  บางคําก็มีความหมายเหมือนคําเดิมท่ียังไมไดแผลงเชน   ติ – ตําหนิ,  เสียง – 

สําเนียง,  ปตา – บิดา,  วิวิธ – พิพิธ,  วัฒนา – พัฒนา  ฯลฯ  บางคําก็มีความหมายผดิแผกไปจากเดมิ  เชน   
อาจ – อํานาจ,  ตรับ – ตํารับ,  แผก – แผนก,  เพ็ญ – บําเพ็ญ  ฯลฯ 

 
การแผลงคําใชในภาษาไทย  ยอมกอใหเกดิประโยชนในทางภาษาหลายประการ  คือ  
๑.  ทําใหถอยคําไพเราะสละสลวย  ทําใหเสียงกระดางหรือหวน ๆ หายไป  กลายเปนเสียงนุมนวล

ฟงเสนาะ  เชน   เสาวภา,  สรรเพชญ,  ไอศวรรย,  จําหนาย,  บรรเจิด,  วิธ,ี  มณี  ฯลฯ 
๒. ทําใหมีพยางคเพ่ิมข้ึน  สะดวกแกการท่ีจะบรรจุเขาในบทประพันธใหพอกับจํานวนคําที่บัญญัติ

ไว  และใหเกดิเสียงสัมผัสกนัตามแผนของบทประพันธนั้น ๆ  เชน   
ก.    อธกึทานอํานวย   ทวยเนืองเนตบรรพชิต 
ข.    พิศเพงพกัตรลําเนา    เมาลีเลื่อมเลหอัปสร 
ค.    ยุพเยาวเอารสยศยง   เชิดโฉมชวนบง 
        จํารญู  จาํเริญ  ชันษา 

 ตัวอยางขางบนนี้จะเห็นไดวา  นอกจากคําแผลงจะทําใหเกิดรสและเสียงท่ีไพเราะแลว  ยังทําใหมี
พยางคครบตามแผนของบทประพันธดวย 

๓.    ทําใหความหมายของคําคลี่คลายขยายตัวออกไป  เปนเหตุใหมีคําเพ่ิมข้ึน  นับเปนความเจรญิ
สวนหนึ่งของภาษา  เชน    สารวัด – สารพัด,  สังเวช – สมเพช,  สัมภาระ – สมภาร,  ภาวะ – ภาพ,  วร – พร
,  เรยีบ – ระเบยีบ,  ชวย – ชํารวย,  เขียน – เกษียณ,  วัจจ – เวจ  ฯลฯ 
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คําไทย 7 ชนิด 
1. คํานาม คือ ใชเรยีกช่ือคน สัตว ส่ิงของ  มี 5 ชนิด คือ 

- สามานยนาม(นามท่ัวไป) 
- วิสามานยนาม(นามเฉพาะ) 
- ลักษณนาม(นามบอกลักษณะ) 
- สมุหนาม(นามบอกหมวดหมู) 
- อาการนาม(นามบอกอาการ)-การและความ 
 
 

2. คําสรรพนาม คือ ใชเรยีกแทนช่ือคน สัตว ส่ิงของ มี 5+1 ชนิด คือ 
- บุรุษสรรพนาม(ใชแทนช่ือของคนที่สนทนากัน) 
- ประพันธสรรพนาม(ใชเช่ือมประโยค) 
- วิภาคสรรพนาม(ใชแบงหรือรวมประโยค) 
- นิยมสรรพนาม(ใชช้ีระยะ) 
- อนิยมสรรพนาม(ไมเฉพาะเจาะจง) 
- ปฤจฉาสรรพนาม(ใชเปนคําถาม) 
- สรรพนามท่ีใชเนนนามท่ีอยูขางหนา (คุณสรรพนาม-ผูเรียบเรยีง) 
 
 

3. คํากรยิา คือ ทําหนาที่เปนภาคแสดงของประโยค มี 5 ชนิด คือ 
- อกรรมกรยิา(ไมตองการกรรม) 
- สกรรมกริยา(ตองการกรรม) 
- วิกตรรถกริยา(ตองอาศัยสวนเติมเต็ม-เปน เหมือน คลาย เทา คือ) 
- กรยิานุเคราะห(คําชวยกรยิา) 
- กรยิาสภาวมาลา(กรยิาที่ทําหนาที่คลายนาม) 

4. คําวิเศษณ คือ คําบงช้ีลักษณะของคําตางๆ หรืออาจเรียกไดวาเปนสวนขยายมี    10   ชนิด  คือ 
- ลักษณวิเศษณ(คําวิเศษณบอกลักษณะ) 
- กาลวิเศษณ(คําวิเศษณบอกเวลา) 
- สถานวเิศษณ(คําวิเศษณบอกสถานที)่ 

ตําแหนงไหนคํานามแทนทีไ่ด ตาํแหนงน้ันเปนสรรพนาม 

***การ+กริยา(รูปธรรม-เห็นได,จับตองได)   ความ+วิเศษณ(นามธรรม)*** 
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- ประมาณวิเศษณ (คําวิเศษณบอกจํานวน) 
- นิยมวเิศษณ((คําวิเศษณบอกความแนนอน) 
- อนิยมวเิศษณ((คําวิเศษณบอกความไมเจาะจง) 
- ปฤจฉาวิเศษณ(คําวิเศษณแสดงคําถาม) 
- ประติชญาวิเศษณ(คําวิเศษณแสดงคําขานรบั) 
- ประติเษธวเิศษณ(คําวิเศษณแสดงความปฏิเสธ) 
- ประพันธวิเศษณ(ใชขยายกรยิาหรือวเิศษณ) 
-  
 
 

5. คําบุพบท คือ ทําหนาที่เช่ือมคํา หรือกลุมคํา มี  6  ชนิด คือ 
- บอกความเปนเจาของ 
- บอกสถานที/่ตําแหนง 
- บอกเวลา 
- บอกจุดมุงหมาย 
- บอกเครื่องมือ/วิธกีาร 
- นําหนานามหรือสรรพนามเพื่อแสดงการทักทาย-ดูกร ดูกอน ดรูา ขาแต 

6. คําสันธาน คือ คําที่ใชเช่ือมประโยคกับประโยค หรือ ประโยคกับกลุมคํา มี  5  ชนิด  คือ 
- เช่ือมความคลอยตามกัน 
- เช่ือมความขัดแยงกนั 
- เช่ือมความเปนเหตุเปนผลกัน 
- เช่ือมความใหเลือกเอาอยางใดอยางหนึ่ง 
- เช่ือมความใหสละสลวย-อยางไรกต็าม  อันวา 

7. คําอุทาน คือ คําที่บอกอาการของผูพูด มี 2 ชนิด คือ 
- อุทานบอกอาการ 
- อุทานเสริมบท 

กลุมคํา (วล)ี  
 กลุมคํา คือ ขอความท่ียังไมมีใจความสมบรูณ มีอยูท้ังหมด 7 ชนิด ตามชนิดของคําไทย ที่นําหนา 
ดังน้ี 

คําวิเศษณมีหนาท่ีขยายคําอืน่/สรรพนามใชคํานามแทนท่ีได 
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1. นามวล ี
2. สรรพนามวล ี
3. กรยิาวลี 
4. วิเศษณวล ี

5. บุพบทวล ี
6. สันธานวล ี
7. อุทานวล ี

มีหนาที่ ดังตอไปนี ้
1. เปนประธาน 
2. เปนกรรม 
3. เปนตัวแสดง 

4. เปนสวนขยาย 
5. เปนตัวเช่ือม 
6. เปนคําเรยีกขาน 

ประโยค  
ประโยค คือ การนําเอาคําตาง ๆ ในภาษามาประกอบกัน  มีลักษณะเรียงคํา คือ คํานาม - กริยา - กรรม  
องคประกอบของประโยค    แบงเปน  

ภาคประธาน  ประกอบดวย บทประธาน  บทขยายประธาน  
ภาคแสดง  ประกอบดวย บทกรยิา บทขยายกรยิา บทกรรม บทขยายกรรม  

การแบงประโยคแบงไดเปน 3 แบบ คอื 
1. แบงตามเจตนาของผูสงสาร มี 3 ชนิดคือ 

- แจงใหทราบ (ประโยคบอกเลาและปฏิเสธ) 
- ถามใหตอบ (ประโยคคําถาม) 
- บอกใหทํา (ประโยคคําส่ัง/ขอรอง/เชิญชวน) 

2. แบงตามรูปประโยค มี 5 แบบ คือ 
- ประโยคกรรตุ(ประโยคประธาน) คือ ประโยคที่ข้ึนตนดวยผูกระทํา 
- ประโยคกริยา คือ ประโยคที่ข้ึนตนดวยคํากรยิา เกดิ  มี  ปรากฏ 
- ประโยคกรรม คือ ประโยคที่ข้ึนตนดวยผูถกูกระทํา 
- ประโยคทวกิรรม คือ ประโยคที่มีกรรม 2 ตัว(กรรมตรงและกรรมรอง) 
- ประโยคกริยาสภาวมาลา คือ ประโยคที่ข้ึนตนดวยคํากรยิาที่ทําหนาคลายคํานาม 

3. แบงตามชนิดของประโยค  มี 3 ชนิด คือ 
1. ประโยคความเดียว(เอกรรถประโยค)  คือ ประโยคท่ีมีประธาน กรยิา และกรรมเพียงอยางละหน่ึงเทานั้น   
2. ประโยคความรวม (อเนกรรถประโยค) คือ ประโยคท่ีเกิดจากประโยคความเดียวต้ังแต 2 ประโยคข้ึนไป
มารวมกันโดยมีคําสันธานเช่ือม   ซ่ึงแบงเปน  
 - ประโยคความรวมคลอยตามกัน(อันวยาเนกรรถประโยค) ใชสันธาน เม่ือ...ก็ , พอ ... ก็ , ครั้น...ก็ 
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เม่ือ ...จึง , พอ...จึง , ครั้น...จงึ , แลว ...ก็ เปนตัวเช่ือม  
 ***มีประโยคที่คลายกนั แตถือวา เปนประโยคท่ีมีใจความตอเน่ืองกัน (มักมีประธานเดียว)*** 
 -     ประโยคความรวมที่มีเน้ือความขัดแยงกัน (พยติเรกาเนกรรถประโยค) ใชสันธาน  กวา ...ก็ 
ขัดแยงกันที่การกระทํา  ใชสันธาน แต ,แตทวา  ขัดแยงกนั ใช ถึง ...ก็ เปนตัวเช่ือม  

- ประโยคความรวมท่ีมีเนื้อความใหเลือกเอา(วิกลัปาเนกรรถประโยค)  ใช หรือ  ไมเชนนั้น       
มิฉะนั้น เปนคําเช่ือม   

- ประโยคความรวมท่ีมีเนื้อความเปนเหตุเปนผลกัน (เหตวาเนกรรถประโยค)เหตุมากอนผล ใช 
สันธาน จึง , เพราะ... จึง , เพราะฉะนัน้ ...จึง เปนตัวเช่ือม  

***ตองเหตอุยูกอนผลจึงจะเปนความรวม ถาผลอยูกอนเหตุจะเปนประโยคความซอน(พระยาอุป
กิตศิลปสาร)*** 
3. ประโยคความซอน (สังกรประโยค) คือประโยคที่มีลกัษณะเหมือนประโยคความเดียวตางกนัแตวา
ประโยคความเดียวมีบทตาง ๆ เปนคําหรือวลี แตประโยคความซอนจะมีบทใดบทหนึ่งเปนประโยคเล็ก ๆ 
ซอนเขามา ประกอบดวย 2 ประโยค คือประโยคหลัก(มุขยประโยค) และ ประโยคยอย (อนุประโยค) แบง
ไดออกเปน 3 ชนิด ตามหนาที่ของประโยคยอย ดังนี ้

- ประโยคยอยทําหนาที่คลายคํานาม(เปนประธาน/กรรม)  –นามานุประโยค 
- ประโยคยอยทําหนาที่ขยายนาม(ขยายประธาน/กรรม) - คุณานุประโยค 
- ประโยคยอยทําหนาที่ขยายกริยา   - วิเศษณานุประโยค 

 
 
 
 

บทท่ี 8 
การวิเคราะห  และการสังเคราะหประโยค  

วิเคราะหหนาท่ีของประโยคตามเจตนาของผูสงสาร  
1. ประโยคแจงใหทราบ คือ ประโยคบอกเลาหรือประโยคปฏิเสธ  อาจจะเปนขอความส้ัน ๆ  
2. ประโยคถามใหตอบ คือ ประโยคคําถามหรือประโยคปฏิเสธคําถาม มีลักษณะคลายประโยคแจง
ใหทราบ  แตกตางกันท่ีประโยคคําถามจะมีคําวา  "ใคร  อะไร   ที่ไหน  เม่ือไร   อยางไร"  
3. ประโยคบอกใหทํา คือ ประโยคคําส่ังมีลกัษณะคลายแจงใหทราบแตจุดประสงคของผูพูด
ตองการใหผูอ่ืนทําตาม  และสวนทายประโยคจะมีคําอนภุาค "ซิ , นะ , เถอะ" อยูในประโยคดวย  

คําชี้บงประโยคความซอน(หลังคําตอไปน้ีถาเปนประโยค-80%จะเปนประโยคความซอน) 
***ผู  ท่ี  ซ่ึง  อัน  ถูก  วา  ให  เปน  

(จน  ตาม  ตั้งแต  เพราะ  เพือ่ เม่ือ ขณะท่ี-พระยาอุปกิตถือเปนคําเชือ่มประโยคความซอน)*** 
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วิเคราะหการเรียงลําดบัคําในประโยค  
      การเรยีงลําดับคําในประโยคภาษาไทยมีความสําคัญมาก  เพราะเปนการบอกตําแหนงหนาท่ีของคํา
ในประโยค  ถาเรยีงลําดับคําผิดท่ีความหมายจะเปลีย่นแปลงไป   
วิเคราะหโครงสรางของประโยค  
      โครงสรางของประโยค  แบงออกเปน 3 ชนิด  
1. ประโยคความเดียว  คือ ประโยคท่ีมีใจความเพียงเรื่องใดเรื่องหน่ึง  ประกอบดวยภาคประธาน  และภาค
แสดง 
            หลักสังเกตประโยคความเดยีว  มีดงันี้  

1. ประธาน + กรรม  เรยีกวา  อกรรมกรยิา  
2. ประธาน + กรยิา + กรรม  เรยีกวา  สกรรมกรยิา  
3. บทประธาน หรือบทกรยิา  ตองมีอยางละบทเทานั้น  

2. ประโยคความรวม   คือ ประโยคความเดยีวต้ังแต 2 ประโยคข้ึนไป  โดยมีคําสันธานเช่ือมประโยค  เชน  
และ , แก , ถา , หรือ    
      ประโยคความรวม  แบงออกเปน 4 ชนิด คือ  

1. ประโยคคลอยตามกัน  มีสันธานเช่ือม คือ "และ , กับ , พอ...ก"็  
2. ประโยคที่ขัดแยงกัน  มีสันธานเชื่อม คือ "แต , กวา ...ก็   
3. ประโยคที่มีเนื้อความใหเลอืก  มีสันธานเช่ือม คือ "หรือ , หรือไมก็ , มิฉะนั้น"  
4. ประโยคที่มีเนื้อความเปนเหตุเปนผลกัน  มีสันธานเชื่อม คือ "เพราะ....จึง , ดวยเหตุที่ .....จึง"  

3. ประโยคความซอน  คือ ประโยคท่ีมีใจความซอนกัน  จะมีประโยคหลัก(มุขยประโยค) และประโยคยอย 
(อนุประโยค)  โดยมีคํา  ที่  ซ่ึง  อัน  บอกลักษณะของความซอน  

 
 
 

ความยาวของประโยค  
      ประโยคในภาษาไทยจะมีความยาวซับซอนมากเพยีงใดข้ึนอยูกับบทขยาย  ซ่ึงอาจจะขยายบท
ประธาน  หรือขยายบทแสดง  จะทําใหประโยคมีรายละเอียดและขยายใจความมากข้ึนเปนลกัษณะ
ภาษาไทยอยางหน่ึงคือ สามารถขยายความไดไมมีที่ส้ินสุด  
 
 

นอกจากนีอ้าจวิเคราะหโครงสรางประโยคออกเปน 
ประธาน - ตวัแสดง - กรรม - สวนขยาย - ตวัเชือ่ม 
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การนบัจาํนวนประโยค 
1. ถามีภาคประธานและภาคแสดงครบใจความก็ถือเปน 1 ประโยค 
2. ถามีคําเช่ือม (ไดแก   ผู  ที่  ซ่ึง  อัน  วา  ให  เม่ือ  กอน  ทั้ง...และ  )ถือวาประโยคนั้นยังเปนประโยค

เดียวกับขางหนา นอกจากน้ีถือเปนคนละประโยค เชน  
 เขากินขาวแลว  ถือเปน  1  ประโยค 
 เขากินขาวแลว ตอนนีเ้ขาเขานอนแลว  เปน  2  ประโยค 
 เขากินขาวกอนจะเขานอน  เปน  1  ประโยค  
 เขาชอบทั้งออกกําลังกายและยังชอบเทีย่วอีกดวย  เปน 1 ประโยค 
 ราตรีบอกทวิาวาจะไปดูหนังคนเดียว  ทวิาเลยเสียใจ  นับเปน 1 ประโยค 

บทท่ี 9 
ระดับภาษา  

 ภาษาที่ใชส่ือสารในภาษาไทย  อาจแบงเปน 5 ระดับ   
1. ภาษาระดับพิธกีาร  
 ภาษาระดับพธิกีาร  ใชส่ือสารกนัในที่ประชุมท่ีจัดข้ึนอยางเปนทางการ เชน การเปดประชุมรัฐสภา 
การกลาวเปดพิธี การกลาวสดุดี  เปนตน  ผูสงสาร และผูรับสารจะเปนคนวงการเดยีวกัน  เปนบุคคลสําคัญ 
หรือผูรับสารอาจเปนประชาชนทั่วประเทศ  สํานวนภาษาท่ีใชมีลักษณะเปนพิธีการ  ถอยคําไพเราะสุภาพ  
ผูสงสารมักนําเสนอดวยวธิีการอานตอหนาที่ประชุม  
2. ภาษาระดับทางการ  
 ภาษาระดับทางการโอกาสท่ีใชมักใชในการบรรยายหรืออภิปรายในท่ีประชุม หรือติดตอหนวยงาน
ราชการ  ผูสงสารและผูรับสารมักเปนคนวงการเดียวกนั  มีการโตตอบ และแสดงความคิดเห็น  เน้ือหาของ
สารจะเปนความรู ความคิด สํานวนภาษาถอยคําที่ใชกะทดัรัด ชัดเจน และตรงไปตรงมา  
3. ภาษาระดับกึ่งทางการ  
 ภาษาระดับกึ่งทางการ  โอกาสที่ใชมักใชในการประชุมกลุมหรือหรืออภิปราย  การบรรยายในกลุม 
ขาวสารและบทความตาง ๆ  ซ่ึงผูสงสารและผูรับสารจะมีความเปนกนัเอง   แสดงความคิดเห็นแลกเปลี่ยน
ความรูกัน  เน้ือหาของสารเกี่ยวกับการแสดงความคิดเห็นเชิงวิชาการ การดําเนินชีวติ และความรูท่ัวไป  
4. ภาษาระดับไมเปนทางการ (ระดับสนทนา)  
 ภาษาระดับไมเปนทางการเปนการสนทนาโตตอบระหวางบุคคลหรือกลุมบุคคลไมเกนิ 4-5 คน 
การรายงานขาว บทความในหนังสือพิมพ   เน้ือหาในสารจะเปนเรื่องทัว่ ๆ ไปที่เกิดข้ึนในชีวิตประจําวัน กจิ
ธุระตาง  ๆ การปรึกษาหารือรวมกัน  
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5. ภาษาระดับกันเอง  
 ภาษาระดับกันเองใชในวงจํากัด  เชน ครอบครัว เพื่อนสนิท  เนื้อหาสารที่ใชสวนมากนิยมใช
เฉพาะในการพูด ไมนยิมเปนลายลกัษณอักษร   
ปจจัยท่ีกําหนดระดบัของภาษา  
 1. สัมพันธภาพระหวางบุคคล   บุคคลท่ีสนิทสนมคุนเคยกันยอมใชระดับภาษาตางกนักับบุคคลที่
เพ่ิงรูจักกนั  
 2. โอกาสและสถานท่ี  ยอมเปลี่ยนไปตามสถานท่ีและโอกาสในขณะน้ัน  
 3. ลักษณะของเน้ือหา  เนื้อหาบางชนิดถาใชภาษาไมเหมาะสมกับระดับ การส่ือสารก็ไมสัมฤทธิผ์ล  
 4. ส่ือที่ใชสงสาร  การบอกตอ  การติดตอกันเอง การบอกผาน  ส่ือท่ีใชจะตองตางระดับกนั  
ลกัษณะของภาษาระดับตาง ๆ มีความหมายแตกตางกัน คือ  

1. การเรยีบเรยีง  ถาเปนภาษาระดับพิธีการ  ลกัษณะภาษาตองตอเนื่องกลมกลนืกันอยางเปน
ระเบียบ ไมสับสนวกวน   
2. กลวิธนีําเสนอ  ถาเปนภาษาระดับพธิีการและระดับทางการ  การนําเสนอตองเปนไปตาม
รูปแบบทีก่ําหนด  การนําเสนอทางส่ือมวลชน ไดแก ประกาศ  แถลงการณ  จะนําเสนอสารเปน
กลาง ๆ ภาษาระดับอ่ืน ๆ จะลดความเปนพิธรีีตรองตามลําดับ  
3. ถอยคําที่ใช   
 - คําสรรพนาม  โดยเฉพาะบุรุษสรรพนาม  ควรใชใหถกูตองตามฐานะ  เชน กระผม  ดิฉัน  
เรา  ขาพเจา  
 - คํานาม  ควรเลือกใชใหเหมาะสมกับระดับของภาษา  
 - คํากรยิา  คํากรยิาบางคําเราใชกันทัว่ไปอยางหน่ึง  แตถาเปนการใชในระดับทางการก็
ควรใชอีกอยางหนึ่ง  เพ่ือใหเกิดความเหมาะสม  
 - คําวิเศษณ  เปนคําท่ีใชในภาษาระดับไมเปนทางการ  และระดับกันเอง  เชนคําที่
แสดงออกถึงความรูสึกวามาก  เชน จ๊ีด , อ๋ือ , เยอะแยะ  ถาเปนภาษาระดับทางการควรใชคําวา มาก 
หรือ จัดแทน  

ขอแตกตางภาษาเขียนกับภาษาพูด   
 1.ภาษาพดูมีหางเสียง -จะ,ครับ,คะ,นะคะ 
    -ก็เลย,ไมเทาไหรหรอก 
 2.ภาษาพดูมีสรอยคํา  -อ่ิมหมีพีมัน ( อ่ิมมาก ) 
    -ประกวดประชัน ( ประกวด ) 
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    -สารพัดสารพนั ( สารพัด ) 
 3.ภาษาพดูจะใชไมยมก ( ยกเวนคําวาตางๆ ) 
    -ไปๆมาๆ ( ในที่สุด ) 
    -เรื่อยๆ ( เสมอ,เปนประจํา ) 
 4.ภาษาพดูจะตัดคํา -เมืองกาญจน (กาญจนบรุ)ี 
    -กโิล ( กิโลกรมั )   
    -เผย ( เปดเผย ) 
    -หนุน ( สนับสนุน ) 
 5.ภาษาพดูจะใชตัวยอ -อ. ( อาจารย ) 
    -จ. ( จังหวัด ) 
 6.คําบางคํามี 2 ระดับ -อาทิตย ( สัปดาห ) หมอ ( แพทย ) แค ( เพียง ) บานนอก (ชนบท) 
 7.คําบอกสรรพนาม - ผม เรา เขา 

 
ตวัอยางคําศัพทระดับตางๆ 

ภาษาพูด ภาษาเขยีน ภาษาพูด ภาษาเขยีน 
กินนํ้า ดื่มน้ํา ทีว ี โทรทัศน 
วีดโีอ วีดิทัศน สองทุม ยี่สิบนาฬิกา 
รถเมล รถประจําทาง ยังไง อยางไร 

หลาย,มากมาย จํานวนมาก พระสวดมนต เจรญิพระพุทธมนต 
แตงงาน สมรส เผาศพ ฌาปนกิจ 
แสตมป ตราไปรษณยีากรณ โรงหนัง โรงภาพยนตร 

งานแตงงาน งานมงคลสมรส รถมอรเตอรไซค รถจักรยานยนต 
 
 

บทท่ี 10 
ราชาศัพท  

ราชาศัพท  หมายถึง ศัพทหรอืถอยคําสําหรบัพระเจาแผนดิน หรือศัพทหลวง ตลอดจนคําศัพทที่ใช
กับพระราชวงศ  คําสุภาพ และคําทีใ่ชกับพระสงฆ 
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ลําดับขั้นพระมหากษตัริยและพระราชวงศ 
1.พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว และสมเดจ็พระบรมราชินีนาถ 
2.สมเด็จพระราชินี พระราชชนนี พระยพุราช ( พระบรมโอรสา ฯ หรือ สยามบรมราชกุมารี ) 
3.สมเด็จพระเจาลูกเธอเจาฟาฯ สมเด็จพระเจาพ่ีนางเธอฯ สมเด็จพระเจาพระภคินีเธอ ฯ 
4.พระเจาหลานเธอ / พระเจาวรวงศเธอพระองคเจา + สมเด็จพระสังฆราช 
5.หมอมเจา 
 
คําศัพทเกี่ยวกบัพระมหากษตัรยิและพระราชวงศ 

คําแปล/ขั้น 1 2 3 4 5 

ให พระราชทาน ประทาน 

ตาย** สวรรคต ส้ินพระชนม ส้ินชีพติกัษัย 

ไป เสด็จพระราชดําเนิน(เสด็จฯ) เสด็จ 

คําสอน พระบรม
ราโชวาท 

พระราโชวาท พระโอวาท โอวาท 

คําส่ัง พระราชกระแส/ 
พระบรมราช
โองการ 

พระราชเสาวนีย 
พระราชบัณฑูร 
พระราชบัญชา 
พระราชดํารัสส่ัง 

พระดํารัสส่ัง รับส่ัง 

สรรพนามบรุษุ
ท่ี 2 

ใตฝาละอองธลุี
พระบาท 

ใตฝาละออง
พระบาท 

ใตฝาพระบาท ฝาพระบาท 
 

อายุ พระชนมพรรษา 
…….พรรษา 

พระชนมายุ………..พรรษา(พระองคเจาขึน้ไป) 
พระชันษา…ป(เจานายทั่วไป) 

ชันษา…ป 

ตอนรับ เฝาทูลละอองธุ
ลีพระบาท 

เฝาทูลละออง
พระบาท 

เฝา 

**นายกรัฐมนตร,ีประธานองคมนตร,ีองคมนตร,ีรัฐบรุุษ,ประธานสภา ใช  ถึงแกอสัญกรรม 
    (ไดรับพระราชทานเครือ่งราชอิสสรยิาภรณชัน้ปฐมจลุจอมเกลา) 

     ขาราชการระดับ 9 และไดรับสายสะพาย     ใช  ถึงแกอนจิกรรม 
     (ไดรับพระราชทานเครือ่งราชอิสสรยิาภรณชัน้ประถมาภรณมงกุฎไทย/ทุติยจลุจอมเกลา) 
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1. ท่ีมาของราชาศัพท   
1. รับมาจากภาษาอื่น ไดแก ภาษาเขมร บาลี สันสกฤต เชน บรรทม เสดจ็  สวรรคต เปนตน  
2. การสรางคําข้ึนใหม  โดยการประสมคํา เชน พระพักตร , ถุงพระบาท , หองเครื่อง เปนตน  
 - ราชาศัพทท่ีแตงขึ้นจากคําไทยเดิม เชน สมเด็จพระเจาพีย่าเธอ , พระรากขวญั , ทรงถาม , 
ทรงพระเจรญิ เปนตน  
 - ราชาศัพทท่ีแตงขึ้นจากคําท่ีมาจากภาษาอ่ืน เชน พระอัฐ ิ, พระกณุฑล , พระหัตถ เปนตน  

2. ขอสังเกตวธิกีารใชคําราชาศัพท  
1. การใชคําวา "ทรง"  

 - ใช "ทรง" นําหนาคํานามสามัญและคํากริยาสามัญ เชน ทรงมา (ข่ีมา) ทรงศีล (รับศีล) ทรงบาตร
(ตักบาตร)   
 - ใช "ทรง" นําหนาคํานามราชาศัพท สังเกตจากคําวา พระ นําหนากริยาราชาศัพท เชน ทรงพระ
ประชวร(เห็นทรงพระท่ีไหน ใหรูไววาถูก ยกเวน ทรงพระราชทาน) 
- หามใช "ทรง" นําหนาคําที่เปนราชาศัพทอยูแลว เชน ตรัส โปรด  เสดจ็ ทอดพระเนตร พระราชทาน เสวย 
ประทับ บรรทม มีพระราชดาํริ  เปนพระประมุข กริว้ ส้ินพระชนม  เปนตน ยกเวน  ทรงผนวช 

2. การใชคําวา "เสด็จ"   
 - ใชนําหนาคํากรยิา  เชน เสด็จไป(ข้ัน3ลงไป)  เสด็จข้ึน เสด็จลง เสดจ็เขา เสด็จออก  เสด็จกลับ 
เสด็จนิวัติ เสดจ็ประพาส เสด็จสวรรคต 
 - ใชนําหนาคํานามราชาศัพท เชน เสด็จพระราชสมภพ  เสด็จพระราชดาํเนิน (ตองมีคํากรยิา
ประกอบดวย)  

3. การใชคําวา "พระบรม , พระราช , พระ"  
 - คําวา "พระบรม" ใชเฉพาะพระบาทสมเดจ็พระเจาอยูหัวเทานัน้  เชน พระบรมรูป  , พระบรม
ฉายาลกัษณ , พระบรมราชโองการ  พระบรมราชวโรกาส   พระบรมราชานุญาต   ถาเปนสมเด็จพระบรม  
จะใชพระฉายาลักษณ  พระรูป  พระราชวโรกาส พระราชานุญาต   
 - คําวา "พระราช" ใชเฉพาะพระบาทสมเดจ็พระเจาอยูหัว สมเด็จพระบรมราชินี และอุปราช  เชน 
พระราชดํารัส  พระราชหัตถเลขา พระราชนิพนธ  
 - คําวา "พระ"  ใชนําหนาคําที่เปนอวยัวะ เครื่องใช ใชกบัองคพระมหากษัตริยลงมาถึงพระองคเจา  
ถาเปนหมอมเจาไมตองใช "พระ" นําหนา  เชน พระเนตร  พระมาลา  
3. คํากราบบังคมทูล  
 คํากราบบังคมทูลธรรมดาไมตองมีคําข้ึนตนและลงทาย  เชน  
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ถามีพระราชดาํรัสถามวา "เธอสนใจวิชาอะไร"  
นักเรียนจะกราบบังคมบังคมทูลไดดังนี้  "ขาพระพุทธเจาสนใจวิชาประวัติศาสตร พระพุทธเจาขา"  

4. การใชคําราชาศัพทตามสํานวนไทย  
1. ใช "เฝาฯรับเสด็จ" หรือ "รับเสด็จ"  ไมใช "ถวายการตอนรับ" 
2. ใช "มีความจงรักภักด"ี หรือ"แสดงความจงรักภักด"ี ไมใช "ถวายความจงรกัภกัด"ี  
3. ใช "หนาท่ีนั่ง" หรือ "เฉพาะพระพักตร"  ไมใช "หนาพระพักตร" หรือ “หนาพระที่นัง่” 
4. หมายกําหนดการ ใชเฉพาะกับงานราชพธิเีทานั้น งานท่ีพระราชวงศเสด็จไปหากไมใชพระราช

พิธีใชไดแคเพยีง กําหนดการ 
5. การใชราชาศัพทใหถูกตองตามเหตุผล  
 "ทูลเกลาฯ ถวาย" ใชในการถวายของเล็ก   
 "นอมเกลาฯ ถวาย"  ใชในการถวายของใหญ     
 “ขอบใจ” เม่ือพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวใช ใชวา “ทรงขอบใจ” หรอื “พระราชทานพระราช
กระแสขอบใจ) ไมใช “ขอบพระทัย”เวนแตผูที่ทรงขอบใจเปนพระราชวงศ 
แขก ( อาคันตกุะ ) 

เจาบาน เรียกแขกวา 

กษัตริย  พระราชอาคนัตุกะ(แขกท่ีเปนกษัตรยิ) 
ราชอาคันตุกะ (แขกท่ีเปนคนธรรมดา) 

สามัญชน อาคันตุกะ 
 

กษัตรยิ 2,3,4,5 แปล 
พระบรมรูป  พระรูป   รูปปน 
พระบรมฉายาลักษณ พระฉายาลักษณ  รูปถาย 
พระบรมสาทศิลักษณ  พระสาทิสลักษณ  รูปวาด  
 

 
 
 

 
 

ทรงมี / ทรงเปน + คําสามัญ 
มี / เปน + คําราชาศัพท 
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การกราบบังคมทูล  กราบทูล  และทลู 
ผูฟง คําข้ึนตน คํารับ/คําลงทาย สรรพนามบรุษุที่ 1,2 

พระบาทสมเด็จพระ
เจาอยูหัวและสมเด็จ
พระบรมราชนีินาถ 

ขอเดชะฝาละอองธุลพีระ
บาทปกเกลาปกกระ 
หมอม 

พระพุทธเจาขา/ดวยเกลา
ดวยกระหมอมขอเดชะ 

1. ขาพระพุทธเจา 
2. ใตฝาละอองธลุีพระ

บาท 
สมเด็จพระบรมราชินี
สมเด็จพระบรมราชชนนี 
สมเด็จพระยุพราช 

ขอพระราชทานกราบ
บังคมทูลทราบฝาละออง
พระบาท 

พระพุทธเจาขา/ดวยเกลา
ดวยกระหมอมหรือควรมิ
ควรแลวแตจะทรงพระ
กรณุาโปรดเกลาโปรด
กระหมอม  

1. ขาพระพุทธเจา 
2. ใตฝาละอองพระบาท 

 
สมเด็จเจาฟา 

ขอพระราชทานกราบทูล
ทราบฝาพระบาท 

พะยะคะ-เพคะ/ควรมิควร
แลวแตจะโปรดเกลา
โปรดกระหมอม  

1. ขาพระพุทธเจา 
2. ใตฝาพระบาท 

พระบรมวงศเธอพระองค
เจา 

ขอประทานกราบทูล
ทราบฝาพระบาท 

กระหมอม/ควรมิควร
แลวแตจะโปรด 

1. ขาพระพุทธเจา 
2. ใตฝาพระบาท 

พระเจาวรวงศเธอ พระ 
วรวงศเธอพระองคเจา 

ทูลทราบฝาพระบาท กระหมอม/ควรมิควร
แลวแตจะโปรด 

1. กระหมอม/หมอมฉัน 
2. ฝาพระบาท 

สมเด็จพระสังฆราช กราบทลูทราบฝาพระ
บาท 

กระหมอม/ควรมิควร
แลวแตจะโปรด 

1. เกลากระหมอม(ช) 
เกลากระหมอมฉัน(ญ) 
2.    ฝาพระบาท 

หมอมเจา ทูลฝาพระบาท กระหมอม/แลวแตจะ
โปรด 

1. กระหมอม/หมอมฉัน 
2. ฝาพระบาท 

คําท่ีใชในการเพ็ดทูล 
๑.    สําหรับพระราชา 
 (๑)    หากจะกราบบังคมทูลรายงานใด ๆ  หรือกราบบังคมทูลข้ึนกอนโดยยังไมไดรับพระราช
ดํารัสจรัสถาม  เชนรายงานช่ือผูไดเขารับพระราชทานปรญิญาบัตร  หรอืรายงานพธิีตาง ๆ  ข้ึนตนดวยคําวา 
 “ขอเดชะฝาละอองธลุีพระบาท  ปกเกลาปกกระหมอม”   
แลวดําเนินเรื่องเรื่อยไป  จนจบลงดวย 
 “ดวยเกลาดวยกระหมอม  ขอเดชะ” 
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 ใชสรรพนามของตนเองวา  “ขาพระพุทธเจา” 
 ใชสรรพนามของพระองคทานวา  “ใตฝาละอองธุลพีระบาท” 
 ใชคํารับวา    “พระพุทธเจาขา” 
ตอนรับมอบรายงานท่ีมีพระราชดํารัสกําชับใหทํา  วา 
 “พระพุทธเจาขา  ขอรับใสเกลาใสกระหมอม” 
 (๒)    ถามีพระบรมราชโองการตรัสถามข้ึนกอน  ใชคําข้ึนตนวา 
 “พระพุทธเจาขา  ขอรับใสเกลาใสกระหมอม” 
แลวกลาวดําเนินเรื่องไปจนจบ  ลงทายดวยคําวา 
 “ดวยเกลาดวยกระหมอม” 
 (๓)    ถาเปนการอานทีจ่ะตองกราบทลูเนื้อเรื่อง  อาจจะกลาวเนือ้เรื่องข้ึนกอนกลาวลงทายวา  
“พระพุทธเจาขาขอรับใสเกลาใสกระหมอม”    หรืออาจจะพูดยอ ๆ  วา  … “ดวยเกลาดวยกระหมอม”  เม่ือ
จบทุกประโยคตองลงทายดวย  “ดวยเกลาดวยกระหมอม”  แทนท่ีคําวา  “ขอรับ” 
 (๔)    ในการกราบบังคมทูล  หากจําเปนตองกลาวคําหยาบ  หรือกลาวถึงสวนตาง ๆ  ของรางกาย
ต้ังแตสะเอวลงไปตองกลาวถอยคําทํานองเดียวกับคําวา  “ขอโทษ”  วา 
 “ไมควรจะกราบบังคมทูลพระกรณุา” 
 เชน  “ไมควรจะกราบบังคมทูลพระกรุณา  ขาพระพุทธเจากินผักทอดยอดเขาไปเลยถายอจุจาระ
เปนโลหิตมา  ๓ - ๔  วนัแลว  พระพุทธเจาขา” 
 (๕)    ถาจะกลาวขออภัยโทษ  ควรจะกลาวคําวา  “ขอเดชะพระราชอาญาไมพนเกลา ฯ”  จบลง
ดวยคําวา  “ดวยเกลาดวยกระหมอม”  เชน 
 “ขอเดชะพระราชอาญาไมพนเกลา ฯ  ขาพระพุทธเจาเมาจนลืมตัว  ดวยเกลาดวยกระหมอม” 
 (๖)    ถามีพระบรมราชโองการตรัสถามสารทุกขสุข  ควรใชคําวา  “ดวยเดชะพระบารมีปกเกลาปก
กระหมอม”  และจบดวยคําวา  “ดวยเกลาดวยกระหมอม” 
 ถาหากเจ็บไขไดปวย  ใชคําอยางเดียวกับขอ  (๔) 
 (๗)    เม่ือกลาวถึงส่ิงท่ีไดรบัอนุเคราะห  เชน  คําที่ทรงแนะนําหรือทรงแสดงความเห็นใหใชคําวา  
“พระเดชพระคุณเปนลนเกลาลนกระหมอม”  เติมทาย 
๒.    สําหรับเจานายตั้งแตหมอมเจาขึ้นไป 
 (๑)    ในการกราบบังคมทูลท่ัวไป  ไมตองใชคําข้ึนตนและลงทาย  ถาเปนพระยุพราชหรือพระ
ราชินแีหงอดีตรัชกาลและสมเด็จเจาฟา  ควรแทนสรรพนามแทนพระองควา  “ใตฝาละอองพระบาท”  ใช
สรรพนามแทนตัวเองวา  “ขาพระพุทธเจา”  ใชคํารับวา  “พระพุทธเจาขา”  เจานายช้ันรองลงมา  ใชสรรพ
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นามของพระองคทานวา  “ใตฝาพระบาท”  ใชสรรพนามตนเองวา  “เกลากระหมอม”  ใชคํารับวา  “พระ
เจาขา”  กับสมเด็จเจาพระยา,  เจาพระยาและพระยาพานทอง  ใชสรรพนามของทานวา  “ใตเทากรุณา”  ใช
สรรพนามของตนเองวา  “เกลากระผม”  ใชคํารับวา  “ขอรับกระผม” 
 (๒)    ถาจําตองกลาวคําหยาบ  ใชวา  “ไมควรจะกราบบังคมทูล”  เจานายท่ีรองลงมาใช  “ไมควร
จะกราบทูล”  ขุนนางช้ันสูงใช  “ไมควรจะกราบเรยีน” 
 (๓)    คําขอโทษ  สําหรับเจานายช้ันสูงใช  “พระอาญาไมพนเกลา”    ช้ันรองลงมาไมตองใช 
 (๔)    การตอบคําถามเกี่ยวกับสารทุกขสุข  สําหรับเจานายช้ันสูงใช  “เดชะพระบารมีปก-เกลาฯ”  
ช้ันรองลงมาไมตองใช 
 (๕)    เม่ือจะกลาวขอบคณุทีใ่หคําแนะนําใชคําวา  “พระเดชพระคุณลนเกลา” 
๓.    คําท่ีพระภิกษุใชเพ็ดทูลตอพระเจาแผนดิน 
 (๑)    แทนคํารบัวา  “ถวายพระพร” 
 (๒)    แทนตนเองวา  “อาตมภาพ”    ใชสรรพนามของพระองคทานวา  “สมเด็จพระบรม-บพิตร
พระราชสมภารเจา”  หรือ  “มหาบพิตร”    เจานายช้ันรองลงมาใชทัว่ไปวา  “บพิตร”  ใชสรรพนามแทน
ตนเองวา  “อาตมภาพ”  ใชคํารับวา  “ถวายพระพร” 
 
ขอสังเกตบางประการในการใชราชาศัพท 
 ม.ล.ปย มาลากุล (๒๕๒๗ : ๑๗๙ - ๑๘๒) ไดใหขอสังเกตและรวบรวมการใชราชาศัพทที่ไม
ถูกตองที่พบเห็นกันอยูเสมอไว ดังนี ้
 ๑. “ถวายการตอนรับ” “ถวายความจงรักภักด”ี ชอบใชกันมาก คํานี้ผดิ ภาษาไทยมีอยูแลว คือ 
“เฝาฯ รับเสดจ็” หรือ “รับเสด็จ” เชน พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวฯ ไปที่ใด มีราษฎรมาชุมนุมหนาแนนก็
ใชวา “ราษฎรมาเฝาฯ รับเสด็จฯ อยางหนาแนน”  ความจงรกัภกัดีเปนของที่ถวายกันไมได เปนส่ิงท่ีมี
ประจําตน จึงควรใชวา “มีความจงรักภักด”ี หรือ “แสดงความจงรักภักดี” 
 ๒. คํากิรยิาใดท่ีเปนราชาศัพทอยูแลว เชน เสดจ็, เสวย, ตรัส หามใชคํา “ทรง” นําหนา จะใชทรง
เสวย ทรงเสดจ็ ทรงตรัส ไมได แตถาคํากริยิาน้ันเปนคําไทย เชน ถือ, จับ, วาด เม่ือจะใชเปนราชาศัพทเติม 
“ทรง” ขางหนาได เชน ทรงถือ, ทรงจับ, ทรงวาด เปนตน 
 ๓. การใช “พระราช” หรือ “พระ” นําหนา ใหถือหลักวา เฉพาะพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว
และสมเด็จพระบรมราชินี  ใช  “พระราช” นําหนา เชน พระราชหัตถเลขา พระราชโทรเลข แตถาเปน
อวัยวะก็ใชเพยีง “พระ” นําหนา เชน พระหัตถ พระกร พระพาหา คํานามที่ไมมีราชาศัพทใหใช “พระ” 
นําหนา เปนราชาศัพท เชน พระเกาอ้ี เปนตน 
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 ๔. การใชคํา “พระบรม” นําหนาน้ัน ใชเฉพาะพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว เชน พระบรมราชา 
นุเคราะห พระปรมาภไิธย (พระบรมนามาภไิธย) พระบรมราโชวาท สําหรับสมเด็จพระบรมราชินี ตัดคําวา 
“บรม” ออก เชน พระนามาภิไธย  พระราโชวาท ถาจะกลาววาพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวและสมเด็จพระ
นางเจาฯ พระบรมราชินีนาถทรงลงชื่อ กต็องใชวา พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวและสมเด็จพระนางเจาฯ 
พระบรมราชินีนาถทรงลงพระปรมาภิไธยและพระนามาภิไธย 
 ๕. พระราชวงศทีท่รงฐานันดรศักดิ์มีพระนําหนา (พระวรวงศเธอ, พระเจาวรวงศเธอ, พระเจา
บรมวงศเธอ, สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ) ใช “พระ” นําหนาราชาศัพท เชน พระหัตถ      พระกร ถาเปนช้ัน
หมอมเจา ไมตองมี “พระ” นําหนา  ใชเพียงราชาศัพทเฉยๆ เชน หัตถ กร เปนตน 
  “พระวรวงศเธอพระองคเจา……….…….ประชวรพระโรคพระหทัย ส้ินพระชนม 
พระราชทานน้ําสรงพระศพท่ีวัด……………..” 
  “หมอมเจา…………………...ประชวรโรคหทัยถึงชีพตัิกษัย พระราชทานน้ําสรงศพที่
วัด…………..” 
 ๖. เม่ือกลาวถึงแสดงใด ๆ ถวายทอดพระเนตร มักจะใชวา “แสดงหนาพระพักตร” ซ่ึงผิด ตอง
ใชวา “แสดงเฉพาะพระพักตร” หรือ “แสดงหนาที่น่ัง” 
 ๗. การกลาวถึงพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวและสมเด็จพระนางเจาฯ พระบรมราชินี-นาถ  มัก
ใชกันไมถกูตอง  เชน  “พระเจาอยูหัวและพระราชินี”   “ในหลวงและราชินี”      ใชเชนนี้ไมถูกตอง   และ
ไมงดงามอยางย่ิง   การกลาวขานถึงพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว   ขอใหใชวา พระบาทสมเด็จพระ
เจาอยูหัว หรือ “พระเจาอยูหัว” และไมควรใชวา “ลนเกลาลนกระหมอม” ซ่ึงไมมีความหมายอะไรเลย เม่ือ
จะกลาวขานถงึ “สมเด็จพระนางเจาฯ พระบรมราชินีนาถ” หรือ “สมเด็จพระบรมราชินีนาถ”    อยาใชคําวา  
“พระราชนีิ”  หรือ  “ราชินี”  ซ่ึงแปลวาพระเจาแผนดินผูหญิง ถาจะเรียกสมเด็จพระราชินีอลิซาเบธเรียกได 
แตอยาเรยีกสมเด็จพระนางเจาอลิซาเบธ เพราะพระราชสวามีของพระองคทานมิใชพระมหากษัตริย ถาจะ
พูดลําลองวา “ในหลวง – สมเด็จ” อยางนี้ไมผิด 
  สําหรับสมเด็จพระเจาลูกยาเธอ และสมเดจ็พระเจาลกูเธอ  ถาขานพระนามส้ัน ๆ ใช
ทูนกระหมอมชาย ทูนกระหมอมหญิง หรอืทูนกระหมอม  ถาจะเรียกพระนามรวมใชวา สมเด็จพระเจาลูก
เธอ ไมใชวา ฟาชาย  ฟาหญิง หรือพระเจาลูกยาเธอ พระเจาลูกเธอ การเรียกทูนกระหมอมไมตองใชวา
ทูนกระหมอมฟาชาย ทูนกะหมอมฟาหญิง เพราะคําวา ทูนกระหมอม  หมายถึงสมเดจ็พระราชโอรส 
สมเด็จพระราชธิดา ซ่ึงทรงเปนเจาฟาอยูแลว ถาทรงเปนเพียงพระราชโอรส  พระราชธิดา เรยีกลําลองวา 
“เสด็จ”  คําวา “เสด็จ” ใชเฉพาะพระราชโอรส พระธิดา  ซ่ึงเปนพระองคเจาเทานั้น เชน พระเจาบรมวงศเธอ
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พระองคเจาวาปบุษบากรเรียกลําลองวา “เสด็จ” ได แตพระองคเจาที่มิไดทรงเปนพระราชโอรสพระราชธดิา
จะเรียกพระองคทานวา “เสด็จ” ไมได 
 ๘. การเรยีกคําแทนพระองคเจา หมอมเจา  หมอมราชวงศ  หมอมหลวง  อยางลําลอง  พระองค
เจาใช พระองคชาย-พระองคหญิง,  หมอมเจาใช  ทานชาย-ทานหญิง,  หมอมราชวงศใช   คุณชาย-คุณหญิง,   
หมอมหลวง ใช คุณ (ทั้งชายและหญิง) 
 ๙. การเรยีกราชทินนาม หรือ สมณศักดิ ์ถาเปนทางการใหเรยีกตามราชทินนามหรือสมณศักดิ์
น้ัน ๆ   เชน  พระยาอนรุักษราชมณเฑียร  กเ็รยีก  พระยาอนุรกัษราชมณเฑียร    อยาเรยีกเจาคุณอนุรักษราช
มณเฑียร พระศาสนโสภณ อยาเรียกวา เจาคุณศาสนโสภณ เวนแตการเรียกลําลอง จะเรียกวาทานเจาคุณหรือ
เจาคุณนัน้ไมหาม ผูมีบรรดาศักดิ์เปนนาย เชน นายจํานงราชกจิ นายวรการบัญชา อยาเปลี่ยนนายเปนคุณ 

เพราะนายเปนราชทินนาม บรรดาศักดิ์นายนี้ไมคุนกนั บางทีก็เขียนแยกเปนนามกับนามสกุล เชน นายจํานง   

ราชกจิ อยางนีไ้มถูก 
  บรรดาศักดิ์ของผูเปนราชสกลุอีกอยางหนึ่งไมสูคุนกัน คือ บรรดาศักดิ ์“หมอม” เชน หมอม
ทวีวงศถวัลยศักดิ์ หมอมสนิทวงศเสนี หมอมในที่นี้เปนบรรดาศักดิ์ เหมือน พระ พระยา ผูที่มีบรรดาศักดิ์
หมอมไมใชเจา เปนหมอมราชวงศ 
 ๑๐. นางสนองพระโอษฐ นางพระกํานลั ถาไมมีฐานันดรศักดิ์เปนหมอมราชวงศ หรือ
หมอมหลวง ใชคุณนําหนาช่ือ แตถาเปนหมอมราชวงศ หมอมหลวง กไ็มตองเปลีย่นเปนคุณ 
 ๑๑. สุภาพสตรีที่ไดรับพระราชทานราชอิสริยาภรณจุลจอมเกลา มักจะเขาใจวาตองเรยีก
คุณหญิงเสมอ เปนการไมถูกตอง ถาสุภาพสตรีน้ันเปนหมอมราชวงศ หมอมหลวง  ก็คงเรยีก  หมอมราชวงศ 
หมอมหลวงตามเดิม เชน หมอมราชวงศเบญจวรรณ จักรพันธ เปนตน ถาสุภาพสตรไีมมีฐานันดรศักดิ์ และ
สมรสแลวเรียกคุณหญิง เชน คุณหญิงกรนัฑ สนิทวงศฯ ถายังไมไดสมรสเรียก คุณ เชน คุณเพียร เวชบุล ถา
ไดรับพระราชทานทุติยจุลจอมเกลาวิเศษ เปนทานผูหญิงถึงแมจะมีฐานนัดรศักดิ์เดิมเปนหมอมหลวง หมอม
ราชวงศก็ตาม เชน ทานผูหญงิจงกล กิตติขจร ทานผูหญิงทวีวงศ      ถวลัยศักดิ ์ (หมอมราชวงศพรพรรณ)  

แตถามีฐานันดรศักดิ์เปนหมอมของพระราชวงศ ไมเรยีกเปนทานผูหญิง คงเรียกตามฐานันดรเดิม เชน 

หมอมหลวงสรอยระยายุคล เปนตน 
  สุภาพสตรีที่สมรสแลวแตไมไดเปนภริยาของพระยาหรอืไมไดรับพระราชทานอิสรยิาภรณ
จุลจอมเกลา อยาเรียกวา คุณหญิง  คงเปน “นาง” หรือเรียกลําลองก็เรยีกวาคุณนาย 
 ๑๒. คําที่เปน “คําส่ัง” “คําพูด” “ความดําร”ิ สําหรับพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวใช “พระบรม
ราชโองการ”   “พระราชกระแส”   “กระแสพระราชดํารัส”   “พระราชดาํร”ิ    “กระแสพระราชดําร”ิ สําหรับ
สมเด็จพระบรมราชินีใชเชนเดียวกัน เวนแตคําส่ังใชวา “พระราชเสาวนีย”   (คํา “พระบรมราชโองการ” นั้น
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ใชเม่ือทรงรับพระราชพิธีบรมราชาภิเษกแลว) 
  ขอใหระมัดระวังการใชคําวา พระบรมราชโองการหรือ พระราชเสาวนีย สองคํานี้เปนการพูด
ท่ีเปนคําส่ัง  คือ  มีผลบังคับ  ไมใชเปนการพูดธรรมดา     อยางเชนนิสิตกราบบังคมทลูขอใหพูดตองใชคําวา  

“ขอพระราชทานพระราชกระแส”  หรือ  “ขอพระราชทานพระกระแสพระราชดํารัส”  ไมใชขอ
พระราชทานพระบรมราชโองการ หรือ พระราชเสาวนยี 
 ๑๓. การใชคํา “ถวาย” ถาส่ิงของนั้นเปนของเลก็ใช “ทูลเกลาฯ  ถวาย” ถาเปนของใหญใช “นอม
เกลาฯ ถวาย” หรือ “ถวาย” เฉย ๆ  
 ๑๔. คําวา “บอก” มักใชผิดเสมอ คือ ชอบใชวา “กราบถวายบงัคมทูล” ท่ีถูกตองใชวา “กราบ
บังคมทูล” เชน “กราบบังคมทูลถวายรายงาน” “กราบบงัคมทูลรายงานกิจการ” 
 ๑๕. คําวา “ขอบใจ” ถาจะกลาววาพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวทรงขอบใจ ก็ใชวา “ทรง
ขอบใจ” หรือ “พระราชทานพระราชกระแสขอบใจ” ไมใช “ขอบพระทัย” เวนแตผูทีท่รงขอบใจนัน้เปน
พระราชวงศ จึงใช “ขอบพระทัย” 
  “พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวพระราชทานกระแสขอบใจประชาชน” 
  “พระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวมีพระราชดาํรัสขอบพระทัย พระวรวงศเธอกรมหมื่นพิทยา
ลาภพฤฒยิากร” 
 ๑๖. การใชราชาศพัทตองระมัดระวังในทุกดาน เชน ทูนกระหมอมชายเสด็จรานคา     เจาของ
รานถวายหมวก เชนนี้ จะใชถวายพระมาลาไมได เพราะหมวกน้ันยังไมไดเปนของพระองค-ทาน คําวา
ฉลองพระองคระวังอยาใชวา “ทรงฉลองพระองคขาส้ัน” เพราะฉลองพระองค คือ เส้ือ หรือคําวาพระภูษา  

แปลวา  ผานุง  อยาใชในกรณีแปลวา  ผาคลุม  ตองใชวา   “ทรงพระสนบัเพลา ขาส้ัน” “ผาคลุมพระเกศา” 
 ๑๗. คําใหม ๆ ที่ไมมีราชาศัพทโดยเฉพาะ เชน กระเปา เครื่องสําอาง ลิปสติก เซ็ทผม สเปรยผม 

เม่ือจะใชใหเปนราชาศัพท คําใดที่เปลี่ยนไดก็เปลี่ยน ที่เปลี่ยนไมไดก็ควรคงรูปศัพทเดิมไว เชน กระเปาทรง
ถือ  เครื่องพระสําอาง  ลิปสติก  ทรงแตงพระเกศา ทรงฉีดพระเกศา ทรงฉีดเสนพระเกศา เปนตน 
 เรื่องที่มีผูสงสัยอยูเสมอ   คือเม่ือกลาวถึงสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา เม่ือกลาวถึง
พระมหากษัตริยและพระราชวงศตางประเทศ และเม่ือกลาวถึงตัวละครในวรรณคดีท่ีเปนเจา เชน อิเหนา 

จะตองใชราชาศัพทหรือไม ในเรื่องนี้ขอสรุปวาตองใชตามฐานันดรท่ีแทจริง เวนแตคําวา “บรม” ใชสําหรับ
สมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจาและพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัวพระมหากษัตริยแหงประเทศไทยเทานั้น 
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บทท่ี 11 
ความคิดกับภาษา 

อุปสรรคของการคดิ  หมายถึง  การท่ีความคิดน้ันหยุดชะงักลงไมดําเนินไปตามกระบวนการ
ทํางานของจิตใจอุปสรรคของการคิด 

1.ความอคติ 
2.ความเรงรดั 
3.ความบกพรองของสภาพทางกายและจิต 
4.สภาพแวดลอมท่ีไมเอ้ืออํานวย 
5.ความเหนื่อยลาและความซํ้าซากจําเจ 
6.การขาดพื้นฐานความรูที่เพียงพอ 

บทท่ี 12 
ภาษากับเหตผุล 

โครงสรางของการแสดงเหตุผล  
 การแสดงเหตุผลประกอบดวย "ตัวเหตุผล"  หรือ "ขอสนับสนุน"  และ "ขอสรุป"  
ภาษาท่ีใชในการแสดงเหตุผล  

1. การแสดงความสัมพันธระหวางเหตุผลกับขอสรุป  โดยใชคําสันธานเช่ือม   
- สันธานที่เรยีง "เหตุผล" กอน "ขอสรุป"  ไดแก  จึง , ดังน้ัน ...จึง , เพราะ...ฉะนั้น , 

เพราะ...จึง , เม่ือ ...จึง , โดยที่ ...จึง  เปนตน 
- สันธานที่เรยีง "ขอสรุป" กอน "เหตุผล"  ไดแก เพราะวา , โดยเหตุที่ , เพราะ , ดวย  เปนตน  
2. การเรยีบเรยีงขอความ  โดยวางสวนท่ีเปนเหตุผล  และสวนที่เปนขอสรุปไวใหเหมาะสม  โดย

ไมตองใชสันธานเช่ือม ใชกบัขอความท่ีไมหนักจนเกินไป  
3. การใชกลุมคํา  กลุมคําท่ีใชนี้จะบงช้ีวาขอความท่ีตามมาเปน  เหตุผลหรือขอสรุป   
4. การใหเหตุผลหลาย ๆ ขอประกอบกัน  เพื่อใหมีน้ําหนักเพ่ิมมากข้ึนในขอสรุปนั้น ๆ  

กระบวนการแสดงเหตุผลและการอนุมาน  
 อนุมาน หมายถึง การใชความคิดเพื่อหาขอสรุปจากหลกัหลักท่ัวไป  หรือหลักเกณฑ หรือ
ขอเท็จจรงิที่มีอยู  แบงเปน 2 ประเภท คือ  

1. วิธนีิรนัย  คือ การแสดงเหตุผลจากสวนรวมไปหาสวนยอย  
2. วิธีอุปนัย คือ การแสดงเหตุผลจากสวนยอยไปหาสวนรวม  วธิีนี้มีขอสังเกต คือ มีการใชแนว 

เทียบเพื่อหาขอสรุป ซ่ึงไมจาํเปนตองเปนจริงอยางแนนอนเชนนัน้เสมอไป  
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การอนุมานโดยพิจารณาสาเหตุผลลัพธ  
1. การอนุมานจากสาเหตุไปหาผลลัพธ  คือ การพจิารณาเหตุการณอยางหน่ึงอยางใดโดยใชความรู 

ความเขาใจในการพิจารณาวาผลลัพธท่ีเกิดข้ึนจะเปนอยางไร  
2. การอนุมานจากผลลัพธไปหาสาเหตุ  คือ การพิจารณาผลลัพธที่เกิดข้ึนจากเหตุการณโดยใช 

ความรูความเขาใจในการพิจารณาวาเหตุการณนั้นเกิดจากสาเหตุอะไร   
3. การอนุมานจากผลลัพธไปหาผลลัพธ  คือการใชความรู ความเขาใจพิจารณาเหตุการณอยางหน่ึง 

อยางใดวาเปนผลลัพธของสาเหตุใดสาเหตุหน่ึงกอน  แลวจึงพจิารณาตอไปวาสาเหตุนั้นอาจจะกอใหเกิด
ผลลัพธอะไรอีกไดบาง  ( ผล-เหตุ-ผล ) 
 

บทท่ี 13 
การโตแยง  

 การโตแยง คือ การแสดงทรรศนะท่ีแตกตางกันระหวางบุคคลสองฝาย  โดยแตละฝายจะพยายามใช
ขอมูล หลักฐาน เหตุผล รวมทั้งทรรศนะตาง ๆ มาสนับสนุนทรรศนะของตนและคัดคานทรรศนะของอีก
ฝายหน่ึง  
 กระบวนการโตแยง   
1. การต้ังประเด็นในการโตแยง   ประเด็นในการโตแยง คือ จุดสําคัญตาง ๆ ที่นํามาเปนขอโตแยงกนั  ใน
การต้ังประเดน็ในการโตแยงนั้นข้ึนอยูกับประเภทของการโตแยง มีดังตอไปนี้  
 1. การโตแยงเกี่ยวกับขอเสนอเพ่ือใหเปลีย่นแปลงสภาพเดิม   ประเดน็สําคัญในการโตแยง มี 3 
ประการ คือ สภาพเดิมท่ีเปนอยูนั้นมีขอเสียหายหรือไม  ขอเสนอเพ่ือการเปลี่ยนแปลงสามารถแกไขได
หรือไม  และผลที่เกดิข้ึนจากขอเสนอคุมคาหรือไม  
 2. การโตแยงเกี่ยวกับขอเท็จจริง  ประเด็นในการโตแยง มี 2 ประการ คือ ขอเท็จจริงทีอ่างถึง หรือที่
กลาวถึงนั้นมีส่ิงท่ีอางอิงจรงิแทหรือไม  ณ ที่ใด  และการตรวจสอบพบวาส่ิงที่อางถงึนั้นมีอยูจริง ซ่ึงทําได
หรือไม  ดวยวธิีใด  
 3. การโตแยงเกี่ยวกับคุณคา  มักจะเกิดข้ึนกับความรูสึกสวนตัว  
2. การนยิามคาํสําคัญท่ีอยูในประเดน็ของการโตแยง   การนิยาม คือ การกําหนดความหมายคําสําคัญที่อยูใน
ประเด็นการโตแยง  เพ่ือใหเกิดความเขาใจตรงกนั และสามารถโตแยงกันไดถูกตอง  
3. การคนหาและเรียบเรียงขอสนับสนุนทรรศนะของตน  
 การคนหาขอสนับสนุนทรรศนะของตนศึกษาไดจากการอาน  การฟง การสัมภาษณ และการสังเกต  
แลวบันทกึเปนหลักฐาน  
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4. การชี้ใหเห็นจุดออนของทรรศนะของฝายตรงขาม  
 1. จุดออนของการนิยามสําคัญในประเด็นของการโตแยง  อาจใหคํานิยามที่วกวนบดิเบือน
ความหมาย หรือยากแกการเขาใจของคําสําคัญบางคําในประเด็นการโตแยง  
 2. จุดออนในดานปริมาณของความถกูตองของขอมูล  โดยช้ีใหเห็นวาขอมูลท่ีอีกฝายเสนอมานั้น
ไมมีน้ําหนักนาเช่ือถือ หรือมีขอผิดพลาด   
 3. จุดออนของสมมติฐานและวิธีการอนุมาน   "สมมติฐาน" หมายถึงหลักทัว่ไปทีย่อมรับกนั  และ
นําขอสมมติฐานนั้นไปใชโดยวธิีอนุมานเพ่ือนําไปเปนขอสรุป   
 "วิธกีารอนุมาน" หมายถึง กระบวนการหาขอสรุปจากสมมติฐานท่ีมีอยูในการโตแยง  จะตอง
ช้ีใหเห็นวา สมมติฐานของฝายตรงขามยังไมเปนที่ยอมรบั หรือมีความผิดพลาดอยู   
การวินิจฉัยเพือ่การตัดสินขอโตแยง     แบงเปน 2 แบบ คือ  

1. พิจารณาเฉพาะเนื้อหาสาระท่ีแตละฝายนํามาโตแยง  เชน การโตวาที  การตัดสินของผูพิพากษา  
2. วินิจฉัยโดยใชดุลพินิจของตนประกอบการตัดสินใจ  เชน การลงมติ  การตัดสินใจเลือก  

ขอควรระวังในการโตแยง  
 1. หลีกเลีย่งการใชอารมณ  
 2. มีมารยาทในการใชภาษา ทั้งวัจนภาษาและอวัจนภาษา  
 3. เลือกประเดน็ท่ีโตแยงกันแบบสรางสรรค   

 
บทท่ี 14 

การแสดงทรรศนะ  
ทรรศนะ  หมายถึง ความคิดเห็นท่ีประกอบดวยเหตุผล  ซ่ึงจะเปนแนวทางในการใชดุลพินิจในการ

ตัดสินใจเพื่อความสุขุมและรอบคอบ   
โครงสรางของการแสดงทรรศนะ  

1. ที่มา  หมายถึง ตนเหตุที่ทาํใหเกิดการแสดงทรรศนะ  
2. ขอสนับสนุน  หมายถึง เหตุผลทีแ่สดงขอเท็จจริง หลักการ ทรรศนะหรือมติ  ที่ผูแสดงทรรศนะ 

ใชสนับสนุน  
3. ขอสรุป  หมายถึง สารที่ผูแสดงนํามาใหผูอ่ืนพจิารณาและยอมรับเพ่ือนําไปปฏิบัติ  อาจจะเปน 

ขอเสนอแนะ ขอสันนิษฐาน ขอวินิจฉัย หรือประเมินคา  ซ่ึงถือวาเปนส่ิงท่ีสําคัญที่สุดของการแสดง
ทรรศนะ   
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ประเภทของทรรศนะ  
1. ทรรศนะเกีย่วกับขอเท็จจริง  เปนการสันนิษฐาน คาดคะเนเกี่ยวกับเรื่องท่ีเกดิข้ึนแลววามี

ขอเท็จจรงิถูกตองเปนอยางไร  
2. ทรรศนะเก่ียวกับคุณคา หรือคานยิม  เปนการประเมินคาวาส่ิงใดดีหรือไมดี มีประโยชนหรือไม 

มีประโยชน  
3. ทรรศนะเก่ียวกับนโยบาย  เปนการเสนะแนะวาควรทําอะไร  อยางไร หรือควรปรบัปรุงแกไขส่ิง 

ใด อยางไร  
ภาษาท่ีใชในการแสดงทรรศนะ  
 ภาษาที่ใชแสดงทรรศนะ  มีกลุมคําหรือคําท่ีช้ีวาเปนการแสดงทรรศนะ  เชน เห็นวา , นาจะ , ควร , 
เขาใจวา , ควรจะ , มักจะ หรอืใชกลุมคําทีส่ื่อความหมายไปในทางประเมินคา แสดงความเช่ือม่ัน คาดคะเน 
ปจจัยท่ีสงเสรมิการแสดงทรรศนะ  

1. ปจจัยภายนอก  เชน ส่ือ , ผูรับสาร , บรรยากาศแวดลอม , เวลา , สถานที่ , บุคคลอ่ืน ๆ  
2. ปจจัยภายใน เชน ความรูความสามารถ , สติปญญา , ประสบการณ , ความเช่ือม่ัน , ความพรอม 

ทางรางกาย , ทัศนคติ  เปนตน  
 

บทท่ี 15 
การโนมนาวใจ  

 การโนมนาวใจ  หมายถึง การใชความพยายามที่จะเปลีย่นความเช่ือ ทศันคติ  คานิยม และการระทํา
ของบุคคลดวยกลวธิีที่เหมาะสม  อันมีผลทําใหบุคคลน้ันยอมรับและยอมเปลีย่นตามที่ผูโนมนาวใจตองการ  
ความตองการขั้นพ้ืนฐานของมนุษยกับการโนมนาวใจ  
 ความตองการข้ันพ้ืนฐานของมนุษยเปนสาเหตุสําคัญที่ทําใหเกิดการเปลี่ยนแปลงตอทัศนคติ  
คานิยม ความเชื่อ และพฤติกรรมการกระทําตาง ๆ เพื่อใหสนองความตองการของตนเองไดจากแนวทางท่ี
ถูกเราไดงายท่ีสุด  
กลวธิีการโนมนาวใจ  
          1. แสดงใหเห็นถึงความนาเช่ือถือของผูโนมนาวใจ ในดานความรู มีคุณธรรม และมีความ
ปรารถนาดีตอผูอ่ืน  เพื่อใหเกิดความศรัทธา นาเช่ือถือและคลอยตาม  
 2. ใชเหตุผลหนักแนน ควรแกการยอมรับแทจริง 
 3. แสดงถึงความรูสึกหรืออารมณรวมกับผูที่ตนกําลังโนมนาว   
 4. ช้ีใหเห็นดานดีและดานเสีย   โดยใหโอกาสผูที่ถกูโนมนาวใจไดใชวจิารณญาณในการตัดสินใจ   
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 5. สรางบรรยากาศใหผอนคลายไปในทางสรางความหรรษาแกผูรับสาร  ใชทีเลนทจีริงบาง  
 6. เราใหเกิดอารมณอยางแรงกลาและอาจคลอยตามผูโนมนาวใจไดโดยงาย เชน อารมณเวทนา  
ความหวาดกลวั   
ภาษาท่ีใชโนมนาวใจ  
           1. หลีกเลีย่งการใชภาษาที่มีน้าํเสียงขมขู บีบบังคับ หรือคุกคามความรูสึกของผูอ่ืน  
            2. ควรใชน้ําเสียงที่ไพเราะ  เสนอแนะ  ของรอง วิงวอน เราใจ  หรือจูงใจ   
   3. ไมใชภาษาท่ียืดยาว  
สารท่ีใชโนมนาวใจ  
 1. คําเชิญชวน  เปนการแนะใหชวยกันทําการอยางใดอยางหน่ึงโดยมีจุดประสงคท่ีเดนชัด  
 2. โฆษณาสินคาหรือบริการ  มักใชถอยคําท่ีแปลก ๆ ใหม ๆ คุณภาพเกนิความเปนจรงิ  
 3. โฆษณาชวนเช่ือ  เปนการพยายามท่ีจะเปลี่ยนความเชือ่หรือการกระทําของบุคคลจํานวนมากให
เปนไปตามที่ตนตองการ  โดยไมคํานึงถึงคุณธรรมและความถกูตอง  กลวธิีในการโฆษณาชวนเช่ือ เชน การ
ใชถอยคําหรูหรา  การอางบุคคลหรือสถาบนั การอางประโยชนตน และประโยชนสวนใหญ  การตราช่ือ 
เปนตน  

 
บทท่ี 16 

การใชถอยคําสํานวนใหมีประสิทธผิลตามหนาท่ีและความหมาย 
คําและสํานวน 

ความหมายของถอยคํา  แบงออกเปน  2  ประเภทคือ ความหมายเฉพาะของคําและความหมาย
เทียบเคียงกับคําอ่ืน 

1.ความหมายเฉพาะของคํา คือคําๆเดียวอาจจะมีความหมายไดหลายอยาง โดยพิจารณาความหมาย
ตามตัวกับความหมายเชิงอุปมา และความหมายนัยตรงกับความหมายนัยประหวัด 
  ความหมายตามตัว คือ ความหมายที่ปรากฏตามตัว  
    ความหมายเชิงอุปมา คือ ความหมายเปรยีบเทียบ 
    ความหมายนัยประหวดั คือ  ความหมายของคํา ทําใหเกิดความความรูสึกตางๆท้ังในทางที่
ดีและไมด ี
2.ความหมายเทียบเคียงกับคําอ่ืน แบงออกเปน 
   1.คําที่มีความหมายเหมือนกันหรือเรียกวา คําไวพจน เชน ศัตร-ูอริ-ปฏิปกษ-ดัสกร เปนตน 
   2.คําที่มีความหมายตรงกันขาม เชน ดํา-ขาว,สูง-ตํ่า,     อวน- ผอม เปนตน 
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   3.คําที่มีความหมายรวมกัน/ใกลเคียงกัน เชน แนนหนา-ชุกชุม ,ตัด-ห่ัน,  ขํา-ขัน เปนตน 
   4.คําที่มีความหมายแคบกวาง เชน เครือ่งเขียน มีความหมายกวาง ปากกา,ดินสอ,ไม
บรรทัด มีความหมายแคบ 

 
 

 
 
 
3. ความหมายแฝง คือ ความหมายยอยท่ีแฝงอยูในความหมายใหญ มักอยูในคํากรยิาและวิเศษณ 

  คําบอกทิศทาง 
   -  ออกขางนอก  บวน 
   -  แยกกนั  เตลิด 
   -  ข้ึนขางบน  แหงน 
   -  ลงขางลาง  อัด 
  คําแสดงการเคล่ือนไหว 
   -  เคลื่อนทีไ่ปมา  พลิว้ 
   -  เคลื่อนไหวทีละมากๆ กร ู
   -  เคลื่อนจากที่  เขยิบ  
  คําแสดงความรูสึกทางเสียง 

- คําเลียนเสียง  เพลง 
- โสตสัมผัส  แวว 
- ดัง   อึกทึก 

คําท่ีแสดงการเปลี่ยนแปลง 
 -  มากข้ึน  พัฒนา 
 -  นอยลง  ถดถอย 

วธิกีารใชถอยคํา 
1.การใชคําใหตรงความหมาย 
  -ใชคําใหความหมายกระชบัหรือบริบทชวยใหชัดเจน 
  - ใชคําที่มิใชความหมายกํากวม 

คําพองรูป -รูปเหมือน  ออกเสียงตาง  ความหมายตาง 
คําพองเสียง -เสียงเหมือน   รูปตาง  ความหมายตาง 
คําพองรูปพองเสียง-รูปเหมือน ออกเสียงเหมือน ความหมายตาง 
คําพองความหมาย-รูปตาง ออกเสียงตาง ความหมายเหมือน 
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  - ใชคําทีแ่มนตรงกับความตองการ คําแตละคําจะใชใน ภาพแตกตางกัน 
  - ใชคําที่มีความหมายเกี่ยวเนื่องกับคําอ่ืนใหเหมาะสม 
2.การใชคําใหตรงตามความนิยมของผูท่ีใชภาษาเดียวกนั 
3.การใชคําใหเหมาะสมกับกาลเทศะและบคุคล 
4.การใชคําไมซํ้าซากหรือรูจกัหลากคํา 
5.การใชคําใหเห็นภาพ 

การใชสํานวน 
สํานวน เปนถอยคําคมคาย สละสลวย มีความหมายลกึซ้ึงกวาคําสามัญ เปนคําทีร่วบรวม ยนยอ

ความหมายของคํายาวๆใหเหลือ2-3คําแตกนิใจความ ซ่ึงถอยคําสํานวนนี้จะสลับกันหรือตัดทอนไมได จะมี
ความหมายเปนที่เขาใจกันจนแพรหลาย ไมตรงไปตรงมาและครอบคลมุไปถึงสุภาษติ  
 
คําพังเพย 
   คําพังเพย  เปนคํากลาวตอๆกันมา ท่ีมีความหมายแฝง มีลกัษณะคลายภาษิต เพ่ือเปนขอคิดหรือ
แสดงความคิดเห็นทั่วๆไป หรืออาจเปนการกลาวเปรียบเปรยอะไรบางอยางโดยมิไดมุงเนนการสอนใจ   
เชน  เขาเมืองตาหลิ่ว ตองหลิ่วตาตาม , ความรูทวมหัวเอาตัวไมรอด เปนตน 
 
ภาษิตหรอืสุภาษิต 

ภาษิตหรือสุภาษิต  หมายถึง ถอยคําที่กลาวแนะนํา  ส่ังสอน เตือนสติ ดวยหลกัความจริง  เชน อยู
บานทานอยาน่ิงดูดาย  ปนววัปนควายใหลกูทานเลน,  เขาเถื่อนอยาลืมพรา  ไดหนาอยาลืมหลัง เปนตน  
 
ลกัษณะสํานวนไทย 

1.  มีเสียงสัมผสัท่ีคลองจองกัน(หรืออาจไมมีสัมผัสก็ได) เชน 
ตนรายปลายด ี    พวกมากลากไป 
คอขาดบาดตาย   โงเงาเตาตุน 
น้ําพ่ึงเรือเสือพ่ึงปา   รักยาวใหบั่น  รักส้ันใหตอ 
สํานวนที่ไมมีเสียงสัมผัส เชน 
ไกโห  งามหนา   ชิมลาง 
ควันหลง  กาคาบพรกิ  ดาบสองคม 
กิ่งทองใบหยก กินปูนรอนทอง  ดินพอกหางหมู 
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2.    เปนกลุมคําที่เรียงกันต้ังแต 2 คําถึง 12 คํา 
3. เปนประโยคทีมี่ใจความเดียว หรือถามีมากกวาหนึ่งใจความมักเปนเหตุเปนผลกันหรือมัก

สนับสนุนกัน 
บทท่ี 17 

สํานวน คาํพังเพย สุภาษิต 
๑.    กลุมคําวา  “เบี้ย” 

 พูดไปสองไปเบ้ีย  นิ่งเสียตําลึงทอง 
 ถาพูดไปแลวไมมีประโยชนก็นิ่งเสียดีกวา 

 แจงส่ีเบี้ย 
 แจกแจงอยางละเอยีด 

 สิบเบ้ียใกลมือ 
 ส่ิงใดอยูใกลมือ  ก็ควรควาเอาไวกอน 

 เก็บเบ้ียใตถุนราน 
 ทํางานชนิดท่ีไดเงินเล็กนอยก็เอา 

 เบี้ยหัวแตก 
 เงินที่ไดกระจดักระจายไมเปนกอบเปนกาํ 

 เบี้ยนอยหอยนอย 
 มีเงินนอย 

 เบี้ยบายรายทาง 
 เงินที่เสียไประหวางการติดตอธุระการงาน 

๒.    กลุมสองใจ 
 รักพ่ีเสียดายนอง 

 ลังเลใจ,  ตัดสินใจไมถูกวาจะเลือกอยางไหนดี 
 จับปลาสองมือ 

 โลภ  ทํานองรบังานไวหลายฝาย  แตทําอะไรไมทนัสักอยาง 
 เหยียบเรือสองแคม 

 หวังผลประโยชนทั้งสองฝาย  ทําทีเขาดวยทั้งสองฝาย 
 ตีสองหนา / ตีหลายหนา 

 ตลบตะแลง,  กลับกลอก,  ทําใหทั้งสองฝายเขาใจผิดวาเปนพวกตน 
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 นกสองหัว / หมาสองราง 
 คนท่ีทําตัวฝกใฝเขาดวยทั้งสองฝายที่ไมเปนมิตรกัน  โดยหวังประโยชนเพื่อตน 

 สองฝกสองฝาย 
 แปลเหมือน  “นกสองหัว”  แตในพจนานกุรมยกตัวอยางเกี่ยวกับเรื่องบานเมือง  เชน  ประเทศ
เล็กที่ชวยตัวเองไมได  มักตองทําตัวสองฝกสองฝายกับประเทศใหญเพื่อความอยูรอดของตน  
(ฝกฝาย  เปนคําซอน  แปลวา  พวก,  ขาง,  เขาพวก,  เขาขาง) 

๓.    กลุมไมดกูาลเทศะ 
 เอามะพราวหาวไปขายสวน 

 แสดงความรูหรืออวดรูกับผูที่รูเรื่องดกีวา 
 สอนหนังสือสังฆราช  (บอกหนังสือสังฆราช) 

 สอนส่ิงที่เขารูดีอยูแลว 
 สอนจระเขวายนํ้า 

 สอนส่ิงที่เขารูดีหรือที่เขาถนัดอยูแลว 
 เปดประชันไก  

 ผูที่มีความรูความสามารถนอย  แตอวดแสดงแขงกับผูที่มีความรูความสามารถสูง  
๔.    กลุม  “กินกงส”ี 

 อัฐยายซ้ือขนมยาย 
 ๑)    เอาทรัพยจากผูปกครองหญิงที่จะขอแตงงานดวย  มอบใหเปนสินสอดของหม้ันแกผู- 

 ปกครองหญิงนั้นโดยสมรูกนั 
 ๒)    การเอาทรัพยจากผูใดผูหนึ่งซ้ือหรือแลกสิ่งของมีคาของผูนั้น 

 เนื้อเตายําเตา 
 นําเอาทรพัยสินสวนที่เปนกาํไรหรือดอกเบี้ยกลับไปลงทุนตอไปโดยไมตองใชทุนเดิม 

๕.    กลุมบานแตกและสาแหรก 
 รองเสียงบานแตก 

 รองเสียงดังลัน่  (ไมตองเติมวา  “รองเสียงบานแตกสาแหรกขาด”) 
 บานแตกสาแหรกขาด 

 ลักษณะหรืออาการท่ีครอบครัวหรือบานเมอืงเกิดเหตุการณอยางรายแรง  ถึงทําใหตองกระจัด
กระจายพลัดพรากจากกัน 
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 บานแตกสาแหรกขาด 
 ลักษณะหรืออาการท่ีครอบครัวหรือบานเมอืงเกิดเหตุการณอยางรายแรง  ถึงทําใหตองกระจัด
กระจายพลัดพรากจากกัน 

 ผูดแีปดสาแหรก 
 ญาติที่สืบสายกันเปนช้ัน ๆ  ต้ังแตตนวงศสกุล  คือบิดามารดาของปูและยา  ๔  บดิามารดาของ
ตาและยาย ๔  รวมเปน  ๘  โดยปริยายหมายถึงคนที่ทํากรดีกราย  เอาอยางผูด ี

๖.    กลุมไมประมาณตน 
 เอาไมซีกงัดไมซุง 

 คัดคานผูใหญ  ผูมีฐานะสูงกวา  หรือผูมีอํานาจมากกวา  ยอมไมสําเร็จ  และอาจไดรับผลราย
แกตัวอีกดวย  (เนนความมีกาํลังหรือบารมีนอย) 

 น้ํานอยแพไฟ 
 ฝายขางนอยยอมแพฝายขางมาก  (เนนความมีจํานวนคนนอย) 

 เห็นชางข้ีข้ีตามชาง  (เห็นเขาข้ึนคามหาน  เอามือประสานกัน) 
 ทําเลียนแบบคนใหญคนโต  หรือคนมั่งมีท้ัง ๆ ท่ีตนไมมีกําลังทรัพยหรอืความสามารถพอ 

๗.    กลุมหมดตัว 
 ส้ินเนื้อประดาตัว 

 ตกทุกขไดยาก  หมดส้ินทรัพยสมบัติ  เพราะเลนการพนันหรือถูกโกง 
 ส้ินไรไมตอก 

 ยากไร,  ขัดสนถึงขีดสุด,  ไมมีทรัพยสมบัติติดตัว 
๘.    กลุมเกี่ยวกับโอกาส 

 น้ําข้ึนใหรีบตัก 
 มีโอกาสดีควรรีบทํา 

 ต่ืนแตดกึ  สึกแตหนุม 
 เรงรัดการทํางานใหเหมาะสมแกวยัและเวลา 

 รวบหัวรวบหาง 
 รวบรดัใหส้ัน,  ทําใหเสร็จโดยเร็ว,  ฉวยโอกาสเม่ือมีชองทาง 

 กวาถั่วจะสุก  งาก็ไหม 
 ลักษณะของการทํางานท่ีมีความลังเลใจ  ทําใหแกปญหาไดไมทันทวงที  เม่ือไดอยางหน่ึง  แต
ตองเสียอีกอยางหนึ่งไป 
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 ชา ๆ ไดพราเลมงาม 
 คอย ๆ คิดคอย ๆ ทําแลวจะสําเร็จผล 

 ชาเปนการ  นานเปนคุณ 
 คอย ๆ คิดคอย ๆ ทําดีกวาดวนทํา 

 สิบเบ้ียใกลมือ 
 ของหรือประโยชนที่ควรได  (แมจะนอยนิดหรือไมเลอเลศิ)  ก็เอาไวกอน 

๙.    กลุมฝายตรงขาม 
 หนามยอกอก 

 คนหรือเหตุการณที่ทําใหรูสึกเหมือนมีอะไรมาทิ่งแทงอยูในอกตลอดเวลา 
 หอกขางแคร 

 คนใกลชิดท่ีอาจคิดรายข้ึนมาเม่ือไรก็ได มักใชแกลกูเลี้ยงที่ติดมากับพอหรือแม, ศัตรูที่อยูขาง
ตัว 

๑๐.    กลุมฟุมเฟอยโดยใชเหต ุ
 ตําน้ําพริกละลายแมน้ํา 

 ๑)    ลงทุนไปโดยไดผลประโยชนไมคุมทนุ 
๒)   ใชจายทรพัยในทางท่ีไมเกิดประโยชน 
๓)    เสียทรัพยไปโดยไมไดรับประโยชนอะไร 

 ข่ีชางจับต๊ักแตน 
 ๑)    ลงทุนมากแตไดผลนิดหนอย 
๒)   เรื่องเล็กทําใหเปนเรื่องใหญ  ทําใหไดผลไมคุม 

 เกี่ยวแฝกมุงปา 
 ทําอะไรเกนิกาํลังความสามารถของตัว 

 ฆาชางเอางา 
 ทําลายส่ิงท่ีใหญโต  เพื่อใหไดของสําคัญเพียงเลก็นอยมาเปนประโยชนของตน  โดยไมคิดวาที่
ทําลงไปน้ันเปนการสมควรหรือไม 

 กระเชอกนรัว่ 
 สุรุยสุราย,  ไมรูจักเก็บหอมรอมริบ,  ขาดการประหยดั 

 จับเสือมือเปลา 
 แสวงหาประโยชนโดยตัวเองไมตองลงทุน 
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 ชุบมือเปบ 
 ฉวยประโยชนจากคนอ่ืนโดยไมไดลงทุนลงแรง 

 ฆาควายเสียดายพริก 
 เตือนใหรูวา  ทําการใหญไมควรตระหน่ี 

๑๑.    กลุมรับเคราะห 
 แพะรับบาป 

 คนท่ีรับเคราะหกรรมแทนผูอ่ืนที่ทํากรรมนั้น  (ตอใหอยูไกลแคไหนก็รับเคราะหได) 
 หนังหนาไฟ 

 ผูไดรับความเดือดรอนกอนผูอื่น  เชน  ลกูทําความผดิมา  พอแมก็ตองเปนหนังหนาไฟ 
 กระโถนทองพระโรง 

 ผูที่ใคร ๆ ก็ใชไดหรือผูที่ใคร ๆ  ก็พากันรุมใชอยูคนเดียว 
 ปลาติดหลังแห  (ปลาติดรางแห) 

 คนท่ีพลอยไดรับเคราะหกรรมรวมกับผูอ่ืนทั้ง ๆ  ท่ีไมไดมีสวนพวัพันดวย 
 พลอยฟาพลอยฝน 

 ไมไดเกีย่วของก็เปนตามไปดวย 
 ตกกระไดพลอยโจน 

 จําเปนที่จะตองยอมเขาไปเกีย่วของกับเหตุการณท่ีเกดิข้ึนเม่ือไมมีทางเลีย่ง 
๑๒.    กลุมเกีย่วกับการขู  ประชด 

 เขียนเสือใหววักลัว 
 ทําอยางใดอยางหนึ่งเพ่ือใหอีกฝายหน่ึงเสียขวัญหรือเกรงขาม  (เนนเกี่ยวกับการขู) 

 เชือดไกใหลิงดู 
 ทําโทษคนหน่ึงใหอีกคนหนึ่งกลัว  (เนนการขูที่ตองมีการทําโทษหรือฆา) 

 ตีวัวกระทดคราด 
 โกรธคนหน่ึงแตทําอะไรไมได  ไพลไปรังควานอีกคนหน่ึงที่เกี่ยวของและตนสามารถทาํได  

(เนนเกี่ยวกับการประชด) 
 หุงขาวประชดหมา  ปงปลาประชดแมว 

 ทําประชดหรอืแดกดนั  ซ่ึงรังแตจะเสียประโยชน 
๑๓.    กลุมทําอะไรลวก ๆ  

 สุกเอาเผากิน 
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 ทําลวก ๆ ,  ทําพอเสร็จไปคราวหนึ่ง ๆ  เพราะไมมีเวลาพอ  คลายกับสํานวนวา  “ขอไปที”  
(ไมเกีย่วกับนสัิยหรือการอําพราง) 

 ผักชโีรยหนา 
 การกระทําส่ิงใดเพยีงเล็กนอยเปนการฉาบหนา  เพ่ือจะลวงใหเห็นวาทุกส่ิงทุกอยางเรียบ-รอย
สมบูรณ 

 ขายผาเอาหนารอด 
 ๑)  ยอมเสียสละแมแตของจาํเปนท่ีตนมีอยู เพื่อรกัษาชื่อเสียงของตนไว 
๒)  ทําใหสําเร็จลุลวงไป  เพื่อรักษาช่ือเสียงของตนไว 

 จับแพะชนแกะ 
 ทําอยางขอไปที  ไมไดอยางน้ีก็เอาอยางนัน้เขาแทนที่เพือ่ใหลุลวงไป 

 ผักตมขนมยํา 
 ผสมผเสปนเปกันยุง 

 ปดสวะ 
 ทําอยางขอไปที 

 มือหางตีนหาง 
 มีความหมายเนนเกีย่วกับนิสัยท่ีสุรุยสุราย  สะเพรา  เลนิเลอ  ทําลวก ๆ ไมระมัดระวัง 

 หัวมังกุทายมังกร 
 ไมเขากัน,  ไมกลมกลนืกัน,  มาหลายแบบอยางปนเปกนั 

๑๔.    กลุมจับโนนชนน่ี 
 จับพลดัจับผล ู

 จับผิด ๆ ถูก ๆ ,  บังเอิญเปนไปโดยไมต้ังใจ 
 ผิดฝาผิดตัว 

 ไมเขาชุดกัน  ไมเขาคูกัน 
๑๕.    กลุมคดิรอบคอบ 

 คิดสะระตะ 
 คิดถึงผลดีผลเสีย 

 คิดหนาคิดหลัง 
 ตรึกตรองอยางรอบคอบ 

 ดีดลูกคิดรางแกว    
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 คิดถึงผลกําไรที่จะไดทางเดยีว 
 บวกลบคูณหาร 

 คิดถึงผลกําไรขาดทุนอยางรอบคอบ 
๑๖.    กลุมทําเปนไมสนใจ 

 ทองไมรูรอน 
 ไมรูสึกเดือดรอนหรือยินดียนิราย 

 ทําหูทวนลม 
 แสรงทําเปนไมไดยิน 

๑๗.    กลุมยากเย็นแสนเข็ญ 
 งมเข็มในมหาสมุทร 

 คนหาส่ิงท่ียากจะคนหาได,  ทํากิจที่สําเร็จไดยาก 
 เข็นครกข้ึนภเูขา 

 ทํางานที่ยากลาํบากอยางย่ิงโดยใชความเพยีรพยายามและอดทนอยางมากหรือบางทีกเ็กินกําลัง
ความสามารถหรือสติปญญาของตน 

 ฝนทั่งใหเปนเข็ม 
 เพียรพยายามสุดความสามารถจนกวาจะสําเร็จผล 

๑๘.    กลุมเกี่ยวกับน้าํ 
 น้ําซึมบอทราย 

 หามาไดเรื่อย ๆ ,  ของที่คอย ๆ เกดิอยูเสมอไมขาด 
 น้ําลอดใตทราย 

 ทําอยางลีล้ับ  ไมมีใครเห็น  เชน  สายลับ  จารชน 
๑๙.    กลุมไมหวังด ี

 ปากหวานกนเปร้ียว 
 พูดจาออนหวาน  แตไมจริงใจ 

 ปากปราศรยั  นํ้าใจเชือดคอ 
 พูดดีแตใจคิดราย 

 ปากอยางใจอยาง 
 ปากพูดอยาง  แตใจคิดอยาง  (สํานวนนี้ใชเปนกลาง ๆ  ไดวา  ปากกบัใจไมตรงกัน  โดยไมเนน
เรื่องไมหวังดี  ไมจริงใจ) 
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 ปากวาตาขยิบ 
 ๑)   พูดอยางหนึ่งแตทําอีกอยางหนึ่ง 
๒)  ปากกับใจไมตรงกัน 

 หนาเนื้อใจเสือ 
 มีหนาตาแสดงความเมตตา  แตใจโหดเห้ียม 

 มือถือสาก  ปากถือศีล 
 มักแสดงตัววาเปนคนมีศีลมีธรรม  แตกลับประพฤติช่ัว 

 ปากวามือถึง 
 พอพูดก็ทําเลย 

๒๐.    กลุมแสหาเรื่องเดอืดรอน 
 แกวงเทาหาเส้ียน 

 รนหาเรื่องเดือดรอน  ทํานองหาเรื่องทําใหผูอ่ืนขัดเคืองโดยใชเหตุ  เชน  นินทาหัวหนาให
หัวหนาไดยิน 

 เอามือซุกหีบ 
 หาเรื่องเดือดรอนหรือความลําบากใสตัวโดยใชที ่

 หาเหาใสหัว 
 รนหาเรื่องเดือดรอนมาใสตน  ทํานองหาภาระใหตองกงัวลใจ 

๒๑.    กลุมรอนตวั 
 วัวสันหลังหวะ  (วัวสันหลังขาด) 

 คนท่ีมีความผดิติดตัวทําใหมีความหวาดระแวง 
 กินปูนรอนทอง 

 ทําอาการมีพริธุข้ึนเอง,  แสดงอาการเดือดรอนข้ึนเอง 
๒๒.    กลุมเรือ่งงาย ๆ 

 หญาปากคอก 
 สะดวก  งาย  ไมมีอะไรยุงยาก 

 เสนผมบังภูเขา 
 เรื่องงาย ๆ  แตคิดไมออกเหมือนมีอะไรมาบังอยู 

 ใกลเกลือกินดาง 
 ๑)   มองขามหรือไมรูคาของดีที่อยูใกลตัว  ซ่ึงจะเปนประโยชนแกตน  กลับไปแสวงหาส่ิง  
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อ่ืนท่ีดอยกวา 
๒) อยูใกลผูใหญ  แตกลับไมไดดี 

๒๓.    กลุมจบัจด  เหยาะแหยะ 
 เหยียบข้ีไกไมฝอ 

 หยิบหยง,  ทําอะไรไมจริงจัง,  ไมเอาการเอางาน 
 สนิมสรอย 

 หนักไมเอาเบาไมสู,  บอบบาง 
๒๔.    กลุมรายพอ ๆ  กนั 

 ขนมพอสมน้ํายา 
 พอดีกัน  จะวาขางไหนดีกวากันไมได 

 ขม้ินกับปูน 
 ชอบวิวาทกันอยูเสมอ  เม่ืออยูใกลกนั,  ไมถูกกนั 

 ไมเบื่อไมเมา 
 ขัดกันตะพืด  เพราะใจโกรธกันมากอน  (สํานวนน้ีไมเนนเรื่องการทะเลาะวิวาทกัน) 

 ขิงก็รา  ขากแ็รง 
 ตางก็จัดจานพอ ๆ  กัน,  ตางก็มีอารมณรอนพอ ๆ  กัน,  ตางไมยอมลดละกัน 

 ลิ้นกับฟน 
 การกระทบกนับางแตไมรนุแรงของคนท่ีใกลชิดกนั  เชน  ระหวางสามีภรรยาหรอืคนท่ีทํางาน
รวมกัน 

 ฝนตกข้ีหมูไหล  (คนจัญไรมาพบกัน) 
 พลอยเหลวไหลไปดวยกัน 

๒๕.    กลุม  “ไมถูกกัน” 
 ไมลงโบสถ /  ไมกินเกลยีว 

 เขากันไมได  (เชน  นิสัยใจคอ  อัธยาศัยไมตองกัน) 
 ปนเกลียว 

 มีความเห็นไมลงรอยกนั,  ขัดแยงกัน,  แตกพวกหรือไมถูกกนั 
 ศรศิลปไมกนิกัน 

 ไมถูกกัน,  ไมลงรอยกนั,  ไมชอบหนากัน  เชน  พ่ีนองคูนี้ศรศิลปไมกนิกัน  เจอหนากันเม่ือใด
ตองทะเลาะกนัเม่ือน้ัน 
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 ถูกเสน 
 เขากันได,  ชอบพอกัน,  ถูกอกถูกใจ 

 เปนปเปนขลุย 
 ถูกคอกัน,  เขากันไดดี  เชนพูดเขากันเปนปเปนขลุย 

 ช้ีนกเปนนก  ช้ีไมเปนไม 
 ไมวาผูมีอํานาจจะวาอยางใด  ผูนอยก็ตองคลอยตามไปอยางน้ัน เพราะกลัวหรือประจบ 

 ลูกขุนพลอยพยัก 
 ผูที่คอยวาตามหรือเห็นดวยกบัผูใหญเปนเชิงสอพลอประจบ 

๒๖.    กลุมพฤติกรรมท่ีแตทางเสีย 
 เอาทองไปรูกระเบื้อง / เอาพิมเสนไปแลกเกลือ / เอาเน้ือไปแลกหนัง 

 โตตอบหรือทะเลาะกับคนพาล  หรือคนทีมี่ฐานะตํ่ากวา  เปนการไมสมควร 
 เอาไมส้ันไปรนัข้ี 

 โตตอบหรือทะเลาะกับคนพาล  มีแตทางเสีย 
 คบเด็กสรางบาน 

 ทําอะไรกับเดก็ยอมไมเปนผล 
 เอาเน้ือหนูไปปะเน้ือชาง 

 เอาทรัพยหรือส่ิงของจากคนท่ีมีนอยไปใหแกผูท่ีมีมากกวา 
๒๗.    กลุมหย่ิง  จองหอง 

 กิ้งกาไดทอง 
 เยอหย่ิงเพราะไดดีหรือมีทรพัยข้ึนเล็กนอย 

 คางคกข้ึนวอ  แมงปอใสตุงต้ิง 
 คนท่ีมีฐานะต่าํตอย  พอไดดบิไดดีก็มักแสดงกริิยาอวดดลีืมตัว 

 จองหองพองขน 
 เยอหย่ิงลบหลูผูมีคุณ 

๒๘.    กลุมวาดวยพระวาดวยช ี
 ช่ัวชางชีดีชางสงฆ 

 ปลอยไปตามเรื่องตามราว  ไมเอาเปนธรุะ  (มักใชแกพระสงฆ) 
 วันพระไมไดมีหนเดียว 

 วันหนายังมีโอกาสอีก  (มักใชพูดเปนเชิงอาฆาต  ประมาณวาความแคนนี้ฝากไวกอน) 
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 ชายสามโบสถ 
 ผูที่บวชแลวสึกถึง  ๓  หน  (ใชพูดเปนเชิงตําหนิวาเปนคนที่ไมนาคบ) 

 แพเปนพระ  ชนะเปนมาร 
 การยอมแพทําใหเรื่องสงบ  การไมยอมแพทําใหเรื่องไมสงบ 

๒๙.    กลุมรังแกคนไมมีทางสู 
 ตอนหมูเขาเลา 

 บังคับคนที่ไมมีทางสู 
 ปดประตูตีแมว 

 รังแกคนไมมีทางสูและไมมีทางหนีรอดไปได 
๓๐.    กลุม เบียดบัง 

 รีดเลือดกับปู 
 เค่ียวเขญ็หรือบีบบังคับเอากับผูที่ไมมีจะให 

 หาเศษหาเลย 
 ๑)   หาประโยชนเลก็ ๆ นอย ๆ 
๒) เบียดบังเอาสวนท่ีเหลือเล็ก ๆ นอย ๆ ไว  เชน  แมครวัมักหาเศษหาเลยจากเงนิท่ีนายมอบ

ใหไปจายตลาด 
๓) ใชในทางชูสาว  ประมาณวาแตงงานแลว  ยังดอดไปหาเศษหาเลย  (กินน้ําพรกิถวยอ่ืน) 

นอกบาน 
๓๑.    กลุมตัดความสัมพันธ 

 ตัดเชือก 
 ตัดความสัมพนัธไมยอมใหความชวยเหลอือีกตอไป 

 ตัดญาติขาดมิตร 
 ตัดขาดจากกัน 

 ตัดเปนตัดตาย 
 ตัดขาดจากกันอยางเด็ดขาด 

 เด็ดบัวไมไวใย 
 ตัดขาด  ตัดญาติขาดมิตรกันเด็ดขาด 

 ตัดหางปลอยวดั 
 ตัดขาดไมเกี่ยวของ  ไมเอาเปนธรุะอีกตอไป 
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 บอกศาลา   
 ประกาศไมรับผิดชอบ  หรือตัดขาดไมใหความอุปการะเลี้ยงดูอีกตอไป 

 คว่ําบาตร 
 ไมยอมคบคาสมาคมดวย  (แตเดิมหมายถึงสังฆกรรมที่พระสงฆประกาศลงโทษคฤหัสถผู
ประทุษรายตอศาสนาดวยการไมคบ  ไมรบับิณฑบาต  เปนตน) 

 ฆาไมตาย  ขายไมขาด 
 ตัดไมขาด  (มักใชแกพอแมท่ีรักลูกมากถึงจะโกรธจะเกลียดอยางไรกตั็ดไมขาด) 

๓๒.    กลุมวาดวย  “เสือ” 
 เสือซอนเล็บ 

 ๑)  ผูที่มีความเกงกลาสามารถแตไมยอมแสดงออกมาใหปรากฏ 
๒)  ผูที่มีเลหกลอยูในใจ 
๓)   ผูเก็บความรูสึกไวไดด ี

 เสือเฒาจําศีล 
 คนท่ีมีทาทีสงบเสงี่ยม  แตมีเลหเหลี่ยมมาก 

 เสือนอนกิน 
 คนท่ีไดรับผลประโยชนหรอืผลกําไร  โดยไมตองลงทุนลงแรง 

 เสือลากหาง 
 ๑)  คนท่ีทําทาทีเปนเซ่ืองซึม  เปนกลอุบายใหผูอ่ืนตายใจ  แลวเขาทําการอยางใดอยางหนึ่ง 

      โดยไมทันใหรูตัว 
๒)  คนท่ีทําอยางเสือลากหาง  เพื่อขูใหกลวั 

๓๓.    กลุมสอนใจเตือนสต ิ
 เขาเถื่อนอยาลมืพรา 

 สอนใหมีสติอยาประมาท  เชนเดียวกับเวลาเขาปาจะตองหามีดติดตัวไปดวย 
 กินน้ําไมเผื่อแลง 

 สอนใหรูจักคิดถึงวันขางหนา  ไมใชมีอะไร  แคไหนก็ใชหมดทันที 
 จับงูขางหาง 

 สอนอยาทําส่ิงที่เส่ียงตออันตราย 
 ชิงสุกกอนหาม 



 64 

 สอนหรือเตือนสติวาอยาทําส่ิงที่ยังไมสมควรแกวัยหรือยังไมถงึเวลาโดยเฉพาะเรื่องการ
ลักลอบไดเสียกันกอนแตงงาน 

 ดูตามาตาเรือ 
 เตือนใหรูจักพิจารณาใหรอบคอบ  (มักใชในความปฏิเสธ) 

๓๔.    กลุมเกีย่วกับการพูด 
 ชักใบใหเรือเสีย 

 พูดหรือทําขวาง ๆ  ใหการสนทนาหรือการงานเขวออกนอกเรื่องไป 
 ชักแมนํ้าทั้งหา 

 พูดจาหวานลอมยกยอบุญคุณเพ่ือขอส่ิงทีป่ระสงค 
 น้ํารอนปลาเปน  น้ําเย็นปลาตาย 

 คําพูดท่ีตรงไปตรงมาแบบขวานผาซาก  อาจไมถกูใจผูฟง  แตไมเปนพิษเปนภัย    ขณะท่ีคําพดู
ไพเราะออนหวานซ่ึงถกูใจผูฟง  แตอาจเปนโทษเปนภัยได 

 เอาน้ําเยน็เขาลบู 
 ใชคําพูดออนหวานหวานลอม 

 ปากเปยกปากแฉะ 
 เรยีกการวากลาวตักเตือนซํ้าแลวซํ้าเลาก็ยังไมไดผลตามที่มุงหมาย 

 ไปไหนมา  สามวาสองศอก 
 ถามอยางหน่ึงตอบไปอีกอยางหนึ่ง 

 ไปอยางนํ้าขุน ๆ  
 พูดเขาตัวหลบเลี่ยงไปอยางขาง ๆ  คู ๆ 

๓๕.    กลุมคําวา  “กนิ” 
 กินน้ําเห็นปลงิ 

 รูสึกตะขิดตะขวงใจเหมือนจะกนิน้ําเห็นปลิงอยูในน้ํากก็ินไมลง 
 กินบานกินเมือง 

 เปนเจาเมือง (แตถา  “นอนกินบานกินเมือง”  ใชประชดวานอนตื่นสายดวยความเกียจ-คราน) 
 กินเศษกินเลย 

 กินกําไร,  ยักเอาเพียงบางสวนที่มีจํานวนเล็กนอยไว,  ยักเอาสวนที่เหลือไวเปนของตน,  เอา
เพียงบางสวนไวเปนของตน 

 



 65 

๓๖.    กลุมวาดวยมารยาท 
 มาดีดกะโหลก 

 มีกิรยิากระโดดกระเดกลุกลนหรือไมเรียบรอย  (มักใชแกผูหญิง) 
 กระดางลาง 

 มรรยาทหยาบ 
๓๗.    กลุมคําวา  “หา” 

 หาตัวจับยาก 
 เกงมาก,  หาคนเทียบเทาไดยาก 

 หาทํายายาก 
 หากไดยากเพราะไมคอยมี  ทํานองเดียวกบัสมุนไพรบางอยางในท่ีบางแหงหาไดยากมาก 

๓๘.    กลุมหายตวั 
 หายเขากลีบเมฆ 

 หายลับไปไมไดพบอีก 
 หายวับไปกับตา 

 หายไปอยางฉับไวตอหนาตอตา 
๓๙.    กลุมตีงู 

 ตีงูใหกากิน 
 ทําส่ิงใด ๆ  ไวแลว  แตผลไปตกแกผูอ่ืน,  ทําส่ิงที่ตนควรจะไดรับประโยชน  แตกลับไมได 

 ตีงูใหหลังหัก 
 กระทําการส่ิงใดแกศัตรูโดยไมเด็ดขาดจริงจัง  ยอมจะไดรับผลรายในภายหลัง 

๔๐.    กลุมวาดวยบรรดาสาวแกแมมาย 
 แตงเถาตาย 

 หญิงมายท่ีมีอายุมาก 
 ไกแกแมปลาชอน 

 หญิงคอนขางมีอายุที่มีมารยาและเลหเหลี่ยมมาก  และมีกริิยาจัดจาน 
 กระดังงานลนไฟ 

 หญิงที่เคยแตงงานหรือผานผูชายมาแลว  ยอมรูจักช้ันเชิงทางปรนนิบัติเอาอกเอาใจผูชายได
ดีกวาหยิงทียั่งไมเคยแตงงาน 

 เสนหปลายจวกั 
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 เสนหท่ีเกิดจากฝมือปรุงอาหารใหโอชารส  (สํานวนนี้ใชสอนผูหญิงในเรื่องการครองเรือน  
ใหรูจักผกูใจสามีดวยฝมือการทําครวั  ปรนนิบัติใหถูกใจ) 

 
นอกจากนี้  ขอแถมสํานวนท่ีคิดวานกัเรียนควรจะไดรูไว  เผือ่ขอสอบจะนํามาถาม  
๑) ไมหลักปกเลน   โลเล,  ไมแนนอน  (ใชเปรยีบกับผูใหญทีเ่อาเปนท่ีพึ่งไมได) 
 ไมใกลฝง    แกใกลจะตาย 
 ไมลมเงาหาย / นกไรไมโหด  คนที่เคยมีวาสนาเม่ือตกต่ําลง  ผูที่มาพ่ึงบารมีก็หายหนาไป 
๒) ลูบหนาปะจมูก   ทําอะไรเด็ดขาดจริงจังไปไมได  เพราะเกรงจะไปกระทบ 
 กระเทือนพวกพอง 
๓) พราคัด  (งัด)   ปากไมออก  นิ่ง  ไมคอยพดู  ไมชางพูด 
         ดอกพิกลุรวง   เรยีกอาการท่ีนิ่งไมพูด  วากลัวดอกพกิุลจะรวง 
๔) มะพราวต่ืนดก  ยาจกตื่นมี  เหอหรือต่ืนเตนในส่ิงที่ตนไมเคยมี  ไมเคยไดจนเกินพอดี 
๕) ถี่ลอดตาชาง  หางลอดตาเลน็  ๑)  ดูเหมือนรอบคอบถี่ถวน  แตไมรอบคอบถี่ถวนจริง 
      ๒) ประหยดัในส่ิงที่ไมควรประหยัด  ไมประหยดัในส่ิงที่ 
                ควรประหยัด 
๖) งูกินหาง    เกี่ยวโยงกันไปเปนทอด ๆ 
๗) เงื้องาราคาแพง   จะทําอะไรก็ไมกลาตัดสินใจทําลงไป  ดีแตทําทาหรือวางทา 
      วาจะทาํเทานัน้  (งา  เปนคําไทยโบราณ  แปลวา  เบื้อ  ใน    
      วรรณคดีมักใชเปนคําเดีย่ว  เชน  เลยีงผางาเทาโผน  เปนตน) 
๘) ช้ีตาไมกระพรบิ   ดื้อมาก,  สูสายตาไมยอมแพ 
๙) ตักนํ้ารดหัวตอ   แนะนําพร่ําสอนเทาไรก็ไมไดผล  เชน  นํ้ารดหัวสาก  สอน 
        เด็กปากมาก  เลี้ยงลูกใจแข็ง  (ไมใชเกี่ยวแกสติปญญาของ 
        เด็ก) 
๑๐) เต้ียอุมคอม    คนที่มีฐานะตํ่าตอยหรือยากจน  แตรับภาระเลีย้งดูคนท่ีมี 
      ฐานะเชนตนอีก 
๑๑) ปลูกเรือนครอมตอ   กระทําส่ิงซ่ึงลวงล้ํา  กาวกายหรือทับสิทธิของผูอ่ืน จะโดยรู 
      เทาถึงการณหรือไมก็ตาม 
๑๒) ตนรายปลายดี   ตอนแรกประพฤติตัวไมดี  แตภายหลังกลบัสํานึกตัวไดแลว 

ประพฤติดีตลอดไป,  ตอนตนไมดีไปดีเอาตอนหลัง 
         ทาดีทีเหลว    มีทาทางดี  แตทําอะไรไมไดเรื่อง 
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๑๓) ปลาตําน้ําตัวโต   ส่ิงท่ีเสียหรือสูญหายไป  มักดูมีคามากเกินความเปนจริง 
๑๔) พบไมงาม  เม่ือยามขวานบิน่  พบหญิงสาวทีต่องใจเม่ือแก 
๑๕) เอาปูนหมายหัว   ๑)  ผูกอาฆาตไว 

๒)  คาดโทษไว 
๓)  เช่ือแนวาจะเปนไปตามท่ีคาดหมายไว 
๔)  ประมาทหนาวาไมมีทางจะเอาดไีด 

๑๖) ขวางงูไมพนคอ   ทําอะไรแลวผลรายกลับมาสูตัวเอง 
ถมน้ําลายรดฟา   ประทุษรายตอส่ิงที่สูงกวาตน  ตัวเองยอมไดรับผลราย 

๑๗) ตักบาตรอยาถามพระ  จะใหอะไรแกผูที่เต็มใจรับอยูแลว  ไมควรถาม 
๑๘) ปล้ําผลีกุปลกุผีน่ัง   พยายามทําใหมีเรื่องมีราวข้ึนมา 
๑๙) ไมงามกระรอกเจาะ   หญิงสวยมกัไมบริสุทธิ ์
๒๐) เถรตรง    ซ่ือหรือตรงจนเกินไป,  ไมมีไหวพริบ,  ไมรูจกัผอนผนัส้ัน 

ยาว,  ไมรูจักผอนหนักผอนเบา 
         เถรสองบาตร   คนที่ทําอะไรตามเขา  ทั้ง ๆ  ท่ีไมรูเรื่องรูราว 
 
 
 เรื่องที่ตองระวงัเปนพิเศษอีกเรื่อง  นักเรียนอยาจําสํานวนผิด  หรือเขียนสํานวนผิด  สวนใหญเปน
สํานวนที่คนทัว่ไปใชกันผิด ๆ  มาโดยตลอด  ยกตัวอยางใหดู  ดังนี ้
 
  

ถูก ผิด 
หัวมังกุทายมังกร หัวมังกุฎทายมังกร 
ผีซํ้าด้ําพลอย ผีซํ้าดามพลอย 
ติเรือทั้งโกลน ติเรือทั้งโกรน 

กงเกวียนกําเวยีน กงกํากงเกวียน 
เงยหนาอาปาก ลืมตาอาปาก 
ตีนถีบปากกัด ปากกัดตนีถีบ 
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บทท่ี 18 
พ้ืนฐานความรูการใชภาษาในการส่ือสาร  

การส่ือสารของมนุษย  
การส่ือสาร หมายถึง การติดตอระหวางมนษุยดวยวิธีการตาง ๆ ทีฝ่ายสงสารและฝายรับสารเขาใจ

ความหมายตรงกันและมีการตอบสนองเกิดข้ึนตามท่ีผูสงสารตองการ  
องคประกอบของการสือ่สาร  

1. ผูสงสาร  หมายถึงผูพูด ผูเขียนหรือผูแสดง  
2. สาร หมายถงึเรื่องราวหรือขอความในรูปตาง ๆ เชน ประกาศ  คําถาม คําตอบ  
3. ผูรับสาร  หมายถึง ผูฟง ผูอาน  
4. ส่ือ หมายถึง ตัวนําสารสําหรับใชในการสงสาร  

อุปสรรคของการส่ือสาร  
1. ผูสงสาร ขาดพื้นฐานความรูประสบการณและความสนใจในเรื่องท่ีจะสงสารหรือมีอคติตอสาร
ที่จะสงนั้นๆ  
2. ตัวสาร มีความซับซอนหรือลึกซ้ึงเกนิสติปญญาของผูรบัสารจะเขาใจได หรือตัวสารอาจเย่ินเยอ 
ซํ้าซาก  
3. ผูรับสาร  ขาดพ้ืนฐานความรูประสบการณและขาดทักษะในการฟง การอาน  
4. ส่ือไมเปนตัวนําสารทีด่ีอาจมีเสียงดังรบกวนหรือเกดิความขัดของทางเทคนิค  เขียนตัวหนังสือ
หวัดและเลอะเลือนไมชัดเจน  
5. ภาษาที่ใชในการส่ือสารไมชัดเจน  ผิดระดับการใช หรือเปนภาษาทีผู่ฟงเขาใจยากเกิน   
6. กาลเทศะและสภาพแวดลอมที่ไมเอ้ืออาํนวยมีคนพลกุพลานสภาพอากาศไมเหมาะรอนอบอาว  

วธิแีกไขอุปสรรคของการสือ่สาร  
1. ผูสงสาร-ผูรบัสารควรทําจิตใจใหเปนกลางไมหวั่นไหว  และแกไขปรบัปรุงตนเองวาบกพรอง
ในส่ิงใดบาง  
2. ตัวสารควรใชวธิีนําเสนอสารที่จะเกิดอุปสรรคในการส่ือสารใหนอยที่สุดหรือไมมีอุปสรรคเลย  
3. ภาษาที่ใชในการส่ือสารควรเปนประโยคส้ันกะทัดรัด  ไมใชภาษากํากวมหรือใชคํายากเกินไป  
4. ส่ือควรเปลีย่นไปเปนสถานท่ีใหมท่ีไมมีเสียงดังรบกวน หรือแจกเอกสารประกอบการฟง  
การบรรยาย  
5. กาลเทศะและสภาพแวดลอมควรเลือกเวลาและใชเวลาที่เหมาะสมกัน    
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การท่ีผูสงสารกับผูรับสารจะเขาใจตรงกันตองประกอบดวยทักษะดังตอไปนี้   
1. ทักษะการพูด  ควรพูดใหผูฟงเขาใจและชัดเจน 
2. ทักษะการฟง  ควรฟงอยางต้ังใจ  จับใจความสําคัญไดและมีสมาธดิวยในการฟง  
3. ทักษะการเขียน  ควรใชภาษาท่ีเขาใจงายเหมาะสมแกบุคคลและกาลเทศะเสมอ  
4. ทักษะการอาน  ควรอานใหถูกตองตามอักขรวิธแีละเสียงดังฟงชัดถอยชัดคํา  

 
บทท่ี 19 

การส่ือสารดวยภาษาไทย ทักษะภาษาในการสงสารและรับสาร  
ทักษะภาษาในการสงสารและรับสาร  
1. ทักษะการฟง    

     ผูที่มีประสิทธิภาพในการฟงตองมีคุณสมบัติ คือ   
1. เขาใจเรื่องที่ไดฟงติดตอกัน   
2. สามารถจับประเด็นสําคัญได   
3. สามารถวิเคราะหแยกแยะเนื้อความที่เปนเหตุและผลได  
4. ประเมินคาไดอยางถูกตองเที่ยงตรง   
5. มีมารยาทในการฟงที่ดี  

2. ทักษะการพูด  
     ผูที่มีประสิทธิภาพในการพูดตองมีคุณสมบัติ คือ  
1. มีความรูและเขาใจเรื่องทีจ่ะพูด   
2. วิเคราะหผูฟงได   
3. รูจักวิเคราะหโอกาสที่จะพูด   
4. สามารถรวบรวมเน้ือหาไดตรงประเด็นที่พูด   
5. มีบุคลิกดแีละนาเช่ือถือ  
6. พูดอยางชัดเจนและสรางบรรยากาศใหเปนกันเอง  
7. มีมารยาทในการพูดทีด่ี  

3. ทักษะการอาน  
     การอานมีวตัถุประสงคอยู 4 ประการ คือ  
1. อานเพื่อเก็บความรูและอานเอาเรื่อง  อานใหเขาใจเนื้อเรือ่งและสามารถนํามาวิเคราะหและ 

วิจารณงานเขียนไดวาดีหรือไมดี   
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2. อานตีความ  เม่ือเราอานบทความจบสามารถเขาใจและลําดับขอความได  ผูเขียนมีวัตถุประสงค 
ในการเขียนอยางไร  ตัวละครมีลกัษณะนสัิยอยางไร  โดยผูเขียนสงสารผานตัวละครในเรื่องนั้น  จึงตีความ
ไดยากข้ึน  

3. การประเมินคาส่ิงที่ไดอาน  สามารถบอกขอดีและขอไมดีได โดยใชสติปญญาในการประเมินคา  
 การใชภาษา  ถอยคํา  และสํานวนโวหารเปนส่ิงสําคัญท่ีใชในการประเมินคางานเขียนอีกอยางหนึ่ง  

4. อานเพ่ือวเิคราะห   เปนการอานเชิงวิชาการตาง ๆ สามารถสรุปเนื้อเรือ่ง  จับใจความสําคัญได    
4. ทักษะการเขียน  
      การเขียน คือการแสดงความรู ความคิด ความรูสึกและความตองการของผูสงสารเปนลายลักษณ
อักษร  เพ่ือใหผูรับสารสามารถอานเขาใจตรงตามวัตถุประสงคของผูสงสาร  การเขียนที่มีประสิทธิภาพ
ผูเขียนตองมีความรูในเรื่องทีเ่ขียน  มีวัตถุประสงคท่ีแนนอนชัดเจน  การเขียนใหไดดตีองรูจักเลือกรูปแบบ
ท่ีเหมาะสมกับเนื้อหา  ใชภาษาที่สุภาพและตองฝกฝนการเขียนอยูเสมอ   

 
บทท่ี 20 

การใชภาษาในการส่ือสาร 
 
การส่ือสารจะสัมฤทธิผ์ลควรปฏิบัตดิังนี ้

1.ควรทําความเขาใจเรื่องน้ันใหแจมแจงชัดเจน 
2.ใชประโยคถอยคําท่ีสุภาพไพเราะ 
3.เลือกเรื่องท่ีผูสนทนาดวยสนใจ 
4.ไมพูดเรื่องสวนตัวหรือยกยองผูหน่ึงผูใด 
5.เลือกโอกาสและสถานทีใ่หเหมาะสม 
6.ใหเกียรติผูฟงทั้งกายและวาจา 
7.มีมารยาทในการพูด 
8.การขอความชวยเหลือควรคํานึงถึงความถูกตองและอธบิายใหละเอียดชัดจนอยางมีเหตุมีผลท่ีด ี
9.การพูดกับผูอาวุโสควรทําความเคารพดวย 
10.การกลาวแสดงความยินด ีควรแสดงดวยความจริงใจ 
11.การกลาวแสดงความเสียใจ ควรระมดัระวังคําพดู 
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บทท่ี 21 
การพดูขั้นพื้นฐาน  

 การพูด เปนการสงสารของมนุษยมากกวาการเขยีน  ขอควรระวังในการพูดคือควรใชถอยคําให
เหมาะสมกับบุคคลและมารยาทในการพูดกับผูที่เราจะสงสารดวย  
รูปแบบในการพูด     

การพูดแบงเปน 2 ประเภท ไดแก  การพูดระหวางบุคคล  และการพดูในกลุม    
การพดูระหวางบุคคล      

1. การทักทายปราศรัย   
การทักทายปราศรัย  มีหลักปฏิบัติดังนี้  
1. หลีกเลีย่งการถามเรื่องสวนตัว  โดยเฉพาะเรื่องฐานะทางการเงนิ  
2. กลาวทักทายผูอ่ืนเพื่อใหเกดิความสบายใจ  
3. หนาตายิ้มแยมแจมใส แสดงอาการยินดีทีไ่ดพบหรือรูจัก  
4. กลาวคํา "สวัสดีครับ , สวัสดีคะ"  
5.  แสดงกริิยาอาการประกอบคําปฏิสันถารใหถูกกาลเทศะ หรือฐานะของบุคคล  
2. การแนะนําตนเอง  

 1. การแนะตนเองกับบุคคลอ่ืนในที่สาธารณะ มักจะพูดจากันเล็กนอยนาํกอน แลวจึงแนะนาํตนเอง
วา ช่ือ นามสกุลอะไร ทํางานหรือเรยีนที่ไหน  
 2. การแนะนําตนเองในงานเล้ียง  มักจะเริม่จากการแสดงสีหนา ทาทาง ที่แสดงออกวาเปนมิตร การ
ชวยเหลือ การบริการกอน  แลวจึงแนะนําตนเอง  
 3. การแนะนําตนเองเม่ือไปขอสัมภาษณผูสูงวัยกวา  ควรนัดหมายวัน เวลา และสถานท่ีลวงหนาให
เรยีบรอย  พรอมทั้งเตรยีมหัวขอหรือแบบสัมภาษณใหชัดเจน เม่ือไปถงึถามีเจาหนาที่ควรแจงใหทราบวา
ตนเปนใคร ไดรับอนญุาตแลว ควรเคาะประตเูบา ๆ หลงัจากนั้นแสดงความเคารพ แลวจึงแนะนําตัวเองวา
เปนใคร  มาจากไหน  มาเพ่ือการใด  ควรใชน้ําเสียงชัดเจน แจมใส ดังพอประมาณ  
 4. การแนะนําตนเองในการทํากิจธรุะ  มักจะตองไปพบผูที่ยังไมรูจักคุนเคย จึงควรนดัหมาย
ลวงหนาและไปตามนัดแลวกลาวแนะนําช่ือ นามสกุล แลวจึงบอกกจิธรุะของตนเอง  
 5. การแนะนําตนเองในกลุมยอยใหบอกช่ือ นามสกุล สถาบันที่สังกัด ในการแนะนําควรกลาวซํ้า ๆ  

3. การสนทนา   
 การสนทนา  หมายถึง การที่บุคคลสองคนหรือมากกวาพูดจาส่ือสารเพื่อแลกเปลี่ยนความรู ความ
คิดเห็น ความรูสึก และประสบการณระหวางกัน  
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การสนทนาระหวางบุคคลท่ีรูจักคุนเคย  ควรคํานึงถึง  
1. เลือกเรื่องท่ีมีความรูและความสนใจรวมกัน  
2. เลือกเรื่องท่ีเปนเหตุการณปจจุบัน  
3. เลือกเรื่องท่ีเหมาะสมแกกาลเทศะ  
4. เลือกเรื่องท่ีเหมาะแกวัย เพศ หรืออาชีพของคูสนทนา  
5. เลือกเรื่องท่ีไมเครงเครยีดเกินไป และไมใชเรื่องสวนตัว ไมคุยโออวด ไมนินทา สอเสียดหรือพดู 

เพอเจอ  
คุณสมบัตขิองผูรวมสนทนาท่ีดี  

1. มีความรูทัว่ไปในเรื่องตาง ๆ พอสมควร  
2. หนาตาย้ิมแยมแจมใส  ใชภาษาสุภาพ  
3. เปนนักฟงท่ีดี ไมแสดงอาการเบ่ือหนาย และควรหาโอกาสโตตอบบาง  
4. พูดโตแยงดวยอาการสุภาพ  
5. ควรเปลีย่นเรื่องเม่ือคูสนทนาไมสนใจ หรือไมพอใจ  
6. พูดตรงประเด็น และใหมีความสนุกสนานบาง  
7. เปดโอกาสใหคูสนทนาแสดงความคิดเห็นบาง  
8. ไมพูดขัดคอ เม่ือคูสนทนาพูดผดิ  
9. หลีกเลีย่งการโตแยงท่ีรุนแรง สามารถควบคุมอารมณได  
10. กลาวคําอําลาเมื่อจบการสนทนา  

การสนทนากับบุคคลท่ีแรกรูจัก  ควรคํานงึถึง   
1. เลือกเรื่องท่ัวไปมาสนทนา ไมควรเปนเรือ่งท่ีมีประเดน็ขัดแยงกันหรอืเปนเชิงลบ  
2. ควรใชถอยคําสุภาพ  มีกริยิามารยาท  
3. ควรสังเกตคูสนทนาเปนคนชอบพูดหรอืชอบฟง เพ่ือเปดโอกาสใหเหมาะสม  
4. แสดงความเอ้ือเฟอเลก็ ๆ นอย ๆ ตอกัน  

การพดูในกลุม  
การพูดในกลุม  เปนการอภปิรายเลาเรื่องท่ีไดอานหรือไดฟงมา  การแลกเปลีย่นประสบการณและ

ความคิดเห็นซ่ึงกันและกัน  การพูดน้ันตองคํานึงถึง ส่ิงตอไปนี้  
1. เลาประเด็นที่สําคัญ  

 2. ใชภาษางาย ๆ ประโยคส้ัน ๆ  
 3. เสียงดังฟงชัด เนนเฉพาะตอนที่สําคัญ  

 4. ใชกริยาทาทางประกอบ  
 5. จําเรื่องและลําดับเรื่องไดดี  
 6. สรุปและใหขอคิดตอนทาย  
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การเลาเหตกุารณ  มีวิธกีารดังนี้  
 1. เริ่มตนโดยบอกเหตุผลในการเลา 
 2. ระบุ วัน เวลา สถานที่ ทีเ่กิดเหตุการณ  
 3. กลาวถึงบุคคลท่ีสําคัญ   ท่ีเกี่ยวของกับเหตุการณ  
 4. เลาตามลําดบัเหตุการณใหตอเนื่อง  
 5. ใชถอยคําที่เกิดภาพพจน ความรูสึก  
 6. น้ําเสียงชัดเจนและใชระดบัเสียงพอเหมาะ  
 7. ใชทาทางประกอบ  
 8. ใหขอคิดตามสมควร  

บทท่ี 22  
การพูดตอประชุมชน  

   การพูดตอประชุมชน  หมายถึง การพดูแสดงความรู  ความคิด  ความรูสึกและขอเสนอแนะตาง ๆ 
ตอผูฟงที่มีจํานวนมาก  ส่ิงสําคัญที่ควรคํานึงในการพูดตอชุมนุมชนคือ สารที่พูดตองไมใชเรื่องลบัหรือเรื่อง
หยาบคาย  ไมควรกลาวพาดพิงถึงผูอ่ืนในทางเสื่อมเสีย  และสารท่ีฟงตองไมใชฟงไดเฉพาะกลุมใดกลุม
หนึ่งเทานั้น  

ประเภทของการพูดตอประชุมชน 
1. แบงตามวธินีําเสนอ   มี  4  ประเภท คือ  
 1. การพูดโดยฉับพลัน  คือการพูดทีรู่ตัวลวงหนา  
 2. การพูดโดยอาศัยตนราง คือ การพดูทีรู่ตัวลวงหนา  
 3. การพูดโดยวิธีทองจํา คือ การพดูที่ทองจําเนื้อหาท้ังหมดจนขึ้นใจและจําไดแมนยํา   
 4. การพูดโดยอานจากราง คือ การพดูท่ีอาศัยการอานตนฉบับที่เตรยีมไวแลว  
2. แบงตามความมุงหมาย   มี  4  ประเภท  คือ  

1. การพดูเพื่อใหความรูหรือขอเท็จจริง  เปนการพูดเพื่อการบรรยาย  พรรณนา  การเลาเรื่อง  การ 
อธิบาย  ช้ีแจง  เสนอรายงาน 

2.  การพดูเพ่ือโนมนาวใจ เปนการพูดเพื่อโฆษณาหาเสียงพูดเพื่อชักจูงใหรวมทํากจิกรรมดวยกัน  
3. การพดูเพื่อจรรโลงใจ  เปนการพูดถึงประสบการณ  การเลานิทาน  กลาวคําสดุดี  การปราศรยั 

  เพื่อยกระดับจิตใจใหสูงขึ้น  
4. การพดูเพื่อคนหาคําตอบ  เปนการพูดเพื่อใหผูฟงหรือผูรวมสนทนาขบคิดในการแกปญหา   
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3. แบงตามโอกาสท่ีจะพูด   มี  3  โอกาส  คือ  
1. โอกาสท่ีเปนทางการ  เชน การกลาวเปดประชุมทางวิชาการ  
2. โอกาสก่ึงทางการ  เชน การบรรยายสรุป  
3. โอกาสไมเปนทางการ  เชน การพดูเพ่ือนันทนาการ  

4. แบงตามรูปแบบ รูปแบบของการพูดตอประชุมชนมีดงันี้  
 1. การสนทนาตอหนาประชุม  เปนการพูดเพื่อแลกเปลี่ยนความคิดเห็น  
 2. การปาฐกถา  เปนการพูดท่ีผูพูดชํานาญเช่ียวชาญในเฉพาะดานนั้น ๆ  
 3. การอภิปรายเปนคณะ  เพ่ือแสดงความรูและแลกเปลีย่นความคิดเห็นกัน  
 4. การซักถามหนาที่ประชุม  
 5. การโตวาที  เปนการพูดโตแยงระหวาง 2 ฝาย คือ ฝายเสนอและฝายคาน  

การเตรียมตวัในการพูดตอหนาประชุมชน  
1. กําหนดจุดมุงหมายของการพูด  
2. วิเคราะหผูฟงในดานเพศ  วัย  อาชีพ  จาํนวน  พ้ืนฐานความรู  
3. กําหนดขอบเขตของเรื่องที่จะพูด  ความเหมาะสมดานเวลา  
4. รวบรวมเน้ือหาที่จะพูดโดยการศึกษาคนควา  
5. ทําเคาโครงเรื่องท่ีจะพูดใหดําเนินไปตามลําดับ  
6. เลือกใชภาษา  ถอยคําที่กะทัดรัด  ละเวนคําหยาบ  ตลก คะนอง  
7. ฝกซอมการพูดเพื่อใหเกิดความม่ันใจและการใชทาทางอาการท่ีจะแสดงออก  

การวิเคราะหและประเมินคาพฤติกรรมการพูดตอประชุมชน  
1. ผูพูด ควรวิเคราะหดังตอไปนี้  
 - จุดมุงหมาย 
 - การเตรียมตัว  
 - วธิีการนําเสนอ  
 - คุณธรรม  
 - การใชภาษา  
2. สาร ควรวิเคราะหดังตอไปนี ้  
   - เนื้อหา   
 - ปริมาณ  
 - การจัดลําดับ  
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3. ผูฟง ควรวิเคราะหลักษณะดังนี้  
 - ความสนใจ  
 - ปฏิกริยิาตอบสนอง  
การประเมินคา  

1. ผูพูดมีจุดมุงหมายชัดเจนหรอืไมเพียงใด  การเตรียมตัว  การนําเสนอ  และการใชภาษาเหมาะ 
สมถูกตองกับผูฟงและโอกาสหรือไม   

2. เนื้อหาของสารมีประโยชน  และเหมาะสมกับโอกาสหรอืไม 
3. ผูฟงมีปฏิกริิยาตอบสนองตามท่ีผูพูดตองการหรือไม  เพยีงใด  

 
บทท่ี 23 

ภาษาท่ีใชในกจิกรรมการประชุม  
 กิจกรรมการประชุมเกิดข้ึนไดเม่ือมีองคประกอบ  ผูสงสาร  สาร  และผูรับสาร   สารท่ีปรากฏในท่ี
ประชุมแบงไดเปน 2 ประเภทคือ สารของผูเขาประชุม เชน คําถาม  คําอธิบาย  ขอเสนอ  ขอสนับสนุน  และ
อีกประเภทหน่ึงคือ สารของผูเขาประชุม  ซ่ึงเรียกวา มติของท่ีประชุม  เชน ขอเสนอแนะ  ขอยุติ  คําวิงวอน  
 ส่ือที่ใชในการประชุมสําหรบักลุมเล็ก ๆ คือ เสียงธรรมชาติหรือพูดจากนัธรรมดา  แตสําหรับกลุม
ใหญจะตองใชส่ือทางวิทยาศาสตรและเทคโนโลยีเขามาชวย  เชน เครือ่งขยายเสียง  ส่ืออิเลคโทรนิค   
 ศัพทเกี่ยวกับรปูแบบการประชุม  

• การประชุมตามปกติ   หมายถึง การประชุมที่กระทําตามกัน เวลาและสถานท่ีที่ไดตกลงนัดหมายกนัไว
ลวงหนาแลว  

• การประชุมพิเศษหมายถึงการประชุมท่ีนอกเหนือจากวาระการประชุมปกติตามความจําเปนและรีบดวน   

• การประชุมสามัญ  หมายถึง  การประชุมทีข่อบังคับกําหนดตายตัว เชน เดือนละครัง้  หรือปละครัง้  

• การประชุมวิสามัญ  หมายถึง  การประชุมท่ีขอบังคับเปดโอกาสใหกระทาํตามความจําเปน   

• การประชุมลบั  หมายถึง  การประชุมที่ขอใหปดเปนความลับนําไปเปดเผยไดเฉพาะมติหรือขอปฏิบัติ  
ผูเปดเผยไดคือประธานหรอืผูที่ไดรับมอบอํานาจเทานัน้   

• การประชุมปรกึษา  หมายถึง  การประชุมของกลุมบุคคลที่มีภารกิจรวมกันเริ่มต้ังแตวางแผน  เสนอ
แนวทางในการปฏิบัติ  การประเมินคาตลอดถึงการสรุปผลการดําเนินงานจึงนับวาเปนอันเสรจ็ส้ิน  

• การประชุมปฏิบัติการ  หมายถึง  การประชุมเพื่อแสวงหาความรูความเขาใจ  และแนวทางการปฏิบติั   

• การสัมนา  หมายถึง  การประชุมเฉพาะกลุมตามหัวขอที่กาํหนดเพ่ือแลกเปลีย่นความรู  ความคิด และ
ประสบการณ  และประมวลความคิดขอเสนอแนะจากทีป่ระชุม  
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• การประชุมช้ีแจง  หมายถึง การประชุมของหนวยงานเพื่อช้ีแจงใหบุคคลในหนวยงานไดรับทราบ
ขอเท็จจรงิ  นโยบายของหนวยงานเพื่อนําไปปฏิบัติกนั  

• การประชุมใหญ   หมายถึง การประชุมที่เปดโอกาสใหสมาชิกสามารถแสดงความคิดเห็น  
ขอเสนอแนะได  และจะจัดประชุมตามระยะเวลาท่ีกําหนด  หรือประชุมประจําป  

• การประชุมสาธารณะ  หมายถึง  การประชุมที่เปดโอกาสใหบุคคลภายนอกเขารวมฟงได  และเปด
โอกาสใหถามหรือแสดงความคิดเห็นขอเสนอแนะได   

 ศัพทท่ีใชเรียกบุคคลท่ีเกี่ยวของกับการประชุม  
1. ผูจัดประชุม  คือ ผูรเิริ่มใหเกิดการประชุม  
2. ผูมีสิทธิ์เขาประชุม  คือ บคุคลที่ไดรับเชิญหรือไดรับแตงต้ังใหเขาประชุม  
3. ผูเขาประชุม  คือ บุคคลที่เขารวมประชุม  ซ่ึงมีสวนรวมแสดงความคิดเห็น  
4.องคประชุม คือ จํานวนผูเขาประชุมตามขอบังคับที่กําหนดไว  หากสมาชิกเขารวมประชุมไม 

ครบตามกําหนดจะเปดประชุมไมได  เพราะไมครบองคประชุม  การประชุมจําเปนตองยุติลง  
5. ที่ประชุม คอื จํานวนผูเขาประชุมท้ังหมด  ยกเวนผูจัดการประชุม  
6. ประธาน คือ ผูทําหนาที่ควบคุมการประชุม  เปดประชุมและปดประชุม  
7. เลขานกุาร  คือ ผูทําหนาที่จัดระเบียบวาระการประชุม  
8. เหรัญญกิ คือ ผูทําหนาที่รบัผิดชอบดานการเงนิ  
9. ประชาสัมพันธ  คือ ผูทําหนาท่ีเผยแพรขาวสารตาง ๆ  
10. พิธีกร  คือ ผูดแูลความเรยีบรอยของทีป่ระชุมทั้งหมด  สรางบรรยากาศ  โนมนาวใจ  หรือคอยชี้ 

แจงใหความสะดวกแกผูเขาประชุม  
 ศัพทท่ีใชเรียกเรื่องท่ีประชุม  

ในการประชุมเรื่องท่ีประชุมเรียกวา  ระเบียบวาระ  หรือกาํหนดการประชุม  
 ศัพทท่ีใชเรียกวธิกีารส่ือสารในการประชุม  

1. เสนอ  
2. สนับสนุน  
3. คัดคาน  
4. ผาน คือ ขอเสนอที่ที่ประชุมมีมติยอมรบักัน  
5. ตก  คือ ขอเสนอท่ีที่ประชุมไมยอมรับเลย  
6. มติของที่ประชุม คือ ขอตัดสินใจของทีป่ระชุมเพื่อนําไปปฏิบัติ 
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 การใชภาษาในการประชุม  
 การใชภาษาในการประชุม  ถาเปนทางการควรใชภาษาทางการหรือภาษาแบบแผน  ถาเปนกลุม
ยอยภายในสมาชิกมีความสนิทสนมกัน  ภาษาที่ใชจะเปนกึ่งทางการหรือระดับกันเองข้ึนอยูกับกาลของท่ี
ประชุม  เม่ือผูเขารวมประชุมตองการแสดงความคิดเห็น  มักจะใชคํา "ขอ" เชน ขอเสนอ , ขอทราบ เปนตน  
 อวจันภาษาท่ีใชในการประชมุ  

1. การช้ี  กรรมการสามารถเสนอขอคิดเห็นได  
2. การยกมือ  ใชขออนุญาตเสนอ  หรือสนับสนุนขอคิดเห็น  
3. การปรบมือ  สามารถแสดงความพอใจของผูอภิปรายได  
4. การพยักหนา  คืออนุญาตใหผูยกมือเสนอความคิดเห็น  
5. การเคาะคอนหรือทุบคอน  คือใหสมาชิกอยูในความสงบ 

 
บทท่ี 24 

การพัฒนาสมรรถภาพการฟง  
การฟง  คือ การรับสารทางหู  การฟงท่ีดีจะมีความสําคัญตอความเขาใจดีระหวางมนษุยดวยกัน  

ผูฟงมากจะไดรับยกยองวาเปนพหูสูต  และการฟงเปนหัวขอแรกของหัวใจนักปราชญคือ สุ  จิ  ปุ  ลิ     
 การส่ือสารทีจ่ะสัมฤทธิผ์ลไดก็ตอเม่ือผูรบัสาร(ผูฟง) กบัผูสงสาร(ผูพูด) มีความเขาใจในสารตรงกนั  
หลกัการฟงท่ีดี  

1. ฟงใหตรงตามความมุงหมาย  
2. ฟงโดยมีความพรอม  
3. ฟงโดยมีสมาธิ  
4. ฟงดวยความกระตือรือตน  
5. ฟงโดยไมมีอคติ  

การปรับปรุงประสิทธภิาพในการฟง  
1. การเตรยีมตัวกอนฟง  
2. เลือกท่ีนั่งฟงใหเหมาะสม  
3. ฟงดวยความตั้งใจ  
4. ฟงโดยมีปฏกิิรยิาสัมพันธกับผูพดูโดยจริงใจ  
5. รูปจักปรับตัวใหเขากับสภาพท่ีผิดปกติ  
6. จดบันทึกส่ิงท่ีไดฟงใหถกูวธิี และนําไปใชประโยชนได  
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กจิกรรมการฟง  
1. การฟงเพ่ือความเพลิดเพลิน  ชวยใหเราไดผอนคลายความเครียด  เชน ดนตรี   
2. การฟงเพ่ือความรู  ชวยใหเราไดความรู และเพิ่มพนูความคิดของตนใหมีมากข้ึน เชน การ 

อภิปราย ฟงขาว 
  3.    การฟงเพือ่จรรโลงใจ เปนการชวยยกจิตใจใหสูงข้ึน และสามารถแลกเปลีย่นความคิดเห็นจาก 
ผูฟงดวยกันได  

 
บทท่ี 25 

การใชวิจารณญาณในการฟง  
วิจารณญาณในการฟง  หมายถึง การคิดใครครวญโดยใชเหตุผลในการฟง  การใชวิจารณญาณใน

การฟง  มีกระบวนการดังนี้   
 1. ฟงดวยความตั้งใจ  
 2. ทําความเขาใจในเนื้อหาสาระของเรื่องทีฟ่ง  
 3. คิดใครครวญโดยใชความรู ความคิด เหตุผล และประสบการณตาง ๆ ประกอบการฟงเพ่ือการ
ตัดสินใจทีด่ี  
ประเภทของสาร   
 1. สารท่ีใหความรู  
 2. สารท่ีโนมนาวใจ  
 3. สารท่ีจรรโลงใจ  
1. สารท่ีใหความรู  
 การฟงสารที่ใหความรูตองฟงใหไดใจความละเอียด  ชัดเจน อาจจะเปนความรูเฉพาะเรื่องหรือ
ความรูเรื่องท่ัว ๆ ไป  เชน การฟงขาวประจําวัน เปนตน  หลักเกณฑในการฟงเพื่อประโยชนของผูฟงมี
ดังตอไปน้ี  
 1. เรื่องที่ฟงควรแกการฟงหรือไม  
 2. จับประเด็นสําคัญของเรื่องที่ฟงได  
 3. แยกแยะขอเท็จจริง  
 4. บันทึกประเด็นสําคัญเพื่อเตือนความทรงจํา  
 5. ประเมินคาของสารท่ีใหความรูนั้นวามีประโยชน มีคุณคาเพียงใด  
 6. กลวิธใีนการเสนอบทความ สังเกตสํานวนโวหาร ความถูกตองของสารท่ีใชส่ือสาร  
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2. สารท่ีโนมนาวใจ  
      จุดมุงหมายของสารโนมนาวใจคือเพื่อการโฆษณาชวนเชื่อหรือการปลุกปนย่ัวยุใหเกิดความเช่ือทัง้
ในทางที่ดแีละทางที่ไมดี    
     หลกัในการวจิารณญาณเพ่ือโนมนาวใจ  มีดังน้ี   

1. สารท่ีฟงนาเช่ือถือมากนอยเพยีงใด  
2. สารท่ีฟงสนองความตองการของผูฟงเพียงใด  
3. สารท่ีฟงใหประโยชนมากนอยเพยีงใดตอผูฟง  
4. สารท่ีฟงโนมนาวใจ  เรงเราใหเช่ือถือส่ิงใด  ตองการใหคิดหรือปฏิบติัอยางไร  
5. ภาษาที่ใชโนมนาวอารมณอยางไร  

3. สารท่ีจรรโลงใจ  
      สารจรรโลงใจเปนสารที่ชวยยกระดับจิตใจของผูท่ีฟงใหเกิดความรูสึกซาบซ้ึง  ผอนคลายความ
ตรึงเครียด      
 หลกัในการวจิารณญาณสารท่ีจรรโลงใจ   มีดังน้ี  

1. ตั้งใจฟงและทําใจใหสบายไมตองเครงเครียด  
2. ทําความเขาใจเนื้อหาสําคัญใหตรงตามจุดประสงคของสาร 
3. พิจารณาสารวาสารน้ันจรรโลงใจอยางไร  สมเหตุสมผลหรือไม  
4. พิจารณาการใชภาษาเหมาะสมกับรูปแบบหรือเนื้อหาหรือไม  

 
บทท่ี 26 

การอานเพ่ือใหผูอืน่ฟง  
 การอานเปนการส่ือสารที่ใชในชีวิตประจําวัน เชน การอานขาว อานบทความ หรือการรายงานการ
อภิปราย  การแถลงขาวตอส่ือมวลชน การกลาวคําปราศรัย ก็จัดเปนการอานใหผูอ่ืนฟง  เพราะผูสงสาร
จะตองมีตนฉบับที่เตรยีมไวแลว   
  
ปจจัยสําคญัในการอานใหนาฟง  

1. มีความเขาใจสารของบทอาน   ควรปฏิบัติดังนี้  
 1. ศึกษาความหมายของคํา และสํานวนใหเขาใจ  
 2. ศึกษาความหมายของกลุมคํา แลวแยกกลุมคําใหถกูตอง 
 3. จับใจความสําคัญ หรือความคิดสําคัญของเร่ือง เพ่ือพิจารณาเจตนาของผูเขียน  
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2. มีความพรอมทั้งทางกายและจติใจ  คือ ผูอานจะตองมีสุขภาพดี รางกายอยูในภาวะปกติ ไม
ประหมาหรือต่ืนเตน ควรฝกออกเสียงทีย่ากและแบงวรรคตอนใหถูกตองในการอาน  

3. การทรงตวัและการใชกริยิาอาการใหถูกวธิี  
 1. ลําตัวตรงอยูในอาการสมดุลขณะยืนอาน  
 2. ขอศอกหางลําตัวประมาณหน่ึงฝามือ  
 3. ขณะนั่งอานควรวางแขนไวบนโตะ ไมควรเอนหลังพงิพนักเกาอี้  
 4. ใหลําคอต้ังตรง เงยหนาเลก็นอย สบตาผูฟงบางไมกม ๆ เงย ๆ  
 5. ไมเกร็งสวนใดของรางกาย  

4. การใชเสียงใหมีประสิทธิภาพ คือ อัตราความเร็วในการอานไมควรเรว็หรือชาเกนิไป  เสียงดัง
ชัดเจน  ปรับเสียงใหเหมาะสมกับลีลาทวงทํานองของภาษา  ควรเนนเสียงหรือใสอารมณใหสอดคลองกับ
ความหมายและความรูสึก  ระดับของเสียงควรสูงตํ่า  ไมควรอานเสียงคงท่ี เพราะจะทําใหผูฟงเบื่อและไม
สนใจ  คุณภาพของเสียงไมเปลี่ยนไปมาก อาจจะเปลีย่นแปลงไปบางเม่ือต่ืนเตน ประหมา หรือเกดิอารมณ
เครียดในเวลาอานเทานั้น  
 

บทท่ี 27 
การอานเพ่ือพฒันาตนเอง  

 
จุดมุงหมายการอานเพ่ือพัฒนาตนเอง   แบงออกเปน 3 ดาน  คือ  
1. การอานเพ่ือพฒันาตนเองดานความรู   
 ซ่ึงอาจแสวงหาความรูเรื่องตาง ๆ ตามความสนใจของแตละบุคคล  ถาอานหนังสือมากก็จะมี
ความรูกวางมากข้ึน และทันตอเหตุการณปจจุบัน  เชน การอานหนังสือพิมพที่รายงานเหตุการณท่ีเกดิข้ึน
เปนประจําวัน   

องคประกอบของขาวในหนังสือพิมพ   
1. การพาดหัวขาว  จะปรากฎเดนชัด  สะดุดตาและเปนกลุมคําส้ัน ๆ กะทัดรัดและดูนาสนใจ  
2.    ตวัขาว  ประกอบดวยวรรคนํา ซ่ึงเปนจุดสําคัญของขาวท่ีเขียนข้ึนเพ่ือดึงดูดความสนใจ  สวนเนื้อ
ขาว คือ รายละเอียดทั้งหมดของขาว ไดแก ใคร ทําอะไร  ที่ไหน  เม่ือไร  อยางไร   
 เนื่องจากขาวจากหนังสือพิมพอาจไมใชรายงานท่ีเปนขอเท็จริงเสมอไป  จึงควรจะใชดุลพนิิจและ
วิจารณญาณใหดีในการตัดสิน  และควรเปรียบเทียบขาวจากส่ือทางดานอื่น ๆ ประกอบดวย เชน วิทยุ  
โทรทัศน เปนตน  
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2. การพฒันาตนเองในดานอารมณ   
 หมายถึง การเปลี่ยนแปลง ปรับปรุง ความรูสึกจากความหยาบกระดาง ไมพึงพอใจใหเปนไป
ในทางที่ดีประณีตสุขุม และนาพึงพอใจ  เชน ถาตองการผอนคลายความเครียดควรอานหนังสือที่ทําใหเกิด
ความสนุกสนานเพลดิเพลิน เชน เรื่องส้ัน นวนยิาย บทกวีตาง ๆ นิทาน กลอน เปนตน  เพราะอานแลวจะทํา
ใหเกิดความเบกิบานใจ  
3. การพฒันาการอานในดานคุณภาพ  
 เปนการอานเรือ่งท่ีทําใหเกิดวิจารณญาณหรือสติปญญา  เพื่อผูอานประพฤติในทางทีด่ีงาม เพื่อให
มนุษยอยูรวมกันในสังคมไดอยางมีความสุข  งานเขียนที่ใหคุณธรรมควรแกการอาน เชน หนังสือธรรมะ  
ศิลปะ คตินิยม สุภาษิตตาง ๆ เปนตน  
 

บทท่ี 28 
การพจิารณาบทความ  

บทความ  คืองานเขียนเรียบเรียงถอยคําเพือ่ส่ือสารกับผูอานจํานวนมาก  เพ่ือแสดงถงึความรูสึกใน
ดานตาง ๆ  
บทความประกอบดวย  

1. สวนนําหรอืสวนเริ่มตน เพื่อใหความเราใจแกผูอาน  ผูเขียนอาจนําเรื่องดวยคําประพันธ สุภาษิต 
หรือสํานวนโวหาร หรือถาเปนการเขียนแบบรอยแกวกมี็ถอยคําที่ดเีดน  
2. บทความไมจําเปนตองสมบูรณในตัวเอง  อาจแสดงความรู  ความคิดไวเพยีงบางสวนเทาน้ัน  
3. บทความ  เปนหลักฐานอางอิงโดยเฉพาะบทความทางวิชาการ หรือรายงานผลการวิจัย  
4. บทความควรจะเสนอเรื่องที่นาสนใจ ทันสมัย หรือมีความสําคัญมากเปนพิเศษ ไมจําเปนตองมี 

สรุป หรือสวนลงทาย  
5. บทความจะตองเขียนใหนาอาน โดยใชกลวิธีเสนอเรื่องที่เราความสนใจ ซ่ึงตองอาศัยทวงทํานอง 

การเขียนทดีีดงึดูดความสนใจของผูอาน  
6. บทความตองเสนอแนวคิดท่ีแปลกและใหมเพื่อใหผูอานติดตามตอไป  และตองมีขอมูลท่ีนาเช่ือ 

ถือได  
ประเภทของบทความ  

1. บทความบรรยาย  
2. บทความแสดงความคิดเห็น  
3. บทความวิเคราะห  

4. บทความเชิงวิจารณ  
5. บทความสารคดี  
6. บทความวิชาการ  



 82 

หลกัในการพจิารณาบทความ  
1. การเสนอเรื่องราว และความคิดไดสมบูรณเพียงใด  
2. เนื้อหาสาระ ขอเท็จจริง เกี่ยวกับเรื่องตองมีหลักฐาน และขอมูลเพียงพอที่จะเชื่อถอืได  
3. จุดมุงหมายของผูเขียน  ตองการใหใครอาน  และตองการใหผูอานมีความคิดอยางไร  
4. การวางโครงเรื่อง จะชวยใหบรรลุจุดมุงหมายที่วางไวได  กลวธิีการเขียนและการดาํเนินเรื่อง 

สอดคลองกันหรือไม  และตรงตามจดุมุงหมายหรือไม  
5. การใชภาษาไมวกวน  อานงายและนาสนใจ เปนตน  

บทท่ี 29 
การอานวิเคราะหและวินจิสาร  

วิเคราะห  หมายความวา  แยกสวนยอย วิเคราะหและวินิจสาร  หมายถึง การพิจารณาสารดวย 
ความเอาใจใสแยกสวนยอยใหไดประโยชนตามวัตถุประสงคของผูวนิจิสาร  
ความมุงหมายของการอาน  

1. อานเพ่ือฆาเวลา  
2. อานเพ่ือความรู  
3. อานเพ่ือสนองความสนใจของตน  
4. อานเพ่ือกิจธุระหรืออานเพ่ือผลประโยชนทางใดทางหนึ่งดวยความจําเปน  
5. อานเพ่ือประโยชนในทางเขาสังคม  

กระบวนการวิเคราะห  
1. พิจารณารูปแบบของสารวาเปน บทความ รอยแกว  รอยกรอง  บทละคร  เรื่องส้ัน หรือนวนิยาย  
2. แยกเนื้อเรื่องเปนสวนวา  ใคร  ทําอะไร  ที่ไหน  อยางไร  
3. พิจารณารายละเอียดวามีองคประกอบอะไรบาง  
4. พิจารณากลวิธใีนการนําเสนอเรื่อง  

กระบวนการวินิจสาร  
1.สํารวจเนื้อความวาตอนใดเปนขอเท็จจริง  ตอนใดเปนความรู  ความคิดเห็น  หรือทรรศนะ  ตอน 

ใดแสดงอารมณหรือความรูสึก  
2. สํารวจผูเขียนวามีเจตนาในการเขียนหรอืตองการใหผูอานเกิดปฏิกริยิาตอบสนองอยางไร  
3. สารสําคัญของสารคืออะไร  และสารท่ีเปนสวนประกอบรองลงมาคือใจความใด  

           สํานวนภาษามักจะมีความเหมาะสมกับเนื้อเรื่อง  หรือไมขณะทีว่ินิจสารจะมีความคิดแทรก คือ เกิด
ความคิดขณะท่ีอาน  แตเม่ืออานจบจะมีความคิดเสริมและความคิดแทรกของแตละบคุคลเกิดข้ึนแตกตางกัน  
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บทท่ี 30 
การเวนวรรค การลําดับความ 

1. การเวนวรรคในประโยค มีหลักดังนี ้
1. เม่ือจบประโยคแลวข้ึนตนประโยคใหมสังเกตที่คําเช่ือมหรือเน้ือความ 
2. เม่ือจบประโยคหลักแลวตามดวยประโยคยอยสังเกตที่คําเช่ือมหรือเน้ือความ 
3. เม่ือจบใจความ ประธานท่ีเปนกลุมคํา สังเกตที่คํากริยา 
***การเขียนและการอานมีลกัษณะปลีกยอยแตกตางกัน คือ การอานอาจตองคํานึงถึงจังหวะการหายใจ
ประกอบซึ่งอาจจะแบงเปนประโยคยอยมากกวาการเขียน แตการเขียนนยิมใหจบใจความจึงเวนวรรค* 

 
 

2. การเรียงลาํดับคําในประโยค 
ในระบบภาษาไทย การเรยีงลําดับคําสําคัญมากเพราะหากเรยีงลําดับผดิ ความหมายของคําหรือประโยค 

น้ันก็จะเปลี่ยนแปลงไป ทําใหเกิดความเขาใจผดิได  การเนนความหมายของประโยคก็ข้ึนอยูกับคําที่นําหนา
ประโยคดวยเชนกัน  การเรยีงลําดับคําตองเรยีงใหตรงความหมายตามท่ีเราตองการ เชน 
 พจนรักนิด   ไมเหมือน นิดรกัพจน 
 ตนหนาเหมือนบอล  ไมเหมือน บอลหนาเหมือนตน 
3. การลําดับประโยคในยอหนา 

ยอหนาจะประกอบไปดวยประโยคใจความสําคัญและประโยคใจความรอง ประโยคใจความสําคัญมัก 
อยูประโยคแรก  ประโยคกลางและประโยคสุดทาย (วิธสัีงเกตใหดูท่ีใจความของท้ังสามประโยควาสวนใด
มีใจความเกี่ยวเน่ืองกันหรือคลายคลึงกนั นัน่คือประโยคใจความสําคัญ  หรืออีกวธิีใหดูวาประโยคใดรวม
เอาใจความทั้งหมดของยอหนาไวในประโยคนั้นๆ นั่นคือใจความสําคัญของยอหนา) 
 เนื้อความของประโยค 

1. อาจเรยีงจากความสําคัญมากไปหานอย หรอืนอยไปหามาก 
2. เรยีงตามเหตุผล จากเหตุไปหาผลหรือจากผลไปหาเหตุ 
3. เรยีงตามลําดับเวลา 

 
 
 
 

การเวนวรรค(การเขียน)  ***ไมจบความ  หามเวนวรรค(หามตัดระหวางประธานกับกริยาและผู ที่ ซ่ึง อัน)*** 

หลกัการทําขอสอบการลําดับความ 
ใหดูวาเรื่องท่ีนํามาใหอานเกี่ยวกับเรื่องอะไรสวนใหญมักข้ึนตนดวยประโยคที่มีคําน้ัน(80%) ลองดูวา
เน้ือความท่ีกําหนดใหเม่ือเรยีงลําดับจากส่ิงที่ใกลชิดหัวขอมากที่สุดสามารถเรียงไดอยางไร(เกิดกอน-
หลัง ,เหตุ-ผล )ใหจับคูขอความ(ดูคําเช่ือม,ใจความตอเน่ือง) เพื่อตัดตัวเลือกออกไปกอนจะเลือกคําตอบ 
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บทท่ี 31 
การส่ือสารผานจดหมาย  

วตัถุประสงคของการเขียนจดหมาย    
 การส่ือสารผานจดหมายเปนการส่ือสารทีใ่ชแทนการพดู  หรือใชในขณะท่ีผูสงสารและผูรับสารอยู
หางไกลกันไมสามารถติดตอพูดจากนัไดจําเปนตองใชการติดตอทางจดหมายแทน  หรือใชเปนส่ือสัมพันธ
ระหวางบุคคลที่ไมรูจักคุนเคยกันมากอนกไ็ด  และสามารถใชเปนเอกสารลายลกัษณอักษรสําคญัสําหรับ
การอางอิงได   
ประเภทของจดหมาย  

1.จดหมายสวนตวั  คือจดหมายท่ีเขียนถึงญาติมิตร ครูอาจารย เพื่อน  เพ่ือเลาถึงประสบการณ 
เรื่องราวตาง ๆ ท่ีเกิดข้ึน  โดยใชถอยคําสํานวนเชนเดยีวกับที่ใชพูดกัน  การเขียนจดหมายถึงญาติผูใหญควร
คํานึงถึงเรื่องสัมมาคารวะ และท่ีสําคัญตองใชตัวอักษรหมึกดําหรือน้ําเงิน  เขียนชัดเจน อานงาย  และควร
แสดงนํ้าใจถึงญาติมิตรท่ีใกลชิดกับผูรับ  ทั้งยังตองจาหนาซองใหถูกตองตามทางการไปรษณีย 
แนะนํา และติดดวงตราไปรษณยีตามท่ีกําหนด  

2. จดหมายกจิธรุะ   คือ จดหมายที่เขียนติดตอกันกับบุคคลอ่ืนหรือบริษทั หางราน เพือ่ใหบรรลุ
วัตถุประสงค  เชน การนัดหมาย  

จดหมายกิจธรุะ  แบงออกเปน 2 แบบ คือ  
- แบบธรรมดา  ใชฟอรมจดหมายเหมือนจดหมายสวนตัวก็ได   เชน จดหมายลดปวย ลากิจ เปนตน  

 - แบบกึ่งราชการ  ใชฟอรมจดหมายคลายกบัจดหมายราชการ เชน การสมัครงาน การขอความ
ชวยเหลือ เปนตน  

3. จดหมายธรุกจิ  เปนจดหมายที่เขียนติดตอกันในเรื่องเกีย่วกับธรุกจิการคา และการเงนิระหวาง
นิติบุคคลหรือบริษัทตอบริษัท  

4. จดหมายราชการ  หรอืหนังสือราชการ  คือจดหมายทีติ่ดตอกันทางราชการจากสวนราชการหน่ึง
ไปยังอีกสวนราชการหน่ึง  จะตองมีเลขที่หนังสือ ลงทะเบียนรับสงตามระเบียบงานสารบรรณ   
 
คําขึ้นตนและคําลงทาย 

ผูรับ คําข้ึนตน คําลงทาย สรรพนามบรุษุที่ 1,2 
บิดา มารดา ญาติผูใหญ
(ตา ยาย) 

กราบเทา…ที่เคารพยิง่ 
กราบเทา…ที่รกัและ
เคารพ 

ดวยความเคารพอยางสูง 1. ลูก  ผม  ดิฉัน 
2. คุณพอ คุณแม คุณตา 

คุณยาย  
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ญาติท่ีอาวโุส เรยีน…ท่ีเคารพ 
กราบเรยีน…ที่เคารพ 

ดวยความเคารพ 1. หลาน  ผม  ดฉัิน 
2. คุณลุง คุณปา คุณนา 

คุณอา 
ผูท่ีสนิทสนมกัน เสมอ
กัน หรือตํ่ากวา 

…..ที่รัก 
…..ที่คิดถึง 

รักและคิดถึง,คิดถึง 
ดวยความรัก,รกัเสมอ 

1. ผม  ดิฉัน  พ่ี  ปา  คร ู
2. คุณ  เธอ  หลาน 

บุคคลอื่นผูสูงดวยวุฒิ กราบเรยีน…ที่เคารพ ขอแสดงความนับถือ
อยางสูง,ดวยความนับถือ
อยางสูง 

1. กระผม  ดิฉัน 
2. ทาน 

บุคคลทั่วไป เรยีน…(ช่ือหรือ
ตําแหนง)(ที่นับถือ) 

ขอแสดงความนับถือ 
ดวยความนับถือ 

1. ผม ดิฉัน  ขาพเจา 
2. ทาน 

ประธานองคมนตร ี
นายกรัฐมนตรี 
ประธานรัฐสภา,วุฒิสภา 
ประธานศาลฎีกา 

กราบเรยีน…….. ขอแสดงความนับถือ
อยางย่ิง 

1. กระผม ดิฉัน ขาพเจา 
2. ทาน 

ภิกษุสงฆ นมัสการ…….. ขอนมัสการดวยความ
เคารพ(อยางยิง่/อยางสูง) 

1. ผม ดิฉัน   
2. ทาน 

สมเด็จพระสังฆราช กราบทลู ควรมิควรแลวแตจะ
โปรด 

2. เกลากระหมอม(ช) 
เกลากระหมอมฉัน(ญ) 
2.    ฝาพระบาท 

สมเด็จพระสังฆราชเจา ขอพระราชทานกราบทูล ควรมิควรแลวแตจะ
โปรดเกลาฯ 

1. ขาพระพุทธเจา 
2. ใตฝาพระบาท 

พระบาทสมเด็จพระ
เจาอยูหัวและสมเด็จ
พระบรมราชนีินาถ 

ขอเดชะฝาละอองธุลพีระ
บาทปกเกลาปกกระ 
หมอมขาพระพุทธเจา….
ขอพระราชทานพระ
(บรม)ราชวโรกาสกราบ
บังคมทูลพระกรณุาทรง
ทราบฝาละอองธุลพีระ
บาท 

ควรมิควรแลวแตจะทรง
พระกรุณาโปรดเกลา
โปรดกระหมอม ขอเดชะ 
ขาพระพุทธเจา…..หรือ
ขาพระพุทธเจา….ขอ
เดชะ 

3. ขาพระพุทธเจา 
4. ใตฝาละอองธลุีพระ

บาท 
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สมเด็จพระยุพราช ขอพระราชทานกราบ
บังคมทูล…ทรงทราบฝา
ละอองพระบาท 

ควรมิควรแลวแตจะทรง
พระกรุณาโปรดเกลา
โปรดกระหมอม 
ขาพระพุทธเจา….. 

3. ขาพระพุทธเจา 
4. ใตฝาละอองพระบาท 

สมเด็จพระราชชนนี  
สมเด็จเจาฟา 

ขอพระราชทานกราบ
ทูล…ทรงทราบฝาพระ
บาท 

ควรมิควรแลวแตจะ
โปรดเกลาโปรด
กระหมอม  

3. ขาพระพุทธเจา 
4. ใตฝาพระบาท 

พระเจาวรวงศเธอ 
พระวรวงศเธอ(ทรงกรม) 

กราบทลู…ทรงทราบฝา
พระบาท 

ควรมิควรแลวแตจะ
โปรด 

1. เกลากระหมอม 
2. ฝาพระบาท 

พระวรวงศเธอ(มิไดทรง
กรม) 

ทูล…ทรงทราบฝาพระ
บาท 

ควรมิควรแลวแตจะ
โปรด 

1. เกลากระหมอม 
2. ฝาพระบาท 

หมอมเจา ทูล…ทรงทราบ แลวแตจะโปรด 3. กระหมอม/
กระหมอมฉัน 

4. ฝาพระบาท/ทาน 
 
กลวธิีในการเขยีนจดหมายใหสัมฤทธิผ์ล  

1. ควรเขียนขอความใหชัดเจน ตัวอักษรอานงาย   
2. ลายมือเรยีบรอย และมีระเบียบเรียบรอย  
3. ใชภาษาไทยถกูตองตามความหมาย  
4. ตองใชแบบฟอรมท่ีรับรองวาถกูตอง  
5. ใชถอยคําที่ตรงไปตรงมาในการเขียนจดหมายราชการ ธรุกิจ หรือกจิธรุะ ถาเปนจดหมายสวนตัว

ควรใชถอยคําทีสรางสรรค และรกัษามนษุยสัมพันธที่ดตีอกันไว  
มารยาทในการเขียนจดหมาย  

1. กระดาษเขียนจดหมายและซอง ตองสะอาดเรยีบรอย ใชสีสุภาพ  
2. ไมควรเขียนลวดลายหรือถอยคําไมจําเปนลงบนซอง  
3. ควรใชหมึกสีนํ้าเงินหรือสีดําเขียน  
4. อยาเขียนตัวอักษรหรือตัวเลขไมชัดเจน  
5. ระวังรักษาเรื่องความสะอาด พยายามอยาขูด ลบ ขีด ฆา  
6. รักษาระเบยีบและแบบฉบบัของจดหมายโดยเครงครดั  
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7. ถาเปนจุดหมายธุรกจิหรือราชการ ควรสะกดช่ือ นามสกุล ยศ ตําแหนงหนาที่ใหถกูตอง   
8. ตองแสดงความสํารวมในการใชคําพูด  เพราะจดหมายเปนลายลกัษณอักษร  
9. ใชคําข้ึนตน ลงทาย และสรรพนามใหถกูตองเหมาะสมกับกาลเทศะ และบุคคล  
10. ควรพับใหเรยีบรอย บรรจุใสซองและจาหนาซองใหถูกตองชัดเจน 
 11. เม่ือผูรับไดรับจดหมายตองรีบตอบใหเร็วที่สุด  

  
บทท่ี 32 

การยอความ  
 การยอความเปนงานเขียนประเภทหน่ึงที่ตัดทอนขอความท่ียาวใหส้ันลงโดยรกัษาสาระสําคัญไว   
การยอความจะเปนเปน 2  สวนคือ  

1. ใจความ  คอื ขอความที่สําคัญ  
2. พลความ  คือ ขอความท่ีสําคัญรองลงไป  ทําหนาท่ีขยายความใหชัดเจนย่ิงข้ึน  

ใจความและพลความแบงออกเปน 3 ชนิด  
1.ขอเท็จจริง  คือ เรื่องราวหรือเหตุการณทีผู่สงสารนํามารายงานใหทราบตามที่ประสบพบเห็นมา 

โดยจะบอกสถานท่ีท่ีไหน  เม่ือไร  มีลักษณะอยางไร  มีปริมาณหรือขนาดเทาใด  ซ่ึงขอความจะเปน
ขอเท็จจรงิไดแคไหนข้ึนอยูกับขอมูลที่ไดรับวาเพียงพอหรือไม  

2. ขอคิดเห็น  คือขอความที่แสดงความนาเช่ือถือหรือแนวคิดหรือความรูสึกวาเห็นดวยหรือไม  
3. ขอความแสดงอารมณหรอืความรูสึก  เปนการแสดงอารมณหรือความรูสึกของผูสงสารวาเปน 

อยางไร เชน ดใีจ เสียใจ โศกเศรา ต่ืนเตน  ตกใจ หรือคร่าํครวญ เปนตน  
กระบวนการคิดในการยอความ  

1. วิเคราะหเรือ่งที่จะยอวาเปนงานเขียนชนิดใด  
2. ถาเปนบทความตองแยกแยะขอเท็จจริง ขอคิดเห็น หรือขอความแสดงอารมณ  แตถาเปนนิยาย 

ตองพิจารณาเน้ือเรื่อง ฉาก  ตัวละครและเหตุการณตาง ๆ ในเรื่องวาเปนอยางไร  
3. พยายามตีความวาผูเขียนมีวัตถปุระสงคอยางไร  
4. จับใจความสําคัญของเร่ืองที่ได  โดยดูจากขอคิดเห็น ขอความรู หรอืขอแสดงความรูสึก  เปนตน  
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บทท่ี 33 
การเขียนประกาศ 

องคประกอบของประกาศ 
1.ช่ือหนวยงานหรือองคการท่ีออกประกาศ 
2.เรื่องท่ีประกาศ 
3.เนื้อความทีป่ระกาศใหทราบเชน เหตุผล ท่ีมาของประกาศ จุดประสงคหรือข้ันตอนการปฏิบัติ 

อยางละเอียดชัดเจน 
4.วัน เดือน ปท่ีประกาศ 
5.ลงนามผูประกาศ 

การเขียนประกาศอยางเปนทางการ 
  ประกอบดวย ผูออกประกาศ เรื่องที่ประกาศ เนื้อหาของประกาศ วันเดอืน ปที่ประกาศ และสุดทาย
ระบุช่ือหนวยงานท่ีประกาศโดยไมลงช่ือบุคคล 
การเขียนประกาศท่ีไมเปนทางการ 

ประกอบดวยหลักการเขียนดังน้ี 
1.จุดประสงคชัดเจน 
2.รายละเอียดที่จําเปน 
3.เขียนประโยคส้ัน  ใจความกะทัดรัด 

บทท่ี 34 
การอธิบาย  

การอธิบาย คือ การทําใหบุคคลอ่ืนเขาใจในความจริง ความสัมพันธ หรือปรากฏการณตาง ๆ ที่
เกิดข้ึนจากธรรมชาติหรือเกดิจากปรากฏการณทางสังคม  
กลวธิีในการอธิบาย  

1. การอธิบายตามลําดับข้ัน  ใชในการอธิบายกระบวนการหรือกรรมวิธทีี่มีข้ันตอน   
2. การอธิบายโดยใชตัวอยาง  เปนการอธบิายหลักการหรือวธิีการหรือขอความรูทีย่ากในการเขาใจ  
3. การอธิบายโดยการเปรียบเทียบความเหมือนกันและตางกัน  เปนการอธิบายส่ิงทีแ่ปลกใหมหรอื 

ไมคุนเคยนํามาเปรยีบเทียบกับส่ิงท่ีคุนเคยมาแลวเพ่ือใหเกิดความเขาใจและเห็นภาพพจนมากข้ึน  
4. การอธิบายโดยการช้ีสาเหตุและผลลพัธที่สัมพันธกนั  เปนการอธบิายเรื่องที่วิเคราะหไดวามี 

ความสัมพันธกันระหวางสาเหตุกับผลลพัธอยางไร  โดยผูอธิบายตองแสดงใหเห็นวาอะไรคือสาเหตุ  และ
อะไรคือผลลพัธ  สาเหตุและผลลัพธนั้นสัมพันธกันในลกัษณะใด   
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5. การอธิบายโดยใชการนิยาม  เปนการอธิบายคําศัพทท่ียากเพ่ือใหเขาใจความหมายและมีความเขา 
ใจในศัพทน้ัน ๆ ใหตรงกัน  วิธกีารคือ บอกไดวาส่ิงท่ีเรานิยามนัน้จัดอยูในประเภทใด  แตกตางจากส่ิงอื่น 
ๆ ที่อยูในประเภทเดียวกันอยางไร  หรืออาจจะยกตัวอยางประกอบเพือ่ใหเขาใจมากข้ึน   

6. การอธิบายโดยการกลาวซํ้าดวยถอยคําท่ีแปลกออกไป  คือ การกลาวซํ้าเพื่ออธิบายใหผูฟงหรือผู 
อานเขาใจขอความในประโยคแรก ๆ   

7. การใชโสตทัศนูปกรณ  การใชโสตทัศนปูกรณประกอบการอธิบายจะทําใหเกิดความเขาใจได 
งายและชัดเจนยิ่งข้ึน 

บทท่ี 35  
การบรรยายและพรรณนา  

ความหมายของการบรรยายและการพรรณนา  
การบรรยาย   

การบรรยาย คือ การกลาวถึงเหตุการณตอเน่ืองกัน  โดยช้ีใหเห็นฉากหรือสถานที่ทีเ่หตุการณ
เกิดข้ึน  สาเหตุในการเกิดเหตุการณ  สภาพแวดลอม  รวมท้ังบุคคลที่เกี่ยวของตลอดจนผลที่เกิดจาก
เหตุการณ  การบรรยายช้ีใหเห็นวาใคร  ทําอะไร  ท่ีไหน  เม่ือไร  อยางไร  เพื่ออะไร  และผลท่ีเกิดข้ึนเปน
อยางไร   
การพรรณนา   

การพรรณนา คือ การใหรายละเอียดของสิง่ใดส่ิงหน่ึง  ซ่ึงอาจจะเปนบคุคล  วัตถุ  สถานที่  หรือ
อะไรก็ได  มักใชสํานวนภาษา  หรือหาวิธทีําใหผูอานเกดิอารมณรวมและเห็นภาพพจนในรายละเอียดอยาง
ชัดเจนย่ิงข้ึน  
กลวธิีในการบรรยาย   
  กลวิธใีนการบรรยายควรดลุพินิจในการเลอืกหัวขอ  เน้ือหา  และจุดประสงคที่สําคัญ  ที่จะบรรยาย
ใหผูอานฟงเกดิความสนใจและไดรับความรู  ความบนัเทงิตลอดจนความจรรโลงใจจากเรื่องท่ีอานได   
กลวธิีในการบรรยายมีดังน้ี    

1. บรรยายใหครบวา ใครทําอะไร  ท่ีไหน  เม่ือไร  อยางไร  เพ่ืออะไร  
2. จัดลําดับเหตุการณตามลําดับของเวลาที่เปนจริง  โดยอาจจะใหตอนต่ืนเตนที่สุดหรือสําคัญท่ีสุด 

อยูในตอนจบของเรื่อง  
3. เลือกบรรยายเฉพาะเหตุการณท่ีสําคัญ   
4. บรรยายโดยสลับเหตุการณ  เพื่อใหเกิดความต่ืนเตนมีชีวิตชีวา   
5. เลือกใชวธิอ่ืีน ๆ แทรกในการบรรยาย เชน การถามคําถาม หรือแทรกบทพรรณนา  
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กลวธิีในการพรรณนา   
1. แยกองคประกอบออกเปนสวน ๆ แลวพรรณนาแตละสวนใหแจมแจง  
2. ช้ีลักษณะเดนของส่ิงท่ีจะพรรณนาน้ันใหได   
3. เลือกใชถอยคําที่เหมาะสม เพ่ือใหเกิดอารมณสะเทือนใจของผูอาน  โดยใชโวหารภาพพจนตาม 

ความเหมาะสม  
 

บทท่ี  36 
                                                           โวหารการเขียน 
โวหารท่ีใชในการเขียนรอยแกว รอยกรอง 
1. อธิบายโวหาร  มักใชวธิกีารใหนิยาม ช้ีแจงลําดับข้ันตอน ยกตวัอยาง เปรียบเทียบความเหมือน

และความแตกตาง ช้ีสาเหตุและผลลพัธท่ีสัมพันธกัน กลาวซํ้าดวยถอยคําที่แปลกไป 
2.  บรรยายโวหาร  หมายถึง  การช้ีแจงหรอือธิบายเรื่องใหฟง  หรือเลาเรื่องเลา  เหตุการณ เรื่องราว   

ท้ังที่เปนเรื่องจริง  หรือเหตุการณที่คิดฝนข้ึนโดยละเอียด ตามลําดับ ของเหตุการณ อยางตรงไปตรงมา  
เพ่ือใหผูอานรูจักส่ิงเหลานั้นทุกแงทุกมุม และเปนการเลือกใชถอยคํางายๆ บรรยายไปตามเหตุการณ  หรือ
บอกเรื่องราวเปนลําดับ (ไมเนนรายละเอียดเหมือนพรรณนา)อันไดแก  การเลานิทาน  การบรรยายลักษณะ
สถานที่  ประวัติบุคคล ตํานาน หรือเกร็ดความรูตางๆ  เชน  

“สังคมไทยในอดีตเปนสังคมเกษตรกรรม ท่ีผูคนมีการดํารงชีวิตอยูอยางงายๆ  ศรัทธาในพุทธ
ศาสนา วัดจึงเปนศูนยรวมกจิกรรมของแตละหมูบาน มีพระสงฆเปนผูที่ไดรับการยกยองวาเปนผูทรง
คุณธรรมและความรู ชาวบานจึงนยิมนําบุตรหลานมาถวายเปนลูกศิษยจากลกัษณะเชนน้ีทําใหโอกาสใน
การศึกษาจํากดัอยูในหมูเด็กชายเทาน้ัน” 

 
3.  พรรณนาโวหาร  หมายถงึ  โวหารที่ใชถอยคําสํานวน มีการเลือกสรรคํามาสรางขอความเพ่ือ 

ถายทอดความรูสึก ส่ิงที่ไดพบเห็น ไดสัมผสั และอารมณประทับใจในเรื่องใดเร่ืองหนึ่ง โดยจะแจกแจง
รายละเอียดดวยการใชคําขยายเพ่ือมุงเนนใหเห็นภาพและอาจมีโวหารอ่ืน( อุปมาโวหาร)รวมดวยทําใหเกิด
รส นานาประการไปสูผูรับสาร ใหเสมือนหนึ่งไดยนิ ไดรู และไดเห็นดวยตนเอง  การพรรณนา เปนวธิีการ
ท่ีจะชวยประมวลภาพของส่ิงตางๆ ที่มนษุยพบเห็นหรือ เปนส่ิงท่ีเกิดจากมโนภาพตามความคิดความคํานึง 
และสืบตอภาพประทับใจเหลานั้นไวได    เชน 

“ ฝนตกราวฟารั่ว ทะเลมัวมีแตฝาสีขาวๆ หอหุม ฤดูเดือนมรสุม ทั้งที่กลางวัน อยางนี้กม็องมืน
หมนมัว  ดูคลายกับวากลางคืนยังไมอยากจะจากไป คลื่นยักษกระทบฝง สาดฝอยน้ํากระจาย รดบาน
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ชายทะเลแขงกับสายฝน ผมแลลอดชองแตกตามฝาบานออกไป  เห็นแสงไฟวอมแวมดั่งแสงดาวรบิหรี่ ลอย
อางวางวังเวงอยูระหวางทะเลมืด แลวกล็ับหายไปดวยคลืน่ยักษบดบังราวกับดาวรวงหา….” 

4.    สาธกโวหาร  มีการยกตัวอยางประกอบอาจเปนถอยคํา ขอความ สุภาษิต หรือเปนเรื่องราวก็ได 
5.    เทศนาโวหาร  หมายถึง  การเขียนท่ีมีเนื้อความเชิงส่ังสอน ใหขอคิดในการดําเนินชีวิต มัก

เกี่ยวกับคติทางศาสนา ทําใหผูอานเห็นดวย ซ่ึงสวนมากจะเปนผูใหญ  มีลกัษณะคลายกับการใหโอวาท   
เชน  

 “การแตงการของวัยรุนสมัยนี้ เปนท่ีรูกันดวีาลอแหลมเหลือเกนิ โชวสะดือบาง เอวลอยบาง สาย
เดี่ยว  หรือบางครั้งก็เปนเกาะอก บาง ดแูลวนาใจหาย หวนกลับมาคิดถึงลกูตัวเอง ซ่ึงถาทําแบบน้ันเราคง
ตองขาดใจตายแนนอน  ซ่ึงในวยัน้ีควรจะแตงตัวท่ีรัดกมุและเรียบรอย เหมาะสมกับวัยและกาลเทศะ….” 

6.   อุปมาโวหาร  หมายถงึ การเขียนทีมี่การเปรยีบเทยีบเพ่ือใหเห็นชัดย่ิงข้ึน  เปนการเปรียบส่ิง 
สอง ส่ิง  เชน 

 “  ครู คือ ผูที่คอยส่ังสอนและใหวิชาความรูแกนักเรยีน และลกูศิษย ดวยความรกัและความเปนหวง 
ผูที่จะสามารถเปนครูไดน้ันจะตองมีใจรกัในการส่ังสอนศิษยดวยความจริงใจไมใชแคสอนพอผานๆ แต
เปนการมอบส่ิงท่ีดีใหกับนักเรียน ฉะนั้นผูท่ีมาสอนเพื่อใหผานไปวนัๆ และส้ินเดือนก็คอยรับเงินเดอืนนั้น
ถือวาเปนครูทีไ่มใชครโูดยจติวิญญาณ และครูมีหนาท่ีมากมายและตองเปนผูทีใ่ฝรูอยูตลอดเวลา สรางสรรค
งานตางๆเพื่อการเรยีนรูของเด็กนกัเรียน ตัวอยางเชน  ผูท่ีไดเปนครแูมแบบนัน้ จะเห็นไดวาทานท้ังหลาย
เหลานั้นมีความขยันหม่ันเพียรและสามารถเปนตนแบบใหกับครูทานอื่นไดเปนอยางดี…” 

 
บทท่ี 37 

บทรอยกรองประเภทตางๆ 
ท่ี ชนิด จํานวนคํา 

ตอบท 
จํานวนคําตอวรรค-
ลักษณะการเรยีงคํา 

การบังคับ 
สําคัญ 

1 กาพยสุรางนางค 28 28 4*7 สัมผัส 
2 กาพยยานี 11 22 5-6-5-6 สัมผัส 
3 อินทรวิเชียรฉันท 11 22 5-6-5-6 คร-ุลหุ 
4 โคลงสองสุภาพ 14+2 5-5-4-(2) เอก-โท 
5 โคลงสามสุภาพ 19+2 5-5-5-4-(2) เอก-โท 
6 โคลงส่ีสุภาพ 30+2+2 5-2-(2)*3,5-4 เอก-โท 
7 กาพยฉบัง 16 16 6-4-6 วรรณยุกตปลายวรรค 
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8 กลอนสุภาพ 32 8-8-8-8 สัมผัส/วรรณยุกต 

9 วสันตดลิกฉันท 14 28 8-6-8-6 คร-ุลหุ 
10 รายสุภาพ ไมจํากัด 5 วรรณยุกตปลายวรรค 

 
จํานวนคําและการแบงวรรคของฉนัทประเภทตางๆ 

ท่ี ชื่อฉันท ประเภท การแบงวรรค 
1 สัททุลวิกกีฬิตฉันท 19 3/3/2/4-2/3-2 
2 วสันตดลิกฉันท 14 (2/2/4-3/3)X2 
3 กาพยฉบัง 16 2/2/2-2/2-2/2/2 
4 อุปชาติฉันท*** 11 (2/3-3/3)X2 
5 อีทิสังฉันท 20 3/2/4-2/2/4-3 
6 อินทรวิเชียรฉันท 11 (2/3-3/3)X2 
7 วิชชุมมาลาฉันท 8 (2/2-2/2)X4 
8 อินทรวงศฉันท 12 (2/3-3/4)X2 
9 ภุชงคประยาตฉันท 12 (3/3-3/3)X2 

10 มาณวกฉันท 8 (1/3-1/3)X4 
11 อุเปนทรวิเชียรฉันท 11 (2/3-3/3)X2 
12 สัทธราฉันท 21 2/2/3-3/4-1/3-3 
13 อุปฏฐิตาฉันท 11 (2/3-3/3)X2 
14 สุรางคนางคฉันท 28 (2/2)X7 
15 โตฏกฉันท 12 (3/3-3/3)X2 
16 จิตรปทาฉันท 8 (2/2-2/2)X4 
17 วังสัฏฐฉันท 12 (2/3-3/4)X2 
18 มาลินีฉันท 15 3/3/2-1/3-3 

3/2/3-1/3/3 
19 สาลินีฉันท 11 (2/3-3/3)X2 
20 กมลฉันท 12 (3/3-3/3)X2 
***อินทรวิเชียรฉันท(บาทที่ 2,3)+อุเปนทรวิเชียรฉันท(บาทท่ี 1,4)-ตองแตงอยางนอย 2 บท 
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บทท่ี 38 
ความงามในภาษา  

 ความงามของภาษาประกอบดวยเสียงอันไพเราะและความหมายที่งดงาม   คําประพันธที่ดี
ประกอบดวยอลังการ คือ ใชภาษาถูกตองตามกฎเกณฑ มีการแตงภาษาท่ีดี  เพ่ือใหผูฟงและผูอานสามารถ
มองเห็นภาพชัดเจน  และมีโศภา คือ การใชถอยคําดี มีเสียงไพเราะและมีความหมายที่สมบูรณ   
ถอยคาํ เสียง และความหมาย  
1. ถอยคาํ   
 นักประพันธเลือกใชถอยคําท่ีส่ือความหมายใหผูอานเกดิความรูสึกนกึคิด จินตนาการ และเขาใจ
ตรงกับผูเขียนภาษาไทยมีถอยคําท่ีแสดงความงามของภาษา  ดังน้ี  

1. คําที่สะทอนลักษณะเฉพาะของส่ิงนั้น  เชน แตงตัวเปนกาคาบพริก 
2. กลุมคําท่ีสัมผัสคลองจอง  
4. คําไวพจน  
5. คํามูลส่ีพยางคที่พยางคที่ 1 และ 3 เปนเสียงส้ันเบา  
6. คําซอนที่ขยายคําอ่ืนแลวใหความหมายเดนชัด  

 ถอยคําที่จะกอใหเกิดความงามในภาษาน้ัน  จะตองเปนคําที่มีเสียงไพเราะ  สะทอนใหเห็นภาพ
ชัดเจน มีอรรถ คือ มีความหมายแจมแจง  และเรียบเรยีงใหมีเสียงสัมผัสกันด ี  
2. เสียง  
 เสียงที่ทําใหเกิดความงามในภาษาไทย มี 3 ลักษณะ คือ  

1. เสียงวรรณยุกต   คําประพันธประเภทโคลงและราย  นักประพนัธนยิมใชการบังคับการใช 
วรรณยกุตเอก โท เพื่อใหมีทวงทํานองอันไพเราะ 

2. เสียงสัมผัส   คือเสียงที่คลองจองกัน มีทัง้สัมผัสสระและอักษร   
3. เสียงหนักเบา  ในการอานรอยแกวผูทีอ่านจะรูจักทอดเสียง เนนเสียงหนักและเสียงเบาเปน 

ทวงทํานองในบางคํา  ทําใหผูฟงเขาถึงรสไพเราะของงานประพันธ  ในประเภทรอยกรองมีบังคับเสียงหนัก
เบา(ครุ-ลหุ) ในงานประพนัธประเภทฉันท   
3. ความหมาย  
 ความหมายของขอความหรือถอยคําเปนส่ือท่ีดีที่จะชวยใหผูอานเขาถึงความงามของภาษา  
ความหมายของขอความจะชัดเจนย่ิงข้ึนเม่ือถอยคํานัน้มีบริบท  ถอยคําเดียวกันถาอยูในบริบทตางกันจะให
ความหมายตางกันไปดวย  บางครั้งผูแตงไดแทรกความหมายของสารไวในเรื่องที่แตง  ชวนใหผูอานไดขบ
คิดและตีความ ทําใหออกรสในการอานและไดเห็นความงามของภาษายิ่งข้ึน  
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การเรียบเรียงถอยคาํแบบรอยแกว    มีลักษณะดังนี้  
 1. เรยีงคําขยายไวหลังคําที่ถกูขยาย   
 2. เวนวรรคตอนใหถูกตองจะชวยส่ือความหมายไดชัดเจน  
 3. เรยีงคําใหดลุของเสียงและความหมาย   
การเรียบเรียงถอยคาํแบบรอยกรอง  
 1. ใชถอยคําที่ใหความรูสึกและมองเห็นภาพชัดเจนตรงกบัจินตนาการของผูประพนัธ  
 2. ใชถอยคําที่มีเสียงและจังหวะดุจดนตร ี
 3. เสนอสารท่ีใหความคิดนกึถึงอันลึกซ้ึง  
 4. ใชถอยคําบรรยายหรือพรรณนาเพ่ือใหเกิดความสะเทือนอารมณ   
ศิลปะของการประพันธ   
1. การสรรคาํ  
 การสรรคํา คือ การเลือกใชคําใหส่ือความคิด ความเขาใจ ความรูสึก และไดอารมณตรงตามความ
ตองการของผูเขียน   ซ่ึงมีลกัษณะดังนี้  

1. เลือกใชคําใหถูกตองตรงตามความหมายท่ีตองการ  
2. เลือกใชคําใหเหมาะแกเนือ้เรื่องและฐานะของบุคคลในเรื่อง  
3. เลือกใชคําใหเหมาะแกลกัษณะของงานประพันธ  
4. เลือกใชคําไวพจน(คําที่เขียนตางกนั แตมีความหมายเหมือนกัน)ใหตรงความหมายท่ีตองการ   
5. เลือกคําโดยคํานึงถึงเสียง  
 - คําเลยีนเสียงธรรมชาติ  
 - คําที่เลนเสียงวรรณยกุต  
 - คําที่เลนเสียงสัมผัส  
 - คําที่เลนเสียงหนักเบา  
 - คําที่พองรูป พองเสียงและคําซํ้า   

2. ความงามวรรณศิลป 
1. สัมผัสอักษร สัมผัสสระ(คําคลองจอง)  และสัมผัสวรรณยกุต 
2. จินตภาพ (ภาพ/เคลื่อนไหว/เสียง/แสง) 
3. การใชคําที่มีเสียงและจังหวะดุจดนตรี(สรรแตหาญสารตัวเห้ียม) 
4. การเลนคํา   การซํ้าคํา 
5. การดุลเสียงและดุลความหมาย 
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กวีโวหารและสํานวนโวหาร   
 กวโีวหาร มักใชกับรอยกรอง  สวนสํานวนโวหาร  ใชกับรอยแกว  ซ่ึงกวีจะใชกวโีวหารและ
สํานวนโวหารเพ่ือสรางภาพจากจินตนาการหรือใหความรูสึกของบุคคลตามที่บุคคลนั้นตองการ  หรือที่
เรยีกวาการใชโวหารภาพพจน   ซ่ึงมีหลายวิธดีังตอไปน้ี  

1. การเปรยีบเทียบหรืออุปมาอุปไมย  
 อุปมา  คือการเปรยีบส่ิงหนึ่งวาเหมือนอีกส่ิงหน่ึง  
 อุปไมย  คือ การเปรียบเทียบส่ิงเปนอีกส่ิงหนึ่ง  
***คําชี้บง- พาง เพ้ียง เพียง ราว ราวกับ ดจุ ประดจุ หนึง่ ประหนึ่ง เฉก เชน เทียบ เทียม เท้ียร กล 
 วิยะ ประเลห*** 
2. อุปลักษณ คือการเปรยีบส่ิงหนึ่งเปนอีกส่ิงหน่ึง โดยเทียบคุณสมบติัของส่ิงที่นํามาเปรียบกัน 
( มักใช เปน เทา คือ แตสามารถละได) 
3. บุคลาธษิฐาน/บุคคลวัต/บุคคลสมมุติ คือ การสมมติส่ิงตาง ๆ ใหมีกริยิาอาการเหมือนมนุษย   
4. สัญลักษณ คือ การใหส่ิงหนึ่งใชแทนอีกส่ิงหนึ่งโดยเปนที่เขาใจของสังคมทั่วไป 
5. นามนัย คือการเปรยีบเทยีบโดยนําลักษณะเดนมาครอบคลุมหรือเปนตัวแทนของทั้งหมด เชน 
เมืองโสม(เกาหลี) ***จะตองเอา sub set มาเปนตัวแทนของสิ่งท้ังหมด*** 
6.    สัทพจน คือ การเลียนเสียงธรรมชาติ 
7.    อัพภาส คือการกรอนเสียงคําซํ้าพยางคหนาใหเปนเสียง อะ 
8. ปฏิพากย คือ ถอยคําหรือความคิดที่ขัดแยงกัน  แตนํามาใชรวมกันเพื่อแสดงใหเห็นความ

กลมกลนืของส่ิงใดส่ิงหนึ่งในสภาพตาง ๆ กัน  เพื่อใหเกดิความรูสึกหรือลกึซ้ึง สะเทือน
อารมณ   

9. อธิพจนหรืออติพจน  คือ การกลาวเกินจริง เพื่อเนนความรูสึก ทําใหเกดิความแปลกและ
เรยีกรองความสนใจไดดี  

10. อุปมานิทัศน คือ การยกเรื่องราวหรือนิทานเรื่องยาวๆมาเปรยีบเทียบ 
11. ปฏิรูปพจน คือ การนําเรื่องราว เหตุการณ หรือพฤติกรรมของบุคคลที่รูจักกันดีมาเปรียบเทียบ

หรืออางถึงเพือ่ใหผูอานเขาใจไดมากย่ิงข้ึน 
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บทท่ี 39 
คุณคาของงานประพันธ  

ความหมายของงานประพันธ  
 งานประพันธเปนงานสรางสรรคของมนุษยที่ไดเขียนข้ึนอาจเปนลายลกัษณอักษรหรอืไมก็ได  โดย
คัดเลือกถอยคําท่ีสละสลวยไพเราะมารวมเปนเรื่องราวข้ึน  อาจจะสรางสรรคข้ึนแบบรอยแกวหรอืรอย
กรองก็ไดแลวแตความเหมาะสมและความตองการของผูเขียนเอง  
องคประกอบของงานประพนัธ   
 งานประพันธท่ีมีเนื้อหาและรูปแบบท่ีเหมาะสมกันจะจัดเปนประเภท  "วรรณคดี"  หรือถาเรื่องใด
ไมถึงข้ึนวรรณคดีกจ็ะจดัเปนประเภท "วรรณกรรม"  ซ่ึงองคประกอบของงานประพนัธประกอบดวย  

1. เนื้อหา  หมายถึง เรื่องราวที่ผูประพันธแตงข้ึนจากจนิตนาการ โลกทศัน  ประสบการณ  หรือจาก 
ความรูสึกของผูประพนัธเอง  รวมถึงสารทีผู่ประพันธตองการสงใหผูอาน 

2. รูปแบบ   หมายถึง ลักษณะรวมของประเภทงานประพนัธทีผู่แตงใช  อาจเปนรอยแกว ซ่ึงเปนทั้ง 
สารคดี เชน บทความ จดหมายเหตุ และบันเทิงคดี ไดแก นวนิยาย นทิาน   หรืออาจเปนรอยกรอง เชน 
นิราศ  โคลง คําฉันท ลลิิต  
คุณคาของงานประพนัธ   

คุณคาดานวรรณศิลป   คือคุณคางานประพันธดานการแตง  ซ่ึงผูประพันธควรเลือกรูปแบบที่
สอดคลองกับเนื้อหา  มีกลวธิีการแตงทีน่าสนใจ การใชถอยคําที่ไพเราะสละสลวย และใหอารมณสะเทือน
ใจแกผูอาน  รวมทั้งใหความบันเทิงและความคิดสรางสรรคดวย  ถาหากเปนเรื่องส้ันหรือนวนิยายควรมี
ลักษณะดังนี้  

1. แกนเรื่องตองสัมพันธกับโครงเรื่องและตัวละครในเรือ่ง  
2. มีกลวิธกีารประพันธท่ีแปลกและนาสนใจ  
3. ในเรื่องควรมีจุดขัดแยงทีก่อใหเกิดอารมณสะเทือนใจ  
4. ภาษาที่ใชควรสละสลวยและสามารถมองเห็นภาพไดชัดเจน  
5. คําพูดควรเหมาะสมกับบุคลิกลักษณะของตัวละครในเรื่อง  
6. ใหสารที่มีความคิดสรางสรรคเกีย่วกับชีวิตและสังคม  
คุณคาดานสังคม    งานประพันธท่ีสะทอนชีวิต  ความเปนอยู คานิยม วัฒนธรรมและจริยธรรมของ

คนในสังคม  รวมท้ังมีสวนชวยจรรโลงใจหรือพัฒนาสังคม  จัดเปนงานประพันธทีด่ีและมีคุณคาควรแกการ
ยกยอง   
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การพจิารณาวรรณกรรม   ม ี2  ดานคอื 
1. คุณคาดานวรรณศิลป 
2. คุณคาดานสังคม 

คุณคาดานวรรณศิลป  ประกอบดวย     
1.  การใชถอยคําใหงดงาม – คําคลองจอง คําไวพจน คําอัพภาส เลนคํา ซํ้าคํา เสียงสูงตํ่า มีจังหวะ สัมผัส

สระ อักษร วรรณยุกต ศ เขาลิลิต ความหมายนัยตรง/ประหวัด ปฏิพากย(การกลาวความตรงกันขามกนั)
นาฏการ(เคลื่อนไหว) 

2. การสรางจินตภาพ(แสง สี เสียง ความเคลือ่นไหว)และอารมณดวยการใชโวหารบรรยาย พรรณนา 
อธิบาย อภิปราย กอใหเกดิอารมณสะเทือนใจ ความหวงั ความสุข ฯลฯ 

3. การใชโวหารภาพพจน (ดูหัวขอกวโีวหาร)  
4. ถาเปนโคลงส่ีสุภาพอาจมีการใชคําตายแทนคําเอกใหดูทีตํ่าแหนงคําเอกท้ังหมดวาใชคําตายกี่ทีถ่าใช

ท้ังหมดก็ใช 
ประเภทของกลบท 
      ผูรูไดแบงกลบทออกเปน 2 ประเภท  คือ  กลบท  และกลอักษรพรอมกับอธิบายความหมายไวดังนี ้
     กลบทไดแก  คําประพันธทีมี่ลักษณะพิเศษไปกวาตามปกติ  เชนใหมี  สัมผัสอักษร  สัมผัสสระ    
อาจวางเรียงอักษรใหนอกเหนือไปกวากฎเกณฑของฉันทลักษณ  อยางเชน  กลอนกลบทกบเตนตอยหอย  
โคลงกลบทกนินอนเก็บบัว  กลบทน้ีสวนมากแตงเปนกลอน 
     กลอักษรไกแกคําประภณัฑที่แตงใหซอนเง่ือน  วางรูปใหตางไปจากคณะ ตองรูวิธีอานถึงจะอาน
ไดถกูตองตามลักษณะของคําประภณัฑนัน้ๆ  เชน  กลอนกลอักษรคมในฝก  โคลงกลอักษรชางประสานงา   
กลอักษรนีโ้ดยมากพบท่ีแตงเปนโคลงเปนสวนมาก 
          สรุปไดวา  กลบท  แบงออกเปน 2  ประเภท  คือ กลบท  และ  กลอักษร  โดยกลบทหมายถึง  คํา
ประพันธท่ียังคงวางรูปแบบใหเห็นวาเปน  ราย  โคลง  กาพย   ฉันท   กลอนแตจะทําใหแปลกไปจากเดิม
ดวยการเลนสัมผัสสระ  สัมผัสอักษร  เลนรูปสระ   รูปพยัญชนะ  รูปและเสียงวรรณยุกต  เลนคํา   เลนวลี  
คําครุ  คําลหุ  คําตาย  และเลนมาตราดวยตัวสะกด  สวนกลอักษรน้ัน  หมายถึงคําประภณัฑท่ีแตงใหซอน
เง่ือน    โดยการวางพยญัชนะสลับท่ี 
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กลบทท่ีมักออกขอสอบ 
1. กบเตนตอยหอย  - หน่ึงวรรคมี 9 คํา เสียงพยัญชนะตน คําที่ 1-2-3  ซํ้ากับ คําท่ี 4-5-6 สัมผัสกัน

ระหวางคําท่ี 3และ 4 เขียนไดเปน กขค/กขค/000  (กลอน) รายจะเปนแบบ กขค/กขค คําที่3และ4 
สัมผัสกัน เชน สรรแตหาญสารตัวเห้ียม 

2. ละลอกแกวกระทบฝง – คลายกบเตนตอยหอย แตสัมผัสกนัระหวางคําท่ี 3 และ 5 (กลอน) 
3. กบเตนสลกัเพชร – เสียงพยัญชนะตนคําที ่1-2-3  4-5-6 และ 7-8-9 เสียงเดยีวกัน สัมผัสระหวาง คํา

ที่ 3 - 4  และ 6-7  เขียนไดเปน กขค/กขค/กขค (กลอน) รายจะเปนแบบ กขค/กขค  คําท่ี3และ5
สัมผัสกัน เชน แลนโจมทัพไลจับทัน 

4. กบเตนสามตอน – วรรคหนึ่งมี 6 คํา  เสียงพยัญชนะตนคําที่ 1-2  3-4  5-6  เสียงเดยีวกนั เขียนได
เปน กข/กข/กข   

5. นาคบริพนัธ – สองคําสุดทายวรรคแรกมาขึ้นตนเปนสองคําแรกของวรรคตอมา โดยใชคําแรกและ
เปลี่ยนคําที่สองแตใหคงเสียงพยัญชนะตนเดิมไว  000/000/0กข     กข0/000/000เชน 0000000
สุวรรณรัตน  สุวรรณรถ000000  

6. ยัติภังค – ครึ่งคําขางหนาอยูวรรคแรก ครึ่งคําขางหลังอยูวรรคถัดมา เขียนได เปน            
000/000/00ก- ข00/000/000  

7. สะบัดสะบิ้ง – 4 คําทายมี 2คู คําท่ี 1 และ 3 เปนคําเดยีวกนั เขียนไดเปน 000/000/กขกค 
 
สัมผัสสระ 

1. เคียง – สระเดยีวกันเรียงกันสองคํา เชน เดอืนสิบเอ็ดเสรจ็ธุระพระวสา 
2. เทียบเคียง – สระเดียวกนัเรียงกันสามคํา เชน ถารกันกัมกัหนายคลายอิเหนา 
3. ทบเคียง – สองสระเรยีงกันสระละสองคํา เชน จึงแยมเย้ือนเอือ้นโอษฐโปรดประภาษ 
4. เทียมแอก – สระเดียวกนัมีคาํอื่นค่ันกลาง อยูปลายวรรค เชน ดูประเทืองเรืองแสงทองสาดสอง  
5. แทรกเคียง – คลายขอ 4 แตอยูตนหรือกลางวรรค เชน ขยํ้าเข้ียวขบปากดังนาคเปน 
6. แทรกแอก – คลายขอ 5 แตมีคําค่ันสองคํา เชน เราขอบใจจะเลี้ยงใหเท่ียงธรรม 

สัมผัสอกัษร 
1. คู - พยัญชนะตนเสียงเดียวกนัเรยีงกนัสองคํา เชน จนลืมตัวมวัหมองเพราะตองตา 
2. เทียบคู – พยัญชนะตนเสียงเดียวกันเรยีงกนัสามคํา เชน เขาวาไวหวานนักก็มักรา 
3. เทียบรถ – พยญัชนะตนเสียงเดียวกันเรยีงกันส่ีคํา เชน เสียงจิ้งหรีดหวดีแวววิเวกใจ 
4. เทียมรถ – พยญัชนะตนเสียงเดียวกันเรยีงกันหาคํา เชน ยามกระสอบกรอบแกรกกระไกรกรกิ 
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5. ทบคู – พยญัชนะตนเสียงเดยีวกันเรียงกันเปนสองคู เชน ขอหมายม่ันบญุเบื้องบรุพา 
6. แทรกคู – พยัญชนะตนเสียงเดียวกันมีคําอ่ืนหนึ่งคําคั่นกลาง เชน ดังปาชาพงชัฏสงดัคน 
7. แทรกรถ – พยัญชนะตนเสียงเดียวกันมีคําอ่ืนสองคําค่ันกลาง เชน ถึงคลองขวางบางจากย่ิงตรม

จิต 
คุณคาดานสังคม  ประกอบดวย 

1. การสะทอนสภาพสังคมในสมัยนั้น ไมวาจะเปน  เครื่องแตงกาย  บานเรือน   ภาษาและถอยคํา 
ท่ีใช วัฒนธรรมประเพณี  เปนตน 

2. แนวคิด  ความเช่ือ และคานิยม (ที่มักปรากฏในวรรณคดไีทย) ไดแก 
- ไสยศาสตร  โชคลาง ความฝน ภูตผ ีเวทมนตรคาถา 
- พุทธศาสนา กรรม  เทวดา สวรรค นรก 
- จารีต ประเพณี ขนบธรรมเนียม 
- ความกตัญู การตอบแทนคุณ 
- อํานาจของพระมหากษัตริย 

3. ขอคิดที่ไดรับจากเรื่อง 
 
ทฤษฎีการวจิารณวรรณกรรม 

1. การวิจารณตามแนวศีลธรรมและคติคําสอน 
2. การวิจารณตามแนวประวัติศาสตรและชีวประวัต ิ
3. การวิจารณตามแนวรูปแบบนิยม 
4. การวิจารณตามแนวมารกซิสต 
5. การวิจารณตามแนวจิตวเิคราะห 
6. การวิจารณตามแนวตํานาน 
 

แนวการวิจารณเรือ่งส้ัน 
1. ช่ือเรื่อง 
2. โครงเรื่อง 
3. ฉาก 
4. ตัวละคร 
5. บทสนทนา 

6. แกนเรื่อง 
7. กลวิธกีารนําเสนอเรื่อง 
8. การเปดเรื่อง และการปดเรื่อง 
9. การดําเนินเรื่อง 
10. ทวงทํานองและลลีาของเรื่องส้ัน 
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ลกัษณะเรือ่งส้ันท่ีด ี
1. ตองมีแกนเรื่องเพียงหนึ่งเดยีว 
2. ตองมีตัวละครสําคัญในการเดินเรื่องเพยีงตัวเดยีว  ตัวละครประกอบอ่ืนๆไมควรเกนิ 5 ตัว 
3. มีการผูกเคาเรือ่งทําใหผูอานอยากรูวาจะเกดิอะไรตอไป 
4. ตองมีเน้ือความแนน ไมใชบท,คําพูด,กริยาอาการฟุมเฟอย ใชคํานอยแตไดใจความมาก 
5. วางแนวเรื่องโดยถือตัวละครเปนใหญ ใหพฤติกรรมเกดิมาจากตัวละคร 
6. เม่ือผูอานอานจบแลวควรไดรับรสหรืออารมณอยางใดอยางหน่ึง 
 

ลกัษณะเรือ่งส้ันท่ีดีตามลกัษณะโครงสรางของเรือ่ง 
1. ช่ือเรื่อง 

- ชวนใหผูอานสนใจที่จะติดตาม 
- เปนช่ือท่ีแปลก ทาทาย มีความนาสนใจ 
- สัมพันธกับแกนเรื่อง ครอบคลุมเน้ือหา 

2. โครงเรื่อง 
- ประกอบดวยปญหาขอขัดแยง  หรือมีขอคิดที่นาสนใจ 
- มีกลวิธใีนการลําดับเรื่องใหเขาใจไดกระจาง  
- การเปด/ปดเรือ่งนาประทับใจ 
- สรางความสนใจใครรูตอไป   ไมมีเหตุบังเอิญ 
- ความสัมพันธระหวางเหตุการณตางๆเกี่ยวเนื่องกันอยางมีเอกภาพ 
- ช้ีใหผูอานไดเห็นโลกหรือสังคมอยางกวางขวางลกึซ้ึง 

3. ฉาก 
- มีความสัมพันธกับพฤติกรรมของตัวละครในเรื่อง 
- พรรณนาไดเห็นภาพ  ช้ีชวนใหผูอานเกิดอารมณคลอยตาม 

4. ตัวละคร 
- อุปนิสัยสมจรงิกับพฤติกรรม  -     การพูดจาเหมาะสมกับวยั 

5. แกนเรื่อง 
- ควบคุมเรื่องราวใหอยูภายในส่ิงท่ีตองการนําเสนอ 
- ผูอานสามารถสรุปความคิดรวบยอดออกมาไดตรงตามที่ตองการเสนอ 
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แนวการวิจารณกวีนพินธ 
1. รูปแบบ (ฉันทลักษณ) 
2. เน้ือหา (สารท่ีกวีตองการนําเสนอ) 
3. ภาษา ( เสียง คํา ความหมาย สัมผัส จังหวะลีลา โวหาร ) 
4. กลวิธกีารนําเสนอ (ทําอยางไรใหเรื่องดําเนินไปและบรรลจุุดมุงหมายของผูเขียน) 
5. แนวคิดสําคัญของเรื่อง 

 
ขนบทางวรรณกรรม 

1. ขนบในการแตง (ขอกําหนดของคําประพนัธแตละประเภท) 
2. ขนบคําประณามพจนและการลงทาย 

คําประณามพจน 
- ส่ิงศักดิ์สิทธิ ์
- พระมหากษัตริย 

       การลงทาย 
- ผูแตง 
- ผูบันทึก 
- วัน เวลาทีแ่ตง 
- สาเหตุท่ีแตง 

- ใหพร 
- ขอพร/ความประสงคของกว ี
- (ชาดก) ใครกลับชาติมาเกิดเปนใคร/อะไรบาง 
- ออกตัวใหชวยแกไขผลงาน 

3. ขนบการพรรณนาความ 
1. เสาวรจนี – บทชมโฉม  ชมธรรมชาติ 
2. บทสระสรงทรงเคร่ือง 
3. บทชมบานชมเมือง 
4. บทนารีปราโมทย – เกี้ยวพาราสี / เขาพระเขานาง 
5. บทอัศจรรย 

4. ขนบดานแนวเรื่อง 
5. ขนบดานแบบฉบับของตัวเอก 
6. ขนบดานการเลียนแบบ (ประดิษฐกรรมเสริมแบบ VS ประดิษฐกรรมนฤมิตร) 
7. ขนบนิยมอารมณหรรษา 

* กวียานุโลม (Poetic License) - กวีสามารถเลือกใชคําไดตามใจเพ่ือเอือ้ตอสัมผัสหรอืจํานวนคําในวรรค* 
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แนวคิด  คานิยมและ น้าํเสียง ในงานประพันธ  
แนวคิด   คือ  ความคิดที่สําคัญที่เปนแนวในการผกูเรื่อง หรือความคิดอ่ืน ๆ ที่สอดแทรกไวในเรื่องน้ัน ๆ  
คานิยม  คือ ความรูสึก ความคิด ความเช่ือ หรือความเช่ือม่ันของมนุษยตอส่ิงหน่ึงส่ิงใด  และยึดถือปฏิบัติ
ในเรื่องตาง ๆ ในการดําเนินชีวิต   ซ่ึงมีความหมายหรือมีความสําคัญตอตนเอง หรอืกลุมของตน   
นํ้าเสียงหรอือารมณท่ีแฝงในคําประพันธ 
 คร่ําครวญ  - พูดแสดงความโศกเศราเสียใจ 
 ชมเชย  - กลาวแสดงความพอใจความดีความสามารถของผูนอย 
 ยกยอ  - ชมความดีความสามารถเพ่ือใหพอใจ 
 สรรเสรญิ - คิดหรือกลาวถึงอยางยกยอง 
 วากลาว  - วาผูนอยเพื่อใหปรับปรุงตน 
 กนโคตร - ขุดโคตรข้ึนมาดา 
 บริภาษ  -วาผูอ่ืนทําผิดและใชถอยคํารุนแรง 
 ตัดพอ  - ตอวาดวยความนอยใจ 
 ตําหนิ  - วากลาวผูฟงกระทําการบกพรอง 
 ประชด  - แกลงพูดหรอืทําตรงกนัขามกับใจเพาะความไมพอใจ 
 เสียดสี  - วาโดยไมกลาวถึงตรงๆ 
 กระทบกระเทยีบ – เปรียบเปรยใหกระทบถึง 
 เหน็บแนม - พูดสะกิดถึงสวนที่ไมด ี
 แดกดัน  - กลาวตรงามกับความจริงซ่ึงไมด ี
 เยาะเยย  - นําขอผดิพลาดหรือขอบกพรองของอีกฝายหนึ่งมากลาวใหเปนที่ขบขัน 
 วิงวอน  - พยายามขอรองใหเขาเห็นใจสงสารยอมทําตาม 
 ชักชวน  - บอกใหปฏิบติัตามสวนตนจะรวมปฏิบัติหรือไมก็ได 
 เชิญชวน - ชักจูงใหทําตามดวยความสุภาพ 
 เช้ือเชิญ  - เชิญใหทําอยางหนึ่งซ่ึงเปนประโยชนตอผูทําเอง 
 แนะนํา  - บอกในฐานะท่ีมีความรูหรอืประสบการณวาควรทําหรอืปฏิบัติอยางไร 
 ช้ีแนะ  - บอกวาควรทําอยางไร 
 ตักเตือน  - ส่ังสอนใหรูหรือสํานึกในความผดิพลาดหรือในขอบกพรอง 
 ประณาม - กลาววากระทําความผดิที่รายแรงหรือมีความประพฤติที่เสียหายมาก 
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บทนมัสการมาตาปตุคณุและอาจาริยคณุ และคุณานุคุณ 
ผูแตง  :  พระยาศรีสุนทรโวหาร  (นอย  อาจารยางกรู) 
 พระยาศรีสุนทรโวหาร  (นอย  อาจารยางกรู)  เปนชาวจังหวดัฉะเชิงเทรา  เกิดเม่ือวนัที่  5  
กรกฎาคม  พ.ศ.  2365  เคยบวชเปนเณรและพระภกิษุท่ีวัดสระเกศ  ศึกษาภาษาไทย  หนังสือขอมและภาษา
บาลี  สอบพระปรยัิติธรรมไดเปรยีญ  7  ประโยค  ไดเขารับราชการในสมัยรัชกาลที่ 4  ไดเลื่อนบรรดาศักดิ์
ข้ึนเรื่อย ๆ  ในสมัยรัชกาลที่  5  ไดเปนสารประเสริฐพระยาศรภีูมิปรีชา  เจากรมพระอาลกัษณ  และพระยา
ศรีสุนทรโวหาร  ไดเปนครูสอนภาษาไทยในกรมพระอาลักษณ  เปนอาจารยใหญโรงเรยีนหลวงใน
พระบรมมหาราชวัง  และไดเปนพระอาจารยถวายพระอักษรแกพระเจาลูกยาเธอดวย  พระยาศรีสุนทร
โวหารถึงแกอนิจกรรมเม่ือ  พ.ศ.  2384 
 พระราชวรวงศเธอ  กรมหม่ืนพิทยาลงกรณ  ทรงยกยองวา  พระยาศรสุีนทรโวหาร  เปน  “ศาลฎีกา
ในเรื่องหนังสือไทย เม่ือตัดสินวากระไร  ก็เปนคําพิพากษาสุดทาย  ควรจะเถยีงวากระไรอีกก็ฟงไมข้ึนใน
สมัยนั้น” 

ผลงานท่ีสําคัญของทานมีหลายเรื่อง  เชน  แบบเรยีนภาษาไทย  6  เลม 
ลกัษณะการแตง : 
 นมัสการพระพุทธคุณ  -      อินทรวิเชียรฉันท 
 นมัสการพระธรรมคณุ -      กายพฉบัง  16 
 นมัสการพระสังฆคุณ -      กาพยฉบัง  16 
 นมัสการมาตาปตุคุณ -      อินทรวิเชียรฉันท 
 นมัสการอาจาริยคณุ -      อินทรวิเชียรฉันทแตเปนฉันทที่ไมเครงครดัในฉันทลักษณมากนกั 
เน้ือหารอยแกวของ  “นมัสการพระพุทธคุณ” 

บทที่  1 พระสัมมาสัมพุทธเจาเปนผูบริสุทธิ์  ตัดรากเหงาแหงกิเลสส้ินแลว  จึงปราศจาก
ความมัวหมอง 

บทที่  2 ในพระทยัของพระองคดุจดังดอกบัวบาน ทีป่ราศจากราคีและมีกลิ่นหอมขจรไกล 
บทที่  3 พระมหากรณุาธิคุณของพระองคดุจแมน้ํา  โปรดประชาชนใหพนจากหวงน้ําคือ

การเวยีนวายตายเกิดอันยากลําบาก 
บทที่  4 ทรงชี้ทางบรรเทาความทุกข  ช้ีทางแหงความสุขสงบ  ช้ีทางพระนพิพาน  ซ่ึง

ปราศจากความโศกและภัยแหงความพลัดพราก 
บทที่  5 ทรงเพยีบพรอมดวยดวงตาทัง้หาอันแจมใส  ทรงรูแจงเห็นจริงเหตุการณ     ตาง ๆ  

ทั้งใกลและไกล 
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บทที่  6 ทรงกําจัดจิตใจท่ีหยาบและสันดานบาปของชายและหญิง  สัตวโลกท้ังหลาย

ไดพ่ึงพิงพระองค  ละทิ้งบาปกรรม  บําเพ็ญบญุ 
บทที่  7 ขาพเจา  ขอนอมศีรษะไหว  เพื่อระลึกถึงพระมหากรุณาธิคณุของพระสัมมาสัม

พุทธเจาตลอดไป 
เน้ือหารอยแกวของ  “นมัสการพระธรรมคุณ” 

บทที่  1 ธรรมะเปนบอเกิดแหงความดี  ดุจดวงประทีปอันสวางไสว 
บทที่  2 แหงองคพระศาสดา ท่ีสองกมลสันดานของสัตวโลกใหสวางพนจากความโงเขลา 
บทที่  3 ธรรมะ  อาทิ  อริยมรรคมีองค  8  และประการที่  9  คือนิพพาน 
บทที่  4 อันไดช่ือวา  เปนดินแดนเหนือโลกทีล่้ําลกึและย่ิงใหญ  บริสุทธิ์พิเศษและสดใส 
บทที่  5 ธรรมตนทางสองประการแหงการเดินทาง  คือ  ปริยัติ  (การศึกษา)  และปฏิบัติ 
บทที่  6 คือทางเดิน  ที่เปนดุจคลองท่ีนําไปสูความสมหวัง  สูดินแดนเหนือโลกโดยตรง 
บทที่  7 ขาพเจาขอนอมศีรษะ  นบนอบพระธรรมดวยกายวาจาและใจ 

เน้ือหารอยแกวของ “ นมัสการพระสังฆคุณ” 
บทที่  1 พระสงฆสาวกของพระศาสนา  ปฏิบัติตามคําสอนของพระสัมมาสัมพุทธเจา 
บทที่  2 จนเห็นแจงพระอรยิสัจ  4  จนบรรลุถึงทางที่หยุดและดับทุกขภัย 
บทที่  3       ปฏิบัติตามคําสอนของพระพทุธเจามีปญญาผองใสสะอาดปราศจากความมัวหมอง 
บทที่  4 หางจากทางของขาศึกผูฮึกเหิม  ดวยกาย  วาจา และใจ 
บทที่  6 ไดช่ือวา  เปนโอรสของพระพุทธเจา  ผูมีคณุอันสุดจะนบัได 
บทที่  7 ขาพเจาขอนบนอมหมูพระสาวกผูมีคุณดังที่กลาวมา 
บทที่  8 ดวยอํานาจแหงบุญของขาพเจา  ขาพเจาขอนอมไหว  พระไตรรัตนอันสมบูรณ

ประเสริฐยิ่ง 
บทที่  9 จงชวยขจัดภยันตรายตาง ๆ  ใหดับและหมดส้ินไป 

เน้ือหารอยแกวของ  “นมัสการมาตาปตคุณุ” 
บทที่  1 ขาพเจานบนอบคุณของบิดาและมารดา  ผูเปนบุคคลแรกที่เกื้อกลูสงเคราะห  บุตร

ธิดาจนเติบใหญ 
บทที่  2 ฟูมฟก  ทะนถุนอม  ไมเคยหางไกล  แมจะยากลําบากเทาไรกไ็มเคยคิดถึง 
บทที่  3 ตรากตรําทนความทุกขยาก  ถนอมเลีย้งลกูอยางไมเหนด็เหนื่อยปกปองอันตราย  

จนลกูรอดเปนตัวเปนตน 
บทที่  4 เปรยีบคุณของพอแมเหมือนภูเขาอันย่ิงใหญ  หรือแผนดนิอันไพศาล 
บทที่  5 ไมอาจจะทดแทนบุญคุณอันมากมายไดหมด  พอแมคือผูมีคุณความดี  ควรแกการ

บูชา 
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เน้ือหารอยแกวของ  “นมัสการอาจาริยคณุ” 

บทที่  1 ขาพเจาขอคํานับนอมตอครผููเมตตากรณุา  โอบออมอารี  คอยเจือจุน  ส่ังสอนทุก
ส่ิงทุกอยาง  

บทที่  2 ยังไมทราบก็ไดทราบทั้งบุญและบาป  ทุกส่ิงทุกอยาง  ครูช้ีแจงแบงปน  อธิบาย
ใหชัดเจน 

บทที่  3 จิตใจของครูเต็มไปดวยความเมตตากรุณา  ไมลําเอียง  เหมือนทานต้ังใจมากะ
เกณฑใหศิษยฉลาดหลักแหลม 

บทที่  4 ขจัดความโงเขลา  ความหลง  จิตท่ีมืดมนงมงาย  ความสงสัยในจิตใจใหหมดไป 
บทที่  5 คุณเหลาน้ี  ควรนับไดวายอดเยี่ยมในสามโลก  ควรนึกและคิดถึงดวยจิตนอบนอม

ช่ืนชม 
เน้ือเรือ่งยอ : 

 นมัสการพระพุทธคุณ  -  เปนคํากลาวบชูาองคพระสัมมาสัมพุทธเจา  ท่ีมีความบรสุิทธิ์ปราศจาก
กิเลสท้ังหลาย  น้ําพระทัยพระองคทานเบิกบานปราศจากราคี  มีพระกรณุาโปรดมวลมนุษยใหหลุดพน  ช้ี
หนทางแหงสุขให  ช้ีแจงตนเหตุแหงทุกข  เปนที่พ่ึงพาของสัตวโลก 
 นมัสการพระธรรมคุณ    -    พระธรรมเปนบอเกิดแหงความดี  เหมือนดวงประทีปที่สองจิตใจให
สวาง  ธรรมประกอบดวยมรรคแปด  รวมทั้งนิพพาน  หากใครไดปฏิบัติธรรมนี้  ก็จะไดพบกับ   โลกุตรสุข 
 นมัสการพระสังฆคุณ    -    ขอนมัสการพระสงฆผูเปนสาวกขององคพระสัมมาสัมพุทธเจา  เปนผู
เห็นแจงในอรยิสัจส่ี  มีปญญา  มีความบริสุทธิผ์องใส  ปราศจากความมัวหมอง  เปนบุญกุศลอนัยิง่ใหญแก
โลก  ขอนมัสการสาวกของพระพุทธเจาจงชวยบนัดาลใหขาปราศจากความทุกข  และภยันตรายใด ๆ ทั้งส้ิน 
 นมัสการมาตาปตุคุณ    -    ขอกราบไหวบิดามารดา  ผูเลี้ยงดูเรามาอยางทะนุถนอม  ดวยความ
ลําบากตรากตรํา  คุณของบดิามารดาประดุจขุนเขาและยิ่งใหญกวาแผนดิน  จนเหลอืที่จะทดแทนได 
 นมัสการอาจรยิคุณ    -    ขอกราบไหวครูอาจารยท่ีไดกรณุาส่ังสอนทุกส่ิงทุกอยาง  เหมือนทาน
แกลงทําใหเราฉลาดเฉียบแหลม  ขจัดความเขลาและความลุมหลง  ซ่ึงเปนเรื่องท่ีควรช่ืนชมเปนอยางยิ่ง 
ลกัษณะดีเดนของเรือ่ง : 
 คํากลาวนมัสการคุณานุคุณน้ีเปนบทสวดมนตในโรงเรียนที่นักเรยีนคุนเคยเปนอยางดี  แตนักเรยีน
อาจจะไมไดศึกษาถึงความหมายใหเขาใจลกึซ้ึง  เม่ือนําเรื่องนี้มาเปนบทเรยีน  จึงเปนการดท่ีีจะทําให
นักเรียนเขาใจและซาบซ้ึงในบทพรรณนาพระคุณของพระรัตนตรัย  คุณบิดามารดา  และครูบาอาจารย 
 ในดานลกัษณะคําประพันธ  นับเปนคําประพันธที่มีความไพเราะดวยโวหารเชิงพรรณนา  ช้ีแจงถึง
รายละเอียดของพระคุณทั้งพระพุทธ  พระธรรม  พระสงฆ  คุณบิดามารดา  และครูบาอาจารย  คําศัพทท่ีใช
เปนคําศัพทบาลีสันสกฤตปะปนอยูมาก  แตก็เปนคําที่นกัเรยีนคุนเคย  บางคําเปนศัพททางพุทธศาสนาที่นา
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ศึกษา  นอกจากนี้  ยังมีความดีเดนในเชิงเปรยีบเทียบ  ทําใหบทประพันธไพเราะและไดความหมาย
ชัดเจนย่ิงข้ึน 

บทท่ี 42 
ขุนชางขนุแผน ตอนขุนแผนลแุกโทษ  และ ขุนชางถวายฎีกา 

ผูแตง : ยังไมทราบแนนอนวาใครเปนผูแตง  
ลกัษณะคําประพันธ : กลอนเสภา  
เรื่องยอ : ในสมัยสมเด็จพระพันวษาแหงกรุงศรีอยุธยา พลายแกว  ขุนชาง และนางพมิพิลาไลย เกิดใน
จังหวัดสุพรรณบรี  ทั้งสามเปนเพื่อนเลนกนัมาแตเดก็  ตอมา ขุนไกรบิดาของพลายแกวถูกพระพันวษากริว้ 
ส่ังประหารชีวติ  นางทองประศรไีดพาพลายแกวหนีอาญาหลวงไปอยูเมืองกาญจนบรุี  สวนขุนศรวีิไชยบิดา
ของขุนชางถูกโจรฆาตาย และพันศรโยธาบดิาของนางพิมก็ตายดวยไขปา 
     เม่ือพลายแกวอายไุด  15  ป ก็บวชเปนสามเณรท่ีวดัสมใหญ สมภารบุญไดชวยส่ังสอนวิชาอาคม
ใหจนส้ินความรู  จึงแนะนําใหเณรแกวไปเรยีนตอที่สุพรรณบรุี นางทองประศรจึีงพาเณรแกวไปเรยีนวิชา
ตอกับสมภารวัดปาเลไลยก  เณรแกวเปนคนเฉลยีวฉลาดและขยัน จึงศึกษาเลาเรียนไดอยางรวดเร็ว ทั้งยัง
สามารถเทศนมหาชาติไดไพเราะจับใจ 
     ฝายขุนชางเมื่อมีอายุไดพอสมควรกแ็ตงงาน  แตตอมาไมนานนางแกนแกวผูเปนภรรยาก็ปวย
ตาม 
     ครั้นถึงในงานเทศกาลสงกรานตที่วดัปาเลไลยก นางพมิและเณรแกวไดพบกนัอีกครั้งหนึ่ง  ตาง
ก็มีจิตใจผกูกนั วันตอมาเณรแกวสึกจากเณรช่ัวคราวลอบไปหานางและไดเสียกัน  สวนขุนชางซ่ึงหลงรัก
นางพิมก็พยายามมาสูขอนางแตไมสําเร็จเพราะนางพิมไมยอม  ในท่ีสุดเณรแกวซ่ึงหนีสมภารวัดปาเลไลยก
ไปอยูกับสมภารคงเจาอาวาสวัดแค  และไดเลาเรยีนวิชาความรูจนแตกฉานก็ลาสิกขา แลวขอรองใหนาง
ทองประศรีมาสูขอนางพิมให  ทั้งสองจึงไดแตงงานกัน 
     แมขุนชางจะผดิหวังแตก็ยังไมละความพยายามท่ีจะใหไดนางพิมมาเปนของตน  ดงัน้ันเม่ือพระ
พันวษาทรงทราบขาวศึกที่เชียงใหมยกมาตีเชียงทอง ซ่ึงเปนเมืองข้ึนของกรุงศรีอยุธยาก็กริว้  ขุนชางซ่ึงรับ
ราชการอยูเปนสบโอกาสจงึกราบทูลใหมีพระราชบัญชา  ส่ังพลายแกวยกทัพไปทั้งๆ ที่เพ่ิงแตงงานไดเพียง
สองวัน 
     นางพิมตรอมใจจนลมปวยตองเปลีย่นช่ือใหมเปนวันทองจึงหายปวย ฝายขุนชางกทํ็าอุบายทุกวิธี
ทาง  ไมวาจะเปนการนํากระดูกผีมาหลอกวาพลายแกวถกูฆา  หรือขูนางศรีประจันวานางวันทองจะถกูริบ
เปนมายหลวง หรือไปทําใหตนโพธิ์อธิษฐานของพลายแกวเห่ียวเฉาไปก็ตาม  จนในท่ีสุดนางศรีประจัน
บังคับใหนางวนัทองยอมแตงงาน  แตนางวันทองกยั็งคอยพลายแกวไมยอมเขาหอกับขุนชาง 
     ในการทําศึกกับเชียงใหม  พลายแกวไดรับชัยชนะและไดนางลาวทองกลับมากรุงศรีอยธุยาดวย  
สมเด็จพระพนัวษาทรงแตงต้ังใหเปนขุนแผน  ขุนแผนกลับไปสุพรรณบุรีพรอมกับนางลาวทอง  เม่ือนาง
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วันทองและนางลาวทองวิวาทกัน  ขุนแผนเขาหาม  แตถกูนางวนัทองใชถอยคํารุนแรงกับตนกโ็กรธ  จึง
พานางลาวทองกลับไปกาญจนบุรี  ในวันนั้นเองนางวันทองก็ตองเขาหอและตกเปนเมียของขุนชาง 
     สองวันตอมาขุนแผนหวนคิดถึงนางวันทองจึงลอบข้ึนเรือนขุนชาง  แตก็แคนใจและรูสึกรังเกยีจ
ที่เห็นนางวันทองนอนคูกับขุนชาง จึงไดดาประจานนางวันทองกับขุนชางใหผูคนรบัรูแลวกลับไป
กาญจนบุร ี
     สมเด็จพระพันวษาโปรดใหขุนชางขุนแผนเขาไปฝกหัดราชการท่ีกรุงศรีอยุธยา  ขุนชางหาทาง
กําจัดขุนแผนโดยแสรงหวังดีรับฝากเวรขุนแผนท่ีจะไปเฝาไขนางลาวทอง  เม่ือสมด็จพระพันวษาไมเห็น
ขุนแผนในที่เฝาจึงทรงถามถึง  ขุนชางกราบทูลวาขุนแผนหนีเวรไปหาภรรยา  สมเด็จพระพันวษากริว้จึง
รับส่ังมิใหขุนแผนเฝาไขนางลาวทอง  แตใหออกตระเวนดานอยูชายแดน สวนนางลาวทองนั้น ใหนําตัวมา
กักขังไวในวัง 
      ขุนแผนแคนขุนชางที่ทรยศจึงคิดชิงนางวันทองคืนมา  โดยพยายามแสวงหาของวิเศษ  3  อยาง
คือ ดาบฟาฟน  กุมารทอง  และมาสีหมอกใหไดกอน  เม่ือไดครบแลวก็ลอบข้ึนเรือนขุนชางดวยการสะกด
ผูคนใหหลับ ขุนแผนเขาหองผิดไดนางแกวกริิยาซ่ึงถูกบดิานํามาขายใหขุนชางเปนภรรยา  แลวจึงพานาง
วันทองไปอยูรวมกันในปา 
     ฝายขุนชางก็ไดถวายฎีกา  สมเด็จพระพันวษาจงมีพระราชบญัชาใหหัวเมืองตาง ๆ จับขุนแผนสง
มากรุงศรีอยุธยา  สวนขุนแผนเม่ือเห็นนางวันทองครรภแกใกลคลอด จังเขาไปหาพระพิจิตรเพื่อขอใหสง
ตนไปสูคดีในกรุงศรีอยุธยา ระหวางทางไดพบนางแกวกิรยิาซ่ึงไถตวัจากขุนชางแลว จม่ืนศรีไดพาขุนแผน
และนางวันทองเฝากราบทลูเรื่องราวทั้งปวง  สมเด็จพระพันวษาทรงตัดสินใหขุนแผนชนะความไดนางวัน
ทองคืน  สวนขุนชางก็ถกูปรับไหม 
     ตอมาขุนแผนไดขอใหจม่ืนศรีขอพระราชทานโทษนางลาวทอง  สมเด็จพระพันวษากริว้มาก จึง
รับส่ังใหเอาขุนแผนไปจองจําไวในคุก  ฝายนางแกวกริยิาไดปลูกทับนอกหับเผยคอยปรนนิบัติสามี  แม
ขุนแผนจะมีเวทมนตรคาถาที่จะสะเดาะโซตรวนได แตก็ไมคิดหนีเพราะมีความจงรักภักดีตอสมเด็จพระ
พันวษา 
     สวนนางวันทองซ่ึงอยูกับจม่ืนศรี  วันหน่ึงนางออกจากบานไปเยี่ยมขุนแผนไดถูกขุนชางใชบาว
ไพรฉุดคราไปอยูสุพรรณ  กระท่ังคลอดลกูชายต้ังช่ือวาพลายงาม  ขุนชางเกลยีดพลายงามมากจึงลวงไปฆา  
แตผพีรายของขุนแผนมาชวยไวทนัแลวไปเขาฝนบอกนางวันทอง  นางจึงเลาเรื่องทัง้หมดใหพลายงามฟง  
และใหพลายงามเดินทางไปอยูกับนางทองประศรผีูเปนยาที่กาญจนบรุี นางทองประศรีไดพาพลายงามไป
เย่ียมขนุแผนในคุก และไดสอนวิชาตามตําราของขุนแผนแกพลายงาม  หลังจากทําพธิโีกนจุกพลายงามเมื่อ
อายุได  13  ป  นางทองประศรีก็พาหลานไปฝากกับจม่ืนศรีเพ่ือใหถวายตัวเปนมหาดเล็ก 
     ตอมากรุงศรีอยธุยาไดเกิดศึกกับเมืองเชยีงใหม  เพราะพระเจาเชียงใหมใหทหารมาชิงนาง
สรอยทองพระราชธิดาทีพ่ระเจาลานชางต้ังพระทัยจะถวายแดสมเด็จพระพันวษาไป  แลวยังมีพระราช



 108 
สาสนทาทายอีกดวย สมเด็จพระพันวษากริ้วจะเสด็จกรธีาทัพไปปราบ  แตขุนนางไดทูลทัดทานไว  
พลายงามไดโอกาสจึงกราบทูลอาสา พรอมทั้งขอพระราชทานอภัยโทษแกขุนแผนผูเปนบิดาใหไปชวยใน
การศึกดวย  ครั้นเม่ือขุนแผนและพลายงามไดฤกษจะยกทัพ  แกวกิรยิาก็คลอดบุตรชายต้ังชื่อวาพลายชุมพล 
     ขุนแผนและพลายงามเดนิทัพไปถึงเมืองพิจิตร พลายงามไดพบรกักับศรีมาลากอนจากไปทําศกึ  
ในการศึกครั้งนี้ขุนแผนและพลายงามไดชัยชนะ  ขุนแผนไดรับพระราชทานยศเปนพระ 
สุรินทราฦๅไชยมไหสูรยภักดี  ครองเมืองกาญจนบุรี สวนพลายงามไดรับแตงต้ังเปนจม่ืนไวย- 
วรนาถ  และไดรับพระราชทานนางสรอยฟา พระราชธิดาของพระเจาเชียงใหมดวย 
     ในวนัแตงงานของจม่ืนไวยฯ  หรือพระไวยกับนางศรีมาลาและนางสรอยฟา นางวนัทองและขุน
ชางมาชวยงาน  ขุนชางเมาเหลาวิวาทกับพระไวย  จึงถกูพระไวยทําราย ขุนชางถวายฎีกากลาวโทษ ไดมีการ
ไตสวนความแตครั้งอดีต  ขุนชางปฏิเสธขอกลาวหา จึงตองมีการดํานํ้าพิสูจน  ขุนชางแพ  สมเด็จพระ
พันวษาทรงพระพิโรธจึงรับส่ังใหประหารชีวิตเสีย  นางวันทองขอรองใหพระไวยขอพระราชทานอภัยโทษ
ขุนชาง  พระไวยเห็นแกมารดาจึงยอมทําตาม 
     ***ตอมาพระไวยไดมาพานางวนัทองไปจากเรอืนขุนชาง  ขุนชางจึงถวายฎีกา  ในวนัไตสวน
ความสมเด็จพระพันวษาใหนางวนัทองตัดสินใจเลอืกวาจะอยูกับขนุชาง  ขุนแผน  หรอื พระไวย  นางวนั
ทองตัดสินใจไมได  สมเดจ็พระพันวษาจึงกริว้มากและมรีบัส่ังใหประหารชวีตินางในท่ีสุด*** 
     สวนนางศรีมาลาและนางสรอยฟาก็มีเรือ่งทะเลาะวิวาทหึงหวงกันตลอดเวลา  นางสรอยฟาแอบ
ไปหาเถรขวาด  ทําเสนหใหพระไวยหลงรกัจนถึงกับเฆีย่นตีนางศรีมาลา  พลายชุมพลซ่ึงเขาชวยนางก็
พลอยถกูตีไปดวย จึงหนีไปกาญจนบุรีเลาเรื่องใหขุนแผนฟง  ขุนแผนลงมาอยธุยาไดพบกับพระพิจิตรและ
นางบุษบาซ่ึงรูขาวพระไวยหลงเสนหจึงชวยกันตักเตือน  พระไวยกลับลําเลิกบญุคุณที่ชวยใหขุนแผนพน
โทษ ขุนแผนโกรธถึงกับตัดพอตัดลกู 
     ตอมาขุนแผนและพลายชุมพลวางแผนแกแคนพระไวย  โดยพลายชุมพลปลอมตัวเปนมอญใหม
ลงมาตีกรุงศรอียุธยา  สมเด็จพระพันวษาโปรดใหขุนแผนยกทัพออกไปตานศึก  ขนุแผนแสรงทาํเปนแพถูก
จับ พระไวยจึงตองออกไปรบขณะเดินทัพ  นางวันทองไดปรากฏกายเปนเปรตมาหามทัพพระไวยเพื่อมิให
พอลูกฆากัน แตมิอาจยับยั้งได  ในที่สุดพระไวยกพ็ายแพพลายชุมพล  หนีไปเฝาสมเด็จพระพันวษากราบ
ทูลเรื่องราวท้ังปวง  สมเด็จพระพันวษารับส่ังใหไปตามขุนแผนและพลายชุมพลมาเฝา  ขุนแผนกราบทูล
ความจริง  พลายชุมพลอาสาพิสูจน และจับเถรขวาดพรอมหลักฐาน  สวนนางสรอยฟาไมยอมรับ  ใสความ
นางศรีมาลาวาเปนชูกับพลายชุมพล  จนตองมีการทําพิธลียุไฟพิสูจน  นางสรอยฟาแพจึงถูกเนรเทศไป
เชียงใหม ตอมานางศรีมาลาคลอดบุตรชายช่ือพลายเพ็ชร  นางสรอยฟาก็คลอดบุตรชายเชนกนัช่ือวาพลาย
ยง  สวนเถวรขวาดยังคงอาฆาตแคนพลายชุมพล แปลงกายเปนจระเขอาละวาด  ภายหลังพลายชุมพลปราบ
จระเขเถรขวาดไดและไดรับพระราชทานความดีความชอบแตงต้ังใหเปนหลวงนายฤทธ์ิ 
เน้ือเรือ่ง :  ขุนแผนกับนางวันทองตองระเหเรรอนออกไปอยูในปา  เพราะตองหลบหนีพระราชอาญา  ขณะ
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อยูปานางวนัทองต้ังครรภได 7 เดือนขุนแผนสงสารนางวนัทองจึงพาไปพึ่งพระพจิิตร ณ เมืองพิจิตรเปน
เวลา 1 เดือน ขุนแผนวิตกวาถาความทราบถึงสมเด็จพระพันวษา พระพิจิตรก็จะพลอยมีความผิดกบัตนดวย 
ขุนแผนจึงตัดสินใจมอบตัวกับพระพิจิตรเพื่อขอรับโทษ  พระพิจิตรไดปลอบทั้งสองวาจะชวยผอนหนักให
เปนเบา พรอมจัดของกินและเงินใหอีก 3 ช่ัง ใหขุนแผนและนางวันทองและไดควบคุมตัวลงเรือไปกรุงศรี
อยุธยา  ระหวางทางเขาเมืองไดพบนางแกวกริยา นางจําขุนแผนและนางวันทองไดกเ็ขามาไหว  จากน้ันพระ 
พิจิตรก็มอบตัวใหพระหม่ืนศรรีับตัวขุนแผนและนางวันทองไปจองจาํเพ่ือเบิกตัวเขาเฝาสมเดจ็พระพันวษา
ตอไป  
คานิยม  
 1. ความศักดิ์สิทธิ์ของกฎหมายยอมอยูเหนอืส่ิงอ่ืนใด  
 2. ความกตัญูกตเวทีเปนคุณธรรมท่ีควรยึดถือ  
 3. ลูกมีความสําคัญตอพอแมย่ิงกวาส่ิงใด  
ขอคดิท่ีไดจากเรื่อง   
 1. รักแทยอมไมหวาดหวั่นตออุปสรรคและความทุกขยากใด ๆ  
 2. การปฏิบัติตามหนาที่อยางถูกตอง กอใหเกิดผลดแีกผูกระทํา  
 (บันทึก) ขอคดิท่ีไดจากเรือ่ง :  ขุนชางขุนแผน ตอน ขุนชางถวายฎีกา 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 

บทท่ี 43 
อิเหนา  ตอน ศึกกะหมังกุหนิง 

ผูแตง : พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัย  
ลกัษณะคําประพันธ : กลอนบทละคร  
จุดประสงค : เพื่อใชแสดงละครใน  
เน้ือเรือ่ง :  

มีเคาความจริงในประวัติศาสตรของชวา  ทาวกะหมังกุหนิงไดเชิญใหระตูปาหยัง และทาวปะหมัน 
ซ่ึงเปนนองชายมาชวยรบที่เมืองดาหา  ถาทาวดาหาไมยอมยกนางบุษบาซ่ึงเปนลูกสาวใหกับวิหยาสะกําลกู
ชายของตน       ทาวดาหาไดรับสารสูของจากทาวกะหมังกุหนิง และถาทาวดาหาไมยอมยกนางบุษบาให  
ทาวกะหมังกุหนิงจะยกทัพมาตีเมืองดาหา  แตนางบุษบามีคูหม้ันแลวคือจรกาพระองคจึงปฏิเสธทาวกะห
มังกุหนิงพรอมกับคืนเครื่องบรรณาการทั้งหมดกลับไป  จากนั้นพระองคจึงสงสารไปยังทาวกุเรปนพ่ีชาย  
สิงหัดสาหรีและกาหลังซ่ึงเปนนองชายใหมาชวย  ทาวสิงหัดสาหรี่จึงสงสุหรานากงลูกชายยกทัพไปชวย   
      สวนทาวกุเรปนมีสารลับ 2 ฉบับ ฉบับหน่ึงไปถึงอิเหนาใหยกทัพไปชวยทาวดาหา ถาไมไปจะตัด



 110 
ความเปนพอลกูกัน  อกีฉบับหน่ึงไปถึงเจาเมืองหมันยาใหปลอยอิเหนามาชวยรบแลวใหกะหรัดตะ
ปาตีพที่ชายอิเหนายกทัพไปชวยอิเหนา   อิเหนาเมื่อไดรบัสารของทาวกุเรปนกจํ็าใจลานางจินตะหรายกทัพ
ไปพรอมกับสังคามาระตา        สวนทาวกะหมังกุหนิงเม่ือไดรับคําปฏิเสธจากทายดาหาก็โกรธมาก  จึงส่ัง
ใหยกทัพไปต้ังคายลอมกรุงดาหาไว  อิเหนาไดยกทัพมาต้ังคายอยูนอกกรุงดาหาและไดเขาสูรบกบัทาวกะห
มังกุหนิง  ศึกครั้งน้ีสังคามาระตาไดฆาวิหยาสะกํา  สวนอิเหนาไดฆาทาวกะหมังกุหนิงตาย  กองทัพของ
ทาวกะหมังกุหนิงแตกพาย  อิเหนาใหอภัยนองของทาวกะหมังกุหนิงใหนําศพของทาวกะหมังกุหนิงและวิ
หยาสะกํากลับไปทําพิธีตามประเพณไีด   
ขอคดิท่ีไดจากเรื่อง :  

1. ความประมาทเปนหนทางแหงความตาย  
2. พอยอมรักลกูและยอมทําทุกอยางเพื่อลกูไดเสมอ  
3. ผูท่ีมีความสามารถสูงและรอบคอบยอมเปนผูชนะในการรบ  
4. การขาดเหตุผลและวิจารณญาณในการกระทําใด ๆ ยอมนําภัยมาสูตนไดเสมอ  

บทท่ี 44 
สามกก ตอน กวนอูไปรับราชการกบัโจโฉ 

ผูแตง : เจาพระยาพระคลัง ( หน ) 
ลกัษณะคําประพันธ : ความเรียงประเภทนทิาน 
เน้ือเรือ่ง :  แผนดินจีนในปลายสมัยราชวงศฮ่ัน บานเมืองเริ่มเส่ือมมาต้ังแตรัชกาลพระเจาเลนเต  เพราะ
กษัตริยหลงเช่ือพวกขันทีซ่ึงรวมมือกันกําจัดขุนนางผูใหญและฉอราษฎรบังหลวง จนประชาชนเดอืดรอน
และเกดิจลาจลไปท่ัว  ตอมากลุมโจรโพกผาเหลืองกอกบฏ  เจาเมืองตามหัวเมืองตาง ๆ  พยายามปราบปราม
เพ่ือแสดงแสนยานุภาพของตน แตกไ็มมีผูใดปราบได 
     ชาวเมือง  3  คน คือ  เลาป  กวนอู และเตียวหุย  สาบานเปนพ่ีนองกันและอาสาปราบโจรโพก
ผาเหลืองจนสามารถตีโจรแตกพายไปได  พระเจาเลนเตจึงปูนบําเหน็จใหเลาปไปครองเมืองเมืองหน่ึง โดย
มีกวนอูและเตยีวหุยเปนขุนนางเอก พระเจาเลนเตมีขุนพลหนุมผูหนึ่งช่ือโจโฉเปนผูคุมทหารไปปราบโจร
โพกผาเหลืองจนแตกพายไปเชนกัน 
     เม่ือพระเจาเลนเตส้ินพระชนม  โอรสซ่ึงยังทรงพระเยาวข้ึนครองราชยตอต๋ังโตะขนุนางผูหนึ่ง
เขามาปราบพวกขันทีท่ีครองอํานาจอยูต้ังแตสมัยพระเจาเลนเต แลวถอดยุวกษัตรยิออกจากตําแหนงและ
แตงต้ังพระอนชุาตางพระมารดาของพระองคเปนกษัตรยิแทน  ทรงพระนามพระเจาเห้ียนเต  ต๋ังโตะไดเปน
มหาอุปราชมีลิโปเปนทหารเอก  ต๋ังโตะเปนคนอธรรม  ทําใหผูคนเดือดรอนไปทั่ว  จึงมีผูคิดกําจัดต๋ังโตะ  
โดยทําอุบายใหลิโปผิดใจกบัตั๋งโตะและฆาต๋ังโตะ  โจโฉเขามากุมอํานาจราชการ  และยกกองทัพไป
ปราบปรามหัวเมืองตาง ๆ จนมีอิทธิพลและบารมีมาก ตอมาไดเปนเจาเมืองกุนจิว๋ มีอํานาจอยูทางตอนเหนือ
และสูรบกับเลาปอยูเนือง ๆ 
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     เลาปปราชัยแกโจโฉตลอดเวลา  เม่ือไดขงเบงมาเปนทีป่รึกษากลศึก  ขงเบงก็แนะนาํใหเปน
พันธมิตรกับซุนกวนผูมีอํานาจในดินแดนลุมน้ําแยงซีเกยีงทางใต ขงเบงคิดกลศึกรวมกับจิวย่ีขุนพลของซุน
กวน ทําใหสามารถตีทัพโจโฉพายไปได  แตตอมาเลาปกบัซุนกวนแตกพันธมิตรกันทําใหเกิดการสูรบกัน
เปนศึก  3  ดาน เม่ือโจโฉตาย โจผีบุตรชายสืบตําแหนงตอมา ไดบังคับใหพระเจาเห้ียนเตสละราชบลัลังก
แลวสถาปนาตนเองเปนกษตัริยวงศวุย  ฝายเลาปเม่ือขาววาส้ินพระเจาเห้ียนเต ก็สถาปนาตนเองเปนกษัตรยิ
วงศฮ่ันสืบตอจากพระเจาเห้ียนเต สวนซุนกวนนั้นราชาภิเษกข้ึนเปนกษัตรยิวงศงอ  แผนดินจีนในเวลานั้น
จึงแบงเปน  3  กก  คือ  กกฮ่ัน ( หรือกกจก ) ของเลาป  กกวุยข0องทายาทโจโฉ  และกกงอของซุนกวน  ทั้ง
สามกกรบพุงกันมาเปนเวลานาน ตอมากกวุยตกอยูใตอํานาจของสุมาอ้ีขุนพลผูใกลชิดกับกษัตรยิมาต้ังแต
ครั้งโจโฉสุมาเจียวบตุรชายของสุมาอ้ีปราบกกฮั่นไดและยึดอํานาจจากเลาเส้ียน  ( อาเตาโอรสเลาปผู
ครองราชยตอจากเลาป ) และตอมาสุมาเอ๋ียนบุตรชายของสุมาเจียว  ต้ังตนเปนปฐมกษัตรยิวงศจ้ินปกครอง
กกวุย แลวปราบกกงอไดสําเร็จ บานเมืองท่ีแยกออกเปนสามกกนานถงึ 60  ปจึงรวมกันเขาอยูใตปกครอง
ของกษัตริยองคเดียวอีกวาระหนึ่ง 
     เรื่องสามกกตอนท่ีกาํหนดใหเรียนเปนตอนท่ี 22  เมือ่กวนอูไปรับราชการกับโจโฉ  มีความ
เปนมาและเรือ่งยอดังน้ี 
     เมื่อโจโฉต้ังตวัเปนมหาอปุราชสาํเรจ็ราชการแผนดิน  ไดวางอํานาจตอพระเจาเหี้ยนเต จน
พระองคคับแคนพระทยั  จงึขอใหตังสินขุนนางผูหนึ่งชวยกําจัดโจโฉ  แตโจโฉรูตวักอนจึงสังหารตังสินเสีย  
แลวจึงคิดกําจดัเลาปซ่ึงขณะนั้นครองเมืองซีจิ๋วอยู  เมื่อไดขาววาโจโฉยกทัพมา  เลาปกับเตียวหยุก็คมุทหาร
ไปรับศึกท่ีเมืองเสียวพายและเขาปลนคายโจโฉ  แตตองพายแพและพลดัหลงกัน  เลาปหนีไปตามลาํพังถึง
เมืองเซียงจิ๋ว  และขอใหเจาเมืองพาไปพบอวนเสี้ยว ( บดิาของเจาเมอืง ) ซ่ึงเลาปเคยขอใหอวนเสี้ยวยกทัพ
ไปชวยตอสูกบัโจโฉ แตอวนเส้ียวขัดของ  มาครั้งนีอ้วนเส้ียวจึงตอนรบัเลาปและใหพํานกัลี้ภยัอยูท่ีเมืองกิจิว๋ 
     ฝายโจโฉเมือ่เขายดึเมืองชจีิว๋ของเลาปได กย็กไปตีเมืองแหฝอของกวนอู เพ่ือกันมใิหอวนเสี้ยวมา
รับตวัภรรยาทั้งสองของเลาป ซ่ึงกวนอูดแูลอยูนัน้ได  โจโฉสงทหารไปลอใหกวนอูไลตามออกมานอกเมือง
และลอมจับตวักวนอไูว  เตยีวเลี้ยว (ทหารฝายโจโฉ ) ซ่ึงกวนอูเคยชวยชวีิตไวเปนผูเขาไปเกลี้ยกลอมกวนอู
ใหไปอยูกับโจโฉ กวนอูยอมจํานนแตขอเงือ่นไขเปนสัญญา  3   ขอจากโจโฉคือ 1. ขอใหไดเปนขาพระเหี้ยน
เต   2. ขอใหไดปรนนิบัตแิละคุมครองพี่สะใภท้ังสอง    
3. ขอไปหาเลาปทันทีเม่ือรูวาอยูท่ีใด แตแรกโจโฉไมยอมรับเง่ือนไขขอสุดทาย  เตียวเลี้ยวจึงยกนิทานเรือ่งอิ
เยียงผูกตญัูมาเลาเพือ่ชี้ใหเห็นวากวนอูนัน้เปนคนกตัญูมาก  หากโจโฉเลี้ยงดอูยางดีอาจผกูใจกวนอไูวได  
โจโฉจึงยอมรบัเง่ือนไขของกวนอ ู
     เรื่องในตอนท่ีกําหนดใหเรยีนจบเพียงนี้ ตอจากนัน้ (ในตอนท่ี 23 – 24 ) เม่ือกวนอูรูวาเลาปอยู
กับอวนเส้ียวทีเ่มืองกิจิว๋  กวนอูก็ลาโจโฉไปโดยใหคําม่ันสัญญาวาจะหาโอกาสตอบแทนบุญคุณโจโฉให
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ได  และ(ในตอนที่ 42 ) เม่ือโจโฉถกูจิวย่ีเผาทัพเรือจนแตกพายขณะสูรบกับฝายเลาปและซุนกวน  กวน
อูก็ยอมปลอยใหโจโฉหนีไปไดเพราะ “คิดถึงคุณซ่ึงมีมาแตหลัง” 
(บันทึก) ขอคดิท่ีไดจากเรือ่ง :   
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 

บทท่ี 45 
ลลิิตตะเลงพาย 

ผูแตง : สมเดจ็พระมหาสมณเจา กรมพระปรมานุชิตชิโนรส   
ลกัษณะคําประพันธ : แตงเปนรายสุภาพกับโคลงสุภาพ ทํานองลลิิต  
จุดประสงค : เพื่อสดุดีพระเกยีรติคุณสมเด็จพระนเรศวรมหาราชและสมเด็จพระเอกาทศรถ   
เน้ือเรือ่ง :  กลาวถึงพระบรมเดชานุภาพและบุญบารมีของสมเด็จพระนเรศวรมหาราช   ครั้นสมัยพระเจาหง
สาวดีนันทบเุรงทรงทราบขาวการเสด็จสวรรคตของพระมหาธรรมราชาและสมเด็จพระนเรศวรมหาราช
ไดรับราชสมบัติสืบตอ  พระเจาหงสาวดจึีงรับส่ังใหพระมหาอุปราชราชโอรสยกทัพมาตีไทย   

ขณะน้ันสมเดจ็พระนเรศวรมหาราชเตรยีมทัพจะไปตีกมัพูชาที่ถือโอกาสมารุกรานไทยหลายครั้ง
ในระหวางท่ีศึกพมามาประชิดเมือง  เม่ือสมเด็จพระนเรศวรทรงทราบขาวศึก  ก็ทรงถอนกําลังไปสูรบกับ
พมาทันที  ทัพหนายกลวงหนาไปตั้งที่ตําบลหนองสาหราย   

ฝายพระมหาอุปราชาทรงคุมทัพมากับพระเจาเชียงใหมมีรีพ้ล 5 แสนคน  เขาเขตไทยทางดานเจดีย
สามองค  ทรงชมไม ชมนก ชมเขา และคร่าํครวญถึงพระสนมกํานัลมาตลอดจนผานไทรโยค  ลํากระเพิน  
และเขายดึเมืองกาญจนบุรีไดโดยสะดวก  จากนั้นก็เคลื่อนพลผานพนมทวนเกิดลางรายคือลมเวรัมภาพัด
ฉัตรหัก  ทรงต้ังคายหลวงทีตํ่าบลตระพังตรุ    

สวนสมเด็จพระนเรศวรมหาราชและสมเด็จพระเอกาทศรถทรงเคลื่อนพลทางพยุหยาตราทาง
ชลมารค  ไปข้ึนบกท่ีปากโมก  บังเกิดศภุนิมิต  ตอจากนัน้ทรงกรธีาทพัทางบกไปตัง้คายที่ตําบลหนอง
สาหราย  เม่ือทรงทราบวาพมาสงทหารมาลาดตระเวน  ทรงแนพระทยัวาพมาจะโจมตีทัพไทย  จงึรับส่ังให
ทัพหนาเขาปะทะขาศึกแลวลาถอยเพื่อลวงขาศึกใหประมาทแลวสมเด็จพระนเรศวรมหาราชกับสมเด็จพระ
นเรศวรมหาราชกับสมเด็จพระเอกาทศรถทรงนําทัพหลวงออกชวยตีกระหนาบ  ชางพระท่ีนั่งสองเชือกตก
มัน  ถลันเขาไปในหมูขาศึก  แมทัพนายกองตามไมทัน  สมเด็จพระนเรศวรมหาราชตรัสทาพระมหาอุป
ราชากระทํายุทธหัตถี  จนมีชัยชนะ  พระมหาอุปราชาขาดบนคอชาง  สมเด็จพระเอกาทศรถกระทํายุทธ
หัตถีมีชัยชนะแกมังจาชโรกองทัพพมาแตกพายกลับไป  สมเด็จพระนเรศวรมหาราชทรงรับส่ังใหสรางสถูป
เจดียไวเปนเกยีรติยศ   

เม่ือเลิกทพักลบัถึงกรุงศรีอยธุยา  โปรดเกลาฯ ปูนบําเหน็จแกนายทหารซ่ึงตามเสด็จ  และลงโทษ
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แกนายทัพนายกองที่ตามไมทัน  แตสมเด็จพระวนัรัต วัดปาแกวทลูขอชีวิตไว  รับส่ังใหไปตีเมืองทวาย  
ตะนาวศรแีละมะรดิแกตัว  เชียงใหมซ่ึงเปนของพมามาขอพ่ึงบรมโพธิสมภาร  สมเด็จพระนเรศวรมหาราช
ทรงรับไว 
 ลิลิตตะเลงพาย  ไดรับยกยองเสมอดวยลลิิตยวนพายและลิลิตพระลอ   การบรรยายลักษณะของตัว
ละครทําไดอยางชัดเจน  อักษรศาสตรวรรณคดีเรื่องนีใ้หความรูเกี่ยวกบัศัพทช่ือส่ิงตาง ๆ หลายประเภท 
เชน นก ไม สัตวปา เครื่องแตงกาย อาวุธ  ตําราพิชัยสงครามและพุทธศาสนา  ทํานองแตงใชความประณีต
บรรจงในการเฟนหาคําไพเราะ งดงาม  เหมาะสมและมีน้ําหนัก   

บทท่ี 46 
รายยาวมหาเวสสันดรชาดก (กัณฑกุมาร) 

ผูแตง : เจาพระยาพระคลัง (หน)  
ลกัษณะคําประพันธ : รายยาวแทรกคาถาภาษาบาลี  
จุดประสงค : เพื่อใชเทศนส่ังสอนประชาชน  
เน้ือเรือ่ง : กลาวถึงชูชกท่ีหรอกพระอัจจุตฤษีใหบอกทางไปยังพระเวสสันดร ณ เขาวงกต  เขาก็ไดเดินทาง
มาถึงอาศรมของพระเวสสันดรเปนเวลาเยน็พอดี  จึงไดคางคืนบริเวณใกล ๆ กับอาศรมของพระเวสสันดร  
เพราะชูชกไมกลาเขาไปขอสองกุมารตอนน้ีเพราะเกรงวาจะเปนเวลาท่ีพระนางมัทรีกลับจากการหาผลไม
จากปาพอดี    
 คืนนั้นพระนางมัทรีทรงพระสุบินวามีผูชายรูปรางใหญโตตัวดําถือดาบมาตัดพระกรท้ังสองขาง
ของพระองค  แลวควกัเอาพระเนตรท้ังสองขางไป และยงัเอาดาบเชือดพระทรวงควักเอาดวงพระหฤทัยของ
พระนางไปดวย  เม่ือต่ืนบรรทมเสด็จไปหาพระเวสสันดรเพ่ือทรงทํานายฝน  พระเวสสันดรทรงทราบดวย
อนุมานปญญาบารมีวาจะมีพราหมณมาของพระราชทานสองกุมารจึงแกลงทํานายวาเปนเพราะธาตุทั้งส่ี
วิปริต  ทําใหนางมัทรีทรงพระสุบินเชนนี้    รุงเชาพระนางมัทรีเสดจ็เขาปาเพ่ือไปหาผลไม  ชูชกจึงมุงไปยัง
อาศรมพระเวสสันดรเพ่ือขอพระราชทานสองกุมารน้ัน  แตชูชกเกรงวาพระเวสสันดรจะไมพระราชทาน 
สองกุมารใหจงึไดพูดชักแมนํ้าทั้งหา  หลังจากนั้นพระเวสสันดรกไ็ดพระราชทานสองกุมารให  โดย
กําหนดคาตัวของพระกัณหาไวมากกวาพระชาลี   
ความรูเพ่ิมเตมิ   
1.  ชาดก แปลวา ผูเกิดแลว  ซ่ึงหมายถึงเรือ่งราวของพระพุทธเจาในชาติกอน กอนทีจ่ะตรัสรูปเปน
พระพุทธเจา   ชาดกแบงเปน 2 ประเภทใหญ คือ  

1. นิบาตชาดก  เปนชาดกในพระไตรปฎก มี 500 เรื่อง จัดไวเปนหมวดหมูตามจํานวนคาถา
นับต้ังแต 1 คาถาถึง 80 คาถา  ชาดกที่มีหนึง่คาถา เรียกวา เอกนิบาติ  ชาดกที่มีสองคาถา 
เรยีกวา ทุกนิบาต  ชาดกที่มีสามคาถา เรียกวา ติกนิบาต  ชาดกที่มีสิบคาถา เรียกวา ปญญาส
นิบาต  ชาดกที่มีแปดสิบคาถา เรียกวา อสีตินิบาต  ชาดกที่มีคาถาเกนิแปดสิบคาถามีจํานวน 10 
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ชาดก เรียกวา ทศชาดก หรือ มหานิบาตชาดก  ก็ได   

2. ปญญาสชาดก หรือเรยีกวา ชาดกนอกนิบาต มี 50 เรื่อง  เปนชาดกท่ีแตงข้ึนจากนิทานพ้ืนเมือง
ที่พระภกิษุชาวเชียงใหมแตงข้ึนเม่ือประมาณ พ.ศ. 2200  เปนภาษาบาล ี  

2.จุณณียบท  เปนบทนําเรื่องของแตละกณัฑ  แตงเปนภาษาบาลี  
3.คาถาพัน คือ คาถาบาลลีวน ๆ จํานวน 1,000 คาถา คาถาหนึ่งเรียกวา ฉันทบทหน่ึง ฉันทที่ใชแตงในมหา
เวสสันดร เรียกวา ปฐยาวัตฉันท   
มหาชาติประกอบดวย 13 กัณฑ ดังนี้  

1.กัณฑทศพร  กลาวถึงเรื่องฝนโบกขรพรรษ พระนางผุสดีขอประทานพร 10 ประการจากพระ
อินทรกอนที่จะจุติมาเกิดในมนุษยโลก  
2. กัณฑหิมพานต  กลาวถึงพระเวสสันดรพระราชทานชางปจจัยนาเคนซ่ึงเปนชางคูบานคูเมือง  
เปนเหตุใหชาวสีวโีกรธแควนพระเจาสญชัยจึงเนรเทศพระเวสสันดรและพระนางมัทรไีปอยูปาหิม
พานต   
3.ทานกัณฑ  กลาวถึงพระเวสสันดรพระราชทานสัตตสดกมหาทาน คือ ทานเจ็ดส่ิง  ลิงละเจด็รอย 
ไดแก ชาง มา รถ โค ทาสหญิง ทาสชาย นางสนม  
4. กัณฑวนปเวสน  กลาวถึงพระเวสสันดร พระนางมัทรี พระชาลี พระกัณหา เสด็จผานแควนเจต
ราษฎรไปประทับ ณ บรรณศาลาท่ีพระอินทรเนรมิตถวาย ณ เขาวงกด ปาหิมพานต  
5. กัณฑชูชก  กลาวถึงพราหมณชูชกถูกนางอมิตตาดาบังคับใหไปขอสองกุมารไปเปนคนรับใช  ชู
ชกใชกลอุบาลหรอกพรานเจตบุตรผูเฝาทางวาจะมาทูลอันเชิญพระเวสสันดรกลับไปครองเมือง  
6. กัณฑจุลพน  กลาวถึง ชูชกเดินทางไปพบพระอัตจุตฤาษี  
7. กัณฑมหาพน  กลาวถึง ชูชกลวงพระอัตจุตฤาษีเพื่อใหบอกทางไปบรรณศาลาพระเวสสันดร  
8.กัณฑกุมาร  กลาวถึง ชูชกไดเฝาพระเวสสันดรทลูขอสองกุมาร  ชูชกทุบตีสองกุมารตอพระ
พักตรพระเวสสันดร  
9. กัณฑมัทรี  กลาวถึงพระนางมัทรีกลับจากหาผลไมไมพบพระชาลีและพระกณัหา ทรงคร่าํครวญ
จนสลบ พระเวสสันดรจึงตรัสวาไดพระราชทานสองกุมารนั้นใหพราหมณชูชก   
10. กัณฑสักกบรรพ  กลาวถงึ พระอินทรเสด็จไปทูลขอพระนางมัทรี และไดพระราชทานพร 8 
ประการแกพระเวสสันดร  
11. กัณฑมหาราช  กลาวถึงพระเจากรุงสัญชัยทรงไถสองกุมารจากชูชก และเสดจ็ไปเชิญพระ
เวสสันดรกลบัพระนคร  
12. กัณฑฉกษตัริย  กลาวถึง กษัตริยท้ังหกพระองคทรงพบกันและวิสัญญีภาพ  พระอินทรทรง
บันดาลใหเกิดฝนโบกขรพรรษตกลงมากษตัริยท้ังหกทรงฟนจากวิสัญญภีาพ  
13. นครกณัฑ  พระเวสสันดรเสด็จกลับพระนคร  
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ขอคดิท่ีไดจากเรื่อง :  

1.การเสียสละเพื่อสวนรวมเปนคุณธรรมอันประเสริฐสุด   
 2. ธรรมยอมคุมครองผูประพฤติธรรม  
 3. ผูมีปญญาและคุณธรรมแมยังเปนเด็กยอมไดรับการยกยองจากผูใหญ  
 4. อํานาจแหงคุณธรรมยอมชนะอํานาจท้ังปวงเสมอ  
 

รายยาวมหาเวสสันดรชาดก (กัณฑมัทร)ี 
ผูแตง : เจาพระยาพระคลัง ( หน ) 
ลกัษณะคําประพันธ : รายยาว 
เน้ือเรือ่ง :  กณัฑทศพร  หลังจากตรัสรู พระพุทธเจาไดเสด็จพรอมดวยพระอรหันตสองหม่ืนรูปไปยังกรุง
กบิลพัสดุเพื่อทรงเทศนโปรดพระประยูรญาติ  แตบรรดาพระประยรูญาติทรงมีทิฐิมานะ  ไมยอมถวาย
สักการะ พระพุทธองคจึงทรงแสดงปาฏิหาริยใหเปนที่ประจักษ  พระประยรูญาติท้ังปวงจึงส้ินมานะถวาย
ความเคารพ ทันใดกเ็กิดฝนโบกขรพรรษ  พระอรหันตทัง้ปวงปรารภวาไมเคยเห็นฝนเยีย่งน้ีมากอน 
พระพุทธเจาตรัสวาฝนนี้เคยตกลงมาครั้งหน่ึงแลวในอดตี  พระอรหันตจึงทูลอาราธนาใหตรัสเลาเรื่องอัน
ยังใหเกิดฝนโบกขรพรรษดงันี้ 
     ในสมัยพระพุทธเจาวิปสสี  กษัตริยแหงนครพนัธุมดีมีพระราชธิดาสองพระองค  พระราชธิดา
พระองคใหญไดทรงกระทําการสักการะบชูาพระพุทธเจาวิปสสี พรอมทั้งทรงอธิษฐานขอใหไดบังเกิดเปน
พระมารดาของพระพุทธเจาในอนาคต  ตอมาพระราชธิดานี้ไดไปเกิดเปนเทพผุสดีพระมเหสีของพระอินทร  
เม่ือส้ินบุญจะตองจุติลงมาเกิดในมนุษยโลก  พระอินทรไดประทานพร  10  ประการตามท่ีนางทูลขอ 
     กัณฑหิมพานต  เทพผุสดไีดมาปฏิสนธใินโลกมนุษย  เปนพระราชธดิาผุสดแีหงกษัตรยิเมือง
มัททราช  เม่ือเจรญิพระชันษาก็ไดเปนพระมเหสีของพระเจากรุงสญชัยแหงสีวีราษฎร  ตอมามีพระราช
โอรสทรงพระนามวาเวสสันดร  เพราะประสูติในตรอกพอคากลางพระนครขณะพระนางเสด็จประพาส 
พระกุมารเวสสันดรมีพระทยัฝกใฝบําเพ็ญทานอยูเปนเนอืงนิตยต้ังแตทรงพระเยาว ครั้นพระชนมายุได  16  
พรรษาไดอภเิษกสมรสกับพระนางมัทรี  เสวยราชยเปนกษัตริยแหงกรงุสีวี มีพระโอรสคือชาลี  และ
พระธิดาคือกณัหา 
     ตอมาเมืองกลิงคราษฎรเกิดฝนแลงขาวยากหมากแพง  พระเจากลิงคราษฎรไดสงพราหมณมาทลู
ขอชางปจจัยนาเคนทรซ่ึงเปนชางคูเมืองสีวี  พระเวสสันดรก็พระราชทานให ทําใหชาวเมืองสีวโีกรธแคน  
ทูลฟองใหพระเจาสญชัยเนรเทศพระเวสสันดรไปอยูปา  พระเจาสญชัยจําพระทัยตองเนรเทศพระเวสสันดร  
พระนางมัทรีขอตามเสด็จพระสวามีพรอมกับพาพระโอรสและพระธิดาไปดวย 
     ทานกณัฑ  พระนางผุสดทีูลขอพระราชทานอภัยโทษใหแกพระเวสสันดร แตพระเจา 
สญชัยไมตรัสตอบแตประการใด  สวนพระเวสสันดรน้ันกอนที่จะเสด็จออกจากพระนครไปเขาวงกต  ได



 116 
พระราชทานสัตสดกมหาทาน  พระเจาสญชัยไดทรงขอมิใหพระนางมัทรีและสองกมุารตามเสด็จไปใน
ปา  แตก็ไรผล ทั้งส่ีพระองคเสด็จออกจาเมืองสีวีไปทามกลางความโศกเศราเสียพระทัยของพระเจาสญชัย
และพระนางผสุดี 
     กัณฑวนปเวสน  พระเวสสันดร  พระนางมัทรีและสองกุมารเสดจ็ไปถึงเมืองมาตุลนครเจต
ราษฎร เม่ือทราบเรื่องราวความเปนมา  กษัตริยเจตราษฎรจึงทลูขอใหพระเวสสันดรเสวยราชยในเมืองนี้  
แตพระเวสสันดรทรงปฏิเสธ ยืนยันจะเสดจ็ไปยังเขาวงกต  กษัตริยเจตราษฎรจึงทรงพรรณนาช้ีทางไปยังปา
หิมพานต  แลวมีรับส่ังใหพรานเจตบุตรทาํหนาท่ีเฝารักษาตนทางมิใหผูใดผานลวงล้าํไปรบกวนทัง้ 4  
พระองค  ยกเวนผูเปนราชทูตท่ีถือสาสนมาจากพระเจาสญชัยหรือจากกษัตริยเจตราษฎรเทานั้น  ฝายพระ
อินทรไดมีเทวโองการใหพระเวสสุกรรมมาเนรมิตบรรณศาลาและเคร่ืองจําเปนในการบําเพ็ญพรตไวให 
เม่ือท้ัง 4  พระองคเสด็จมาถงึเขาวงกตก็ผนวชเปนดาบส 
 กัณฑชชูก  ชูชกเปนพราหมณเฒายากจนแหงแควนกลิงคราษฎร  ขอทานไดเงนิมากมาย จึงนําไป
ฝากเพ่ือนพราหมณ แตเพื่อนไดนําเงินที่ชูชกฝากไวไปใชจงชดใชโดยยกนางอมิตตดาบุตรสาวใหเปน
ภรรยา นางอมิตตดาปรนนิบัติสามีอยางดียิง่ เปนเหตุใหพราหมณอ่ืน ๆ เปรียบเทียบนางอมิตตดากับภรรยา
ของตนแลวพาลทุบตีภรรยา  เหลานางพราหมณีจึงรุมดาวานางอมิตตดา  เทวดาดลใจใหนางอมิตตดาบีบ
บังคับใหชูชกไปขอกัณหาชาลีมาเปนขารบัใช ชูชกจําใจตองเดินทางไปและพบกับพรานเจตบุตร  ชูชกใช
โวหารลอลวงใหพรานเจตบตุรหลงเช่ือวาตนเปนราชทูตจากพระเจาสญชัย 
 กัณฑจลุพน  พรานเจตบุตรพรรณนาถึงปาที่ชูชกจะตองเดินทางผานไป แลวแนะใหไปหาพระ
อัจจุตฤๅษีเพื่อขอใหชางไปเขาวงกตอันเปนที่พํานักของพระเวสสันดร 
 กัณฑมหาพน  ชูชกเดินทางไปตามท่ีเจตบุตรบอก กระท่ังไดพบกับพระอัจจุตฤๅษี  พระฤๅษี
หลงเช่ือชูชกวาจะไปสนทนาธรรมกับพระเวสสันดร  จึงช้ีทางไปเขาวงกตให พรอมทัง้พรรณนาลักษณะปา
ที่จะผานพบโดยละเอียด 
 กัณฑกุมาร  ชูชกเดินทางไปถึงเขาวงกตในเวลาเย็น  แตยังไมเขาไปพบพระเวสสันดรทันที  คอยให
ถึงเวลาเชาเพื่อใหพระนางมัทรีเสด็จไปหาผลาหารกอนจะไดทลูขอกุมารโดยไมมีผูใดขัดขวาง  ในคืนน้ัน
พระนางมัทรทีรงพระสุบินราย พระเวสสันดรทรงเลีย่งทํานายไปวาเกดิจากธาตุวิปรติ  ครั้งรุงเชาพระนางได
ทรงส่ังเสียสองกุมารและฝากฝงแกพระเวสสันดรแลวเสด็จเขาปา  ชูชกเห็นเปนโอกาสเหมาะ จึงเขาไปทูล
ขอสองกุมาร สองกุมารทรงไดยินก็หนีไปแอบในสระบวั  พระเวสสันดรตรัสเรียกข้ึนมาแลวบริจาคแกชู
กชก   ชูชกเฆีย่นตีสองกุมารตอพะพกัตรพระเวสสันดรเพื่อกําหราบแตตนมือ  ทั้งสองกุมารตรัสพอจนพระ
เวสสันดรเกือบระงับพระอารมณโกรธมิได แตในที่สุดก็ทรงใชขันติและอุเบกขาเขาขมใจ จนชูชกพาสอง
กุมารจากไป 
 กัณฑมัทรี  กอนจะออกจากประตูปา สองกุมารคร่ําครวญส่ังความถึงพระมารดาจนเทพยดาสงสาร
และเพื่อใหการบริจาคทานครั้งย่ิงใหญของพระเวสสันดรเปนไปอยางราบรื่น  พระอินทรจึงมีเทวบัญชาให
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เทวดาจําแลงเปนสิงโตและเสือสองตัวไปขวางทางมิใหพระนางมัทรีกลับทันการบําเพ็ญทานครั้งนี ้ 
จนกระท่ังมืดคํ่า  สัตวทั้งสามจึงหลีกทางใหตามคําวอนขอของพระนาง  ครั้นถึงพระอาศรมไมพบสองกุมาร  
พระนางมัทรซ่ึีงทรงสังหรณพระทยัจากพระสุบินอยูแลวก็ทรงโศกเศรามาก  เสดจ็ไปทูลถามพระเวสสันดร   
พระเวสสันทรก็ไมทรงตอบแตกลับทรงตัดพออยางรุนแรง  ทําใหพระนางมัทรกีริว้ยิง่นัก  ไดเสด็จตามหา
สองกุมารทุกหนทุกแหงในปาก็ไมทรงพบ ดวยความทกุขโทมนัสพระทัยเปนอยางยิ่งทําใหทรงถงึแก
วิสัญญภีาพ  ครั้นพระเวสสันดรทรงแกไขใหฟนพระสติและตรัสเลาความจริง พระนางมัทรีก็ทรง
อนุโมทนาดวยอยางเต็มพระทัย 
 สักกบรรพ  พระอินทรทรงแปลงเปนดาบสพราหมณมาทลูขอพระนางมัทรีเพราะเกรงวาจะมีผูมา
ทูลขออีก  พระเวสสันดรพระราชทานให  พระนางมัทรีกท็รงอนโุมทนา  พระอินทรจงึแสดงพระองคแลว
ถวายพระนางคืน  พระเวสสันดรไดทูลขอพร  8  ประการ  เม่ือประสาทพรแลวพระอินทรก็อันตรธานไป 
 มหาราช  เทพยดาไดดลใจใหชูชกพาสองกุมารเดินทางมาถึงกรุงสีวี  แลวเดนิลดัตัดผานหนาพระ
ลาน  พระเจากรุงสญชัยทอดพระเนตรเห็นสองกุมารมีรูปโฉมงดงาม จึงรับส่ังใหไปนาํตัวทั้งสามมาเฝา  เม่ือ
ทรงทราบเรื่องราวทั้งปวงกท็รงไถสองกุมารตามคาตัวทีพ่ระเวสสันดรทรงกําหนดไว  แลวตรัสให
ตระเตรียมกองทัพเกียรตยิศเสด็จไปพรอมดวยพระนางผสุดีและกัณหาชาลี  เพ่ือทูลเชิญพระเวสสันดรและ
พระนางมัทรีคืนพระนคร  ฝายชูชกก็ตายเพราะบรโิภคอาหารท่ีจัดมาเลีย้งดูมากจนเกนิไป 
 ฉกกษัตริย  พระเจากรุงสญชัย  พระมเหสีและพระนัดดาเสด็จไปถึงพระอาศรม  ไดพบกับพระ
เวสสันดรและพระนางมัทรี ทั้ง 6  พระองคทรงปติโสมนัสเปนที่ย่ิงถึงกับทรงวิสัญญภีาพ  ทันใดกมี็ฝน
โบกขรพรรษตกลงมา ท้ัง  6  พระองคพรอมดวยขาราชบริพารกฟ็นคืนสติ  บรรดาเสนามาตยและประชาชน 
ที่ตามเสด็จจึงทูลขอใหพระเวสสันดรและพระนางมัทรีลาผนวชเสด็จคืนพระนครเสวยราชยดังเดิม 
 นครกณัฑ  พระเวสสันดรและพระนางมัทรลีาผนวช  ไดมีการจัดพระราชพิธีบรมราชาภิเษกอีกครั้ง
หนึ่ง  ครั้นเม่ือเสด็จกลับถึงพระนครก็โปรดใหปลอยสัตวและนักโทษ  รวมทั้งทรงบรจิาคทานแกประชาชน  
พระเวสสันดรดํารงพระชนมอยูได  120  พรรษาจึงสวรรคต  เสด็จเสวยทิพยสมบติในสวรรคช้ันดุสิต 
 เม่ือตรัสเลาจบลง  พระพุทธเจาก็ทรงเทศนาอริยสัจ  และตรัสถึงการกลบัชาติมาเกิดวาผูใดในเรื่อง
มาเกิดเปนผูใดในสมัยพระพุทธองค 
(บันทึก) ขอคดิท่ีไดจากเรือ่ง :   
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. ...........
.................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
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บทท่ี 47 
กาพยเหเรอื  

ผูแตง : เจาฟาธรรมาธิเบศร  
ลกัษณะคําประพันธ : กาพยหอโคลงเหเรอื ข้ึนตนดวยโคลงส่ีสุภาพ 1 บทกอนแลวตามดวยกาพยยานี 11  
จุดประสงค :  1. เพื่อใชเปนบทเหเรือ  
        2. เพ่ือใหจังหวะฝพาย พายพรอมกนั   
        3. เพ่ือใหความสนุกสนานเพลดิเพลิน  
เน้ือเรือ่ง :  กลาวถึงขบวนเรอืพยุหยาตราทางชลมารคประกอบดวยเรือพระที่น่ัง และเรือที่มีโขนเรอืเปนรูป
สัตวตาง ๆ คือ เรือครุฑ ยดุนาค เรือไกรสรมุข เรือสุวรรณหงส  เรือชัย เรือคชสีห เรอืมา เรือสิงห เรือนาคา 
เรือมังกร เรือเลียงผา เรืออินทรี  ซ่ึงเปนการชมความงามของเรือ   

หลังจากนัน้เปนการชมความงามของปลาในตอนสาย ๆ ซ่ึงไดแก ปลานวลจันทร คางเบือน 
ตะเพยีน กระแห แกมชํ้า ปลาทุก น้ําเงิน ปลากราย หางไก สรอย เนื้อออน เสือ แมลงภู หวีเกศ ชะแวง 
ชะวาด แปบ 

 เม่ือเรือแลนเรยีบชายฝงตอนบายก็ชมตนไมไปดวย เชน นางแยม จําปา ประยงค พุดจีบ พิกุล 
สุกรม สายหยุด พุทธชาด บนุนาค เต็ง แตว แกว กาหลง มะลวิัลย ลาํดวน   

เม่ือใกลพลบค่ําก็ชมนกตาง ๆ ดังเชน นกยงู สรอยทอง สาลิกา นางนวล แกวไกฟา แขกเตา  
ดุเหวา โนรี สัตวา  

และตกตอนกลางคืนก็คร่ําครวญคิดถึงนางที่เปนที่รกัยิ่ง    
 ประเพณกีารเหเรือมี 2 ประเภท คือการเหเรือหลวงในงานพระราชพธิี  และเหเรือเลนเปนการเหเรือ
ในขณะเลนเรือ   
ลกัษณะการเหเรือ  มี 4 ชนดิคือ  

1. เหโคลงนํากาพย  ใชเหเม่ือเรือออกจากทาไปตามน้ํา  
2. ชาละวะเห  คือ เหชา ใชเหเม่ือเรือออกจากทาไปตามน้ํา  
3. สวะเห  ใชเหเม่ือเรื่อจวนจะถึงที่ประทับ เรือกจ็อดพอดี  
4. มูลเห  ใชเหขณะเรือจะเทยีบทา  

คุณคาทางดานวรรณศิลป   
 1. การพรรณนาใหเห็นภาพและใหอารมณความรูสึกไดด ี 
 2. รูปแบบสอดคลองกับเน้ือหา  
 3. มีกลวิธกีารพรรณนาโดยใชอุปมา การเลนคํา  การแสดงใหเห็นภาพและอารมณตาง ๆ ไดดี  
คุณคาทางดานสังคม  
 1. สะทอนภาพการดําเนินชีวิตของคนไทยในสมยัปลายกรุงศรีอยุธยาท่ีใชเรือเปนพาหนะสําคัญ  
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เพราะมีแมน้ําลําคลองมาก  
 2. ใหความรูเกีย่วกับประเพณีการเหเรือ  และขบวนพยุหยาตราทางชลมารค   
 3. สะทอนใหเห็นขนบธรรมเนียมประเพณ ีคานิยม ความเช่ือของคนไทย   

บทท่ี 48 
สามัคคีเภท คาํฉันท 

ผูแตง :  ชิต   บุรทัต 
ลกัษณะคําประพันธ : ฉันทชนิดตางๆ และกาพยฉบัง 16  
เน้ือเรือ่ง :  สามัคคีเภทคําฉันท  ซ่ึงเปนบทประพันธของ ชิต  บุรทัต  มีที่มาจากคัมภรีพระไตรปฏก  ซ่ึงมี
เรื่องราวกลาววา  ในครั้งพุทธกาล  แควนมคธเปนมหาอาณาจักรบนลุมแมนํ้าคงคามีกรุง 
ราชคฤหเปนเมืองหลวง  พระมหากษัตริยผูปกครองแควนมคธคือพระเจาพิมพิสาร  พระราชโอรสพระองค
แรกทรงพระนามวาอชาตศัตู  เจาชายอชาตศัตรถููกพระเทวทัตยยุงใหกอการกบฏชิงราชบัลลังก และลอบ
สังหารพระราชบิดาแตถูกจบัได  เม่ือพระเจาพิมพิสารทราบความประสงคของพระราชโอรส  จึง
พระราชทานอภัยโทษและยกทราชสมบัติให แตเจาชายอชาตศัตรูเกรงพระราชบดิาเปลี่ยนพระทัยภายหลัง 
จึงบัญชาใหจับพระเจาพิมพสิารจองจําบนภูเขาคิชฌกฏูและทรมานจนส้ินพระชนม 
     พระเจาอชาตศัตรูเปนศัตรกูับกษัตรยิลจิฉวีแหงแควนวัชชี  ซ่ึงมีกรุงเวสาลีเปนเมืองหลวง ดวย
ปญหาแยงชิงเครื่องเทศอันมีคา  พระองคจึงวางแผนทําสงคราม  ทรงใชวัสสการ 
พราหมณใหไปเฝาพระพุทธเจาบนภูเขาคิชฌกฏู  กราบทลูถามวาพระองคจะทรงโจมตีแควนวัชชี  พระพุทธ
องคมีรับส่ังอยางไร  ใหจํามากราบทูลเม่ือวสัสการพราหมณไปเขาเฝา  ไดยินพระพุทธเจาตรัสถามพระ
อานนทวาชาววัชชียังประพฤติอปริหานิยธรรม 7  ประการอยูหรือไม  พระอานนทกราบทูลวาชาววัชชียัง
ประพฤติกันอยู  พระพุทธองคตรัสวา ทรงแสดงธรรม  7  ประการนั้นแกกษัตรยิลจิฉวีครั้งหนึ่งวาเปนแต
ความเจรญิ  ไมมีความเส่ือมเลย 
     วัสสการพราหมณไดยนิดงันั้นจึงดํารวิา  แมกษัตรยิลจิฉวีประพฤติอปริหานิยธรรมเพียงขอเดยีว 
ก็ยังมีแตความเจรญิ  ไมมีความเส่ือมเลย ดงันั้นพระเจาอชาตศัตรูไมอาจเอาชนะกษัตริยลิจฉวีได  นอกจาก
จะทําลายความสามัคคีของเหลากษัตริยลิจฉวีเสียกอน  จากน้ันวัสสการพราหมณทูลลาพระพุทธเจาแลวไป
เขาเฝาพระเจาอชาตศัตรู  กราบทูลใหทรงทราบ  พระเจาอชาตศัตรูจึงไมกลาโจมตีแควนวัชชี วัสสการพรา
หมณออกอุบายทําลายความสามัคคีของเหลากษตัรยิลิจฉวีได จากน้ันพระเจาอชาตศัตรูทรงกรธีาทัพเขาไป
ยึดครองแควนวัชชีไดโดยไมมีการสูรบใหเสียเลือดเนื้อ 
     เม่ือ ชิต   บุรทัต  นําเรื่องมาแตงสามัคคีเภทคําฉันท  ไดจับความต้ังแตพระเจาอชาตศัตรวูางแผน
ใหวัสสการพราหมณเปนไสศึกไปทําลายสามัคคีธรรมของเหลากษัตรยิลิจฉวี  กษัตรยิฉวีมิไดสงสัยวาเปน
กลอุบายของศัตรูจึงรับอุปการะวัสสการพราหมณดวยความเมตตา  และทรงต้ังใหเปนครูสอนศิลปวิทยาแก
บรรดาราชกุมาร  รวมท้ังดํารงตําแหนงอํามาตยผูพิพากษาคดีความอีกดวย 
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     วัสสการพราหมณปฏิบัติหนาที่ดวยความสามารถอยางยิ่งจนเปนท่ีไววางพระทัย  เม่ือเห็นวา
กษัตริยลิจฉวีทรงหมดความสงสัยตนแลว  จึงดําเนินการตามแผนโดยวางอุบายใหราชกุมารทั้งหลายผูเปน
ศิษยหวาดระแวงกัน และหาเหตุใหทะเลาะวิวาทกันเปนนติย  เม่ือราชกมุารนําความข้ึนทูลพระบิดาของตน  
ก็ทําใหบรรดากษัตริยลิจฉวซ่ึีงเช่ือในถอยคําของพระโอรสเกิดความแตกราวผิดใจตกัน  เม่ือเวลาลวงไป  3  
ป  สามัคคีธรรมในหมูกษัตรยิลจิฉวีกถ็กูทําลายส้ิน   
วัสสการพราหมณจึงสงคนไปแจงขาวใหพระเจาอชาตศัตรูยกทัพมายังเมืองเวลาลี  กส็ามารถยึดเมืองได
โดยงายเพราะไมมีการตอสูเน่ืองจากกษัตรยิทุกพระองคทรงเพกิเฉยไมรวมมือกันปองกันบานเมือง 
(บันทึก) ขอคดิท่ีไดจากเรือ่ง :   
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 

บทท่ี 49 
นิทานเวตาล   ตอนท่ี 6 

ผูแตง : พระราชวรวงศเธอ กรมหม่ืนพิทยาลงกรณ  (น.ม.ส. ยอมาจาก รชันี แจมจรัส)  
ลกัษณะคําประพันธ : เปนรอยแกว มีรอยกรองแทรกบาง เชน โคลงส่ีสุภาพ กลอนสุภาพ และมาณวกฉันท  
จุดประสงค : เพื่อสอนใหใชสติปญญาในการแกไขปญหาตาง ๆ  
เรื่องยอ :  พระวิกรมาทิตยครองราชย ณ กรุงอุชชยินี  ทรงพระปรีชาสามารถเปนเลิศทั้งในดานการปกครอง
และการศึกสงคราม  หลังจากที่ครองราชยไดหลายปแลวก็มีพระราชประสงคเสด็จไปทรงสอดสองดูความ
เปนไปของบานเมืองอ่ืน  จึงทรงมอบหมายใหพระราชอนุชาคือพระภรรตฤราชปกครองบานเมืองแทน
พระองคแลวกท็รงปลอมเปนโยคีเสด็จเขาไปในปาและในเมืองตาง ๆ โดยมีพระธรรมธวัชพระราชโอรส
ตามเสด็จ 
     พระภรรตฤราชทรงปกครองบานเมืองไดไมนานก็สละราชสมบัติเสด็จเขาปาผนวชเปนโยคี  ฝาย
พระวกิรมาทติยเสด็จทองเท่ียวไปไดประมาณปหน่ึงก็ทรงเบื่อหนาย  ครัน้ทรงทราบวาพระราชอนุชาทรง
ละบานเมือง จึงเสด็จคืนพระนครแตกอนทีจ่ะเสด็จเขาเมือง  อสูรปถพีบาลซ่ึงพระอินทรมีบญัชาใหลงมาเฝา
รักษากรุงอุชชยินีไดเขามาขัดขวางและเกดิการตอสูกัน  ในท่ีสุดพระวกิรมาทิตยทรงชนะปถพีบาลไดทูลเลา
วา  พระองคและพระราชบุตรกําลังถูกปองรายจากโยคีซ่ึงอาฆาตแคนพระราชบิดา  แตเม่ือพระราชบิดา
ส้ินพระชนมแลว  ก็คิดทํารายพระวิกรมาทิตยและพระราชบุตรแทน  จึงควรระวังพระองค พรอมทัง้ทูลวา  
ถาผูใดมุงปลงพระชนมพระองคกอน  พระวกิรมาทิตยกท็รงสิทธิอันชอบธรรมท่ีจะทรงสังหารผูน้ันได  เพ่ือ
จะไดทรงปกครองโลกใหเกดิ 
สันติสุข แลวปถพีบาลก็อันตรธานไป 
     พระวกิรมาทิตยทรงปกครองบานเมืองอยางมีความสุข  วันหนึ่งมีพอคานําผลไมมาถวาย  ทรง
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ระแวงวาพอคาผูนี้อาจะเปนผูปองรายพระองคตามที่ปถพีบาลไดทูลเตือนไว  จึงไมเสวยผลไมนั้นแต
โปรดใหเก็บไวในคลัง  สวนพอคาก็นํามาถวายทกุวนัจนมีผลไมเปนจํานวนมาก  วนัหน่ึงพระราชาทรง
ทราบวาในผลไมแตละผลมีพลอยทับทิมเม็ดใหญน้ํางามซอนอยูภายใน  จึงตรัสถามความประสงคของ
พอคาท่ีนําของมีคาเยี่ยงนี้มาถวาย  พอคาทูลวาตนเปนโยคีช่ือศานติศีล  กําลังจะกระทาํพิธีอยางหนึ่งในปาชา  
ถาทําพธิีไดลลุวงก็จะไดเปนใหญในโลก  จึงตองการความชวยเหลือจากพระองค  โดยขอใหพระวกิรมา
ทิตยกับพระราชบุตรเสด็จไปที่ปาชาแลวทรงปฏิบัติตามคําส่ังของตน  เพ่ือชวยใหพิธีกรรมประสบ
ความสําเรจ็  แมพระวิกรมาทติยจะทรงระลกึถึงคําเตือนของปถพีบาลแตก็ไมอาจจะทรงบายเบ่ียงเพราะเปน
กษัตริยตรัสแลวยอมไมคืนคํา  จึงทรงรับคํา  ในวันนัดหมายก็เสด็จพรอมพระราชบุตรไปพบโยคท่ีีปาชา  
โยคีขอใหเสดจ็ไป นําศพท่ีแขวนอยูบนตนอโศกในปาชาอีกแหงหนึ่งมาใหตน 
     เม่ือพระวกิรมาทิตยเสด็จไปยังปาชาดังกลาว  ก็ทรงพบศพลูกชายพอคาน้ํามันซ่ึงมีเวตาลสิงหอย
อยูที่กิ่งอโศก  ก็ทรงจับเวตาลไดดวยพระวริิยภาพจนในที่สุดเวตาลยอมไปกับพระองค  แตเวตาลทูลวา 
ระหวางการเดนิทางจะเลานทิานถวายและถามปริศนาหรอืปญหา ถาเผลอพระสติตอบ  ตนจะลอยกลับมายัง
กิ่งอโศกดังเดมิ 
    ขณะเดินทาง  เวตาลเลานิทานเรื่องตาง ๆ ถวาย เม่ือจบเรื่องก็ต้ังปญหาดวยพระปญญาอันเลิศทํา
ใหพระวกิรมาทิตยอดพระทัยมิได  จึงทรงตอบปญหาทุกเรื่อง เวตาลก็ลอยออกจากยามท่ี 
พระวกิรมาทติยทรงแบกกลบัไปที่ตนอโศกทุกที  พระองคก็ตองเสด็จไปนําตัวกลับมาทุกครั้ง  เปนอยูเชนน้ี
จนกระท่ังเวตาลเลานิทานเรือ่งสุดทายแลวต้ังปญหา  แตครั้งนี้พระวกิรมาทิตยไมทรงตอบ  ซ่ึงอาจเพราะ
เปนปญหาที่ยากมาก  ยังทรงขบปญหาไมแตก  หรืออาจเพราะทรงนึกข้ึนไดวาการไมทรงตอบจะทําใหทรง
นําเวตาลไปใหโยคีได  ดวยเหตุน้ีเวตาลจึงยอมใหพระวกิรมาทิตยนําตัวไป  แตไดทูลเตือนใหระวงัพระองค
เม่ือโยคีใหพระองคเคารพเทวรูปนางทรุคาดวยอัษฎางค-ประณต 
      ครั้นพระวกิรมาทิตยเสดจ็ไปถึงปาชาท่ีโยคีอยู  โยคีไดพาพระองคและพระราชยบตุรไปยังเทวรู
ปนางทุรคา  และใหทรงกระทําอัษฎางคประณต  ทรงระลกึถึงคําเวตาล  จึงเกี่ยงใหโยคีทําอัษฎางคประณต
ใหดูเปนตัวอยาง แลวฉวยโอกาสใชพระแสงดาบฟนศรีษะโยคีขาดกระเด็นไปบรรดาเทพท้ังปวงจึงอวยชัย
ใหพรพระวิกรมาทิตยไดทรงขอพรใหเรื่องราวของพระองคยังคงอยูในโลกเพื่อพระเกียรติจกัไดปรากฏ
ตลอดไป 
เน้ือเรือ่งตอนท่ี 6  : พราหมณเกศวะไดปสสาวะรดเทวรูปปญจานนท คือ รูปพระอิศวร 5 พักตร แลวผลักตา
ลงไปในสระทําใหชาวบานโกรธ  พราหมณเกศวะกลวัพระผูเปนเจาลงโทษเลยกลับตัวเปนคนดี  ตอมามี
ครอบครวัมีลกูสาวช่ือนางมธุมาลตี  ซ่ึงเปนหญิงที่มีความงามมาก จนทําใหเกิดเรื่องยุงยากในครอบครัว 
เน่ืองจากบิดามารดาและพี่ชายของนางไดยกนางใหกับชายหนุม 3 คน ซ่ึงแตละคนมีความรูและ
ความสามารถเทากันหมด ขณะที่บิดามารดาและพ่ีชายกําลังจะยกนางใหกับชาย 3 คน  บังเอิญมีงพูษิตัวหนึ่ง
เลื้อยเขามากัดนางตาย  พราหมณเกศวะไดจัดการเผาศพนาง และชายคนท่ี 1 ไดเก็บกระดูกนางไป  ชายคนท่ี 
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2 ไดเก็บเอาเถาถานไป  สวนชายคนที่ 3 ไมไดนําอะไรไปเลย  ทั้งสามคนไดทองเท่ียวหาความสุขไป
เรื่อย ๆ ชายคนที่ 3 ไดขโมยตําราวชิาชุบชีวิตคน จากชาวบานสามีภรรยาคูหน่ึงและไดนําติดตัวไปดวย  
 ชายท้ังสามหลังจากแยกกันแลว  ก็ไดกลับมาพบกันยังที่เผาศพนางมธุมาลตีอีกครั้ง  จึงไดชวยกนั
ชุบชีวิตนางใหฟน  เม่ือนางฟนข้ึนมาชายท้ัง 3 คนเกิดแกงแยงนางกนัข้ึน  ไมมีใครตัดสินไดวาใครควรจะ
ไดนางเปนภรรยา  เวตาลกลาวคําดูหม่ินสติปญญาพระราชาทัง้หลายวา คงไมมีปญญาตัดสินไดวา
ใครสมควรไดนางเปนภรรยา  ทาววกิรมาทิตกษัตริยผูมีปญญาและอานุภาพ  เม่ือทรงไดฟงคําดูหม่ินเชนน้ัน
จึงลืมเง่ือนไขท่ีวาระหวางทางที่เวตาลอยูในยาม  พระองคจะตองไมตรสัอะไร  หากตรัสข้ึนเวตาลจะเกิด
ฤทธิล์อยหลุดจากยามไปแขวนท่ีตนอโศกตามเดิม  พระวิกรมาทิตไดตรัสตอบวาชายคนที่ 2 สมควรจะได 
นางเปนภรรยาเพราะเปนคนเก็บเถาถานนางไว  ชายคนที ่1 ควรเปนลูกเพราะเก็บกระดูกนางไว และชายคน
ที่ 3 เปนผูชุบชีวิตนางควรเปนพอ  พอพระองคเผลอตรสัตอบออกมาเวตาลก็ลอยกลบัไปแขวนอยูที่ตน
อโศกตามเดิม   
  ขอคดิท่ีไดจากเรือ่ง :  

1.คนที่มีความอดทน อดกลัน้ยอมชนะฝายตรงขามเสมอ  
 2. คนฉลาดมักจะทนฟงคนโงแสดงความคิดเห็นไมได  
 3. ผูมีปญญาบางครั้งยอมเปนเหยื่อของคนโงได  
 4. คนที่ทําผิดแลวสํานึกผิดพระเจายังใหอภัยเสมอ  
 5. อมนุษยที่มีคุณธรรมตํ่า  ถงึจะมีฤทธิ์อยางไรกย็อมพายแพมนุษยท่ีมีคุณธรรมสูง  
(บันทึก) เนือ้เรือ่ง ตอนท่ี 10 :  
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
 (บันทึก) ขอคดิท่ีไดจากเรือ่ง :  นทิานเวตาล   ตอนท่ี 10 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
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บทท่ี 50 
หัวใจชายหนุม 

ผูแตง : รามจิตติ (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที่ 6) 
ลกัษณะคําประพันธ : ความเรียง(จดหมายเขียนโตตอบกนั) 
เน้ือเรือ่ง :  ประพันธเปนหนุมไทยที่เดินทางไปศึกษายังประเทศอังกฤษ  ครั้นสําเร็จการศึกษาแลวก็เดินทาง
กลับประเทศไทยโดยทางเรือ  ขณะเดินทางก็ไดเขียนจดหมายถึงเพ่ือช่ือประเสริฐทีย่ังคงศึกษาอยูใน
ประเทศอังกฤษ  เลาถึงความรูสึกวาคิดถึงประเทศอังกฤษและคนรัก  เม่ือถึงเมืองไทยก็เขียนถึงสังคมไทยที่
เขาไดจากไปนานวายังมีลักษณะลาหลังในสายตาและความรูสึกของเขา 
     นอกจากการวิ่งเตนใหบุตรชายไดเขารับราชการแลว  บิดาของประพันธยังไดเตรยีมจัดหาหญิง
สาวที่เห็นวาคูควรกับเขาไวดวย  เธอเปนบุตรสาวคนจนีช่ือแมกิมเนย  ซ่ึงเม่ือประพันธไดเห็นกต้ั็งสมญา
นามใหเธอวา “นางซุนฮูหยิน” เพราะแมเธอจะแตงตัวหรูหรา แตก็ดเูชยเรอรา  มีรสนิยมแบบตะวนัออก  
ประพันธไมสนใจท้ังยังรังเกยีจการแตงงานโดยวิธีคลุมถุงชนอีกดวย  กระทั่งวนัหนึง่เขาไดพบ “อุไร” หญิง
สาวที่ถูกใจเพราะเธองามทันสมัยแบบหญิงตะวันตก  จากความสัมพนัธอันใกลชิดทั้งคูจึงไดเสียกันจนอุไร
ต้ังครรภ  บดิาประพันธตองจัดการแตงงานใหโดยดวน 
     ชีวิตคูที่เกดิจากความสัมพนัธอยางรวดเรว็และผวิเผินระหวางประพนัธและอุไรไดกอใหเกิด
ความขัดแยงอยางรนุแรงเม่ือมาครองคูอยูดวยกัน  หลังจากแทงบุตรแลวอุไรไดออกเที่ยวเตรมากข้ึน  
ประพันธซ่ึงแมจะเปนนักเรยีนหัวนอกแตก็ยงมีคานิยมแบบไทย ๆ อยู  จึงไมอาจทนพฤติกรรมสมยัใหมอัน
ไมเหมาะสมของอุไรได ท้ังสองขัดแยงกนัจนอุไรกลับไปอยูกับบิดาของเธอ  ไมนานนักอุไรก็ไดพบรักใหม
กับพระยาตระเวนนคร  ในทีสุ่ดประพันธและอุไรก็หยาขาดจากกัน 
     การรับราชการของประพันธกาวหนาไปดวยดี  ประพันธไดรับพระราชทานสัญญาบัตรเปน
หลวงบริบาลบรมศักดิ์  สวนอุไรครองคูอยูกับพระยาตระเวนนครไมนานก็เลิกกนัแลวหวนกลับมาขอคืนดี
กับประพันธ  แตเขาปฏเิสธ เธอจึงกลับไปอยูกับบิดาอีกครั้งหน่ึง  ตอมาไดแตงงานใหมกลับหลวงพิเศษผล
พานิช 
     เม่ือเวลาผานไป  ประพนัธซ่ึงปรับตัวไดแลวในสังคมไทยก็ไดพบรักครั้งใหมกับหญิงสาวช่ือ 
“ศรีสมาน” บิดามารดาของท้ังสองรูจักชอบพอกัน ประพันธจึงหวังวาจะไดแตงงานครองคูอยูกับศรีสมาน
อยางมีความสุขยั่งยืนในอนาคต 
(บันทึก) ขอคดิท่ีไดจากเรือ่ง :   
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
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บทท่ี 51 

ไตรภูมิพระรวง ตอน มนุสสภูมิและอตุตรกรุุทวีป 
ผูแตง : พระมหาธรรมราชาท่ี   1  (พญาลิไทย) 
ลกัษณะคําประพันธ : รอยแกว บรรยายความ 
เน้ือเรือ่ง :  ไตรภูมิพระรวงมีเน้ือหาสําคัญเกี่ยวกับเรื่องของแดนทั้งสามหรือไตรภูมิไดแก  กามภูมิ  รูปภูมิ  
และอรูปภูมิ  ซ่ึงท้ังสามภูมิน้ีลวนแตเปนแดนท่ีมนุษย  สัตว  และเทวดามาเวยีนวายตายเกดิกันตามบุญและ
บาปของตนท่ีไดกระทําไวในแตละชาตภิพ  จนกวาจะไดบรรลุนิพพานคือโลกกตุรภูมิ 
     เนื้อเรื่องแบงออกเปน  11  กัณฑ  แรกเริม่กลาถึง “กามภูมิ” ซ่ึงเปนแดนท่ีอยูของผูที่ยังของแวะ
อยูในกาม คือ  นรกภูมิ  ติรัจฉานภูมิ  เปตภมิู  อสุรกายภูมิ  (ทั้ง  4 ภูมิน้ี  เรยีกวา  อบายภูมิหรือทุคติภมิู 4 )  
และมนุสสภูมิ  ซ่ึงตอนที่เปนมนุสสมภูมินี้จะแยกกลาวถึงประเภทตางๆ ของมนุษย 4 ประเภทใน 4 แผนดิน 
หรือ 4 ทวีปไดแก  ชมพูทวปี  บุรพวเทหทวีป  อุตตรกุรุทวีป  และอมรโคยานทวปี  จากนีก้็กลาวถึงมหา
จักรพรรดริาช  จุลจักรพรรดริาช  โชติกเศรษฐี    บุญกริิยาวัตถุ  โยนิทั้งส่ี  และเหตุแหงมรณะ 4 เม่ือจบ
มนุสสภูมิแลวจึงกลาวถึงสวรรคภูมิอันประกอบดวยสวรรค 6 ช้ัน ที่เรยีกวาฉกามาพจรคือ จาตุมหาราชิกา
สวรรค  ดาวดึงสาสวรรค  ยามาสวรรค  ดสิุดาสวรรค  นมิมานรดีสวรรค  และปรนิมมิตรวสวตดีสวรรค 
(มนุสสภูมิและสวรรคภูมิเรยีกวาสุคติภูมิ 7) 
     ตอมาเปน “รูปภูมิ” ซ่ึงเปนแดนของพรหมคือ  ผูท่ีบําเพ็ญสมาธจินไดฌานสมาบัติแลวมาเกดิเปน
พรหมที่มีรูป  แตไมมีจิตหรอืวิญญาณ  ไมมีการเคลื่อนไหว  ไมมีการครองเรือน  แบงเปน 16 ช้ัน เรียกวา
โสฬสพรหม  เริ่มพรรณนาต้ังแตภูมิของพรหมชั้นตํ่าสุดที่เรยีกวาปารสัิชชาภูมิ  จนกระทั่งถึงพรหมช้ัน
สูงสุดที่เรียกวาอกนิฎฐภูมิ 
 เม่ือจบรูปภูมิแลวก็กลาวถึง “อรูปภูมิ” ซ่ึงเปนแดนของพรหมเชนกนั แตเปนอรูปพรหม  คือพรหม
ที่ไมมีรูป  มีแตจิตหรือวญิญาณ  แบงออกเปน 4 ช้ันไดแก  อากาสานัญจายตนภูมิ  วญิญาณญัจายตนภูมิ  อา
กัญจัญญายตนภูมิ และเนวสัญญานาสัญญายตนภูมิ 
     หลังจากกลาวถึงภูมิทั้งสามจบแลวก็ไดกลาวถึงฉัพพรรณรังสี  อนจิจลักษณะ  ภูเขา  แมน้ํา  พระ
อาทิตย  พระจนัทร  นวเคราะห  ดารากร  ชมพูทวีปท่ีเปนปาหิมพานต  ตอมากลาวถงึโอกาสมหากลัป
ปสุญญตา – กลัปวนิาศและอุบัติ  น้ําประลัยกัลป  และจบลงดวยกัณฑสุดทายคือ  นิพพานกถา ซ่ึงวาดวย
เรื่องนิพพานอันพนจากไตรภูมิแลว   เรยีกวา  โลกุตรภูมิ และวธิีปฏิบัติเพ่ือบรรลุนิพพาน 
(บันทึก) ขอคดิท่ีไดจากเรือ่ง :   
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
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บทท่ี 52 

โคลงนริาศนรนิทร 
ผูแตง : นายนรินทรธิเบศร ( อิน ) 
ลกัษณะคําประพันธ : รายสุภาพ และโคลงสี่สุภาพ 
เน้ือเรือ่ง :  โคลงนริาศนรินทรแตงเปนรายสุภาพนํา 1 บทและตอดวยโคลงส่ีสุภาพ 143 บท  เริ่มตนยอพระ
เกียรติพระมหากษัตริยและชมบานเมือง  จากนั้นจึงกลาวถึงการจากนางและการเดนิทาง  ผานสถานที่ใดก็
คร่ําครวญถึงหญิงรัก การเดินทางเขาคลองบางกอกใหญ  ผานวัดหงส  บางย่ีเรือ  บางขุนเทียน  บางกก  โคก
ขาม  แมกลอง  ปากนํ้า  บานแหลม  เพชรบรุี ข้ันบกที่ชะอํา  ผานเขาสามรอยยอด  บางสะพาน  จนถงึ
ตะนาวศรี  มีการชมนก  ชมไม  ชมสัตวตลอดระยะทาง 
(บันทึก) ขอคดิท่ีไดจากเรือ่ง :   
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 

บทท่ี 53 
คัมภีรฉันทศาสตร 

ผูแตง : พระยาพิศณุประสาทเวช(คง  ถาวรเวช) เปนผูริเริ่มจัดพิมพ 
ลกัษณะคําประพันธ : กาพยยานี 11 
เน้ือเรือ่ง :  เน้ือเรื่องในฉันทศาสตรอาจแบงเปนตอนๆ ไดดังน้ี 
     ตอนที่ 1  เริม่ดวยบทไหวครู ซ่ึงเปนการไหวพระรัตนตรัย  ไหวเทพเจาของพราหมณ  ไหวหมอ
ชีวกโกมารภัจ ( แพทยหลวงของพระเจาพิมพิสารแหงแควนมคธ  วงการแพทยแผนโบราณถือวาเปนครูคน
สําคัญ ) และไหวครูแพทยโดยท่ัวไปตอจากนั้น จึงกลาวถึงความสําคัญของแพทยและคุณสมบัติทีพ่ึงมีใน
ทายตอนท่ี 1  มีสังเขปอาการของไขทับ ( โรคท่ีแทรกซอนโรคอ่ืนที่เปนอยูกอน ) 8 ประเภท 
     ตอนที่ 2  มีขอความกํากับวา “วาดวยคัมภีรตักกะศลิา” ข้ึนตนดวยบทไหวพระรัตนตรัย  บิดา
มารดา  และครู  แลวกลาวถงึวิธีสังเกตอาการไขและยารักษา 
     ตอนที่ 3  กลาวถึงกําเนิดโรคภยั  ลักษณะของหญิงท่ีมีน้ํานมดีหรือน้าํนมช่ัว  ลักษณะไข 3 ข้ัน  
คือ  เอกโทษ  ทุวรรณโทษ  และตรีโทษ 
     ตอนที่ 4  กลาวถึงวิธีสังเกตตําแหนงชีพจรซ่ึงเปลี่ยนไปตามเวลาข้ึนแรมและขอควรระวังตาง ๆ 
     ตอนที่ 5  กลาวถึงธาตุทั้ง 5 คือ  ดิน  น้ํา  ลม  ไฟ  และอากาศ  ซ่ึงเปนสาเหตุของโรค 
     ตอนที่ 6  กลาวถึงอาการไขปวง ( โรคทีเ่กิดเพราะธาตุในรางกายผิดปกติทาํใหเกิดอาการไขชนิด
ตางๆ ) และยารักษา 
     ตอนที่ 7  กลาวถึงกําหนดเวลาโมงยามท่ีสัมพันธกับสมุฎฐานโรค 
     ตอนที่ 8  กลาวถึงอาการโรคทองรวงลักษณะตางๆ 
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     ตอนที่ 9  มีช่ือวามรณญาณสูตร  บอกวธิีสังเกตนิมิตของผูใกลตาย 
     ตอนที่ 10  กลาวถึงอาการโรคลมทราง (โรคลมท่ีเกิดกับเด็ก ) และกลาวถึงธาตุในรางกาย (ซํ้ากับ
ตอนท่ี 5 แตมีเพียงธาตุทั้ง 4 คือ ดิน น้ํา ลม และไฟ ) 
     ตอนที่ 11  เปนคําเตือนแพทยใหศึกษาคัมภีรฉันทศาสตร และกลาวถึงลักษณะของแพทยท่ีดี ลง
ทายดวยคําขอพรของผูประพันธ 
     สวนที่เลือกมาใหเรียนเปนบทที่กลาวถงึความสําคัญของแพทยและคุณสมบัติท่ีพงึมีซ่ึงเปนสวน
หนึ่งของตอนที่ 1 
(บันทึก) ขอคดิท่ีไดจากเรือ่ง :   
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 

บทท่ี 54 
โคลนตดิลอ เรือ่ง ความนยิมเปนเสมียน 

ผูแตง : อัศวพาหุ (พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที่ 6) 
ลกัษณะคําประพันธ : ความเรียง(รอยแกว) 
เน้ือเรือ่ง :  ประเทศไทยพัฒนาไปไมไดรวดเรว็เพราะมีปญหากีดขวางความเจรญิอยูหลายประการ 
     ประการแรก  การเอาอยางโดยไมตริตรองเปนปญหาท่ีสําคัญและรายแรงที่สุด  การเอาอยาง
ชาวตะวันตกทําใหดูเหมือนวาคนไทยจะไดรับความนับถือจากชาวยุโรป  แตความจริงแลวมิใช  เพราะ
มนุษยยอมจะนับถือผูท่ีสุงกวาและดูหม่ินผูที่ตํ่ากวา  ฉะนั้นการเอาอยางจึงเทากับเปนการยอมรับถึงความตํ่า
ตอย เราจึงควรริเริ่มคิดทําอะไรดวยตนเอง 
     ประการท่ี 2  การทําตนใหตํ่าตอยดวยการนิยมตะวันตก  เพราะเช่ือวาการทํางานอะไรถาจะทําให
ดีแลวตองอาศัยชาวตะวนัตกทั้งส้ิน  เปนการไมนับถือตนเอง ควรที่คนไทยซ่ึงมีความรูความสามารถไมนอย 
กวาชาวตะวันตกจะประกอบการงานเพื่อประโยชนและความเจรญิของประเทศชาติดวยตนเองใหมากข้ึน 
     ประการท่ี 3  การบูชาหนังสือจนเกินเหตุคือการเช่ือถือขอเขียนที่ปรากฏอยูในหนังสือพิมพอยาง
ปราศจากวจิารณญาณ  ท้ังๆที่เปนขอเขียนท่ีเกิดจากอคติตอรัฐบาล  โดยผูเขียนยึดเปนประเพณีที่จะตอง
คัดคานรัฐบาลอยางไมรับผดิชอบการเช่ือถอืทุกเรื่องจึงเทากับเปนการดหูม่ินสติปญญาของเราเอง 
     ประการท่ี 4  ความนิยมเปนเสมียนทําใหคนหนุมๆ ที่มีการศึกษาไมคิดจะประกอบอาชีพอ่ืน  
นอกจากนิยมทํางานในสํานกังาน  ท้ังๆ ท่ีควรจะประกอบอาชีพตาง ๆ กันไปเพื่อใหเกิดประโยชนและ
ความสมบูรณแกประเทศชาติ 
     ประการท่ี 5  ความเห็นผดิของคนไทยทีมี่การศึกษาเพราะคิดวาการประพฤติตนใหเหมือน
ตะวนัตกเปนเรื่องดีงาม  ท้ังๆ ที่ความประพฤติบางอยางเปนเรื่องผิดจรรยา  เปนเรื่องผิดกฎหมาย  แตมักจะ
อางวาเปนเรื่องของอิสรภาพและเสรภีาพเราซ่ึงเปนคนไทยควรสงวนความประพฤติอันดีงามแบบไทยแทไว 
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     ประการท่ี 6  การถือเกยีรติยศไมมีมูลทําใหกลายเปนตัวตลก  เปนที่เยยหยันแกผูพบเห็น  คน
จําพวกถือเกียรติยศโดยไมมีมูลเปนผูท่ีมีความคับแคบ คิดวาตนเปนคนสําคัญและเปนคนดีท่ีสุดในโลก  อาง
เอา “ลัทธิอคารโว” ( การไมคารวะ ) มาใช  นั่นคือการแสดงวาจาหยาบคาย  ไมเคารพนับถือผูที่มีอายุหรือผู
ที่สูงกวา  ถือความเสมอภาค  ท้ังๆ ท่ีควรถอมตนและแสดงกิริยาเรยีบรอย  ซ่ึงจะทําใหไดรับการสรรเสรญิ
จากคนท้ังปวง 
 ประการที่ 7  ความจนไมจริงเปนความเห็นผิดอันเกิดจากความเห็นแกตน  คิดถึงแตตัวเองเปน
สําคัญย่ิงกวาการประกอบกิจการใดๆ มุงแตแสวงหาความสุขสําราญสวนตัวจนกระทัง่ยากจน  เปนเหตุใหมี
ผูรองทุกขแกรฐับาลใหหาทางแกไขความยากจนดังกลาว  ท้ังๆ ท่ีคนไทยไมไดยากจนจริง แตเปนเพราะใช
จายเกนิตัวจึงทําใหเดือดรอน  ซ่ึงควรโทษตนเองมิใชโทษรัฐบาล 
     ประการท่ี 8  การแตงงานช่ัวคราวเปนปญหาที่เกิดจากบิดามารดาขายบุตรสาวใหแกผูชายโดย
มิไดความความเห็นหรือความยินยอมของลูก  ทําใหหญิงบางคนตองตกนรกท้ังเปน  บางคนก็ถกูสามีผูมี
ภรรยาใหมขับไลโดยไมใหสมบัติ การแตงงานแบบช่ัวคราวดังกลาวน้ีจงึเปนการ “แตงงานโดยธรรมดา
โลก” ซ่ึงคิดจะเลกิกนัเม่ือใดก็ไดผูท่ีเสียเปรียบคือฝายหญิง  ยิ่งถามีบุตรดวยกัน  ความอัปยศก็จะตกอยูกับ
เด็ก  การแตงงานช่ัวคราวจึงเปนการทําลายชาติโดยออม 
     ประการท่ี 9  ความไมรับผดิชอบของบิดามารดามักเกดิจากครอบครวัที่แตงงานกนัโดยธรรมดา
โลก  ตอมาเม่ือมีบุตร  แรกๆ ก็อาจรกัใครบุตรดีอยู  แตตอมา ผูเปนบดิาอาจเบื่อหนาย บางคนมีภรรยาใหม 
สวนมารดาบางคนก็เลี้ยงดลูกูอยางดี แตบางคนก็ละทิ้งหนาท่ี  เด็กทีเ่กดิมาแลวขาดความรกัจากบิดามารดา
จึงนับวามีกรรม  เม่ือโตข้ึนอาจประพฤติช่ัวได  การแกปญหาน้ีกระทําไดโดยใหหญิงชายเขาใจในความ
รับผิดชอบของการแตงงานเสียกอนวา จะตองมีหนาที่อุปถัมภเลีย้งดูบตุรของตนใหเปนคนซ่ือตรง  และเปน
ประโยชนแกสังคมและประเทศชาติ 
     ประการท่ี 10  การคาหญิงสาวเปนผลอีกดานหน่ึงที่เกิดจากการแตงงานกันช่ัวคราวโดยธรรมดา
โลกและความไมรับผิดชอบของบิดามารดา เน่ืองจากการแตงงานอยางเปดเผยถือวาเปนความส้ินเปลือง  
ผูชายจึงนยิมมีภรรยาลับและภรรยานอยมากกวาภรรยาหลวง  ชายหนุมสมัยใหมบางคนมีคานิยมแบบฝรั่ง
คือไมนิยมมีภรรยานอย  แตกลับนิยมมีภรรยาลับ  ซ่ึงทําใหตองใชจายเปลืองกวามีภรรยานอยเสียอีก เพราะ
ตองจายเงินใหแกแมส่ือและบิดามารดาของหญิงสาว บิดามารดาบางคนถึงกับเฆี่ยนตีบุตรสาวใหยินยอม  
แตเม่ือสามีเบือ่ทิ้งขวาง  บางคนก็ถึงกับหันไปประกอบอาชีพ “หญิงโคมเขียว” (หญงิโสเภณี) ดังนัน้วธิีหน่ึง
ที่จะแกปญหานี้คือส่ังสอนใหบิดามารดารูสึกอัปยศในการขายบุตรสาว  แตก็ยอมตองไดรับความมรวมมือ
จากบรรดาหนุมๆ ท่ีประสงคจะซ้ือดวย 
     ประการท่ี 11  ความหยุมหยิมเปนผลโดยตรงจากการถอืตนเปนสําคัญกจิการใดๆ ถาตนมิไดมี
สวนหรือมีความสําคัญที่จะทําใหตนไดรบัคําสรรเสรญิก็จะไมเห็นดวยทั้งส้ิน  นับวาเปนการคิดราย  ไมมุง
ประโยชนตอชาติเปนที่ต้ัง  หาคิดไมวากิจการใดที่เปนประโยชนแกชาติยอมจะเปนประโยชนแกตน



 128 
เหมือนกัน  ดังนั้นจึงควรปลดเปลื้องนิสัยหยุมหยิมออกไปจากตนเอง 
     ประการท่ี 12  หลักฐานไมม่ันคงคือการไมรูจักประพฤติตนใหเปนตัวอยางอันดีงามท้ังในทาง
ราชการและในกิจการสวนตัว  ผูใดท่ีมีหนาที่ราชการดแีตบกพรองเรือ่งสวนตัวก็เรยีกไดวาเปนผูมีหลักฐาน
ไมม่ันคง  มีแตจะทําใหเสียช่ือเสียง ไมเปนที่นับถือของคนทั้งปวง ถาชาติใดมีบุคคลท่ีมีหลักฐานไมมั่นคง
มากๆ ชาตินั้นก็จะไมไดรับความไววางใจจากชาติอื่น ดังน้ันคนไทยควรประพฤติตนใหเปนคนสุจริตทั้ง
กายวาจาใจ  ไมประพฤติตนเปนคนหนาไหวหลังหลอก เลิกความเห็นผิดทีว่าความกลับกลอกเปนลักษณะ
ของคนฉลาดเสีย 
(บันทึก) ขอคดิท่ีไดจากเรือ่ง :   
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 
............................................................................................................................................................. 

บทท่ี 55 
บทละครพูดคาํฉันทเรือ่ง มทันะพาธา (องกท่ี 1) 

ผูแตง : พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว รัชกาลที่ 6 
ลกัษณะคําประพันธ : ฉันทและกาพยประเภทตางๆ 
เน้ือเรือ่ง : มัทนะพาธาเปนเรือ่งสมมุติวาเกดิในอินเดียโบราณ 
     องกท่ี 1  กลาวถึงเหตุการณบนสวรรค  เทพบุตรสุเทษณหลงรักเทพธิดามัทนา  แตนางไมปลงใจ
ดวย  สุเทษณจงึขอใหวิทยาธรมายาวินไวเวทมนตสะกดเรียกนางมา  มัทนาเจรจาตอบ 
สุเทษณอยางคนที่ไมรูสึกตัว  สุเทษณจึงไมโปรด  เม่ือขอใหมายาวินคลายมนตร  มัทนาก็รูสึกตัวและตอบ
ปฏิเสธสุเทษณ  สุเทษณโกรธจึงสาปใหเธอจุติไปเกิดเปนดอกกุหลาบในโลกมนุษย   
สุเทษณกําหนดวา  ใหกุหลาบดอกนั้นกลายเปนมนษุยเฉพาะวนัเพญ็เพียงวันและคืนเดียว  ตอเม่ือมีความรกั
จึงจะพนสภาพจากเปนดอกไม  และหากเปนทุกขเพราะความรกั  กใ็หวิงวอนตอพระองค  พระองคจะชวย 
     องกท่ี 2  เปนฉากกลางปาปหิมะวันซ่ึงมีตนกุหลาบ “มัทนา” ข้ึนอยู พระฤาษีกาละทรรศินขุดไป
ปลูกไวท่ีอาศรม  เม่ือมัทนากลายเปนมนษุยก็เลีย้งดรูักใครเหมือนลูก  ทาวชัยเสนกษัตรยิแหงเมืองหัสตินาปุ
ระเสด็จไปลาสัตว  ไดพบมัทนาก็เกดิความรัก 
     องกท่ี 3  เปนฉากลานหนาอาศรมพระกาละทรรศิน   ชัยเสนออกมารําพึงถึงความรักที่มีตอมัทนา  
และแอบไดยนิมัทนารําพันถึงความรักท่ีนางมีตอชัยเสนเชนกัน  ทั้งสองสาบานรักตอกัน  มัทนาจังไมตอง
กลับไปเปนกหุลาบอีก  พระกาละทรรศินทําพิธีแตงงานใหชัยเสนและมัทนา 
     องกท่ี 4  เปนฉากในกรุงหัสตินาปุระ  ชัยเสนอยูกับมัทนาอยางมีความสุข  พระนางจัณฑีมเหสี
ของชัยเสนหึงและแคนใจมาก  จึงขอใหพระบิดาซ่ึงเปนราชาแควนมคธยกทัพมาตีหัสตินา- 
ปุระ  จัณฑียังใชใหนางคอมขาหลวงทํากลอุบายวา   มัทนารกักับศุภางคทหารเอกของชัยเสน  ชัยเสน
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หลงเช่ือจึงส่ังใหประหารมัทนาและศภุางค 
     องกท่ี 5  ตอนแรกเปนฉากพลับพลาในคายหลวง  พราหมณวิทรูเขาเฝาชัยเสน แลวสารภาพผิด
วาตนเปนหมอเสนหที่รวมทําอุบายใหจัณฑี  ชัยเสนรูวามัทนาและศุภางคไมมีความผิดกเ็สียใจมาก  นนทิ
วรรธนอํามาตยเอกจึงทลูความจริงวาไดปลอยมัทนาไป  และโสมทัตตศิษยของพระกาละทรรศินไดพานาง
กลับไปอยูในปาหิมะวัน  สวนศุภางคก็เปนอิสระเชนกนัและไดออกตอสูกับขาศึกจนตายอยางทหารหาญ  
ชัยเสนสรรเสรญิศุภางคและสั่งใหนนทิวรรธนเตรียมขบวนไปรับนางมัทนา 
 ตอนตอมาเปนฉากกลางปาหิมะวัน  มัทนาทูลขอใหสุเทษณรับนางกลบัไปสวรรค  สุเทษณขอให
นางรับรักตนกอน  แตมัทนายังคงปฏิเสธ  สุเทษณกริว้จงึสาบใหมัทนาเปนกุหลาบตลอดไป  ชัยเสนมาถึง
แตก็ไมทันการณ  จึงไดแตนําตนกุหลาบกลับไปยับเมืองหัสตินาปุระ 
     ตอนที่เลือกมาใหเรียนน้ีอยูในองกที่ 1  เม่ือมายาวินทําพิธีสะกดพามัทนามาพบสุเทษณ  ไปจน
จบองกเม่ือสุเทพณสาปมัทนา 

บทท่ี 56 
วรรณคดีท่ีไดรับยกยองจากวรรณคดีสโมสร 

การตั้งวรรณคดีสโมสร  พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวโปรดเกลาฯ ใหจัดต้ังวรรณคดีสโมสรเม่ือ 
พ.ศ. 2457  โดยมีวัตถุประสงคที่จะสงเสริมการแตงหนังสือท้ังรอยแกวรอยกรอง ทรงตั้งกรรมการตรวจ
หนังสือท่ีแตงดีมีรางวัลพระราชทานหนังสือที่ไดรับรางวัลพระราชทานจะไดรับอนุญาตใหประทบัตราพระ
ราชลญัจกรเปนรูปพระ พฆิเนศวร  ซ่ึงเปนตราของวรรณคดีสโมสร  มีดังนี้คือ 
ลิลิต  ลิลิตพระลอ  เปนยอดของวรรณคดีประเภทลิลิต 
ฉันท  สมุทรโฆษคําฉันท เปนยอดของวรรณคดปีระเภทคําฉันท 
กาพย  มหาชาติกลอนเทศน เปนยอดของวรรณคดีประเภทกลอนกาพย 
กลอน  เสภาเรื่อง  ขุนชางขุนแผน  เปนยอดของวรรณคดีประเภทกลอนสุภาพ 
กลอนบทละคร บทละครเรื่อง อิเหนา  พระราชนิพนธในรัชกาลท่ี  2  เปนยอดของวรรณคดี    
  ประเภทกลอนบทละครรํา 
บทละครพดู บทละครพดูเรือ่ง  หัวใจนักรบ  พระราชนพินธในรัชกาลที่  6  เปนยอดของ  
  วรรณคดีประเภทบทละครพูด 
นิทาน  สามกก  ของเจาพระยาพระคลัง ( หน ) เปนยอดของวรรณคดี  ประเภทความเรียงนทิาน 
อธิบาย  พระราชพิธีสิบสองเดือน พระราชนิพนธในรัชกาลที่  5  เปนยอดของวรรณคดี 
  ประเภทความเรียงอธิบาย 
รายยาว  มหาเวสสันดรชาดก 
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บทท่ี 57 

การสะกดคําและการอานออกเสียง 
การอาน มี 6 แบบ 
 1.อานแบบควบกล้ํา ร  ล  ว   
 2.อานแบบอักษรนํา แบงเปน 2 ลักษณะ 
  -มี อ นํา ย หรอื ห นํา ตํ่าเดี่ยวคิดเปน 1 พยางค 
  -มีอักษรกลาง หรืออักษรสูงนําอักษรตํ่าเดีย่ว อานออกเสียง 2 พยางค มี ห นํา 
 3.  อานแบบเรยีงพยางค จะออกเสียง 2 พยางค พยางคหลงัไมเปลีย่นเสียง 

4. อานแบบสมาส คํา 2 คํา อานออกเสียงเช่ือมระหวางกลาง  
5. การอาน ฤ 

ฤ เม่ืออยูเพยีงลําพัง หรือหนาคําอานได 3 แบบ คือ ร(ิฤทธิ)์  ร(ึฤด)ู  และเรอ(ฤกษ*มีเพียงคํา
เดียว) แตถา ฤ อยูตามหลังพยญัชนะ ก็จะทําใหการอานเปลี่ยนไปดังนี ้
อักษร ป  ท  ก  ต  ศ  ส นําหนา  ฤ    อาน  ฤ   ออกเสียง  ร ิ
เชน    ปฤจฉา  ทฤษฎี  กฤษ  ตฤณ  ศฤงคาร  สฤษฏ 
 
 
อักษร พ  ม  ค  น  ห นําหนา  ฤ   อาน  ฤ ออกเสียง   ร ึ
เชน    พฤกษ  มฤค  คฤหัสถ  นฤบาล  หฤทยั 
 
 
***นอกจากนีอ้าจเปนคําท่ีอานได 2 แบบ หรอืถูกบังคับอานเนือ่งจากฉันทลกัษณ*** 

6. การอานไมตรงกับรูป ไดแก  
- อานไมตรงกับรูปวรรณยุกต  เชน  เครื่องเพชร  ตลับเมตร  คอนโดมีเนียม  สปาเกตตี   
- อานไมตรงกับรูปสระ  เชน  น้ํา  ได  ไม   
 

การอานออกเสียงคํา  
หลักสังเกตในการอานออกเสียงคํามีดังน้ี  
1. คําที่ยืมมาจากภาษาบาล-ีสันสกฤต  โดยท่ัวไปคําน้ันอานเสียงเรียงพยางคตามหลกัเกณฑภาษา
เดิม  เชน อรหันต  อานวา อะ-ระ-หัน , ปรญิญา  อานวา ปะ-ริน-ยา  แตมีบางคําที่ไมออกเสียงเรียง
พยางค เชน จรลี อานวา จอ-ระ-ลี , มรณา อานวา มอ-ระ-นา  และบางคําสามารถอานได 2 อยาง 
เชน กรณี อานวา กอ-ระ-นี  หรือ กะ-ระ-น ี 

หลกัจํา-ปาทองโกติดศาลสูง(สังเกตเสียงอิ ในคําวาติด) 

หลกัจํา-พอแมคะนึงหา(สังเกตเสียงอึ ในคําวานึง) 
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2. คําที่ยืมมาจากภาษาบาล-ีสันสกฤตตามหลักเกณฑภาษาเดิม  คําท่ีมีตัวสะกดตัวตามถา
ตัวสะกดเปนพยัญชนะวรรค  ไมตองออกเสียง อะ ที่ตัวสะกด  เชน สัปดาห  อานวา สับ-ดา  

การผันวรรณยุกต 
 การสังเกตเสียงวรรณยกุตจากรูปวรรณยกุต 

คําที่ไมมีรูปวรรณยุกต*** หมูอักษร คําที่มีรูปวรรณยกุต 
คําเปน คําตาย 

สูง จัตวา 
กลาง 

เสียงตามรูป เอก 

ตํ่า เสียงเกินรูป(ยกเวน + ) 
สามัญ 

สระยาว             โท 
สระส้ัน              ตร ี

***เรยีกวาพ้ืนเสียง 
จํานวนเสียงท่ีผันไดในอกัษรแตละหมู 

หมูอักษร คําเปน* คําตาย* 
สูง คว่ํา** ลิโพ 
กลาง หา เอฟโฟ 
ตํ่า หงาย โอเค 

*ใชมือขวาคว่าํมือ-นับเสียงสามัญจากซายไปขวาทุกครั้ง 
**นิ้วโปงและน้ิวนางจรดกัน 
 
การอานอกัษรยอ 
หมวดท่ี 1 
การอานมาตราการชั่ง ตวง วดั 

อกัษรยอ  คําเต็ม     เสียงอาน 
ก.                                    กรัม     กรํา 
กก.   กิโลกรัม    กิ-โล-กรํา 
กม.   กิโลเมตร    กิ-โล-เมด 
กล.   กิโลลิตร    กิ-โล-ลิด 
กว.   เกวยีน (มาตราการวัดของไทย)  เกวยีน 
กฮ.   กิโลเฮริตซ    กิ-โล-เฮิด 
ชม.   ช่ัวโมง     ช่ัว-โมง 
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ซ.   เซลเซียส    เซน-เซียด 
ซก.   เซนติกรัม    เซน-ติ-กรํา 
ซม.   เซนติเมตร    เซน-ติ-เมด 
ซล.   เซนติลิตร    เซน-ติ-ลิด 
ดก.   เดซิกรัม     เด-ซิ-กรํา 
ดคก.   เดคากรัม    เด-คา-กรํา 
ดคม.   เดคาเมตร    เด-คา-เมด 
ดคล.   เดคาลิตร    เด-คา-ลิด 
ดม.   เดซิเมตร    เด-ซิ-เมด 
ตร.ม.   ตารางเมตร    ตา-ราง-เมด 
ตร.ว.   ตารางวา    ตา-ราง-วา 
น.   นาฬิกา     นา-ลิ-กา 
น.   น้ิว     นิ้ว 
น.น.   นํ้าหนัก     น้ํา-หนัก 
ฟ.   ฟุต     ฟุด 
มก.   มิลลกิรัม    มิน-ลิ-กรํา 
มม.   มิลลเิมตร    มิน-ลิ-เมด 
มล.   มิลลลิิตร    มิน-ลิ-ลิด 
ล.   ลิตร     ลิด 
ลบ.   ลูกบาศก    ลูก-บาด 
ฮก.   เฮกโตกรัม    เฮก-โต-กรํา 
ฮม.   เฮกโตเมตร    เฮก-โต-เมด 
ฮล.   เฮกโตลิตร    เฮก-โต-ลิด 

หมวดท่ี 2 
การอาน ชือ่ป 

อกัษรยอ   คําเต็ม    เสียงอาน 
ค.ศ.    คริสตศักราช   คริด-สัก-กะ-หราด 
จ.ศ.    จุลศักราช   จุน-ละ-สัก-กะ-หราด 
พ.ศ.    พุทธศักราช   พุด-ทะ-สัก-กะ-หราด 
ร.ศ.    รัตนโกสินทรศก   รัด-ตะ-นะ-โก-สิน-สก 
ฮ.ศ.    ฮิจเราะหศักราช   ฮิด-เราะ-สัก-กะ-หราด 
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หมวดท่ี 3 
การอานเวลา 

เวลา    คําเต็ม    เสียงอาน  
00:13 น.   ศูนยนาฬิกาสิบสามนาที  สูน-นา-ล-ิกา-สิบ-สาม-นา-ที 
01:00 น.   หนึ่งนาฬิกา   หนึ่ง-นา-ล-ิกา 
02:05 น.   สองนาฬิกาหานาที  สอง-นา-ลิ-กา-หา-นา-ที 
03:15 น.   สามนาฬิกาสิบหานาที  สาม-นา-ลิ-กา-สิบ-หา-นา-ที 
04:20:14   ส่ีนาฬิกายี่สิบนาทีสิบส่ีวินาท ี ส่ี-นา-ลิ-กา-ยี-่สิบ-นา-ที-สิบ-

ส่ี-ว-ินา-ที  
17:41.:55    สิบเจ็ดนาฬิกาส่ีสิบเอ็ดนาที สิบ-เจ็ด-นา-ล-ิกา-ส่ี-สิบ-เอ็ด- 
     หาสิบหาวินาที   นา-ที-หา-สิบ-หา-วิ-นา-ที 

หมวดท่ี 4 
การอาน ยศทหาร ตํารวจ 
ยศทหารบก    
นายทหารชัน้ประทวน 

อกัษรยอ   คําเต็ม    เสียงอาน  
ส.ต.    สิบตร ี    สิบ-ตร ี
ส.ท.    สิบโท    สิบ-โท 
ส.อ.    สิบเอก    สิบ-เอก 
จ.ส.ต.    จาสิบตร ี   จา-สิบ-ตร ี
จ.ส.ท.    จาสิบโท   จา-สิบ-โท 
จ.ส.อ.    จาสิบเอก   จา-สิบ-เอก 

นายทหารชัน้สัญญาบัตร 
อกัษรยอ   คําเต็ม    เสียงอาน 
ร.ต.    รอยตร ี    รอย-ตร ี
ร.ท.    รอยโท    รอย-โท 
ร.อ.    รอยเอก    รอย-เอก 
พ.ต.    พันตร ี    พัน-ตรี 
ท.ท.    พันโท    พัน-โท 
พ.อ.    พันเอก    พัน-เอก 
พ.อ.(พิเศษ)   พันเอกพิเศษ   พัน-เอก-พิ-เสด 
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พล.ต.    พลตร ี    พน-ตรี 
พล.ท.    พลโท    พน-โท 
พล.อ.    พลเอก    พน-เอก 

ยศทหารเรือ 
ชั้นประทวน 

อกัษรยอ   คําเต็ม    เสียงอาน 
 จ.ต.    จาตร ี    จา-ตร ี

จ.ท.    จาโท    จา-โท 
จ.อ.    จาเอก    จา-เอก 
พ.จ.ต.    พันจาตร ี   พัน-จา-ตร ี
พ.จ.ท.    พันจาโท   พัน-จา-โท 
พ.จ.อ.    พันจาเอก   พัน-จา-เอก 

ชั้นสัญญาบัตร 
อัษรยอ    คําเต็ม    เสียงอาน   
ร.ท.    เรือโท    เรือ-โท 
ร.อ.    เรือเอก    เรือ-เอก 
น.ต.    นาวาตร ี   นา-วา-ตรี 
น.ท.    นาวาโท    นา-วา-โท 
น.อ.    นาวาเอก   นา-วา-เอก 
พล.ร.ต.    พลเรือตร ี   พน-เรือ-ตร ี
พล.ร.ท.    พลเรือโท   พน-เรือ-โท 
พล.ร.อ.    พลเรือเอก   พน-เรือ-เอก 

ยศทหารอากาศ 
ชั้นประทวน 
 อกัษรยอ   คําเต็ม    เสียงอาน 
 จ.อ.ต.    จาอากาศตร ี   จา-อา-กาด-ตร ี
 จ.อ.ท.    จาอากาศโท   จา-อา-กาด-โท 
 จ.อ.อ.    จาอากาศเอก   จา-อา-กาด-เอก 
 พ.อ.ต.    พันจาอากาศตร ี   พัน-จา-อา-กาด-ตร ี
 พ.อ.ท.    พันจาอากาศโท   พัน-จา-อา-กาด-โท 
 พ.อ.อ.    พันจาอากาศเอก   พัน-จา-อา-กาด-เอก 
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ชั้นสัญญาบัตร 
 อกัษรยอ    คําเต็ม    เสียงอาน 

ร.ต.    เรืออากาศตรี   เรือ-อา-กาด-ตรี 
 ร.ท.    เรืออากาศโท   เรือ-อา-กาด-โท 
 ร.อ.    เรืออากาศเอก   เรือ-อา-กาด-เอก 
 น.ต.    นาวาอากาศตร ี   นา-วา-อา-กาด-ตร ี
 น.ท.    นาวาอากาศโท   นา-วา-อา-กาด-โท 
 น.อ.    นาวาอากาศเอก   นา-วา-อา-กาด-เอก 
 พล.อ.ต.    พลอากาศตร ี   พน-อา-กาด-ตร ี
 พล.อ.ท.    พลอากาศโท   พน-อา-กาด-โท 
 พล.อ.อ.    พลอากาศเอก   พน-อา-กาด-เอก 
ยศตํารวจ 
 อกัษรยอ   คําเต็ม    เสียงอาน 
 ส.ต.ต.    สิบตํารวจตร ี   สิบ-ตํา-หรวด-ตร ี
 ส.ต.ท.    สิบตํารวจโท   สิบ-ตํา-หรวด-โท 
 ส.ต.อ.    สิบตํารวจเอก   สิบ-ตํา-หรวด-เอก 
 จ.ส.ต.    จาสิบตํารวจ   จา-สิบ-ตํา-หรวด 
 ด.ต.    ดาบตํารวจ   ดาบ-ตํา-หรวด 
 ร.ต.ต.    รอยตํารวจตร ี   รอย-ตํา-หรวด-ตร ี
 ร.ต.ท.    รอยตํารวจโท   รอย-ตํา-หรวด-โท 
 ร.ต.อ.    รอยตํารวจเอก   รอย-ตํา-หรวด-เอก 
 พ.ต.ต.    พันตํารวจตร ี   พัน-ตํา-หรวด-ตร ี
 พ.ต.ท.    พันตํารวจโท   พัน-ตํา-หรวจ-โท 
 พ.ต.อ.    พันตํารวจเอก   พัน-ตํา-หรวจ-เอก 
 พล.ต.ต.    พลตํารวจตร ี   พน-ตํา-หรวด-ตร ี
 พล.ต.ท.    พลตํารวจโท   พน-ตํา-หรวด-โท 
 พล.ต.อ.    พลตํารวจเอก   พน-ตํา-หรวด-เอก 
หมวดท่ี 5 
การอานชือ่ยอสถาบันอุดมศึกษาของไทย 

อกัษรยอ คําเต็ม    เสียงอาน 
ม.  มหาวิทยาลยั   มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล 
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มก.  มหาวิทยาลยัเกษตรศาสตร มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-กะ-เสด-สาด 
มข.  มหาวิทยาลยัขอนแกน  มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-ขอน-แกน 
มช.  มหาวิทยาลยัเชียงใหม  มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-เชียง-ไหม 
มท.  มหาวิทยาลยักรุงเทพ  มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-กรุง-เทบ 
มธ.  มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร  มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-ทํา-มะ-สาด 
มธบ.  มหาวิทยาลยัธรุกจิบัณฑิตย           มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-ทุ-ระ-กิด-บัน-ดิด 
มม.  มหาวิทยาลยัมหิดล  มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-มะ-หิ-ดน 
มร.  มหาวิทยาลยัรามคําแหง  มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-ราม-คํา-แหง 
มศ.  มหาวิทยาลยัศิลปากร  มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-สิน-ละ-ปา-กอน 
มศว.  มหาวิทยาลยัศรีนครินทรวิโรฒ มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-สี-นะ-คะ-ริน-ว-ิโรด 
มสธ.  มหาวิทยาลยัสุโขทัยธรรมาธริาช มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ลัย-สุ-โข-ไท-ทํา-มา-ทิ- 

ราด 
มอ.  มหาวิทยาลยัสงขลานครินทร มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-สง-ขลา-นะ-คะ-ริน 
พย.  มหาวิทยาลยัพายัพ  มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-พา-ยับ 
มน.  มหาวิทยาลยันเรศวร  มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-นะ-เร-สวน 
จุฬาฯ  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั  จุ-ลา-ลง-กอน-มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล 
มจ.  มหาวิทยาลยัแมโจ  มะ-หา-วิด-ทะ-ยา-ไล-แม-โจ 
สรภ.  สถาบันราชภฏั   สะ-ถา-บัน-ราด-ชะ-พัด 
วท.  วิทยาลัยเทคนคิ   วิด-ทะ-ยา-ไล-เทก-นิก 
วทบ.  วิทยาลัยกองทพับก  วิด-ทะ-ยา-ไล-กอง-ทับ-บก 
วทร.  วิทยาลัยกองทพัเรือ  วิด-ทะ-ยา-ไล-กอง-ทับ-เรือ 
วษ.  วิทยาลัยเกษตรกรรม  วิด-ทะ-ยา-ไล-กะ-เสด-ตระ-กํา 
วอศ.  วิทยาลัยอาชวีศึกษา  วิด-ทะ-ยา-ไล-อา-ชี-วะ-สึก-สา 

หมวดท่ี 6 
การอานตําแหนงทางวิชาการ 

อกัษรยอ  อานเต็ม     คําอาน 
อ.   อาจารย     อา-จาน 
ผศ.   ผูชวยศาสตราจารย   ผู-ชวย-สาด-ตรา-จาน 
รศ.   รองศาสตราจารย   รอง-สาด-ตรา-จาน 
ศ.   ศาสตราจารย    สาด-ตรา-จาน 
ดร.   ดอกเตอร    ดอก-เตอ 
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การอานบานเลขท่ี 
1. บานเลขท่ีที่มีเลข 2 หลัก ใหอานแบบจํานวนเต็ม 
2. บานเลขท่ีที่มีเลข 3 หลักข้ึน ใหอานแบบเรยีงตัวหรือแบบจํานวนเต็มกไ็ด 
3. บานเลขท่ีที่มีเลข 0 นําหนา ใหอานแบบเรยีงตัวเสมอ 
4. ตัวเลขหลังเครือ่งหมายทับ ( / ) ใหอานเรียงตัวเสมอ 
การอานเครือ่งหมายตางๆ  
1. (……ขอความ…..)   ใหอานวา  วงเล็บเปด……ขอความ………วงเล็บปด 
2. “………ขอความ……..”  ใหอานวา  อัญประกาศเปด……ขอความ………อัญประกาศปด 
3. ขอความ…ขอความ ใหอานวา  ขอความ ละ ละ ละ ขอความ   
4. ฯลฯ -  อยูทายขอความ  อานวา     ละ ,  และอ่ืนๆ 
 -  อยูระหวางขอความ อานวา     ละถึง 
การสะกดคํา   

1. การใชรูปวรรณยุกต   
     วรรณยุกต หมายถึง ระดบัเสียงสูง-ตํ่าทีใ่ชประกอบคําพูด  คําไทยทุกคําตองมีเสียงวรรณยกุต
ประกอบดวยจึงจะเปนคําพูดที่สมบูรณ  และประโยชนท่ีสําคัญของวรรณยุกตคือใชผันอักษร   
     วรรณยุกตในภาษาไทยมี 4 รูป 5 เสียง คือ  

 
2. การประวิสรรชนีย  
1. คําไทยแททกุคําออกเสียง อะ  เต็มเสียง  เชน ทะนุ  ทะนาน  
2. คําประสม ท่ีพยางคหนากรอนเสียงไปเปนเสียง อะ  เชน หมากพราว  กรอนเสียงเปน มะพราว  
3. คําที่ออกเสียง อะ ในพยางคกลาง  เชน จาละหวั่น , ฉุกละหุก  
4. คําที่มาจากภาษาบาล-ีสันสกฤต ที่ออกเสียง อะ ทายพยางค  เชน ศิลปะ , ลักษณะ  
5. คําที่ภาษาบาลีใช ป และสันสกฤตใช ปร  เชน ปทุม-ประทุม , ปฐม-ประถม  
6. คําเพิ่มพยางคหนาซ่ึงมักใชในบทกลอน เชน รืน่-ระรื่น , รกิ-ระริก  
7. คําที่มาจากภาษาชวา มลายู บางคําพยางคหนาออกเสียง อะ เชน มะเดหวี , ประไหมสุหรี    
3. การไมประวิสรรชนีย     มีลักษณะดังนี ้ 
1. พยญัชนะตนเปนอักษรนาํ  
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2. คําสมาส เสียง อะ กลางคํา  
3. คําบาล-ีสันสกฤต  ซ่ึงพยางคหนาออกเสียง อะ  
4. การใช ไอ  ใอ  ไอย  และอยั  
1. ไอ  ใชคําไทยแททั้งหมด  ยกเวนคําที่ใชไมมวน 20 คํา และคําที่แผลงมาจากภาษาอ่ืน  
2. ไอ คําใอไมมวนมี 20 คํา  
3. ไอย  ใชในคําแผลงที่แผลงมาจาก เ-ยย  
4. อัย  ใชในคําที่มาจากภาษาบาล-ีสันสกฤต ท่ีมีเสียง อะ+ย  
5. การใช อํา  อัม และ อาํม  
1. อํา  ใชในคําไทยทั่วไป  
2. อัม  ใชในคําที่มาจากภาษาบาล-ีสันสกฤต  ที่มีเสียง อะ+ม (สะกด)  
3. อําม  ใชในคําที่มาจากภาษาลาลี สันสกฤต  ท่ีมีเสียง อะ(ตาม)  
6. คําท่ีใชไมทัณฑฆาต  ใชเขียนบนพยญัชนะที่เปนตัวสะกดเพื่อแสดงวาไมออกเสียงตัวนั้น  
   ขอสังเกตคําท่ีไมใชการันต  คือ  
1. ตัวสะกดท่ีเปนอักษรควบกล้ํา  
2. ตัวสะกดท่ีมีสระกํากับ  
3. คําพองเสียง ตองดูที่ความหมายหรือใจความจึงจะเขียนไดถกูตอง  
4. ตัวสะกดท่ีใชการนัต  
7.  การเขียนคาํซอนเพือ่เสียง(การใชรูปวรรณยกุต) 
      คําซอนเพ่ือเสียงพยางคหลังมักเปนเสียงตรีซ่ึงมีหลกัการเขียน(คําแรก)ดังนี ้

ใหสังเกตที่คําหลังวาอักษรหมูไหนเปนพยัญชนะตน 
- ถาเปนอักษรกลาง                   คําแรกใชไมตรีพยญัชนะตนเปนอักษรกลาง(บอยบอย) 
- ถาเปนอักษรสูงคําเปน            คําแรกใชไมโทพยัญชนะตนเปนอักษรตํ่าคู (คาวขาว) 
- ถาเปนอักษรสูงคําตาย            คําแรกใชรูปสามัญ  พยัญชนะตนเปนอักษรต่ําคู(ซดสด) 
- ถาเปนห นํา         คําแรกใชไมโทพยญัชนะตนเปนอักษรตํ่าเดีย่ว(เลื้องเหลือง) 

8. การเขียนคําทับศัพทภาษาตางประเทศ 
หลกัเกณฑการทับศัพทภาษาอังกฤษ 

๑. การทับศัพทใหถอดอักษรในภาษาเดิมพอควรแกการแสดงท่ีมาของรูปศัพท และใหเขียนในรูปที่
อานไดสะดวกในภาษาไทย 
๒. การวางหลกัเกณฑไดแยกกําหนดหลกัเกณฑการทับศัพทภาษาตาง ๆ แตละภาษาไป 
๓. คําทับศัพทที่ใชกันมานานจนถือเปนภาษาไทย และปรากฏในพจนานุกรม ฉบบั
ราชบัณฑิตยสถานแลว ใหใชตอไปตามเดมิ เชน ช็อกโกเลต, ช็อกโกแลต, เช้ิต, กาซ, แกส 
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๔. คําวิสามานยนามที่ใชกันมานานแลว อาจใชตอไปตามเดิม เชน 
 Victoria = วิกตอเรยี 
 Louis = หลุยส 
 Cologne = โคโลญ 
๕. ศัพทวิชาการซ่ึงใชเฉพาะกลุม ไมใชศัพททั่วไป อาจเพิ่มเติมหลักเกณฑข้ึนตามความจําเปน 
๑. สระ ใหถอดตามการออกเสียงในพจนานุกรมภาษาอังกฤษ โดยเทียบเสียงสระภาษาไทยตาม
ตารางเทยีบเสียงสระภาษาอังกฤษ 
๒. พยัญชนะ ใหถอดเปนพยัญชนะภาษาไทยตามหลักเกณฑในตารางเทียบพยัญชนะภาษาอังกฤษ 
๓. การใชเครือ่งหมายทัณฑฆาต 
 ๓.๑ พยญัชนะตัวที่ไมออกเสียงในภาษาไทย ใหใสเครื่องหมายทัณฑฆาตกํากับไว เชน 

  
horn = ฮอรน 
Windsor = วินดเซอร 

 

 
๓.๒ คําหรือพยางคที่ตัวสะกดมีพยญัชนะตามมาหลายตัว ใหใสเครื่องหมายทัณฑฆาต ไวบน
พยญัชนะที่ไมออกเสียงตัวสุดทาย แตเพียงแหงเดียว เชน 

  Okhotsk = โอค็อตสก                       Barents = แบเร็นตส  

 
๓.๓ คําหรือพยางคท่ีมีพยัญชนะไมออกเสียงอยูหนาตัวสะกด ทียั่งมีพยัญชนะตามหลงัมาอีก ให
ตัดพยญัชนะทีอ่ยูหนาตัวสะกดออก และใสเครื่องหมายทัณฑฆาตไวบนพยัญชนะตวัสุดทาย เชน 

  

world = เวลิด 
quartz = ควอตซ 
Johns = จอนส 
first = เฟสต 

 

๔. การใชไมไตคู ควรใชในกรณีตอไปน้ี 
 ๔.๑ เพื่อใหเห็นแตกตางจากคําไทย เชน  
  log = ล็อก  
 ๔.๒ เพื่อชวยใหผูอานแยกพยางคไดถูกตอง เชน 
  Okhotsk = โอค็อตสก  
๕. การใชเครือ่งหมายวรรณยุกต การเขียนคําทับศัพท ไมตองใสเครื่องหมายวรรณยุกต ยกเวนใน
กรณีที่คําน้ันมีเสียงซํ้ากับคําไทย จนทําใหเกิดความสับสน อาจใสเครื่องหมายวรรณยกุตได เชน 

  
coke = โคก 
coma = โคมา 

 

๖. พยัญชนะซอน (double letter) คําที่มีพยญัชนะซอนเปนตัวสะกด ถาเปนศัพททั่วไป ใหตัดออกตัว
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หนึ่ง เชน 
  football = ฟุตบอล  

 
แตถาเปนศัพททางวิชาการหรือวิสามานยนามใหเก็บไวทั้ง ๒ ตัว โดยใสเครื่องหมายทัณฑฆาตไว
ท่ีตัวทาย เชน 

  
cell = เซลล 
James Watt = เจมส วัตต 

 

 
ถาพยญัชนะซอนอยูกลางศัพทใหถือวา พยัญชนะซอนตัวแรกเปนตัวสะกดของพยางคหนา และ
พยญัชนะซอนตัวหลัง เปนพยัญชนะตนของพยางคตอไป ฉะนั้น การใชพยญัชนะตัวสะกดและ
พยญัชนะตน จะตางกนัตามหลักเกณฑการเทียบพยญัชนะ ในตารางขางทาย เชน 

  
pattern = แพตเทิรน 
Missouri = มิสซูรี 
broccoli = บรอกโคล ี

 

๗. คําที่ตัวสะกดของพยางคหนาออกเสียงเปนพยญัชนะตนของพยางคตัวตอไปดวย ใหถือ
หลักเกณฑดังนี้  

 
๗.๑ ถาสระของพยางคหนาเปนเสียงสระอะ ซ่ึงเม่ือทับศัพทตองใชรปูไมหันอากาศ ใหซอน
พยญัชนะตัวสะกด ของพยางคหนา เขาอีกตัวหนึ่งเพื่อเปนพยัญชนะตนของพยางคตอไป เชน  

  
couple = คัปเปล 
double = ดับเบิล 

 

 
๗.๒ ถาสระของพยางคหนาเปนสระอ่ืนทีไ่มใชสระอะ ใหทับศัพทตามรูปพยัญชนะภาษาอังกฤษ
โดยไมตองซอนพยญัชนะ เชน 

  
California = แคลิฟอรเนยี 
general = เจเนอรัล  

 

 
๗.๓ ถาเปนคําท่ีเกิดจากการเติมปจจัย เชน -er, -ing, -ic, -y และการทับศัพทตามรูปพยัญชนะ
ภาษาอังกฤษดงัขอ ๗.๒ อาจทําใหออกเสียงผิดไปจากภาษาเดิมมาก ใหซอนพยัญชนะตัวสะกด
ของพยางคตนอีกหน่ึงเพ่ือใหเห็นเคาคําเดิม เชน 

  
sweater = สเวตเตอร 
booking = บุกกิง 
Snoopy = สนูปป 

 

๘. คําประสมท่ีมีเครื่องหมายยัติภังค (hyphen) ใหทับศัพทโดยเขียนติดตอกันไป เชน 
  cross-stitch = ครอสสติตช  
 ยกเวนในกรณทีี่เปนศัพททางวิชาการหรือวิสามานยนาม เชน 
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cobalt-60 = โคบอลต-๖๐ 
McGraw-Hill = แมกกรอว-ฮิลล 

 

๙. คําประสมซ่ึงในภาษาอังกฤษเขียนแยกกัน เม่ือทับศัพทใหเขียนติดกนัไป ไมตองแยกคําตามภาษา
เดิม เชน 

  
calcium carbonate = แคลเซียมคารบอเนต 
night club = ไนตคลับ 
New Guinea = นิวกนิ ี

 

๑๐. คําคุณศัพทที่มาจากคํานาม ซ่ึงมีปญหาวาจะทับศัพทในรูปคํานามหรือคําคุณศัพทนั้น ใหถือ
หลักเกณฑดังนี้ 

 
๑๐.๑ ถาคําคุณศัพทนั้นมีความหมายเหมือนคํานาม หรือหมายความวา "เปนของ" หรอื "เปนเรื่อง
ของ" คํานามน้ัน ใหทับศัพทในรูปคํานาม เชน 

  
hyperbolic curve = สวนโคงไฮเพอรโบลา 
electronic charge = ประจุอิเล็กตรอน 
focal length = ความยาวโฟกสั 

 

 
๑๐.๒ ถาคําคุณศัพทน้ันมีความหมายวา "เกี่ยวของกับ" หรือ "เกี่ยวเนือ่งจาก" คํานามนั้น ใหทับ
ศัพทในรูปคํานามโดยใช 
คําประกอบ เชิง แบบ อยาง ทาง ชนิด ระบบ ฯลฯ แลวแตความหมาย เชน 

  
atomic absorption = การดูดกลืนโดยอะตอม 
electronic power conversion = การแปลงผันกําลังเชิง
อิเล็กทรอนิกส 

 

 
๑๐.๓ ในกรณท่ีีการทับศัพทในรูปคํานามตามขอ ๑๐.๑ และขอ ๑๐.๒ ทําใหเกิดความหมายกํากวม
หรือคลาดเคลือ่น ใหทบัศัพทในรูปคําคุณศัพท เชน 

  

sulpuric acid = กรดซลัฟวรกิ 
feudal system = ระบบฟวดลั 
metric system = ระบบเมตรกิ 
hyperbolic function = ฟงกชันไฮเพอรโบลิก 

 

๑๑. คําคุณศัพทที่มาจากช่ือบุคคล ใหทับศัพทตามช่ือของบุคคลน้ัน ๆ โดยใชคําประกอบ ของ แบบ 
ระบบ ฯลฯ แลวแตความหมาย เชน 

  
Euclidean geometry = เรขาคณิตระบบยุคลดิ 
Eulerian function = ฟงกชันแบบออยเลอร 
Napierian logarithm = ลอการิทึมแบบเนเปยร 
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ยกเวนในกรณทีี่คําคุณศัพททีม่าจากช่ือบุคคล เปนช่ือเฉพาะที่เปนท่ีรูจักกนัทั่วไปในแตละวงการ 
ซ่ึงอาจสังเกตไดจากการที่ใน 
ภาษา อังกฤษไมไดใชอกัษรตัวใหญข้ึนตน ใหทับศัพทในรูปคําคุณศัพท เชน 

  abelian group = กลุมอาบีเลียน  
๑๒. คําคุณศัพทเกี่ยวกับชนชาติตาง ๆ ใหทบัศัพทในรูปคํานามที่เปนช่ือประเทศ เชน 

  
Swedish people = คนสวีเดน 
Hungarian dance = ระบําฮังการี 

 

 ยกเวนช่ือที่เคยใชมานานแลว ไดแก 

  

ประเทศเยอรมนี ใชวา …เยอรมัน เชน ภาษาเยอรมัน 
ประเทศกรีซ ใชวา …กรีก เชน เรือกรกี 
ประเทศไอรแลนด ใชวา …ไอริช เชน ชาวไอริช 
ประเทศเนเธอรแลนด ใชวา …ฮอลันดา เชน ชาวฮอลันดา หรือ …
ดัตช เชน ภาษาดัตช 
ประเทศสวิตเซอรแลนด ใชวา …สวิส เชน ผาสวิส 
สหราชอาณาจักรบริเตนใหญและไอรแลนดเหนือ ใชวา …อังกฤษ 
เชน คนอังกฤษ 
สหรัฐอเมรกิา ใชวา …อเมรกิัน เชน รถอเมริกนั 

 

 
สําหรับสหภาพโซเวียต ซ่ึงในภาษาอังกฤษใชคําคุณศัพท ๒ คํา คือ Soviet…และ Russian…ใชวา 
…โซเวียต และ …รัสเซีย เชน 

  
Soviet Style (of architecture) = (สถาปตยกรรม) แบบโซเวียต 
Russian food = อาหารรัสเซีย 

 

๑๓. การวางตําแหนงคําคุณศัพทในคําทับศัพท ใหถือหลักเกณฑดังน้ี 

 
๑๓.๑ คําคุณศัพทที่ประกอบคํานามท่ีเปนภาษาไทย หรือเปนคําทับศัพท แตไดใชในภาษาไทยมา
จนถือเปนคําไทยแลว ใหวางคําคุณศัพทไวหลังคํานาม เชน 

  
cosmic ray = รังสีคอสมิก 
gross ton = ตันกรอส 

 

 
๑๓.๒ ถาทั้งคําคุณศัพทและคํานามเปนคําทับศัพทที่ยังไมถือเปนคําไทย ใหทับศัพทตรงตามศัพท
เดิม เชน 

  
Arctic Circle = อารกติกเซอรเคิล 
adrenal cortex = อะดรนัีลคอรเทกซ 

 

 ๑๓.๓ ถาตองการเนนวาคํานามนั้นเปนส่ิงท่ีมีหลายชนดิและคําคุณศัพทที่ประกอบเปนชนิดหนึ่ง
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ของคํานามนั้น อาจทับศัพทโดยใชคําประกอบ แบบ ชนิด ระบบ ฯลฯ มาแทรกไวระหวางคํานาม
กับคําคุณศัพท เชน 

  
normal matrix = เมทริกซแบบนอรแมล 
thermoseting plastic = พลาสติกชนิดเทอรโมเซตติง 

 

๑๔. คํายอ ใหเขียนช่ือตัวอักษรนั้น ๆ ลงเปนภาษาไทย ดงันี้ 

  

A = เอ      B = บี      C = ซี 
D = ดี       E = อี       F = เอฟ 
G = จี       H = เอช    I = ไอ 
J = เจ        K = เค      L = แอล 
M = เอ็ม   N = เอ็น   O = โอ 
P = พี        Q = คิว    R = อาร 
S = เอส     T = ที      U = ยู 
V = วี       W = ดับเบิลยู X = เอกซ 
Y = วาย     Z = แซด 

 

 และใหเขียนโดยไมตองใสจดุและไมเวนชองไฟ เชน 

  
BBC = บีบีซี 
F.B.I = เอฟบีไอ 
DDT = ดีดีท ี

 

๑๕. คําทับศัพทที่ผูกข้ึนจากตัวยอ ซ่ึงอานออกเสียงไดเสมือนคําคําหนึ่ง มิไดออกเสียงเรยีงตัวอักษร 
ใหเขียนตามเสียงที่ออกและไมตองใสจุด เชน 

  
USIS = ยูซิส 
UNESCO = ยูเนสโก 
ASEAN = อาเซียน 

 

๑๖. ตัวยอช่ือบุคคล ใหเขียนโดยใสจุด และเวนชองไฟระหวางช่ือกับนามสกุล เชน 

  
D.N. Smith = ดี.เอ็น. สมิท 
G.H.D. Cold = จี.เอช.ด.ี โคลด 
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9. เครือ่งหมายวรรคตอน 

  
สัญลกัษณ ช่ือเรียก วิธใีช 

. มหัพภาค(จุด) จบประโยค  จบความ อักษรยอ จุดทศนิยม 
, จุลภาค(ลูกน้ํา) ค่ันจํานวนเลข คําหรือขอความ  
; อัฒภาค แยกประโยคเปรียบเทียบออกจากกัน 
: ทวิภาค ไขความ  แจกแจงรายการ  แสดงอัตราสวน 
:- วิภัชภาค แจกแจงรายการ(มักใชคูกับยัติภังค) 
- ยัติภังค ใชแยกพยางค  ตัวอักษร หรอืกลุมตัวเลข  / แจกแจงรายการ 

(    ) นขลิขิต(วงเลบ็) ใชกันคํา ขอความ ตัวอักษรหรือตัวเลขไวเปนพิเศษ 
[   ] วงเล็บเหลี่ยม ใชเม่ือขอความนั้นใชเครื่องหมายวงเล็บแบบอ่ืนอยูแลว 

แสดงคําอาน 
{   } วงเล็บปกกา กันคํา ขอความ ตัวอักษรหรอืตัวเลขที่อยูกลุมเดยีวกันไวดวยกัน 

? ปรัศน(ีคําถาม) ใชแสดงคําถาม 
! อัศเจรีย(ตกใจ) ใชแสดงวาเปนคําอุทานหรอืคําเลียนเสียงธรรมชาติ 

“……” อัญประกาศ ใชแสดงวาเปนคําพูดหรือขอความที่คัดมา หรือความนึกคิด 
‘…….’ อัญประกาศเด่ียว ใชซอนในขอความท่ีมีเครื่องหมายอัญประกาศอยูแลว 

ๆ ไมยมก ใชหลังคํา  วลี หรือประโยคเพ่ือใหอานซํ้า 
ฯ ไปยาลนอย/ 

เปยยาลนอย 
ใชละคํา 

ฯลฯ 
ฯเปฯ 

ไปยาลใหญ/ 
เปยยาลใหญ 

ใชละขอความแสดงวามีอีกมาก 

… จุดไขปลา ใชละขอความแสดงวาตัดตอนมาหรือไมตองการใหอาน 
--- เสนประ ใชเหมือนจุดไขปลา 
= เสมอภาค(เทากับ) ใชแสดงวาคําหรือขอความท้ังสองขางนั้นเสมอกัน 

______ สัญประกาศ 
(ขีดเสนใต) 

ใชขีดใตคําหรอืขอความท่ีสําคัญ 

 ทีฆสัญญา ใชขีดหลังขอความเพ่ือใหเติมคําหรือขอความลงไป 
,, บุพสัญญา ใชเขียนแทนคาํหรือขอความที่อยูบรรทัดบน 
 มหัตถสัญญา(ยอหนา) ใชยอหนาข้ึนบรรทัดใหม 



 145 
/ ทับ ใชขีดค่ันระหวางคําหรือจํานวนตัวเลข 
. พินท ุ ใชจุดใตพยัญชนะเพื่อแสดงวาเปนตัวสะกดหรือควบกล้าํ 
 ทัณฑฆาต ใชฆาอักษรท่ีไมตองการออกเสียง  (ถาอยูระหวางคําเรียก  

วัญฌการ) 
๏ ตาไก   ฟองมัน ใชข้ึนตนขอความหรือบทประพันธ 
ฯ อังค่ันเดี่ยว  ข้ันเดี่ยว ใชทายประโยคหรือบทประพันธและแสดงข้ึนแรม 
๚ อังค่ันคู  ข้ันคู ใชทายขอความใหญหรือจบตอน 
๚ะ อังค่ันวิสรรชนีย ใชเม่ือจบเรื่อง 

๛  ,  ๚ะ๛ โคมูตร ใชเม่ือจบเรื่อง 
๙ ยามักการ ใชบังคับใหอานเปนอักษรควบ 
+ ตีนกา  ตีนคร ุ ใชบอกมาตราเงิน(ช่ัง  ตําลึง บาท สลึง เฟอง ไพ ) 

บน ซาย ขวา ขวา ซาย ลาง 

 

แบบทองจําหลักการสงัเกตหลักภาษาไทย 
   โดย อ.วรีะชาติ  ศิรไิกรวัฒนาวงศ 

       คําทับศัพท 
กอก แกส  กาซ  กอบป  กุก  แทก็ซ่ี  โปกเกอร  เต็นท 

ฟุลสแกป  แปป  โฮเต็ล   แฟช่ัน  โคช  โนต   ค็อกเทล 
โกโก  โคมา บล็อก  แค็ตตาล็อก  ปม  เปอรเซ็นต 

พิซซา  ซิกแซ็ก  เซ็น(ช่ือ)   เซรุม เช็ค  เคก คุกกี ้
 จี๊บ น็อก ล็อกเกต น้ัน    คอมมิชช่ัน โอก ทอฟฟ 
บุฟเฟต ปลั๊ก มัมม่ี   แบตเตอรี่  โบกี้ ไง 
 แลก็โทส  ช็อกโกแลต  เช้ิต  แจ็กเกต  โบวลิ่ง ไปป 
เอ็มบรโิอ  ช็อปปง ไป   อิเล็กทรอนิกส  trick  จดจํา 

 

คําท่ีไมประวิสรรชนีย 
  ชอํ่า  ชอุม ชนัก ชบา  สกัด สกา สกาว ไสว 

พเยยี ผอบ ลออ  สไบ   ทโมน ไผท ทแยง  คทา 
 สารประโยชน  ทลาย โพยม ชมาย ชโลม ทแกลว ถลา 
ชมดชมอย  เชือกมนิลา   ทยอย  ถูกฆาวสิรรชนีย 
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คําท่ีอานไดอยางเดียว 

กรมสมเดจ็ ครุฑพาห กรรมาชีพ บําราบรีบ  ปรติร  คิดขวนขวาย 
ทระนง  ฐานกรณ  อุทธรณทนาย  เสวกตาย  อัฐิ วุฒิ ลา 

สมรรถนะ  สมนัย  กลไกน้ี กลวิธี แปรก  แปลกหนักหนา 
ฉิมพลี  ปรวด   โฆษณา   เจรจา พาปลาสนาการ 

ปราชัย  ซอมซอ  ปรปกษ  บุรุษเพศ  หาญหัก  กามวิตถาร 
อนุสติ  กรมพระยา  ประจัญบาน  บราลี  เเลสราญ  คณบด ี

อกัษรนํา 
อักษรนําจําใหดี   สองตัวมีพยัญชนะรวมกัน 

ทั้งสระสะกดพลัน   อานออกเสียงอะกึ่งคํา 
 อยา อยู อยาง อยากดวย  สูงกลางชวยเดีย่วคือตํ่า 
อานเสียงเหมือน ห ซํ้า   อีก  ห นํา ตํ่าเดี่ยวนา 

คําครุ ลหุ 
   ครุไมผัดพราว   คือ เสียงยาว แม ก กา 

ตัวสะกดทุกมาตรา   อํา  ไอ   ใอ    เอา  และ ฤา 
 ลหุ คือเสียงส้ัน   รูป  อุ  น้ันจงฝกปรือ 
ตัวสะกดขวางท้ิงหวือ   ณ   ธ    ก็   บ  บ   ฤ 

ไตรยางศ 
คําเปนสูงกลางตํ่า  ใชมือคว่ํา  หา  และหงาย 

ลิโพ คือ คําตาย    อีก เอฟโฟร และโอเค 
 คว่ํามือโปงและนาง  ที่เหลือกางอยาหันเห 
วรรณยกุตไมปนเป   สามัญซายไปขวาเอย 

หลกัสังเกตจากวรรณยกุต 
   มีรูปสูงและกลาง   เสียงตามอยางรูปนั้นไง 

ตํ่าเสียงเกินรูปไป   จําใสใจไมใชตร ี
 ***ไรรูปคําเปนนั้น  เสียงสามัญกลางตํ่ามี 
จัตวาสูงทันท ี    สูงกลางตาย กลายเอกนา 
 ***ตํ่าตายสระยาว  เสียงโท พราวเขาตํารา 
เสียงส้ันนั้นตรหีนา   ลวนเรียกวาพ้ืนเสียง ( *** )เอย 
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คําไทย 7 ชนิด 

คําไทยมีเจ็ดคํา   จงทองจําไวใหดี 
คํานามคือคําที่    ใชเรยีกคน สัตว ส่ิงของ 
 เชน บาน หนู หมู หมา  ไฟ ปากกา ปลา เงิน ทอง 
ภูเขา หวย ลําคลอง   เมืองระนอง นายทองดํา 
 หนาที่ของนามนะ  เปนประธานและเปนกรรม 
เลายอพอใหจาํ    จงหม่ันเพียรเลาเรียนไป 
 คําสองสรรพนาม  แทนคํานามจําใสใจ 
เชน เรา เขา เธอ ใคร   หนาที่คลายกบัคํานาม 
 คําสามคํากริยา   บอกอาการนาม สรรพนาม 
เชน เดิน นอน นั่ง ถาม   กิน วิ่ง พูด ยิ้ม รองไห 

วิเศษณ คือคําที่   ชวยใหมีความแปลกไป 
ประกอบนาม วิเศษณไซร   ทั้งสรรพนาม และกริยา 
 เชน แบน เปรีย้ว ไกล ใกล  เร็ว อืน่ ใด เลก็ ใหญ จา 
ท้ังหมด สด ขาว ชา   จุ มาก นัน้ ไม มัน แล*** 
 บุพบท นําหนานาม  และสรรพนาม ตัวอยาง แด 
ดูกอน ใน นอก แก   แหง ของ ดวย บน โดย ตาม 

สันธาน เช่ือมถอยคํา  คํากับคํา ความกับความ 
เช่ือมประโยคใหงดงาม   เชน กับ เพราะ และ หรือวา 
 อุทานการออกเสียง  ผิดสําเนยีงธรรมดา 
แสดงอารมณนา    ความรูสึกผูอุทาน 
 เชน เหม แหม หรือวา  เฮย ไฮ ฮา สะพงสะพาน 
เรือแพ ขอจบการ   เลาใหอานจําไวเอย. 
(หมายเหตุ คําไทย 7 ชนิดนี้ แตงเพ่ิมเติมเฉพาะบางสวน*** ) 
 

คําประสม 
การความเคร่ืองของชาง  ชาวว่ิงวางผูคนข้ี 

นักนายใจเจาที่    แมหมอจัดตัดเสียหนา 
 ยกลิ้นมักลูกพอ   หัวปากคอกินน้ําตา 
ติด(ทาย)ตัวดีใจหนา   เหลาน้ีหนาประสมเอย 
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สมาส(แบบไมมีสนธ)ิ 

นักเรียนครับ นักเรียนครับ  ครูมีเรื่อง อยากจะถามนักเรยีนครับ 
สมมุตินะครับสมมุติ สมมุติ บาลี สันสกฤต  
สมมุติมาอยูใกลชิด แลวตองแปลจากหลังมาหนา 
ตองออกเสียงระหวางคํา  การันตและอะทิง้ไป 
วร และ พระ ก็ใช  หนูเขาใจ สมาสม้ัยครบั 

สระสนธ ิ
อะ อา     เปลื้องผาทันที 
อิ อี   ยอมพวกเดียวกัน 
อุ อู  ไมยอมเหหัน หากพวกเดียวกัน เปลื้องผาทันที 
อิอี  มักกลายเปน  ย    ตางพวกมาจอ ไมทอไมหนี 
อุอู   เปน  ว  ทนัที ๆ   พรหมจารไีมยอมใหใคร 
อะ  หลังชอบเปลีย่นเปนอา  
อิ  ไมรอชา  เปน อี  เอ ไง  
สวน อุ   ไมเคยหวั่นไหว    อู โอ เขาใจ สนธิงายจัง 

 

     คําไทย 
เฆีย่น ฆา ระฆงั ณ  ฯพณฯ หญา ใหญ พิศ ศอ 

ศอก ศึก เศิก เศรา พอ   ไมยราบ ไอยรา 
 เครือญาติ สรรพนาม  กรยิาตาม จํานวนหนา 
เครื่องใช สัตวนานา   อาชีพ สี นี่แหละไทย 
 ธรรมชาติ อวัยวะ  ลักษณนามทองไว 
คุณศัพทปรับเขาใจ   ตามมาตราพาจดจํา 

  พยัญชนะวรรค 
ไกไขควายฆางู   จานฉิ่งชูเฌอหญิง(เพน) 

ปฏักฐาน-โฑเฒาเณร   เตาถุงทับธงหนู(ฟง) 
 ปลาผพีี่ภูมิมา   ยักษเรือลาวาเสืออัง 
หอจุฬาคานอยจัง   ศาล ฤาษี น่ี สัน. เอย 

      คําสันสกฤต 
ศาล  ฤษี  ฤ  ร หัน  สะกดพลันไมตามเกณฑ 

ไอ  เอา เขาไมเวน   บุณย  บุทคล   ธานย   สตร ี
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 กีรติ  กันยา  ปรัต-  ยุบัน สัตย  จันทร  สูรย  ศร ี
หัสดิน  สวัสดี    อัคนี  ปรยี  อารัณย 

สถิติ สถาปนา   จตุรา กรีฑา    กลัป 
เหลานี้คือ คําสัน-   สกฤต ทอง ตองข้ึนใจ 

             คําบาล ี
ตัวสะกดตรงตามหลัก  แจงประจักษซํ้าและตาม 

ปุจฉาคือคําถาม    เขต  เขม ปกข โอฐ  มิค จนัท 
จตุ  จริยา   ฐาปนา  ปยะ  ธัญ 

ฐิติ  บุญ  อรญั    อัชฌาสัย  และ  โสตถ ี
 สุริยะ   อัจฉรยิะ   ปฐมะ  และ รงัสี 
ปทีป  ปณต มี    เปนบาลี   หมดนี่เอย 

คําเขมร 
  หญิงสาวราวจ้ิมลิ้ม  ขนมอ่ิม ถนอม ตํา 

กํา  บัง  ทํา  ประ  จํา   กระ  บัน  สํา  บํา  ผ บรร 
บรรพชิต  บรรยงก  บรรพ บรรพต จับ  บรรษัท บรรณ 

บรรเจิด  บรรจบ  กัน   บรรจุ  - กวด - ดา – ทุก - เทา 
เหลาน้ี not เขมร   จําหลักเกณฑไมอายเขา 

ควบนําอยาดูเบา    แผลง  ร หัน นั้นแนเอย 
 

    คําเขมร (เพิ่มเติม) 
กรองเชิง  กระบือ แข  เนา เฌอ แล จาร ตระกอง 

บาย  มาน(มี) เลอ กันลอง   ลออ  สิง  ศก สะดม 
 โดม เดียง ดํารง ได  โปรด  ชไม  เชลย  ขยม 
อุลิด  พิเราะ  ธม    พระฮาม  เฉพาะ  เชวง  คัล 

 
ราชาศัพท 

 ข้ัน 1 มีพระบรม 
 ข้ัน 2 ตรม บรมหายไป 
 3 , 4 ราช นี้ไปไหน ๆ 

ข้ัน 5 สุดทาย พระไมเห็นมี 
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บทรอยกรอง 

โคลงสอง หา  หา ส่ี  ถาจะมีสรอยสองนา 
โคลงสาม หา หา หา   ส่ี สรอยสองตองจดจํา 

โคลงส่ี หา และสอง  สามครั้งตองหามถลํา 
สรอยสองหน่ึงสามจํา   ทายหา ส่ี มีเหมือนกัน 

ยานีนับ หา หก   อยาวิตกคลายกับฉันท 
สุรางคเจ็ดวรรคพลัน   วรรคละส่ีไมมีงง 

ฉบัง หก  ส่ี หก   วสันตดลิก แปด หก สง 
ทองไวอยาใหลหลง   จํางายดี happy เอย    

 
ภาพพจน 

อุปมาคือเปรียบเหมือน  พาง  เพียง  เดอืน ดุจ จันทรา 
ปูน ปม ราว ดารา   เฉก  กล  ดั่ง  ประหนึ่ง ไง 
 อุปลักษณคือเปรียบ เปน  เทา  คือ เห็น อาจละไป 
บุคคลวัต ชัดกวาใคร   ไมหายใจแตคลายคน 
 อติพจนอดไมได   ตองเวอรไวใหฉงน 
สัญลกัษณรูจักจน   ใชแทนไดไมลังเล 
 ระรื่นคืออพัภาส   เสียงฟดฟาด หวือ โหวเหว 
สัทพจนอยาโยเย    ไวพจนคลายหมายเหมือนกัน 
 ปฏิพากยกลาวตรงขาม  งอมแสนงาม นะจอมขวัญ 
ภาพพจนหมดโดยพลัน   จําใสใจทําไดเอย 

 
ลกูอกตญัู 

 พอแบกไถไปนายามฟาสาง   ลูกคิดสรางความช่ัวใหมัวหมอง 
แมรดผกัตักน้าํตามลําคลอง    ลูกไปจองต๋ัวหนังแตยังวัน 
 พอถากฟนดนินาจนฟาสาย   ลูกสบายอัดบุหรี่มีความฝน 
แมกินขาวกับเกลือเม่ือเท่ียงวนั    ลูกสุขสันตขาวมันไกใจใหญพอ 
 พอมือแตกเพราะบอบชํ้าปล้ําถางปา  ลูกเทีย่วบารเตนรําชํ้าใจหนอ 
แมนุงผาผนืหน่ึงซ่ึงมอซอ     ลูกสวยหลอดวยเส้ือผาราคาแพง 
 พอหนาหมนหมองคล้ําผิวดาํกราน  ลูกสมานผิวกนัแยกแตกระแหง 
แมคอยลูกดวยหวงใยใจระแวง    ลูกขันแขงรถราดวยราเริง 
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แถมฟร ี

คําซํ้า คําซอน (ทํานอง กอดกัน) 
 คําเรามีสองคํา จึงเกิดคําซํ้าข้ึนมานั่นไง  

ถาหากจะดูความหมายเขาใจ ก็คงบอกไดวามันมากมี 
 คําถามาซอนกนั ก็คงจะมันถามันมากดี  

ทั้งซอนความหมายและเสียงเขาที ก็คงจะดีคํามีมากมาย 
 บอก  อยากจะบอกๆ ไวนะ (บอกอยากจะบอกใหรูกอน ) 
 บอก  อยากจะบอกๆ ไวนะ (บอกอยากจะบอกใหรู ) 
 เปลี่ยนแปลง ซํ้า ธรรมชาติ รูปราง เนน เบา มาก เปน ส่ังๆ เอาไว 
 ไมเจาะจง และตอเนื่อง แยกออกดู จะไดรู พอไดอุนใจ 
 หากคําซอน มีท้ัง เหมือน คลาย และตาง เปนแบบอยาง นะเธอรูไหม 
 ซอนเพื่อเสียง มีสําเนียง เสียงคูกัน ความหมายมัน รูและเขาใจ 
 จําไดรึเปลา 

  คําควบกล้ํา อกัษรนํา(ทํานอง อยากรองดังๆ) 
  ควบกล้ําๆๆๆๆๆๆๆๆๆๆๆๆ กล้ําๆ 
  ควบกล้ํา ตอง ร ล ว ประสม กับ ป ต ท และ ก ค ข ผ พ  นะ จะ รูไหม 
  มันเพี้ยนกับอักษรนํา คุณหนูตองจําใหดี เพราะไมมี อ 
  หาก วา อ นํา ย หรือวา ห ตองนํา ตํ่าเดยีว นะเธอ 
  เรยีกวา อักษรนํา รวมสระ และตวัสะกด รูไหม 
  หากสูงกลางชวยนํา พวกตํ่าเดี่ยวจะมีเหมือน ห มานํา 
  ทองแลว ทองแลว ก็จงจํา ทีฉั่นไดบอกเธอ และจะย้ําเพื่อบอกเธอ 

ถาหากเธอไดจดจํา ฉันสบายใจ 
 

ภาคผนวก ก 
วิเคราะหขอสอบโควตา มช. วชิาภาษาไทย 

1. การสะกดคํา 
2. เสียงวรรณยุกต(ครบ 5 เสียง) 
3. การอานคํา-จํานวนพยางคของคํา 
4. คําซอน(ความหมาย)-คําประสม 
5. หนาท่ี/ความหมายของคํา(คําเดียวกันหนาที/่ความหมายตางกัน) 
6. ประโยค 
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• เปนประโยคหรือไม 

• โครงสรางประโยค(ประธาน-กริยา-กรรม-ขยาย-เช่ือม) 

• ประโยคชนิดตางๆ(เดียว-รวม-ซอน) 

• เจตนาของผูสงสาร(แจงใหทราบ-ถามใหตอบ-บอกใหทํา) 
7. ใชคําและสํานวนเหมาะสม 
8. ความหมายสํานวน/ประโยค  เหมือน/แตกตางกัน 
9. เครื่องหมายวรรคตอน-การอาน 
10. ประโยคสละสลวย/เหมาะสม (คําเช่ือม-คําขยาย-ประโยคฟุมเฟอย) 
11. จับใจความสําคัญ/นํ้าเสียง/สารที่ตองการส่ือ(ทั้งรอยแกวและรอยกรอง) 
12. เรยีงลําดับความ 
13. ราชาศัพท 
14. ชนิดคําประพันธ 
15. ลักษณะเดนของคําประพันธ 
16. โวหารภาพพจน 
17. เสียงพยัญชนะตน/ทาย 
18. สระ(เดี่ยว/ประสม-ส้ัน/ยาว) 
19. การใชวรรณยกุตใหถูกตอง 
20. การสรางคํา(โครงสรางคําประสม+การสรางคําไทย/ตางประเทศ) 
21. โครงสรางวล ี
22. ความหมายโดยตรง/อุปมา 
23. เติมคําที่เหมาะสม/ไมเหมาะสม 
24. การประกาศ/พาดหัวขาว(เขาใจไดมากนอยแคไหน) 
25. ลักษณะของภาษา(โนมนาว/โตแยง/แสดงทรรศนะ/อธิบาย/บรรยาย/พรรณนา) 
26. การเขียน/การใชคําทับศัพทภาษาตางประเทศ 

 
ภาคผนวก ข 

วิเคราะหขอสอบแอดมิชชนั วชิาภาษาไทย 
1. เสียงในภาษาไทย(พยัญชนะ-สระ-วรรณยุกต)*** 
2. คําในภาษาไทย 
3. คํายืมจากภาษาตางประเทศ 
4. การสรางคํา(ประสม-ซอน-ซํ้า-สมาส-สนธ)ิ*** 
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5. การอาน-การเขียนคําในภาษาไทย/ตางประเทศ(+การทับศัพท) 
6. การใชถอยคํา/สํานวนใหถูกตองตามบริบท*** 
7. ราชาศัพท 
8. ประโยค*** 

- ชนิด 
- เจตนา 
- กะทัดรัด/ฟุมเฟอย 
- สมบูรณ/ไมสมบูรณ(ประโยค/วล)ี 

- ขาดความสัมพันธ(คําเช่ือม/เนื้อความ) 
- กํากวม 
- สํานวนตางประเทศ 

9. การเรยีงลําดับความ 
10. หลักการเขียน-พูด-ฟง-การส่ือสาร 
11. การใช-อาน เครื่องหมายวรรคตอน 
12. ภาษา-ระดับของภาษา(ทางการ/ไมเปนทางการ) 
13. ภาษากับเหตุผล(การลําดับเหตุผล-การอนุมาน) 
14. อธิบาย-บรรยาย-พรรณนา 
15. การแสดงทรรศนะ(ขอเท็จจริง-คุณคา-นโยบาย)*** 
16. การโตแยง/โนมนาวใจ 
17. ความงามในภาษา*** 
18. ฉันทลักษณ 
19. การวิเคราะหและวินิจสาร(จากขอความที่กาํหนดใหท้ังรอยแกวและรอยกรอง)*** 
20. วรรณคดีเฉพาะเรื่อง(แนวคิด-คานิยม-การสรุปความ-วิเคราะห)*** 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 154 

ภาคผนวก ค 
รางวลัซีไรต 

 รางวลัวรรณกรรมสรางสรรคยอดเยีย่มแหงอาเซียนเรียกกันส้ัน ๆ วา  รางวัลซีไรต รางวัลน้ีเกดิข้ึน
จากโรงแรมโอเรียนเต็ลตองการสนับสนุนนักเขียนรุนใหมจากประเทศในแถบอาเซียน  จึงไดริเริ่มจดั
ประกวดหนังสือในแถบอาเซียนข้ึน โดยรวมมือกับการบินไทย สมาคมภาษาและหนังสือแหงประเทศไทย  
และสมาคมนกัเขียนแหงประเทศไทย  โดยมีประเทศในเอเชีย 5  ประเทศ  ไดแก ไทย อินโดนีเซีย  มาเลเซีย  
สิงคโปร  ฟลปิปนส และบรูไน  รวมโครงการรางวัลวรรณกรรมสรางสรรคยอดเยี่ยมแหงอาเซียน  โดยใช
ช่ือภาษาอังกฤษวา  South  East  Asia  Write  Award (ช่ือยอ  S.E.A Writer Award )  ใหรางวัลต้ังแตป  พ.ศ. 
2522 
ผลการตัดสินรางวลัวรรณกรรมสรางสรรคยอดเยีย่มแหงอาเซียน  มีดงัน้ี 
 พ.ศ.  2522  ลูกอีสาน  ของ  คําพูน  บุญทวี ( นวนยิาย ) 
 พ.ศ.  2523  เพียงความเคลือ่นไหว  ของ  เนาวรัตน  พงษไพบลูย ( บทกวี ) 
 พ.ศ.  2524  ขุนทอง .... เจาจะกลับเม่ือฟาสาง  ของ  อัศศิริ  ธรรมโชติ(รวมเรื่องส้ัน) 
 พ.ศ.  2525  คําพิพากษา  ของ  ชาติ  กอบจิตติ ( นวนิยาย ) 
 พ.ศ.  2526  นาฎกรรมบนลานกวาง  ของ  คมทวน  คันธนู ( บทกวี ) 
 พ.ศ.  2527  ซอยเดียวกนั  ของ วานิช จรุงกิจอนันต ( รวมเรื่องส้ัน ) 
 พ.ศ.  2528  ปูนปดทอง  ของ  กฤษฎา  อโศกสิน ( นวนิยาย ) 
 พ.ศ.  2529  ปณิธานกวี  ของ  อังคาร  กลัยาณพงศ ( บทกวี ) 
 พ.ศ.  2530  กอกองทราย ของ  ไพฑูรย  ธัญญา ( รวมเรื่องส้ัน ) 
 พ.ศ.  2531  ตลิ่งสูงซุงหนัก  ของ  นิคม  รายวา ( นวนิยาย ) 
 พ.ศ.  2532  ใบไมท่ีหายไป  ของ จิระนนัท  พิตรปรชีา ( บทกวี ) 
 พ.ศ.  2533  อัญมณแีหงชีวติ ของ  อัญชัน ( รวมเรื่องส้ัน ) 
 พ.ศ.  2534  เจาจันทรผมหอม ของ  มาลา  คําจันทร ( นวนิยาย ) 
 พ.ศ.  2535  มือน้ันสีขาว  ของ  ศักดิ์ศิริ  มีสมสืบ ( บทกวี ) 
 พ.ศ.  2536  ครอบครวักลางถนน  ของ  ศิลา  โคมฉาย ( รวมเรื่องส้ัน ) 
 พ.ศ.  2537  เวลา ของ ชาติ  กอบจิตติ   
 พ.ศ.  2538  มากานกลวย  ของ ไพวรินทร  ขาวงาม 
 พ.ศ.  2539  แผนดินอืน่  ของ กนกพงศ  สงสัมพันธ 
 พ.ศ.  2540  ประชาธิปไตยบนเสนขนาน ของ วินทร  เลยีววาริณ 
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 พ.ศ.  2541  ในเวลา ของ แรคํา  ประโดยคํา 
 พ.ศ.  2542  ส่ิงมีชีวิตท่ีเรยีกวา คน ของ วินทร  เลียววาริณ 
 พ.ศ.  2543  อมตะ ของ วิมล  ไทรนิ่มนวล 
 พ.ศ.  2544  บานเกา  ของ โชคชัย  บัณฑิต’ 
 พ.ศ.  2545  ความนาจะเปน ของ ปราบดา  หยุน 
 พ.ศ.  2546  ชางสําราญ ของ เดือนวาด  พิมวนา 
 พ.ศ.  2547  แมน้ํารําลกึ  ของ  เรวัตร  พนัธุพพิัฒน 
 พ.ศ.  2548  เจาหงิญ  ของ  บินหลา  สันกาลาคีร ี
 พ.ศ.  2549  ความสุขของกะทิ  ของ  งามพรรณ  เวชชาชีวะ 
 พ.ศ.  2550  โลกในดวงตาขาพเจา ของ มนตรี ศรยีงค 
 พ.ศ.  2551  .......................................ของ................................................... 
 

ภาคผนวก ง    ลําดับญาติในเรือ่งอิเหนา 
ภรรยา/สามี กุเรปน ดาหา กาหลัง สิงหัดสาหรี 
ประไหมสุหรี (นิหลาอระตา-หมันหยา) 

2อิเหนา** (ช) 
(มิสาระปนหยี) 
3วิยะดา(ญ)(นางเกนหลง) 

(ดาหราวาตี-หมันหยา) 
บุษบาหนึ่งหรดั**  
(มิสาอุณากรรณ-ช)(ญ) 
สียะตราหน่ึงหรัด
(ช)(ยาหรัน) 

สะกาหน่ึงหรดั 
***(ญ) 

สุหรานากง*** (ช) 
จินดาสาหร(ีญ) 

มะเดหว ี     
มะโต     
ลิก ู 1กะหรดัตะปาตี*(ช)  บุษบารากา*(ญ)  

เหมาหลาหงี     
 

ธิดาจากเมืองหมันหยา(ทาว
หมันหยา+ประไหมสุหรี) 

แตงงานกับ ลูก 

นิหลาอระตา ทาวกุเรปน อิเหนา(ช),วิยะดา(ญ) 
ดาหราวาตี ทาวดาหา บุษบาหนึ่งหรดั(ญ),สียะตราหนึ่งหรัด(ช) 
จินดาสาหร ี โอรสทาวมังกนั(ระตูหมันหยา) นางจินตะหราวาตี+ระเดนดาหยน 
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อิเหนา(กุเรปน) ภรรยา/สามี 
ฝายซาย ฝายขวา 

สียะตรา(ดาหา) กะหรดัตะปาตี 
(กาหลัง) 

สุหรานากง 
(สิงหัดสาหรี) 

ประไหมสุหรี บุษบาหนึ่งหรดั 
(ดาหา) 

จินตะหราวาตี 
(หมันหยา) 

วิยะดา 
(กุเรปน) 

บุษบารากา 
(กาหลัง) 

สกาหน่ึงหรัด 
(กาหลัง) 

มะเดหว ี มาหยารัศมี 
(ปกมาหงัน) 

สการะวาตี 
(ปนจะรากัน) 

ดะราหวัน 
(มะงาดา) 

  

มะโต บุษบากันจะหนา 
(วังกนั) 

บุษบาวิลิศ 
(ประหมัน) 

จินตะหรารัศมี 
(วะละหงิด) 

  

ลิก ู อรสา 
(กะระบุหมี) 

ระหนาระติกา จินดาอรสา 
(วะละหงิด) 

  

เหมาหลาหงี หงยาหยา 
(ตะมาเส) 

สุหรันกันจาสาหรี 
(วะละหงิด) 

รัตนาวาต ี
(สัดดะกัน) 

  

ระตูเมอืงตางๆ 
 

พี่นอง ลูก พี่นอง พ่ีนอง ลูก 
ระตูปนจะรากนั สการะวาตี-ญ ทาวลาสํา ทาวกะหมังกุหนิง วิหยาสะกํา(ช) 
ระตูปกมาหงัน มาหยารัศมี-ญ 

สังคามาระตา-ช 
ระตูจรกา ทาวปาหยัง รัตนาระติกา-ญ 

รัตนาวาตี-ญ 
ระตูบุศสิหนา   ทาวประหมัน วิหรากะระตา-ช 

บุษบาวลิิศ-ญ 
เสนาและพ่ีเลีย้งอิเหนา 

 
 

เสนา ปาเตะ ตํามะหงง ดะหมัง ยาสา 
พี่เลีย้งอิเหนา (ลูกของเสนา) ยะรุเดะ ปูนตา กะระตาหรา ประสันตา 

พ่ีเลีย้งสียะตรา ปูนตา กะระตาหรา ยะรุเดะ ประสันตา 
พี่เลีย้งนางบุษบาและวยิะดา บาหยัน สาเหง็ด(ซาเหง็ด) ประเสหรัน ประลาหงัน 
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ภาคผนวก จ 
ลําดับญาติในเรือ่งขุนชางขุนแผน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

หมายเหตุ : ขุนไกรพลพายนัน้ 
วาเดิมช่ือ  พลายจันทน   

 เปนบุตรพลายประจํายาม 
 
 
 

พลายอนันต 

        ขุนไกรพลพาย(พลายจนัทน)      +             นางทองประศรี 

(ตําบลบานพลบั  จังหวัดสุพรรณบรุี)   (วดัตะไกร  จังหวดัสุพรรณบุร)ี 

ขุนแผน 
(พลายแกว,  พระสุรินทรฦาไชยมไหสูรยภกัดี  (พระกาญจนบุร)ี 

+  นางพิมพิลาไลย 
(วันทอง) 

+  นางสายทอง +  นางลาวทอง 
(บานจอมทอง) 

+  นางบัวคลี ่
(บานถ้ํา) 

+  นางแกว
กิรยิา 

พลายงาม 
(จม่ืนไวยวรนาถ) 

พลายณรงค+นางบัวคํา 
(หลวงตางใจ) 

กุมารทอง พลายชุมพล+นางสรอยระยา 
(หลวงนายฤทธิ์) (เมืองพิมาย) 

+ นางศรีมาลา + นางสรอยฟา + นางแวนฟา นางแวนแกว + พลายบวั พลายมณีนาถ 

พลายอนันต พลายยงพงศนพรัฐ + นางเวสิว
(พระเจาสมมุติวงศ) 

พลายเพชร พลายบวั + นางแวนแกว 

+ นางเวสิว + นางสรอยแกวจินดา + นางมณฑา 

พลายสังวาลทอง พลายสุรยิัน 

+ นางบัวทอง + นางตะเคียนทอง 
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ขุนศรีชัย  +  นางเทพทอง 

   (ทาสิบเบี้ย  เมืองสุพรรณ) (นายกองกรมชางนอก  บานรั้วใหญ
  

ขุนชาง 

+ 
นางแกนแกว 
(ลูกหม่ืนแผว) 

+ 
นางวันทอง 

(เม่ือนางแกนแกวตาย) 

พันศรโยธา  +  นางศรีประจัน 

(ทาพี่เลี้ยง  เมืองสุพรรณ) 

     นางพิมพิลาไลย (วันทอง) + พลายแกว  (ขุนแผน) 

พลายงาม  (จม่ืนไวยวรนาถ) 

อาจารยของพลายแกว 

สมภารมี 
(วัดปาเลไลย) 
เมืองสุพรรณบุร ี

สมภารดง 
(วัดแค) 

เมืองสุพรรณบุร ี

สมภารบุญ 
(วัดสมใหญ) 

เมืองกาญจนบุร ี
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ภาคผนวก ฉ 
โคตรวงศในเรือ่งรามเกยีรติ ์
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ภาคผนวก ช 
ภูมิศาสตรไตรภูมิพระรวง 

นิพพาน 

อรูปภูมิ 4 

อากาสานัญจายตนภูม ิ วิญญาณัญจายตนภูมิ อากิญจัญญายตนภูมิ เนวสัญญานาสัญญายตนภูม ิ

รูปภูมิ 16 

ฌาน 1 ฌาน 2 ฌาน 3 ฌาน 4 

พรหมปาริสชัชาภูมิ ปริตตาภาภูม ิ ปริตตสภุาภูมิ เวหัปผลาภูมิ 

พรหมปุโรหิตาภูมิ อัปปมาณาภาภูม ิ อัปปมาณสุภาภมิู อสัญญีสัตตาภูม*ิ* 

มหาพรหมาภูม ิ อาภัสราภูมิ* สุภกิณหาภูมิ อวิหาสุทธาวาสภูมิ 

   อตัปปาสุทธาวาสภูม ิ

   สุทัสสาสุทธาวาสภูมิ 

   สุทัสสีสุทธาวาสภูมิ 

   อกนิฏฐสุทธาวาสภูม*ิ** 

สุคติภูมิ ทุคติภูมิ 

ฉกามาพจร มนุษยภูมิ นรกภูมิ เปรตภูมิ ดิรัจฉาน
ภูมิ 

อสุรกาย
ภูมิ 

จาตุมหาราชิกา อุตตรกรุุทวีป(1000) สัญชีพนรก มีอุสสทนรก อีก 16 ขุม 

ดาวดึงส ชมพูทวีป(ไมแนนอน) กาลสูตตนรก 

ยามา บุรพวิเทหทวปี(100) สังฆาฏนรก 

ดุสิต อมรโคยานทวปี (400) โรรวุนรก 

นิมมานรด ี  มหาโรรุวนรก 

ปรนิมมิตวสวตัตี  ตาปนรก 

  มหาตาปนรก 

  อเวจีมหานรก 

มหานรกแตละขุมจะมีนรกบาวอีก
ทิศละ 4 ขุม เปน 16 ขุม(X 8 )และ
มียมโลกนรก อีก ทิศละ 10 ขุม 
เปน 40 ขุม (X 8) รวมทั้งหมด 

128+320+8 = 456 ขุม 

รวมโลกนัตนรก (อยูนอกขอบ
กําแพงจักรวาล) อีก 1 ขุม เปน 457 
ขุม 
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บุรพวิเทห 

เขาพระสุเมร ุ
อุตตรกรุ ุ ชมพ ู

อมรโคยาน 

E-เกษียรสมุทร 

กําแพงจักรวาล 

เขาตรีกฏู 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
     ปาหิมพานต (ชมพูทวีป) 
ตนหวาใหญ---ปามะขามปอม---ปาสมอ---ปาไมหวา---นารีผล---สระใหญ 7 สระ(อโนดาต) เขาลอม 5 ช้ัน 
  (ชมพูนุท) 
 

1. สุทัศนกูฏ 
2. จิตรกูฏ (คิชฌกูฏ)—พญาหงสทอง 
3. กาฬกูฏ 
4. คันธมาทน—เชิงผา เรียก นนัทมูล—พระปจเจกพุทธเจา 
5. ไกรลาส—พระอิศวร (พราหมณ รวมกับ เขาพระสุเมร)ุ 

 

1. ยุคนธร-พระอาทิตย พระจันทร 
2. อิสินธร-มเหศรเทพบุตร 
3. กรวิก-นกการเวก   4. สุทัศน-ทิพยโอสถ 
5. เนมินทร-บัวใหญเทากงรถ 
6. วินันตก-แมครุฑ    7. อัศกรรณ-กํายาน 
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ภาคผนวก ญ 
คําไวพจน 

ผูหญิง; สตรี ; หญิง; ผูหญิงยงิเรือ;  กัญญา, กันยา , กัลยา,กัลยาณี,กานดา,ขนิษฐา,ขวญัใจ,ขวญัตา,ขวัญออน,
ขวัญเมือง,จอมขวัญ ,งามงอน โฉมงาม,โฉมฉาย,โฉมเฉลา,โฉมตรู,โฉมยง,แมศรี,ดรณุ,ีดวงใจ,ดวงตา,ดวง
สมร,ทรามชม,ทรามเชย,ทรามวัย,ทรามสงวน,ทรามสวาท,นงคราญ,นงนุช,นงพะงา,นงพาล,นงพธุ,นงโพธ
,นงเยาว,นงราม,นงลักษณ,นวลละออง,นวลหง,นรี,นารี,นาเรศ,นฤมล,พธู,พะงา,ม่ิงมิตร,ยพุดี,ยุพเรศ,ยุพา,
ยุพาพิน,ยุวดี,เยาวภา,เยาวมาลย,เยาวลกัษณ,เยาวยอด,เยาวเรศ,ลลนา,วนิดา,สรอยสุดา,สายสมร,สายสวาท,
อรไท,อิตถี, 
  
พระมหากษัตริย: ขัติยะ,จอมนรา,จอมจักรพาล,จอมคน,จอมเกศ,จอมถวลัยราช,จอมภพ,จอมบดนิทร,จอม
ไผท,จักรี,จักรนิ,เจาชาง,จอมบดินทร,นฤบดี,นฤนาถ,นฤบาล,นฤเบศ,นฤเทพ, นรนิทร,นริศ,นริศร,นริศวร
,นเรนทร,นเรนทรสูร,นเรศ,นเรศูร,นโรดม,นราธิป,นรเศรษฐ,นรราช,นรเทพ,นรนาถ,นรนายก,นรบาล,นร
บดี,บดินทร,บรมกษัตริย,บรมนาถ,พระทรงธรรม,พระทรงชัย,พระทรงภพ,พระพอเจา,พระพอแกว,พระ
ผานฟา,พระม่ิงโมลี,ภธูร,ภธูเรศ,ภูบาล,ภูบดินทร,ภูมิธร,ภูมิบดี,ภูมินทร,ภูมินาถ,ภูมิบาล, ภวูไนย,ภูวนาถ,ภูว
เนตร,มเหศวร,มหิศวร,มหิศร,มหิป,มหิบดี,มหิบาล,มหิธร,ราช,ราชา,ราชัย,ราชาธริาช,องคอิศเรศ,อยูเกลา 
 

พระพุทธเจา : ชินวร,ชินสีห,ชิเนทร,ธรรมกาย,ธรรมสามิสร,ธรรมสามี,ธรรมาทิตย,ตรโีลกนาถ,พรหมกาย,
โลกเชษฐ,โลกนาถ,โลกวิทู,ศากยมุนี, 
 

งาม : เจรญิตา ,สวย ,เจิด,ฉลวย,เฉิด,เฉิดฉิน,เฉิดฉาย,ตระการ,ตระศักด,ตรู,บรรเจิด,ประไพ,ประอร,ประ
เอียง,พิลาส,เพริศพราย,เพริศพริ้ง,เพริศแพรว,เพรา,เพราพริ้ง,เพราเพริศ,ไพจิตร,ไพรจิต,รางชาง,รจเรข,
รจเลข,รุจี,ลออ,ลาวณัย,ลําเภา,ลํายอง,โสภณ,โสภิต,อร,อะเค้ือ,อําไพ, 
 

พ้ืนดิน : แผนดิน,ฉมา,ธรณี,ธรา,ธราดล,ธเรษตรี,ธาตรี,ธาษตรี,ปถวี,ปถพี,ปถวี,แผนภพ,ไผท,พสุนธรา,
พสุธา,พสุธาดล,พสุมดี,ภูมิ,ภูริ,ภวู,ภวูดล,มหิ,มหิดล,เมทนี,เมทนีดล,โลกธาต,ุวสุนธรา,วสุธา,อจลา, 
  
เขา ;  ภูเขา,กนัทรากร,คีรี,ดอย,นคะ,นัค,บรรพต,ผา,พนม,ภู,ภผูา,มเหยงค,ศิขริน,ศิขร,ีศิงขร,ศิงขรนิ,สิขรี,
สิขเรศ,สิงขร,ไศล 
 
แมน้าํ : กระสินธุ,คงคา,คงคาลัย,จทึง,ฉทึง,ชทึง,ชรทึง,ชลาลัย,ชโลทร,ธาร,นท,นที,ยมนา,สรทึง,วหา,สาคร 
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ปา : กานน,เถื่อน,เผือน,พน,พนัส,พนา,พนาดร,พนาดอน,พนาลี,พนาวา,พนาเวศ,พนาสณฑ,พนาสัณฑ,พระ
หารณย,ไพร,ไพรสณฑ,ไพรสัณฑ,ไพรสาณฑ,วน,วนั,วนา,วนาดร,วนาดอน,วนาลยั,วนาลี,วนาสณฑ,
วนาสัณฑ,อรญัญิก 
 

นํ้า : อรรณพ,โอฆะ,ทะเล,ชลธิศ,ชลธี,ชลาลัย,ชลาศัย,ชโลทร,ชเล,ปโยนิธิ,ปโยราศิ,สาคร,สมุทร,สินธุ,ชล
ชาติ,ชลัมพุ,ทกึ,เนียร,วาริ,วาริน,วารี,สลลิ,อาปะ,อาโป,อําพุ,อามพุ,อุทก 
 

ดวงอาทิตย : พระอาทิตย,ดวงตะวัน,ตะวนั,ตโมนุท,ทินกร,ทินบดี,ทิพากร,ทวิากร,ไถง,ประภากร,ภาณุ,
ภาณุมาศ,ภาสกร,รวิ,รพี,รังสิมันตุ,รังสิมา,ราํไพ,สุรยิงค,สุริยะ,สุรยัิน,สุรเิยนทร,สุรเิยศ,สุริโย,สุรยี,อังศุธร,
อังศุมาล ี
  
ดวงจันทร: พระจันทร,แข,จันท,จันทร,จนัทร,ดวงเดือน,เดือน,ตโมหร,เเถง,นิศากร,นิศานาถ,นิศาบดี,นิศา
มณี,นิศารัตน,บุหลัน,มนทกานติ,รัชนีกร,ศศพินธุ,ศศลักษณ,ศศิ,ศศิธร,ศศิน,ศศี,สิตางศุ,โสม,อินทุ 
 

สวาง : จรูญ,จํารญู,ชวงโชติ,ชวลิต,ชัชวาล,โชติชวง,ไพรู,ไพโรจน,รุงโจรน,รุจ,รจุา,รุจิ,รุจิระ,รจิุรา,รุจี,เรือง
โรจน 
 

ชาง : กรนิ,กรี,กเรณุ,คช,คชสาร,คชา,คชาชาติ,เจง,ดมไร,ดํารี,ดําไร,ทวิรท,ทวิป,นาค,นาคี,พารณ,มาตงค,มา
ตังค,สาง,สาร,หัตถี,หัสดิน,หัสดี,อภิกภิ,ไอยรา 
 

พระพรหม : กมลาสน,กมเลศ,ธาดา,ปรเมษฐ,พรหมธาดา,พรหมัน,พรหมา,พรหมาน,พรหมินทร,ภูตบดี,
พรหเมนทร,พรหเมศวร,,ภูเตศวร,สุรเชษฐ 
 

พระศิวะ :พระอิศวร,จันทรเศขร,ตรีโลกนาถ,ตรีโลจน,เทพาธิบดี,ปรเมศวร,ปศาจบดี,มหิศร,มหิศวร,มเหศ,
มเหศวร,สยมภ ู
 

พระอินทร :โกสีย,โกสินทร,ตรีเนตร,ตรโีลกนาถ,เทพบดี,มฆวัน,มัฆวา,มัฆวาน,วัชรนิทร,วัชรี,สหัสนัยน,
สุรบดี,สุรนิทร,สุเรนทร 
 

ฟา : คคนะ,คคนัมพร,คคนางค,คคนานต,คัคนะ,คัคนัมพร,คัคนางค,คัคนานต,ดาราบถ,ทิฆัมพร,นภ,นภา
,นภากาศ,โพยม,โพยมัน,โพยมาน,เวหน,เวหะ,เวหา,เวหาส,อัมพร 
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ภาคผนวก ฎ 

เกร็ดความรูจากเรื่อง ลิลติตะเลงพาย 
วีระชาติ  ศริิไกรวัฒนาวงศ∗ 

การตั้งทัพตามตําราภูมิตางๆ 
 การต้ังทพักอนออกรบก็มีความสําคัญไมนอยไปกวาการต้ังกระบวนทัพ ดังนั้นแมทัพจึงจําเปนตอง
ทราบวาภูมิประเทศของศัตรูเปนแบบใด หรือต้ังทัพในลกัษณะภูมิแบบใด ช่ือแมทัพตองขมนามดังกลาว 
หรือต้ังทัพใหสถานท่ีขมนามนั้น เพ่ือกองทัพจะไดมีลกัษณะที่ดีกวา และสามารถเอาชนะขาศึกได การ
สังเกตลักษณะภูมิตางๆ ดังน้ี 

ครุฑนาม มีจอมปลวก ตนไมใหญอยูตนหนึ่ง 
พยัคฆนาม ต้ังอยูแนวปารมิทาง 
สีหนาม มีตนไมสามตนเรยีงกนั  มีภูเขาใหญ  จอมปลวกใหญมหึมา 
สุนัขนาม ต้ังทัพใกลของโบราณ หรือรมิทางใกลหมูบาน 
นาคนาม ต้ังรายทางไปใกลคลอง หวย แมนํ้าไหล 
มุสิกนาม มีดิน โพรง  ปลวก  มีร ู
อัชนาม ต้ังทัพกลางทุง 
คชนาม สถานท่ีมีหญาแกมไมไผ 

 
 วิธกีารดูแมทัพวาขณะน้ันมีนามอะไรใหใชวิธดีังนี ้

1. ใหต้ังกําลังพระเคราะหตามวนัเกิด(อาทิตย 6  จันทร  15  อังคาร  8  พุธ  17  พฤหัสบดี  19  
ศุกร  21  เสาร 10) 

2. นําอายุของผูนัน้มาบวก  เอา 27 มาบวกอีกที และหารดวย 30 เศษท่ีได นํา 9 มาหารอีกครั้ง  ได
เศษเทาไหรคือตัวเลขที่ตองการ 
เศษ 1  ครฑุนาม เศษ  2  พยัคฆนาม เศษ 3  สีหนาม เศษ  4  สุนัขนาม  
เศษ  5  นาคนาม เศษ  6  มุสิกนาม    เศษ 7  อัชนาม เศษ 8  คชนาม  

 หากขาศึกต้ังภมิูสีหนาม  กองทัพก็ตองต้ังสีหนามเชนกัน แตใหรบกอน โดยลอใหขาศึกออกมา ให
สูดลมหายใจด ูถาจมูกขางซายคลองจะไดชัยชนะ 
 หากขาศึกต้ังคชนาม และ พยคัฆนาม ใหต้ังสีหนามขม 

                                                        
∗ นักศึกษาปริญญาโท สาขาวิชาการสอนภาษาไทย คณะศึกษาศาสตร  มหาวิทยาลัยเชียงใหม 
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 หากขาศึกต้ังนาคนาม ใหต้ังครุฑนามขม 
 หากขาศึกต้ังสุนัขนาม ใหต้ังพยัคฆนามขม 
 หากขาศึกต้ังอัชนาม ถือวาเปนภูมิท่ีใหโทษในตัวอยูแลว 
การจัดทัพแบบตรีเสนาเกากอง (ทัพหนา)-ตั้งภูมแิบบสีหนาม 

ปกซาย  ปกขวา 
เจาเมืองธนบุร ี แมทัพกองหนา 

พระยาสุพรรณ 
 

เจาเมืองนนทบุร ี

ออกญาสรรค(สรรคบรุี) ทัพหลวง 
พระยาศรีไสยณรงค 
พลายสุรงคเดชะ 

เจาเมืองสิงหบุร ี

ขุนหาญ เจาเมืองชัยนาท ทัพหลัง 
พระราชฤทธานนท 

(ปลัดทพั พระยาศรไีสยณรงค) 
พลายชนะจําบงั 

พระยาวิเศษชัยชาญ 
 

 
ตําราดูหวันาค  หางนาค  
 การเคลื่อนพลตามเกล็ดนาค ตองทราบวาวนัท่ียกทัพ นาคหันหัวไปทางทิศใด ตองเดินทัพไปทาง
ทิศเดียวกับทิศที่นาคหันหัวไป ถือเปนการเคลื่อนพลยอนเกลด็นาค และเปนสิริมงคลแกกองทัพ 

เดือน หัวนาค หางนาค ทองนาค หลังนาค 
4-5-6 ตะวนัตก ตะวนัออก ใต เหนือ 
7-8-9 เหนือ ใต ตะวนัตก ตะวนัออก 

10-11-12 ตะวนัออก ตะวนัตก เหนือ ใต 
1-2-3 ใต เหนือ ตะวนัออก ตะวนัตก 

 
เอกสารอางอิง 
นริศร  เลี่ยมทอง. คูมือลลิิตตะเลงพาย. กรุงเทพฯ : รวมสาสน, 2542. 
พลูหลวง(นามแฝง). โหราศาสตร พิชยัสงคราม ดวงเมือง. กรุงเทพฯ : เกษมบรรณกิจ, ม.ป.ป. 
_______________ . อาถรรพณพยากรณ . กรุงเทพฯ : เกษมบรรณกิจ, ม.ป.ป. 
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สรุปหลักการทําขอสอบ วิชาภาษาไทย 
ขอ หัวขอ หลักการทําขอสอบ/การเตรียมตวั 

1.  การสะกดคํา 
 
 

ควรจะอาน “อานอยางไร เขียนอยางไร” ของราชบัณฑิตยสถาน โดยเฉพาะดูคําที่มัก
เขียนผิด อาจมีบางปที่มีคําทับศัพทตางประเทศ วิธีสังเกตใหดูวาคําทับศัพทใดบางที่มี
รูปวรรณยุกต,ไมไตคู เพราะสวนใหญคําทับศัพทมักไมนิยมเขียนรูปวรรณยุกตและไม
ไตคูถาหากศึกษาขอสอบเรื่องน้ียอนหลังสัก 10 ปแลวคัดคาํที่ออกขอสอบเพื่อศกึษาก็
จะชวยไดพอสมควร 

2.  เสียงวรรณยุกต 
(ครบ 5 เสียง) 

ควรฝกการผันวรรณยุกตโดยการสังเกตจากรูปวรรณยุกต(อักษรสูง/อักษรกลาง เสียง
ตามรูปวรรณยุกต อักษรต่าํเสียงเกินรูปวรรณยุกต )หรือไมกฝ็กหาเสียงวรรณยุกต
ตามลําดับ(ยากนิดนึง)หรือวิธีสุดทายคือฝกการผนัวรรณยุกตดวยการอานเทียบเสียง
(ยากที่สดุแตไดผลคุมคามาก) 

3.  การอานคํา-จํานวนพยางคของคํา 
 

-ใหดูวามีคําใดบางที่สามารถอานไดแบบเดียวหรืออานไดสองแบบ(จําเฉพาะคําทีอ่าน
ไดแบบเดียว) 
- ดูวาคําดังกลาวอานตามหลกัคําสมาสหรอืไม(ถาใชกต็องอานออกเสียงระหวางคํา) 

4.  คําซอน(ความหมาย/เสียง)VSคํา
ประสม 

ดูวาคําที่มารวมกันมีความหมายเหมือน/คลาย/ตรงขามกันหรือไม (ซอนเพื่อ
ความหมาย)ถาไมใชใหดูวาคําทัง้สองมีความหมายท่ีคําใดคําหน่ึงหรือไม(ซอนเพ่ือ
เสียง-เสียงพยัญชนะตนมักคลายกัน) แตถาคําทั้งสองมีความหมายและเมื่อแยกกนัแลว
มีความหมายใกลเคียงกับคําเดิมกอนแยก เปนคําประสม 

5.  หนาท่ี/ความหมายของคํา(คํา
เดียวกันหนาท่ี/ความหมาย
ตางกัน) 

หนาที่ของคําในประโยคมี ประธาน กริยา(ตัวแสดง) กรรม คาํขยาย คําเชื่อม 
โดยเฉพาะคําเชือ่มที่มักสับสนระหวางคําบุพบทกับสันธานใหดูวาหลังคําน้ันเปน
ประโยคแสดงวาเปนคําสันธานแตถาไมไดเชื่อมประโยคแสดงวาเปนบุพบท 

6.  ขอความน้ันเปนประโยคหรือไม 
 

ใหสังเกตที่คํากรยิาหรือตัวแสดงของประโยค ขอสอบมักลวงวามีประธานและตาม
ดวยสวนขยาย(ผู,ที่,ซึ่ง,อัน)วิธีดูใหดูวาหลังประโยคขยายมีกริยาอีกตัวหน่ึงหรือไม 

7.  กริยาของประโยคหลกั คํากริยาที่อยูหลงัคําวา ผู ที่ ซึ่ง อัน ถูก วา ให  เปน  มักเปนกริยาของประโยคยอย 
8.  โครงสรางประโยค(ประธาน-

กริยา-กรรม-ขยาย-เชื่อม) 
ใหแยกประโยคออกเปนสวนๆโดยเนนที่คําขยายวาขยายสวนประธาน/กรรม หรอื
กริยา  อีกวิธีคือดูที่คําเชื่อมวาแยกสวนแลวมีโครงสรางเทากันหรอืไม 

9.  ประโยคชนิดตางๆ 
(เดียว-รวม-ซอน) 

ประโยคความเดยีวใหดูที่กริยา(จะมีเพียงตัวเดียว)ถามีกริยาสองตัว(อาจมีคําเชื่อม
หรือไมก็ไดแตสวนใหญมักไมมี)จะเปนประโยคความรวม**ระวังถูกหลอกดวยสวน
ขยายกริยาทีดู่เหมือนเปนอีกประโยค** สวนประโยคความซอนใหสังเกตสองวิธีคือ
(1)ดูที่คําเชื่อม(ผู,ที่,ซึ่ง,อัน,ถูก,วา,ให,เปน)แลวตามดวยประโยค (2)มีประโยคท่ีซอน
กันอยูสองประโยคหรือไม(เพราะจะไมมีคําเชื่อม) 

10.  เจตนาของผูสงสาร(แจงให
ทราบ-ถามใหตอบ-บอกใหทํา) 

ควรดูที่นํ้าเสียงและคําลงทายเปรียบเทียบระหวางตัวเลือกทั้งหมดวาเปนแบบใด 
โดยเฉพาะเจตนาแบบบอกใหทําอาจแยกเปนชนิดยอยคือคําสั่ง ขอรอง และเชิญชวน 
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11.  ใชคําและสํานวนเหมาะสม ควรศึกษา “คลังคํา” ของรศ.ดร.นววรรณ พันธุเมธาและ “ภาษติ คําพังเพย สํานวน
ไทย” ของราชบณัฑิตย สถานและ “สํานวนไทย”ของขุนวิจิตรมาตรา 

12.  ความหมายสํานวน/ประโยค 
เหมือน/แตกตางกัน 
 

เรื่องสํานวนควรศกึษาจากหนังสือของราชบัณฑิตยสถานและขุนวิจิตรมาตราเพราะ
แตละคําและสาํนวนมีความหมายใกลเคียงกันมากโดยอาจเขียนสาํนวนที่มีความหมาย
ใกลเคียงกันไวศกึษาเรื่องประโยคใหสังเกตวาเมื่อสลับคําในประโยคแลวความหมาย
เปลี่ยนไปหรือไม 

13.  เครื่องหมายวรรคตอน 
-การอาน 

การอานเคร่ืองหมายวรรคตอนควรศึกษาจาก “อานอยางไร เขียนอยางไร” ของ
ราชบัณฑิตยสถาน โดยเฉพาะการอานตัวเลข หนวยนับ สวนเร่ืองการใชเครื่องหมาย
วรรคตอนควรศกึษาวาเครื่องหมายใดบางที่มีคุณสมบัติใกลเคียงกันและมีความ
แตกตางกันอยางไร 

14.  จับใจความสําคญั/นํ้าเสียง/สารที่
ตองการสื่อ(ทั้งรอยแกวและรอย
กรอง) 

ใหสังเกตจากคํากริยาของประโยครวมไปถึงคําเชือ่มที่แสดงเหตผุล รวมกับใชหลกั 
5W1H (Who What Where When Why How) ใจความสําคัญมักปรากฏที่ประโยค
แรก-กลาง-ทาย ถาหากตําแหนงดังกลาวมีเน้ือความคลายกันแสดงวาเปนใจความ
สําคัญแนนอน 

15.  เรียงลําดับความ 
 
 

ควรดูวาเรื่องที่นํามาใหอานเกี่ยวกับอะไรสวนใหญมักข้ึนตนดวยประโยคที่มีคํานั้น
(80%) ลองดูวาเน้ือความที่กําหนดใหเม่ือเรียงลําดับจากสิ่งที่ใกลชิดหัวขอมากทีสุ่ด
สามารถเรียงไดอยางไร(เกิดกอน-หลัง ,เหตุ-ผล )ใหจับคูขอความ(ดวยวิธีดูคําเชือ่ม,
ใจความตอเน่ือง) เพ่ือตัดตัวเลือกออกไปบางกอนจะเลือกคาํตอบ 

16.  ราชาศัพท จําลําดับขั้นพระมหากษตัริยและพระบรมวงศานุวงศใหไดและจําคําศัพทที่ใชสําหรับ
แตละขั้นรวมไปถึงการใช ทรง อาคันตุกะ และคําศัพทปลีกยอย ขอสอบเรื่องน้ีเนน
ความจําถาจาํไดละก็สบายเลย 

17.  ชนิดคําประพันธ 
 

ดูวาตัวเลือกมีคําประพันธชนิดอะไรบางแลวลองแบงวรรคตามลาํดับจากจํานวนคํา
นอยที่สุดไปหามากท่ีสดุจาก4-5-6-8 (หากมีตัวเลอืกกาพยยานี 11 และอินทรวิเชียร
ฉันท 11 ใหพิจารณาเปนอันดับแรกโดยดูที่บังคับครุลหุ ถาตรงทุกคําเปนฉันทถา
ไมใชก็เปนกาพย) 
4*7-กาพยสุรางคนางค 28 
5-2(2)-5-2-5-2(2)-5-4-โคลงสี่สภุาพ(ถาสดุทายมี 2-โคลงดั้น) 
5-5-5-5-5-5…-รายสุภาพ 
5-6-5-6-กาพยยานี 11 และอินทรวิเชียรฉันท 11 
6-4-6-กาพยฉบัง 16 
8-6-8-6-วสันตดิลกฉันท 14 
8-8-8-8-กลอนสภุาพ 

18.  ลักษณะเดนของคําประพันธ 
 

ใหดูวาคําประพันธดังกลาวมีลกัษณะเดนอยางไร อันไดแก 
5. การใชถอยคาํใหงดงาม – คําคลองจอง คําไวพจน คําอัพภาส เลนคํา ซ้ําคํา เสียง
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สูงต่ํา มีจังหวะ สัมผัสสระ อักษร วรรณยุกต ศ เขาลลิติ ความหมายนัยตรง/
ประหวัด ปฏิพากย นาฏการ(เคลือ่นไหว) 

6. การสรางจินตภาพและอารมณดวยการใชโวหารบรรยาย พรรณนา อธิบาย 
อภิปราย กอใหเกิดอารมณสะเทือนใจ ความหวัง ความสุข ฯลฯ 

7. การใชโวหารภาพพจน(ดูขอ18) 
8. ถาเปนโคลงสี่สภุาพอาจมีการใชคําตายแทนคําเอกใหดูที่ตาํแหนงคําเอกทั้งหมด

วาใชคําตายกี่ทีถ่าใชทั้งหมดก็ใช 
19.  โวหารภาพพจน 

 
 

ใหดูวาเขาหลักเกณฑใดของโวหารภาพพจน 
1. อุปมา-ใหดูคําเชือ่ม-พาง เพ้ียง เพียง ราว ราวกับ ดุจ ประดุจ หน่ึง ประหน่ึง ดัง ดั่ง 

เหมือน เสมือน เฉก เชน คลาย กล เลห ประเลห ปม ปาน วิยะ เทียบ เทียม เที้ยร 
2. อุปลกัษณ-เปรียบสิ่งหน่ึงเปนอีกสิ่งหน่ึง(โดยเทียบคุณสมบัติ)มักไมมีคําเชื่อม ถา

มีก็จะเปน-เปน เทา คือ 
3. อติพจน(อธิพจน)-การกลาวเกินจริง 
4. สัญลักษณ-ใชสิง่หน่ึงเปนตัวแทนอีกสิ่งหน่ึง(มักมีความหมายเปนสากล รูทั่วกัน) 
5. นามนัย-ใชลกัษณะเดนแทนสิ่งน้ันทั้งหมด/กลาวถึงสิ่งหน่ึงแตหมายถึงอีกสิ่ง

หน่ึงแตมีความหมายเกี่ยวโยงกัน 
6. สัทพจน-การเลียนเสียงธรรมชาติ 
7. บุคลาธิษฐาน/บุคคลวัต/บุคคลสมมุติ(โวหารสมาธิคุณ)-ใหสิ่งที่ไมใชมนุษยทํา

กริยา อาการเหมือนมนุษย 
8. ปฏิพากยพจน - การกลาวความตรงกันขามกัน 
9. อุปมานิทัศน-ใชเร่ืองราวหรือนิทานประกอบ(สาธกโวหาร) 

20.  เสียงพยัญชนะตน/ทาย ใหดูวาพยัญชนะตนเปนเสียงพยัญชนะตนเดี่ยว-คู(ควบกล้ํา) หรอืเปนอักษรนํา
(ขอสอบมักออกเร่ืองคําควบกล้าํกับอักษรนํา)สวนพยัญชนะทาย(ตัวสะกด)ใหดูวาอยู
ในมาตราใด(กบด-นมยวง-ก กา) ***อยาลืมวาคําที่ประสมดวย อํา ไอ ใอ เอา มีเสียง
พยัญชนะทายคือ ม ย ย ว ตามลาํดับ*** 

21.  สระ(เดี่ยว/ประสม-สั้น/ยาว) 
 

สระเดี่ยวมีวิธีจํา9คํา(น่ีคือตูดเกยเคยโดนแตวาชอบ)สระประสม3คํา 
(เมียเบื่อผัว)เสียงสระแยกใหออกวาโจทยถามรปูสระหรือเสียงสระเพราะสระบางรูป
เม่ือใสวรรณยุกตเขาไปจะกลายเปนเสียงสั้น(เอ แอ ออ) 

22.  การใชวรรณยุกตใหถูกตอง 
 
 
 
 
บอยบอย         กรอบกรอบ 

จําไววาอักษรกลางเทาน้ันที่สามารถใชรูปวรรณยกุตตรีได 
รูปวรรณยุกตจัตวาใชไดกับอักษรกลางและอักษรต่ําคาํตาย 
อักษรสูงและอักษรกลางเสียงและรูปวรรณยุกตจะตรงกัน 
อักษรตํ่าเสียงจะเกินรูปวรรณยุกตไปหน่ึงระดับ(รูปเอกเปนเสียงโท รูปโทเปนเสียง
ตรี)หากเปนคําซอนเพื่อเสียงที่คําแรกมีเสียงตรีใหดูที่พยัญชนะตนของคําหลังดังน้ี 
1. คําหลังเปนอักษรกลางคําแรกใชอักษรกลางและวรรณยุกตตรี 
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คาวขาว          ซวยสวย 
ซดสด   
มากมาก         นานนาน 
เลื้องเหลือง    นาวหนาว 
มดหมด   
 
ลี้กหลกี 

2. คําหลังเปนอักษรสูงคําเปนคําแรกใชอักษรต่าํคูวรรณยุกตโท 
3. คําหลังเปนอักษรสูงคําตายคําแรกใชอักษรต่าํคูไมมีวรรณยุกต 
4. คําหลังเปนอักษรตํ่าคําแรกใชอักษรต่ําวรรณยุกตโท 
5. คําหลังเปนอักษรนํา(ห นําต่ําเดี่ยว)คําเปนคําแรกใชอักษรต่ําเดี่ยววรรณยุกตโท 
6. คําหลังเปนอักษรนํา(ห นําต่ําเดี่ยว)คําตายสระเสียงสั้นคําแรกใชอักษรต่าํเดี่ยวไม

มีวรรณยุกต 
7. คําหลังเปนอักษรนํา(ห นําต่ําเดี่ยว)คําตายสระเสียงยาวคําแรกใชอกัษรต่าํเดี่ยวไม

มีวรรณยุกต 
23.  การสรางคาํ(โครงสรางคํา

ประสม+การสรางคําไทย/
ตางประเทศ) 
 

การแยกโครงสรางคําประสมใหพิจารณาโดยใชหลักการแยกตามชนิดของคําไทย 7 
ชนิด(โดยเฉพาะคํานาม กริยา วิเศษณ บุพบท)คําประสมบางคําสามารถเปนประโยค
ไดหากมีโครงสรางแบบนาม+กริยา+นาม(คนเก็บขยะ) 
การสรางคําแบบไทย/ตางประเทศที่มักออกคูกันคือ คําซอนกับคาํประสม,คําซอนเพ่ือ
เสียงกับคําซอนเพ่ือความหมาย,คําประสมกบัคาํสมาส(เทียบจากการอานคํา),คําสมาส
กับคําสนธิ(เทียบจากการประกอบคํา) 

24.  โครงสรางวล ี
 
 

ใหพิจารณาโดยใชหลกัดังนี้ 
- แยกตามชนิดของคําไทย 7 ชนิด(โดยเฉพาะคํานาม กริยา วิเศษณ บุพบท) 
- แยกตามหนาทีใ่นประโยค(ประธาน กริยา กรรม ขยาย เชื่อม)ซึ่งอาจไมครบทุกสวน 
- ดูวาเปนวลีหรอืประโยค 

25.  ความหมายโดยตรง/อุปมา ใหพิจารณาวาคําที่กําหนดใหมีความหมายแฝงหรือไม ถาแปลไดตรงตัวเพียงอยาง
เดียว(ในกรณีที่กําหนดเปนคํามาให)ถือเปนความหมายโดยตรง(ตามตัว)แตถาอยูใน
รูปประโยคตองดูดวยวาประโยคดังกลาวตองการสื่อถึงอะไรมีความหมายอะไรแฝง
ไวอีกหรือไม 

26.  เติมคําท่ีเหมาะสม/ไมเหมาะสม ขอสอบอาจใหเติมเพียงคําเดียวจากตัวเลือกทีคํ่ามีความหมายใกลเคียงกันหรืออาจจะ
ใหเติม 2-4 คําซึง่ตองดูคําที่กาํหนดมาใหวาสอดคลองกับเน้ือความหรือไม แตละคําที่
เติมลงในชองวางเปนเหตุเปนผลเชื่อมโยงกันหรอืไม 

27.  การประกาศ/พาดหัวขาว(เขาใจ
ไดมากนอยแคไหน)  

พิจารณาจากขอมูลที่กาํหนดมาวารายละเอียดที่จาํเปนครบถวนหรือไม คําขยายให
ความหมายไดชดัเจนเพียงใด อะไรเปนประเด็นหลักของเร่ือง 

28.  ลักษณะของภาษา(โนมนาว/
โตแยง/แสดงทรรศนะ/อธิบาย/
บรรยาย/พรรณนา) 

ภาษาโนมนาวใจตองเชิญชวนใหปฏิบัติสิ่งใดสิง่หน่ึงแลวชี้ใหเห็นผลดีเม่ือปฏิบัติแลว 
การโตแยงตองมีประเด็นโตแยงและขอสนับสนุนโดยอางหลักฐานและเหตุผลที่
นาเชื่อถือเพ่ือลบลางประเด็นฝายตรงขาม 
ทรรศนะเชิงขอเท็จจริงเปนการแสดงความคิดเหน็เกี่ยวกับเหตุการณหรือสิ่งที่เกิดข้ึน
จริง เพ่ืออภิปรายถึงขอมูลเชิงประจักษและขอเทจ็จริงหรือเพ่ือคนหาขอเท็จจริง/ถูก-
ผิด ของเหตุการณ 
ทรรศนะเชิงคุณคาเปนการแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุการณหรือสิ่งที่เกิดขึ้นเพ่ือ
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ประเมินคุณคา ความเหมาะสม  ดี ไมดี 
ทรรศนะเชิงนโยบายเปนการแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับเหตุการณหรือสิ่งที่เกิดข้ึน 
เพ่ือเสนอแนวทางปฏิบัติ 
การอธิบายจะใชวิธีใหนิยาม เปรียบเทียบความเหมือนและความแตกตาง ชี้สาเหตแุละ
ผลลัพธที่สัมพันธกัน ชี้แจงลําดับข้ันตอน 
การบรรยายน้ันรายละเอียดจะไมเทาการพรรณนาเพราะการพรรณนาจะแจกแจง
รายละเอียดดวยการใชคําขยายเพ่ือมุงเนนใหเห็นภาพและอาจมโีวหารอ่ืน( อุปมา
โวหาร)รวมดวย 

29.  การเขียน/การใชคําทับศัพท
ภาษาตางประเทศ 

(การเขียนใหดูขอ 1)การใชคําทบัศัพทตองพิจารณาวาคําดังกลาวสามารถใชคําอ่ืน
แทนไดหรือไม(เพ่ือใหเปนทางการ) มีคําทับศัพทบางคําที่ใชไดทนัทีโดยไมตองหาคํา
อื่นมาแทนเพราะคนนิยมใชและรูจักกันทั่วไป(ลฟิท-หองเลื่อนระดับ,คอมพิวเตอร-
คณิตกรณ)สามารถศกึษาเพ่ิมเติมไดจาก “คําศัพทบัญญัติ” ของสํานักพิมพตนธรรม 
และ “พจนานุกรมภาษาตางประเทศที่ใชในภาษาไทย” โดยเอกรตัน อุดมพร  

 
แหลงอางอิง/เอกสารอางอิง 
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